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PROLOGO

Mansién FowL, DuBLin, iRLANDA

A UINA HORA escasa d norte de la hermosa ciudad de Dublin esta la finca de los Fowl, cuyos
dominios han permanecido practicamente invariables alo largo de los Ultimos quinientos afnos.

La mansién, en el centro de la propiedad, no se ve desde la carretera principal, pues se hala
rodeada por una serie de roblesy un paralelogramo de altisimos muros de piedra. Las puertas son de acero
armado y llevan incorporadas unas camaras de seguridad en lo alto de los pilares. En el caso de obtener
permiso de acceso a traves de |os portales discretamente electrificados, €l visitante se encuentra con una
avenida recubierta de gravilla que serpentea suavemente a través de lo que en otros tiempos una fuera
cuidadisima extension de césped pero que su actual y deliberado estado de abandono remite a un jardin
selvético e impenetrable.

La arboleda se hace cada vez mas espesa a medida que uno se aproxima a edificio de la mansion
en si, y surgen imponentes los robles y |os castafios de Indias, alternandose con los mas delicados fresnos
y sauces. Los unicos signos de posibles labores de jardineria son un camino de entrada despejado de
malas hierbas y las relucientes |lamparas que flotan en lo alto, sin cuerdas ni cables que las sostengan,
aparentemente.

La mansion Fowl ha sido escenario de multiples y decisivas aventuras a lo largo de los siglos. En
los ultimos afios, las aventuras han adquirido mas bien ciertos tintes mégicos, aunque a la mayor parte de
los miembros de la familia Fowl sele ha ocultado deliberadamente este hecho. No tienen la menor idea de
que la entrada principal quedé completamente destruida cuando las Criaturas mégicas enviaron a un trol a
enfrentarse a Artemis, el hijo mayor de la familiay un auténtico cerebro de las atas esferas delictivas.
Entonces tenia doce afios. En la actualidad, sin embargo, |as actividades que se llevan a cabo en € seno de
la mansién Fowl son completamente legales. Las fuerzas especiales mégicas ya no asaltan las amenas, no
hay elfas agentes de policia encerradas en la bodega, ni sefides de ningin centauro actualizando sus
aparatos de escucha ni realizando escaneos térmicos. Artemis ha hecho las paces con las Criaturas
mégicas y ha establecido unos solidos lazos de amistad con sus antiguos rivales.

A pesar de que con sus actividades delictivas Artemis consiguié muchos beneficios, 1o cierto es
gue también le salieron muy caras. Algunos de sus seres queridos han sufrido, han resultado heridos e
incluso han sido secuestrados por cul pa de sus maquinaciones. Durante |os tres afos anteriores, sus padres
lo creian muerto, cuando en realidad estaba luchando contra los demonios del limbo, y a su regreso, se
guedo estupefacto al comprobar que el mundo habia seguido adelante sin él, y que ahora era el hermano
mayor de dos gemelos de dos afios, Beckett y Myles.



CAPITULO 1:
EXPRESO Y IMELAZA

M A | ARTEIIS estaba sentado en un sillén de piel de color rojizo, delante de Beckett y
- _'—:’L ot . Myles. Sumadre yacia en la cama con una gripe leve y su padre se encontraba con €l
& o 24. | medico en su habitacion asi que Artemis trataba de echar una mano encargandose de
® 4 @ e s o entretener alosgemelos. Y qué mejor entretenimiento para un par de mocosos que una
LERD KT (o magistral
i agistral.
T A ———_

Habia decidido vestirse con cierto aire informal, con una camisa de seda azul
celeste, unos pantalones de lana gris perlay unos mocasines Gucci. Se habia retirado el pelo negro de la
frente, peinandolo hacia atras, y estaba poniendo cara de contento, algo que, segun tenia entendido, volvia
locos alos crios.

—¢Artemis tene caca? —le preguntd Beckett, que estaba en cuclillas sobre la alfombra tunecina
vestido Unicamente con una camiseta larga que se habia bajado hasta las rodillas.

—No, Beckett —contestd Artemis alegremente—. Solo intento poner cara de contento. ¢Y tu no
tendrias que llevar un pafial ?

—Panal —solt6 Myles, que habia aprendido a hacer sus necesidades €l solito sin precisar pafiales a
la edad de catorce meses, construyendo una escalera hasta lo alto de la taza del véter con tomos de
enciclopedia.

—Pafal no —repuso Beckett, haciendo pucheros y dando un manotazo a una mosca que aln
seguia zumbando atrapada en sus pegaj0sos rizos rubios—. Beckett no gusta pafial.

Artemis tenia serias dudas de que a la nifiera se le hubiese olvidado ponerle un pafia a Beckett, y
por un momento se preguntd donde podia estar ese pafial.

—Muy bien, Beckett —continué Artemis—. Dejaremos de lado el tema del pafial por el momento
y pasaremos alaleccion de hoy.

—iHelado! Si, si! jDe chocolate! —exclam6 Beckett, estirando |os dedos para tratar de alcanzar
un helado de chocolate imaginario.

—No, Beckett, no he dicho «helado», he dicho «de lado».

—iY un expreso! —afnadié Beckett, cuyo curioso repertorio de sabores favoritos incluia las
bolsitas monodosis de café expreso y la melaza. En la misma taza, a ser posible. En cierta ocasion,
Beckett habia logrado engullir varias cucharadas de dicho mejunje antes de que se lo arrebataran de las
manos por lafuerza. El nifio no habia pegado ojo en veintiocho horas.

—¢Podemos aprender las palabras nuevas, Artemis? —preguntd Myles, que queria volver cuanto
antes junto al tarro de moho que tenia en su cuarto—. Es que estoy haciendo espirimentos con €l profesor
Primate.

El profesor Primate era un mono de peluche, ademés del compafiero de préacticas de laboratorio
ocasional de Myles. El mufiequito de trapo se pasaba la mayor parte del tiempo metido en un vaso de
precipitados de vidrio de borosilicato en la mesa de espirimentos. Artemis habia reprogramado la laringe
del mono para que respondiese a la voz de Myles con doce frases, entre las que se incluian «jEsta vivo!
iEstavivo!» y «Este dia pasara ala historia, profesor Myles».

—Podras volver a tu laboratorio enseguida —dijo Artemis con aprobacion. Myles y é estaban
cortados por € mismo patron: su hermanito era un cientifico nato—. Bien, chicos, hoy vamos a aprender
algunos términos rel acionados con |os restaurantes.

—L os estornudos se parecen a los gusanos —coment6 Beckett, a quien no se le daba demasiado
bien centrarse en un tema.

Su comentario dejo desconcertado a Artemis. Definitivamente, los «gusanos» no formaban parte
del menu, aunque era posible que los caracoles si figurasen en él.
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—Olvidate de los gusanos.

—iOlvidar gusanos! —exclamo Beckett, asustado.

—Solo de momento —traté de tranquilizarlo Artemis—. En cuanto hayamos terminado con
nuestro juego de las palabras, podras pensar en lo que te délagana. Y s te portas muy, muy bien, puede
gue hastate lleve a ver los caballos.

Montar a caballo era el Unico gjercicio por € que Artemis habia desarrollado cierta aficion, y eso
se debia sobre todo a que era el caballo €l que hacia la mayor parte del esfuerzo. Beckett se sefialé a si
mismo.

—Beckett —dijo con orgullo, convertidos yalos gusanos en un lejano recuerdo.

Myles lanzo un suspiro.

—Serés tonto-rron...

Artemis empezaba a arrepentirse de haber preparado aguella clase, pero, ya que habia empezado,
estaba decidido a seguir adelante.

—Myles, no [lames tontorrén a tu hermano.

—No pasa nada, Artemis. A é le gusta. Eres un tonto-rrén, ¢a que si, Beckett?

—Becket tonto-rrén —convino el pequefiajo con alegria. Artemis se frotd las manos.

—NMuy bien, hermanitos. Sigamos adelante. Imaginaos que estais sentados en una cafeteria en
Montmartre.

—En Paris —apostillé Myles, alisandose con aire arrogante el fular que habia tomado prestado de
su padre.

—Si, en Paris. Y por mucho que lo intentéis, no conseguis atraer la atencién del camarero. ¢Qué
hacéis?

Los nifios se lo guedaron mirando perplejosy Artemis empez0 a preguntarse si no estaria poniendo
demasiadas expectativas en aquella clase. Experimenté cierto alivio, aunque también sorpresa, a ver una
chispa de comprension en |os 0jos de Beckett.

—Hummm... ¢decirle a Mayordomo que se ponga a saltar encima de su cabeza?

Myles se quedd impresionado.

—Estoy de acuerdo con este tonto-rron.

—iNo! —exclamo Artemis—. Solo tenéis que levantar lamano asi y decir: «lci, garcon».

—¢Y Si» quée?

—Cobémo dices? No, Beckett, no he dicho «y si». —Artemis lanz6 un suspiro. Aquello era
imposible. Completamente imposible

Y eso que ni siquiera habia sacado todavia sus tarjetas educativas ni su nuevo puntero léaser
modificado, capaz tanto de resaltar una palabra como de atravesar varias planchas de acero agujereandolas
con €l calor, todo dependia de lafuncion que se eligiese en el menu de gjustes.

—\Vamos aintentarlo juntos. Levantad una mano y decid:

«lci, garcon». Ahora, todos alavez.

Los nifios hicieron o que les decia, ansiosos por complacer a chiflado de su hermano.

—ci, garcon —repitieron a coro, levantando las manos regordetas. Acto seguido, por la comisura
de laboca, Myles le susurr6 a su gemelo—: Artemis tonto-rrén.

Artemis levant0 | as palmas de |as manos.

—NMerindo. Vosotros ganais, se acabd la clase. ¢Por qué no pintamos unos dibujos, mejor?

—Estupendo —dijo Myles—. Y o podré pintar mi tarro de moho.

Beckett no las tenia todas consigo.

—¢No hay que aprender nada?

—No —contesté Artemis, alborotandole carifiosamente el pelo a su hermano y arrepintiéndose al
instante—. No tendrés que aprender nada.

—Bien. Beckett ahora contento. Mira. —Y € nifio volvio a sefidlarse a si mismo, esta vez
concretamente ala amplia sonrisa que le iluminabala cara.
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L os tres hermanos estaban estirados en e suelo, embadurnados hasta los codos de pintura a agua, cuando
su padre entrd en la habitacion. Parecia cansado de su labor como enfermero, pero por lo demés tenia €l
aspecto vigoroso de alguien en forma, y se movia como un atleta profesional a pesar de su pierna
biohibrida. La pierna llevaba incorporado un hueso alargado artificialmente, prétesis de titanio e
implantes de sensores para que las sefides cerebrales de Artemis padre hicieran que se moviese. En
ocasiones, a final del dia, utilizaba una bolsa de gel de las que se calentaban en el microondas para aliviar
larigidez, pero, por lo demas, actuaba como si hubiese nacido con aguella pierna.

Artemis se incorporé y se puso de rodillas, sucio y chorreando pintura

—He desistido del vocabulario en francés y me he puesto a jugar con los gemelos. —Sonrio,
limpiandose las manos—. La verdad es que es una experiencia muy liberadora. Estamos pintando con
pintura de dedos. He intentado aprovechar para darles una pequefia charla sobre cubismo, pero he recibido
una sal picadura como agradecimiento.

Artemis advirtid entonces que su padre estaba algo méas que cansado, estaba muy preocupado.

Se apartd de los gemelos y se dirigio junto a Artemis padre hacia la estanteria de libros, que
Ilegaba hasta el techo.

—¢Qué pasa? ¢Madre esta peor de la gripe?

El padre de Artemis apoyd una mano en la escalera corrediza, desplazando asi su peso de la pierna
artificial. Tenia una expresion muy rara, una que Artemis no recordaba haber visto nunca en su cara
Se dio cuenta entonces de que |o que sentia su padre no era preocupacion: 10 que sentia Artemis padre era
verdadero miedo.

—cPadre?

Artemis padre asio €l travesafio de la escalera con tanta fuer— za que la madera se resquebrajé.
Abrié la boca para hablar, pero luego parecié cambiar de idea. Entonces fue Artemis el que empezd a
preocuparse de veras.

—Padre, tienes que decirmelo.

—Por supuesto —contesté su padre con un sobresalto, como si acabara de darse cuenta de donde
estaba—. Tengo que decirtelo...

En ese momento una l&grimale resbalé del ojoy le cayd en la camisa, cuyo azul se oscurecio.

—Recuerdo la primera vez que vi a tu madre —le conté—. Yo estaba en Londres, en una fiesta
privada del club. Era una salallenade bribonesy sinvergiienzas, y yo era el mayor de todos. Ella me hizo
cambiar, Arty. Me rompié €l corazén y luego volvio a recomponer los pedazos... Angeline me salvo la
vida. Y ahora..

Artemis sintié que le flagueaban las piernas de los nervios. La sangre le golpeaba los oidos como
las olas del Atléntico.

—¢Se esta muriendo madre, padre? ¢Es eso o que tratas de decirme?

La posibilidad |e parecia absurda, imposible.

Su padre pestanied, como s acabara de despertarse de un suefio.

—No s los hombres Fowl! tienen algo que decir a respecto, ¢eh, hijo? Ha llegado la hora de hacer
honor a tu reputacion. —L os ojos de Artemis padre brillaban rebosantes de desesperacion—. Haremos
todo lo que sea necesario, hijo. Todo lo que haga falta.

Artemis sintio que una oleada de panico se apoderaba de su cuerpo.

«¢Todo lo que sea necesario?

«Tranquilizate —se dijo—. TU puedes solucionar esto.»

Artemis no conocia todavia todos los detalles, pero confiaba razonablemente en que fuese lo que
fuese lo que padeciese su madre podria curarse con una chispa de magia de las Criaturas, y él erael Unico
humano sobre lafaz de latierra con esa clase de magia en sus venas.

—Padre —dijo, con delicadeza—, ¢se haido ya el médico?
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Por un momento, aquella pregunta parecié desconcertar a Artemis padre, pero luego recordo.
—¢Si se haido? No. Esta en e recibidor. Pensé que tal vez querrias hablar con é, por si hay algo
gue ami se me haya podido escapar preguntarle...

Artemis se sorprendié solo a medias a encontrarse en € vestibulo con e doctor Hans Schalke, e
principal experto de toda Europa en enfermedades raras, en lugar de ver al médico habitual de la familia.
Logico, su padre habria mandado Ilamar a doctor Schalke en cuanto el estado de Angeline Fowl empez6
a empeorar. Schalke esperaba debajo del emblema en filigrana de los Fowl, con un maletin de médico de
cuero montando guardia junto a sus tobillos como un escarabajo gigante. Estaba atandose e cinturén de
unagabardinagrisy hablando en tono cortante con su ayudante.

Todo en el doctor Schalke era cortante, desde €l angulo del pico entre las entradas del pelo hasta
los rasgos afilados de su nariz y sus pémulos. Unos évalos idénticos de cristal cortado aumentaban el
tamario de |os ojos azules del médico, y su boca, rotunda como una cuchillada, se le torcia hacia abajo de
izquierda a derecha, y apenas lamoviaa hablar.

—Todos los sintomas —estaba diciendo, con voz sorday acento aleman—. En todas las bases de
datos, ¢entendido?

Su ayudante, una mujer joven y menuda vestida con un trgje gris de corte muy elegante, asintio
varias veces, introduciendo las instrucciones en la pantalla de su teléfono inteligente.

—¢En las universidades también? —pregunto.

—En to-das —contest6 Schalke, acompafiando la palabra de un ademan impaciente—. ¢/No he
dicho todas? ¢Es que no entendido mi acento? ¢Es que porque vengo de Alemania?

—L o siento, doctor —dijo la ayudante, compungida—. En todas, por supuesto.

Artemis se acercé a doctor Schalkey le tendid la mano, pero e médico no quiso estrecharsela.

—Por precaucion ante posible contaminacion, sefior Fowl —dijo, sin @animo de disculparse ni de
mostrar compasion—. Todavia no hemos decidido si la enfermedad de su madre es contagiosa.

Artemis cerr6 el pufio y se llevd la mano detrés de la espalda. El doctor teniarazén, claro.

—No nos habiamos visto hasta ahora, doctor. ¢Tendria la bondad de describir |os sintomas de mi
madre?

El médico dio un resoplido de irritacion.

—Esta bien, joven, pero yo no acostumbrado a tratar con nifios pequefios, asi que no me voy a
andar con rodeos.

Artemis trago saliva, con la garganta seca de repente.

«No vaaandarse con rodeos. . . »

—Es posible que la enfermedad de su madre sea caso Unico en € mundo —explicé Schalke,
interrumpiendo €l trabajo de su ayudante con un chasqueo de los dedos—. Por mis observaciones, sus
Organos parecen estar fallando.

—¢Qué 6rganos?

—Todos sus 6rganos —dijo Schalke—. Necesito traer equipo agui desde mi laboratorio en Trinity
College. Obviamente, es imposible trasladar a su madre. Mi ayudante, Imogen, |a sefiorita Book, cuidara
de ella hasta mi regreso. La sefiorita Book no solo es mi publicista, sino también excelente enfermera.
Una combinacion muy til, ¢no es cierto?

Con su vision periférica, Artemis vio a la sefiorita Book salir a toda prisa por una esguina,
balbuceando unafrase por € auricular de su teléfono. Esperaba que la publicista-enfermera hiciese gala de
una mayor seguridad en si misma atendiendo a su madre.

—Supongo gue si. ¢Todos los érganos de mi madre, dice? ¢Absolutamente todos?

A Schalke no le gustaba repetirse.

—Sintomas me recuerdan a lupus, pero mas agresivo aln, combinado con las tres fases de la
enfermedad de Lyme. Una vez vi una tribu del Amazonas con mismos sintomas, pero no tan severos. Si
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sigue empeorando asi, tu madre tiene dias contados. Con franqueza, dudo que haya tiempo de realizar
pruebas. Necesitamos cura milagrosa, y en mi considerable experiencia, curas milagrosas no existen.

—Puede que si existan... —repuso Artemis con aire ausente.

Schalke recogi6 su maletin.

—Ponga su fe en ciencia, joven —le aconsgl6 el médico—. La ciencia ayudara a su madre mas
gue poderes misteriosos.

Artemis le sujet6 la puerta a Schalke, observando como bajaba la docena de escalones que le
[levaban a su Mercedes-Benz de época. El coche eragris, como las magulladas nubes del cielo.

«No hay tiempo parala ciencia—se dijo € adolescente irlandés—. Lamagia es mi Unica opcion.»

Cuando Artemis regreso a su estudio, su padre estaba sentado en la alfombra con Beckett, que le trepaba
por €l torso como si fuera un mono.

—¢Puedo ver amadre ahora? —le preguntd Artemis.

—Si —contestd su padre—. Ve a ver qué puedes averiguar. Observa sus sintomas para tu
busqueda.

«¢Mi busgueda? —se extrafid Artemis—. Se avecinan tiempos dificiles...»

El descomunal guardaespaldas de Artemis, Mayordomo, |o esperaba a pie de las escaleras vestido con €l
equipo de kendo, con la mascara retirada hacia atrés, o que dejaba al descubierto sus facciones curtidas.

—Estaba en € dojo, entrendndome con el holograma —le explicdé—. Tu padre me ha llamado y
me ha dicho que se requeriainmediatamente mi presencia. ¢Qué ocurre?

—Se trata de madre —dijo Artemis, pasando por su lado—. Estd muy enferma. Voy a ver qué
puedo hacer.

Mayordomo apretd el paso para acanzar a su protegido, haciendo un gran estruendo con las
protecciones pectorales.

—Ten cuidado, Artemis. La magia no es como la ciencia, ho puedes controlarla. No querras que €l
estado de |la sefiora Fowl empeore por al gun efecto indeseado de lamagia...

Artemis lleg6 alo ato de la escalinatay acerco la mano a pomo de bronce de la puerta con aire
vacilante, como s estuviese electrificado.

—L 0 que me temo es que no pueda empeorar alin més...

Artemis entr6 solo, dejando que el guardaespaldas se despojase de las protecciones para la cabeza y del
protector del torso de hon nuri. Debajo llevaba un chandal de deporte en lugar de los tradicionales
pantal ones anchos. Tenia el pecho y |a espalda empapados de sudor, pero Mayordomo hizo caso omiso de
sus ganas de ducharse y permanecié montando guardia en la puerta, sabiendo que no debiatratar de espiar
gué ocurria dentro de la habitacion pero deseando poder hacerlo.

Mayordomo era € unico humano aparte de Artemis que conocia toda la verdad acerca de las
incursiones en la magia del muchacho. Habia velado por la seguridad de su joven protegido en todas sus
aventuras, enfrentandose a seres magicos y a humanos por todos los continentes. Sin embargo, Artemis
habia realizado el vigje en el tiempo a limbo sin €, y habia regresado cambiado. Una parte de su joven
protegido era ahora magica, y no solo el ojo izquierdo de color avellana de la capitana Holly Canija que €
tunel del tiempo le habia cambiado por el suyo propio. Durante €l vigje de la Tierra a limbo y luego de
vuelta, Artemis se las habia arreglado para robar unas cuantas chispas de magia de los seres méagicos
cuyos atomos se habian mezclado con los suyos en €l tunel del tiempo. Cuando habia vuelto a casa del
limbo, Artemis les habia «sugerido» a sus padres, mediante € persuasivo y méagico método del encanta,
gue sencillamente no pensasen en doénde habia estado durante los afios anteriores. No era un plan
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demasiado sofisticado, sobre todo teniendo en cuenta que su desaparicion habia ocupado |as portadas de
los noticiarios del mundo entero y que el tema habia surgido en todos y cada uno de los actos sociales a
los que habian asistido los Fowl. Sin embargo, hasta que Artemis lograse hacerse con algun tipo de equipo
tecnolégico de la PES para una limpieza de memoria o hasta que inventase el suyo propio, tendria que
bastar con eso. Les «sugirio» a sus padres que, si alguien les preguntaba por é o donde habia estado, se
limitasen a contestarle que se trataba de un asunto familiar y e pidiesen que respetase su intimidad.

«Artemis es un humano magico —pensd Mayordomo—. El Unico que existe.»

Y en ese preciso instante, Mayordomo supo que Artemisiba a utilizar su magia paratratar de curar
a su madre. Era un juego peligroso, pues la magia no era una parte natural de su modus operandi habitual.
Cabia la posibilidad de que €l chico eliminase una serie de sintomas pero hiciese aparecer otros.

Artemis entr6 despacio en el dormitorio de sus padres. Los gemelos irrumpian ruidosamente ali a
cualquier hora del diay de la noche, y se abalanzaban sobre la cama con dosel y cuatro columnas para
luchar con su padre y con su madre, que reaccionaban con fingidas protestas, pero Artemis nunca habia
experimentado nada semejante: su infancia habia sido una época de orden y rigurosa disciplina.

«Llama siempre a |la puerta antes de entrar, Artemis —Ile habia inculcado su padre—. Es una sefial
de respeto.»

Sin embargo, su padre habia cambiado. Siete afios antes habia estado cara a cara con la muerte y
esa experiencia le habia ensefiado |0 que era verdaderamente importante. Ahora siempre estaba dispuesto
aabrazar a sus queridos hijitosy arodar entre las sabanas con €llos.

«Para mi ya es demasiado tarde —pensd Artemis—. Soy demasiado mayor para esas luchas de
almohadas con mi padre.»

Lo de su madre era distinto. Ella nunca habia sido fria con él, salvo por |os periodos de depresion
cuando su padre estaba desaparecido, pero la magia de las Criaturas y el regreso de su amado marido la
habian salvado de eso y ahoravolviaa ser lade siempre. O a menos |o habia sido hasta entonces.

Artemis atravesod la habitacion lentamente, temeroso de lo que pudiese encontrar ali. Avanzaba
cauteloso por la alfombra, con cuidado de pisar entre las enredaderas nevadas de latrama del tejido.

«Pisalanieve, cuenta hasta nueve.»

Era una costumbre de cuando era pequefio, una viga supersticion que le susurraba a oido su
padre. Artemis no la habia olvidado y siempre contaba hasta nueve para ahuyentar la mala suerte si es
gue, aungue fuese con un solo dedo del pie, llegaba a pisar la nieve de las enredaderas de la alfombra.

La cama de cuatro columnas estaba a fondo de la habitacion, bafiada en la luz del sol y entre
espesos cortingjes. Un soplo de brisa se col en la estancia e hinché la seda como si fueran las velas de un
barco pirata.

Una de las manos de su madre colgaba inerte, pdliday delgada, de un costado de la cama.

Artemis se quedd horrorizado. Tan solo un dia antes, su madre estaba estupendamente.
Estornudaba de vez en cuando, pero erala mismamujer alegrey carifiosa de siempre.

—Madre... —exclamé a verle la cara, como s acabaran de darle un pufietazo en € estébmago.
Aquello no era posible; en apenas veinticuatro horas, su madre se habia deteriorado tanto que parecia
poco més que un esqueleto. Tenia los pémulos afilados como cuchillos, y los ojos hundidos en sendas
cuencas oscuras.

«No te preocupes —se dijo Artemis—, dentro de unos pocos segundos madre volvera a estar bien,
y luego yainvestigaré que es o que ha podido pasar.»

La hermosa melena de Angeline Fowl estaba encrespada y tenia un aspecto quebradizo, y unos
mechones sueltos y resquebrajados se extendian por su amohada como una telarafia. Ademas, de los
poros de su piel emanaba un olor un tanto extrafno...

«A lirios —pensd Artemis—. Un olor dulce pero enfermizo.»

En ese preciso instante, Angeline abrié los ojos de golpe, unos ojos redondos inundados por €
panico. Arqued la espalda al intentar respirar atraves de un tubo muy estrecho, aferrandose alainhaacion
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de aire con manos desesperadas. Con la misma rapidez con la que habia abierto los ojos, se desmayo, y
por un terrible instante Artemis pensd que la habia perdido para siempre.

Sin embargo, en ese momento, la mujer pestafied y e tendié una mano.

—Arty —dijo, su voz apenas un susurro—, estoy teniendo un suefio muy extrafio. —Una frase
corta, pero tardé una eternidad en acabar de pronunciarla, con la respiracion entrecortada con cada silaba.

Artemis tomo la mano de su madre. Qué escudida era... un pufiado de huesos.

—O tal vez estoy despiertay mi otra vida es un suefio.

A Artemisle dolia oir hablar asi a su madre, |e recordaba a los ataques que solia tener afios antes.

—Estés despierta, madre, y yo estoy aqui. Tienes un poco de fiebre y estés algo deshidratada, eso
es todo, no hay por qué preocuparse.

—Como voy a estar despierta, Arty... —dijo Angeline, con 0jos serenos rodeados de unos circulos
negros— S siento que me estoy muriendo? ¢COmo voy a estar despierta S siento eso?
Lafachada de serenidad de Artemis se vino abajo cuando la oy pronunciar esas palabras.

—Es que... es que... esla fiebre —tartamude6—. Ves las cosas un poco deformadas. Todo volvera
alanormalidad muy pronto, te lo prometo.

Angeline cerr6 los ojos.

—Y mi hijo cumple sus promesas, ya lo s&. ¢Donde has estado estos Ultimos afios, Arty?
Estabamos tan preocupados... ¢Por qué no tienes diecisiete afos?

En su delirio, Angeline Fowl vio, através de un velo de magia, la verdad. Se dio cuenta de que su
hijo habia permanecido desaparecido tres afios y habia vuelto a casa con la misma edad que tenia cuando
desaparecio.

—Tengo catorce afios, madre, ya casi quince, asi que seguiré siendo un crio durante un buen
tiempo. Ahora, cierralos 0jos, y cuando vuelvas a abrirlos, todo se habré arreglado.

—Qué has hecho con mis pensamientos, Artemis? ¢De donde has sacado toda esa fuerza?

Artemis estaba sudando; el calor de la habitacion, €l olor enfermizo y su propia ansiedad.

«Lo sabe. Madre |o sabe. Si lacuras, ¢se acordara de todo?»

Dabaigual. Y ase encargaria de eso a su debido tiempo. Su prioridad era curar a su madre.

Artemis apreté con fuerza la frégil mano, notando como los huesos rechinaban con la friccién.
Estaba a punto de emplear |a magia con su madre por segunda vez.

La magia no formaba parte del espiritu de Artemis, por lo que padecia fuertes dolores de cabeza
cada vez que la empleaba. Aungue era humano, las reglas de la magia de las Criaturas gercian cierto
dominio sobre él. Se veia obligado a tomar pastillas para €l mareo antes de entrar en alguna vivienda sin
ser invitado, y cuando habia luna llena casi siempre se veia a Artemis encerrado en la biblioteca, con la
muUsica a todo volumen para sofocar las voces que oia en su cabeza. La gran comunidad de Criaturas
magicas. Los seres mégicos tenian poderosos recuerdos propios de su lingje que afloraban a la superficie
como una oleada de emocion en estado puro, y acarreaban migrafias consigo.

A veces Artemis se preguntaba si no habria sido un error robar la magia, pero, en los ultimos
tiempos, los sintomas habian cesado. Y a no habia sufrido mas migrafias ni mareos. Puede que su cerebro
estuviese adaptandose a la presson que suponia ser  una Criatura méagica.
Artemis agarré los dedos de su madre con delicadeza, cerrd 1os 0jos y puso la mente en blanco.

«Magia. Solo magia.»

La magia era una fuerza salvaje, y era necesario controlarla. Si Artemis dejaba a su pensamiento
campar a sus anchas, la magia también haria lo mismo y, cuando abriese los 0jos, se encontraria a su
madre igual de enfermay con el pelo tefiido de otro color.

«Curate —pensd—. Recupérate, madre.»

La magia respondié a su deseo y se propagl por sus extremidades emitiendo un zumbido y
produciéndole cosquilleos. Unas chispas azules e rodearon las muriecas, crepitando y moviéndose como
montones de luciérnagas azules, casi como S estuvieran vivas.
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Artemis pensd en su madre en tiempos mejores. Se la imagind con la piel radiante, con los ojos
brillando de felicidad. La oy0 reir, sintio el tacto de sus manos en el cuello. Recordd la fuerza del amor de
Angeline Fowl por su familia.

«Eso eslo que quiero.»

Las chispas captaron sus deseos y fluyeron hacia Angeline Fowl, se hundieron en la piel de su
mano y su mufieca y rodearon como si fueran cuerdas sus brazos descarnados. Artemis apreté con més
fuerzay un torrente de destellos magicos se desplazoé de sus dedos a cuerpo de su madre.

«Curate —pensdé—. Expulsa a la enfermedad de tu cuerpo.» Artemis habia usado su magia antes,
pero esta vez era distinto: se encontrd con cierta resistencia, como s €l cuerpo de su madre no quisiese
curarse y estuviese rechazando aquella fuerza externa. Unas chispas crepitaron en su piel, se contrajeron
en un espasmo y desaparecieron.

«Més —penso Artemis—. Més.»

Apreté con mas fuerza, sin hacer caso del repentino y cegador dolor de cabeza y de las nduseas
inminentes.

«Curate, madre.»

Lamagia envolvid a su madre como a una momia egipcia, serpenteando por debajo de su cuerpo 'y
levantandola quince centimetros por encima del colchon. La mujer se estremecio y gimid, mientras sus
poros emitian vapor, que chisporroteaba a entrar en contacto con las chispas azules.

«Sufre mucho dolor —se dijo Artemis, abriendo un ojo apenas un milimetro—. Esto es una agonia
paraella, pero no puedo parar ahora.»

Artemis profundiz6 alln mas, recorriendo sus extremidades en busca de los Ultimos vestigios de
magia que quedaban en su cuerpo.

«Todo. Dale hasta la tltima chispa.»

La magia no formaba parte intrinseca de Artemis; la habia robado y ahora volvia a expulsarla de su
cuerpo, invirtiendo toda la que tenia en aquel intento de curacion. Y pese a todo, no estaba surtiendo
efecto. No, era algo mas que eso: la enfermedad de su madre se estaba haciendo més fuerte, repelia cada
oleada azul, despojaba a las chispas de su color y su poder, y las ahuyentaba expul sandolas hacia el techo.

«Aqui ocurre algo raro —pensd Artemis, con la bilis en la garganta y una punzada de dolor en €l
0j0 izquierdo—. No deberia pasar nada de esto.»

La Ultima gota de magia abandond su cuerpo dando una sacudida y Artemis sali6 catapultado del
lado de la cama de su madre, dando saltitos por todo €l suelo y luego tumbos de cabeza hasta acabar
despatarrado encima de una chaise longue. Angeline Fowl sufrié un Ultimo espasmo y luego volvié a
desplomarse sobre e colchdn. Tenia el cuerpo empapado de una extrafia sustancia claray pegajosa. Las
chispas magicas centelleaban y desaparecian en aguella capa viscosa, que se evapord casi con la misma
rapidez con la que habia aparecido.

Artemis permanecio tumbado con la cabeza entre las manos, esperando a que cesara aguel caos en
su cerebro, incapaz de moverse ni de pensar. Era como si hasta su propia respiracion le raspase contra el
créneo. Al final, el dolor se mitigd hasta convertirse en un martilleo, y un batiburrillo inconexo de
pal abras empez6 a condensarse en frases.

«Lamagia ha desaparecido. La he gastado toda. Soy completamente humano.»

Artemis oy0 € chirrido de la puerta del dormitorio, abrio los ojosy se encontré con Mayordomo y
con su padre, que lo miraban con gesto de extrema preocupacion.

—Hemos oido un estrépito, debes de haberte caido al suelo —dijo Artemis padre, sujetando a su
hijo del codo para ayudarlo a levantarse—. No deberia haberte dejado entrar aqui solo, pero crei que tal
vez tu podrias hacer algo. Tienes ciertas... habilidades, 10 sé. Esperaba... —Arregl6 la camisa de su hijoy
luego le dio una palmadita en el hombro—. Ha sido una estupidez por mi parte.

Artemis se quitd de encimala mano de su padre y corri6 junto al lecho de su madre convaleciente.
Con un solo vistazo confirmé lo que ya sabia: no habia curado a su madre. No tenia color en las mejillas
ni respiraba con facilidad.
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«Ha empeorado. ¢Qué he hecho?»

—¢Qué tiene? —exclamd su padre—. ¢Se puede saber qué demonios le pasa? Si continta
empeorando a este ritmo, en menos de una semana mi Angeline estara...

Mayordomo lo interrumpi ¢ bruscamente.

—Ahora no es el momento de tirar la toalla, caballeros. Todos tenemos contactos de nuestro
pasado que tal vez puedan arrojar un poco de luz sobre la enfermedad que sufre la sefiora Fowl.
Individuos con los que, de otro modo, no nos gustaria que nos relacionaran. Los encontraremos y |os
traeremos aqui lo antes posible. Pasaremos por alto molestias tales como pasaportes, visados y toda esa
parafernalia, los traeremos aqui y ya esta.

Artemis padre asinti6 con la cabeza, a principio muy despacio, pero luego mas vigorosamente.

—Si, si, maldita sea. No esta todo perdido todavia. Mi Angeline es una luchadora, ¢a que si, amor
mio?

Le tomd la mano con suma delicadeza, como s estuviera hecha del cristal mas fragil del mundo.
Ellano reacciono a tacto de su mano ni asu voz.

—Hablamos con todos los especialistas en medicina alternativa de Europa sobre |os dolores de mi
piernafalsa. A lo mgor uno de ellos puede ayudarnos con esto.

—Conozco a un hombre en China —dijo Mayordomo—. Trabgjaba con madame Ko en la
academia de guardaespaldas. Hacia auténticos milagros con las hierbas. Vivia en lo ato de las montafias.
Nunca ha salido de su provinciaen China, pero vendria agui por mi.

—Muy bien —dijo Artemis padre—. Cuantas mas opiniones tengamos, mucho mejor. —Se dirigié
a su hijo—. Escucha, Arty, si conoces a alguien que pueda sernos de ayuda, a cualquiera... Tal vez tengas
algun contacto en los bajos fondos...

Artemis dio la vuelta a un anillo un tanto ostentoso que llevaba en el dedo corazén para esconder
en lapalmala parte delantera. En realidad, aquel «anillo» era un comunicador magico camuflado.

—Si —dijo—, laverdad es que si tengo alguin que otro contacto en los bajos fondos...



] CAPITULQ 2: ’ ’
EL IMAS GORDO DE LA HISTORIA

PUERTO DE HELSIiNKIi, DITAR BALTIiCO

«EL GIGAHNTESCO monstruo marino que es €l kraken proyecto sus tentéculos

&

2} ol A {il_ *?:; 1 recubiertos de escamas hacia la superficie del mar en vertiginosa espiral y arrastro su
: : _ a “* & cuerpo abotargado tras ellos. Su Unico ojo giraba frenéticamente en la 6rbitay su boca
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W | torcida, completamente abierta y del tamafio de la proa de una goleta, engullia con

LETEIAOEE | frenesf |a avalancha de agua que se precipitaba hacia sus agallas en movimiento.
e aat »El kraken tenia hambre, y solo habia espacio para un Unico pensamiento
obsesivo en aquel cerebro diminuto mientras avanzaba a toda velocidad hacia el ferry de recreo de la
superficie: “Matar... Matar... Matar... “.»

—iMenuda basura enanil! —exclamo la capitana de la Policia de los Elementos del Subsuelo, Holly
Canija, a tiempo que silenciaba el archivo de sonido de su casco—. Para empezar, |os krakens no tienen
tentaculos, y en cuanto a eso de «matar... matar... matar...»

—Si, ya lo s¢ —dijo Potrillo, la voz del control de mision en € intercomunicador de Holly—.
Pensé que te gustaria ese fragmento en particular. Y a sabes, para gque te rias un poco. ¢Te acuerdas de lo
que significareir?

A Holly no le hacia ninguna gracia.

—Es que es tan tipico de los humanos, Potrillo, convertir algo perfectamente natural en algo
demoniaco. Los krakens son criaturas muy dociles, y los humanos van y los convierten en una especie de
calamares gigantes asesinos. «Matar... matar... matar. . .» Vengaya, por favor...

—Vamos, Holly, solo es ficcion sensacionalista. Ya conoces a esos humanos y su portentosa
imaginacion. No te lo tomes tan ala tremenda.

Potrillo tenia razén. Si se sulfuraba cada vez que a algin medio de comunicacion humano se le
ocurria tergiversar la verdad sobre una criatura mitica, se pasaria media vida atacada de los nervios. A lo
largo de los siglos, |os Fangosos habian realizado varios avistamientos de las Criaturas méagicas y habian
falseado la verdad sobre esos episodios hasta extremos insospechados.

«Olvidalo. Hay algunos humanos decentes. Acuérdate de Artemisy Mayordomo», se dijo.

—Has visto esa pelicula humana con los centauros? —Ile preguntd a centauro que habia a otro
lado del intercomunicador de su casco—. Ahi son seres nobles y aficionados a deporte. «Mi espada por
VoS, majestad, y parto pues sin dilacion en pos de la busqueda.» Centauros en forma... eso si que me hizo
reir, yalo creo.

A miles de kilbmetros de distancia, en agun lugar de la corteza terrestre debajo de Irlanda,
Potrillo, el asesor técnico de la Policia de los Elementos del Subsuelo, se froté la barriga.

—Holly, ese comentario duele. Que sepas que a Caballuna le gusta mi tripa.

Potrillo se habia casado, o habia sido «cazado», tal como |lamaban |os centauros a la ceremonia,
mientras Holly estaba fuera con Artemis Fowl rescatando a demonios en el limbo. Habian pasado muchas
cosas en |os tres afos que se habia ausentado, y a veces a Holly le costaba no poco esfuerzo ponerse al
dia. Potrillo tenia ahora una pareja con la que ocupar su tiempo; su vigjo amigo Camorra Kelp habia sido
ascendido a comandante de la PES, y ella volvia a estar bajo |as 6rdenes de Reconocimiento trabajando en
el equipo especial de Vigilancia de Krakens.



—Perdona, amigo mio. Eso ha sido una maldad —se disculp6 Holly—. A mi también me gusta tu
tripa. Siento no haber estado alli cuando esa centaurate eché el 1azo arededor de ella.

—Yotambién lo siento. La préximavez sera.

Holly sonrio.

—Si, claro. Eso seguro.

Por tradicién, se suponia que los centauros debian tomar més de una esposa, pero Caballina era
una centaura moderna 'y Holly tenia serias dudas de que fuese atolerar la presencia de otra potranca bajo
Su mismo techo.

—No te preocupes, |o digo de broma.

—Més te vale, porque he quedado con Caballinaen el spa este fin de semana.

—¢QUé te parece €l nuevo equipo? —se apresuro a decir Potrillo para cambiar de tema.

Holly abrid los brazos al méaximo, sintiendo la presion del viento en los dedos y viendo pasar €l
mar Baltico por debajo de su cuerpo, atoda velocidad, en destellos blancos y azules.

—Es fabuloso —dijo—. Absolutamente fabul oso.

La capitana Holly Canija de la unidad de Reconocimiento de la PES volaba en circulos amplios e
indolentes por encima de Helsinki, disfrutando del enérgico aire escandinavo que se filtraba por el casco.
Eran poco después de las cinco de la mafiana horaloca y e sol naciente habia encendido la clpula dorada
y bulbiforme de la catedral de Uspenski. La famosa plaza del mercado de la ciudad se iluminaba con la
luz de las farolas a medida que los vendedores iban llegando para abrir sus comercios o los ansiosos
asesores de los politicos se dirigian alafachada azul griséceo del ayuntamiento.

El objetivo de Holly quedaba més bien lgjos de o que no tardaria en convertirse en un bullicioso
centro de intercambios comerciales. Ajust6 los dedos, y los sensores de sus guantes blindados tradujeron
los movimientos a érdenes dirigidas a las alas mecanicas que llevaba a la espalda y lanzaron ala elfaen
picado hacia abagjo, haciala pequefiaisla de Uumsaari, acasi un kilometro del puerto.

—L os sensores corporales son muy buenos —dijo—. Muy intuitivos.

—Es|o més parecido a ser como un pgjaro —dijo Potrillo—. A menos que quieras uno integrado...

—No, gracias —contestd Holly con vehemencia. Le encantaba volar, pero no tanto como para
Ilegar a extremo de que un cirujano de la PES le colocase dos implantes en el cerebelo.

—NMuy bien, capitana Canija—dijo Potrillo, pasando al modo profesional. Comprobacion previa:
las tres «A», por favor.

Las tres «A» formaban parte de la lista de comprobacion de cualquier agente de Reconocimiento
antes de aproximarse a una zona de operaciones. alas, armas y aternativas para el camino de vuelta a
casa.

Holly consulté las lecturas transparentes en €l visor de su casco.

—Bateria cargada. Luz verde para el arma. Alasy traje completamente funcionales. Ninguna luz
roja

—Excelente —dijo Potrillo—. Comprobado, comprobado y comprobado. Nuestras pantallas dicen
o mismo.

Holly oy € ruido de un teclado mientras Potrillo guardaba aquella informacion en el registro de
la mision. El centauro era famoso por su aficion a los teclados antiguos, a pesar de que é mismo habia
patentado un teclado virtual extremadamente eficiente: €l virtual-t

—Recuerda, Holly, se trata de una simple misién de reconocimiento. Baja y comprueba €l
funcionamiento de ese sensor. Esos cacharros tienen méas de dos afos y es mas que probable que solo sea
un problema de recalentamiento. Lo Unico que tienes que hacer esir adonde yo te digay reparar o que yo
te diga. Nada de réfagas de disparos indiscriminados, ¢entendido?

Holly solt6 un bufido.



—Ahora ya entiendo por qué Cabalina se enamoré de ti, Potrillo. Eres tan sumamente
encantador...

Potrillo seri6 por lo bagjo.

—Yano me pico con tus pullas, Holly. El matrimonio me ha endulzado el carécter.

—¢Endulzarte ta? Eso me lo creeré cuando logres aguantar diez minutos en una habitacion con
Mantillo sin arrojarle una pezufia.

El enano, Mantillo Mandibulas, habia sido en diversas ocasiones enemigo, compariero y amigo de
Holly y Potrillo. Su mayor placer en la vida consistia en darse unos atracones de alpa, seguido muy de
cercapor € placer de sacar de sus casillas a sus diversos enemigos, compafierosy amigos.

—Pensandolo bien, alo mejor necesito unos cuantos afios de matrimonio mas antes de que se me
endulce el carécter hasta ese extremo. Unos cuantos siglos mas, mejor dicho.

Las dimensiones de la isla eran ya mayores en €l visor de la elfa, donde aparecia rodeada de un
ribete de espuma blanca.

Era hora de dejarse de chachara 'y seguir adelante con la mision, aunque Holly sintié la tentacion
de continuar volando en circulos para poder charlar un poco méas con su amigo. Era como si aquella fuese
la primera conversacion de verdad que mantenian desde su regreso del limbo. Potrillo habia seguido
adelante con su vida en los tres afios anteriores, pero para Holly su ausencia solo habia durado unas pocas
horas y, aunque no habia envejecido, se sentia como si |e hubiesen escatimado esos afios. El psiquiatra de
la PES le habria dicho que sufria una depresion postdesplazamiento por vigje en € tiempo y se habria
ofrecido a recetarle una buena inyeccion para animarla. Sin embargo, Holly tenia la misma confianza en
las inyecciones de felicidad que en los implantes cerebrales.

—Voy aentrar —anuncio, directa al grano. Era su primera accién en solitario desde €l parte de su
anterior misiéon, y no queria nada que no fuese un informe perfecto, aunque fuese para la Vigilancia de
Krakens.

—Recibido —dijo Potrillo—. ¢Ves el sensor?

En laisla habia cuatro biosensores que retransmitian informacion ininterrumpidamente al Cuartel
General de la Policia Tres de ellos emitian una suave luz verde en la unidad de visualizacion del visor de
Holly. El cuarto sensor estaba en rojo. El rojo podia significar muchas cosas; en este caso, todas,
absolutamente todas las lecturas se habian elevado por encima de los pardmetros normales. la
temperatura, el latido cardiaco y la actividad cerebral. Todas estaban en la zona de peligro.

«Debe de ser un fallo técnico —le habia explicado Potrillo—. De lo contrario, |0s demas sensores
mostrarian algo.»

—Latengo. Una sefial muy fuerte.

—Muy bien. Activa el escudo y acércate.

Holly ladeo la barbilla bruscamente hacia la izquierda hasta que le crujié una de las vértebras
cervicales: su peculiar forma de invocar la magia. No era un movimiento necesario, puesto que la magia
era basicamente una funcion cerebral, pero ‘0s seres méagicos desarrollaban sus propias manias.
Hizo propagarse un hilillo de magia por sus extremidades y se puso a vibrar hasta desaparecer del
espectro visible. Su tragje de reverberacion capto su frecuenciay la amplificd para que hasta la chispa mas
diminuta de magia pudiese realizar un largo recorrido.

—Estoy fueradel campo de vision 'y ahorame dirijo al interior —confirmo.

—Entendido —dijo €l centauro—. Ten cuidado, Holly. El comandante Kelp visualizara este video,
asi que cifiete alas 6rdenes.

—Insinlas acaso que a veces me aparto un poco del manual del reglamento? —exclamé Holly,
fingiendo horrorizarse solo de pensarlo.

Potrillo serié entre dientes.

—Insindo que es muy probable que no tengas ni un solo gemplar del manual del reglamento, y s
lo tienes, desde luego, nuncalo has abierto.



«Algo de razdn si lleva», admitiéo Holly para si, a tiempo que se lanzaba en picado sobre la
superficie de Uunisaari.

Se cree que las ballenas son los mamiferos més grandes del mundo. Pues no lo son. El kraken puede
alcanzar hasta cinco kildmetros de longitud y ha sido un elemento clave de las leyendas escandinavas
desde € siglo XIII, cuando aparecieron en la saga de Hervor como los temibles lyngbakr. Las primeras
descripciones del kraken son las més exactas, pues describen a la criatura marina como a un animal del
tamafno de unaisla flotante cuyo verdadero peligro paralos barcos no lo entrafiaba la criatura en si, sino €
remolino que provocaba a sumergirse en las profundidades del mar. Sin embargo, haciala Edad Media, la
leyenda del kraken se confundié con la del calamar gigante, y a cada uno de los dos animales se le
atribuy6 los terrorificos atributos del otro. El calamar aparecia representado tan grande como una
montafia, mientras que a pacifico kraken le salieron tentaculos y desarroll6 una sed de sangre solo
equiparable aladel tiburén mas asesino.

Nada més lejos de larealidad. El kraken es un ser décil cuyos méximos mecanismos de defensa se
reducen a la enormidad de su tamafio y al grueso del caparazdn, gases y células grasas que envuelven un
cerebro del tamafio de un melon, que Unicamente le proporciona la cantidad justa de inteligencia para
alimentarse y mudar de caparazdn. Bajo la cascara de roca, algas y cora, €l kraken no se parece a otra
cosa mas que a simple cangrejo comln, aunque Sea un cangrejo capaz de albergar sin problemas un
estadio olimpico o dos.

El kraken disfruta de una longevidad de varios miles de afios, gracias a un metabolismo
increiblemente lento y a una extensisima red de sistemas de refuerzo que rodean sus partes blandas.
Suelen establecerse en entornos magicos o ricos en alimentos, y permanecen alli hasta que la comida o el
residuo energético se agotan. El hecho de asentarse en mitad de un archipiélago cerca de un puerto
humano no solo les proporciona camuflaje sino ademés una fuente abundante de material comestible, de
modo que es ahi donde se los suele encontrar, anclados en el fondo del mar como lapas gigantes,
succionando residuos urbanos a través de las branquias y fermentandol os hasta convertirlos en metano en
sus col osales estdbmagos.

Pero, si la basura humana es su salvacion, también es su perdicidn, porque los niveles cada vez
mayores de toxinas han provocado la esterilidad del kraken, y ahora en los océanos solo queda
aproximadamente media docena de estas ancestral es criaturas.

Aquel kraken en particular era el méas vigjo de todos. Seguin las marcas de su caparazon, € vigjo
Casca —tal como lo Ilamaban los miembros del reducido y esforzado equipo de Vigilancia de Krakens—
tenia més de diez mil afios, y habia estado haciéndose pasar por un islote del puerto de Helsinki desde el
siglo XVI, cuando la ciudad ea conocida con € nombre de Helsingfors.
En todo ese tiempo, Casca habia hecho poco més que comer y dormir, sin sentir la menor necesidad de
emigrar a ningun sitio. Cualquier ansia que hubiese sentido de mudarse a otro lugar se veia
inmediatamente mitigada por los efluvios de una fabrica de pintura que habian construido sobre su lomo
mas de cien afios antes. A efectos practicos, Casca estaba cata— tonico, pues no habia emitido mas que un
par de rafagas de metano en mas de cincuenta afios, asi que no habia razén alguna para creer que aquella
luz roja de su sensor fuese algo mas que un simple cruce de cables, y la labor de Holly consistia en
deshacer € cruce. Era una mision estandar del tipo «primer dia de vuelta al trabajo». No habia peligro ni
limite de tiempo, y las posibilidades de hacer algun descubrimiento interesante eran pocas.

Holly volvio las pamas de las manos hacia el viento, descendiendo hasta que sus botas rozaron el
tegjado del pequefio restaurante de laisla. En realidad, habia dos islas, separadas por un pequefio puente.
Unade €ellas eraunaisla auténtica, y la otra seccion, més grande, era Casca, alojado en laroca.

Holly realizd un rapido escaneo térmico y no detectd mas que un par de roedores y una mancha de
calor procedente de la sauna, que seguramente funcionaba con temporizador.
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Consulto €l visor paralocalizar la ubicacidn exacta del sen— sor: estaba cuatro metros por debgjo
del agua, incrustado bajo un saliente de roca.

«Debagjo del agua, claro.»

Recogio las aas en € airey, acto seguido, se zambull6 de pie en & mar Baltico, arrojandose en
tirabuzén para minimizar e impacto... aungque no es que hubiese muchos humanos merodeando por ali
capaces de oirlo, que digamos. La sauna 'y €l restaurante no abrian hasta las ocho, y los pescadores mas
proximos estaban en la costa de la peninsula; sus cafas de pescar se mecian suavemente como una hilera
de astas sin bandera.

Holly abrié las bolsas de gas del casco para reducir la flotabilidad y se sumergi6 bajo las olas. Su
visor le informé de que la temperatura del agua estaba a poco més de diez grados, pero €l traje laaisio del
impacto del frio y hasta se adapt6 para compensar €l ligero incremento de la presion.

—Usa los Critters —dijo Potrillo, con una voz que le llegaba con una claridad absoluta a través de
los nddulos vibratorios que llevaba en las orgjas.

—Sal de mi cabeza, centauro.

—Adelante, usalos Critters.

—ESs que no necesito ninguin localizador; estd ahi mismo.

Potrillo dio un suspiro.

—Entonces moriran sin haber cumplido su cometido. Los Localizadores de Radiacion Codificados
eran microorganismos bafiados en radiacion de la misma frecuencia que e objeto que se pretendia
localizar. Si sabias |o que estabas buscando antes de irte del taller de Potrillo, los Critters te llevarian justo
hasta alli, aungque la verdad es que eran un poco redundantes cuando tenias €l sensor a escasos metros de
distanciay parpadeando en tu pantalla.

—De acuerdo —claudico Holly a regafadientes—. Pero ojala dejaras de usarme como conejillo de
Indias.

Retiré una solapa hermética de uno de sus guantes y solté en el agua una nube de écaros de color
naranja fosforescente. Se agruparon un momento y luego salieron disparados como una flecha furiosa
hacia el sensor.

—Nadan, vuelan y escarban —explicd Potrillo, maravillado ante su propio logro—. Que Dios
bendiga sus pequefios corazoncitos.

Los Critters dejaron tras de si una estela naranja brillante para que Holly la siguiera, y esta se
agachd bajo un afilado saliente y encontro a los Critters escarbando ya las capas que cubrian €l sensor.

—Bueno, ¢y ahora qué me dices? Eso si que resulta Util. No me digas que no son Utiles para un
agente sobre €l terreno...

Eran muy Utiles, sobre todo teniendo en cuenta que Holly solo disponia de diez minutos de aire,
pero Potrillo ya tenia suficientes humos.

—Un casco branquial habria sido mucho mas practico, sobre todo sabiendo como bien sabias que
el sensor estaba debajo del agua.

—Tienes més que suficiente con esa cantidad de aire —se defendi6 Potrillo—, sobre todo teniendo
en cuenta que los Critters estan despejando el area que |o rodea.

Los Critters hicieron desaparecer la totalidad de laroca'y e musgo marino que cubrian e sensor
hasta dgjarlo tan reluciente como e dia que habia salido de la cadena de montaje. Una vez hubieron
cumplido su mision, los Critters parpadearon y murieron, disolviéndose en el agua con un leve burbujeo.
Holly encendio las luces del casco y enfocd ambos haces de luz sobre e instrumento de aleacion. El
sensor tenia el tamafio y laforma de un platano y estaba recubierto de un gel eectrolitico.

—El agua esta muy limpia, gracias a Casca. Laverdad es que |o veo todo bastante bien.

Holly increment6 € nivel de flotabilidad de su traje unos cuantos parametros mas hasta colocarlo
en punto muerto y se quedd suspendida en el agua lo mas quieta posible.

—Bueno, ¢qué eslo que ves?

—L 0 mismo que ti —contest6 el centauro—. Un sensor con una luz roja que parpadea.
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Necesito recoger unos datos, si ho te importa tocar la pantalla.

Holly apoy6 la palma de la mano en el gel para que el omnisensor que Ilevaba incorporado en €l
guante sincronizase con €l vigjo artilugio.

—Nueve minutos y medio, Potrillo, que no sete olvide.

—Por favor... —se burl6 e centauro—. Podria recalibrar una flota entera de satélites en nueve
minutos y medio.

«Y seguro que es verdad, encima», pensd Holly mientras su casco realizaba una comprobacion de
sistema del sensor.

—Hum... —murmuré Potrillo, treinta segundos después.

—¢Como que «hum...»? —repiti0 Holly, nerviosa—. No me hagas «hum...», Potrillo.
Ded imbrame con tus conocimientos cientificos, pero no me hagas «hum...».

—No parece que |e pase nada a ese sensor; su funcionamiento es impecable, o que significa...

—Que son los otros tres sensores los que funcionan mal —concluy6 Holly—. Pues menuda birria
de inventos, Potrillo.

—No fui yo quien disefi0 esos sensores —protestd e centauro, indignado—. Son vigjos
componentes Koboi.

Holly sintié un escalofrio y €l cuerpo le dio una sacudida en el agua. Su vigja archienemiga, Opal
Koboi, habia sido una de las principales investigadoras y creadoras de inventos de las Criaturas hasta que
decidié que preferia practicar todas las modalidades posibles del ambito de la delincuencia para
autoproclamarse la reina del mundo. En la actualidad estaba encerrada en un cubo de aislamiento en una
carcel suspendida encima de Atlantis, y se pasaba €l tiempo enviando un e-mail tras otro a los politicos
suplicandol es una pronta puesta en libertad.

—Perdona, amigo mio, por haber dudado de tu maestria. Y ahora supongo que deberia verificar €
funcionamiento de los demés sensores, que estaran por encima del nivel del mar, espero.

—Hum... —repitio Potrillo.

—Por favor, deja de decir eso. Ya que estoy aqui, seguro que deberia comprobar los otros
SENSores, ¢no es asi?

Se hizo un silencio por un momento mientras Potrillo accedia a unos archivos y empezaba a hablar
con frases entrecortadas mientras lainformacion se iba desplegando ante sus 0j0s.

—L 0s otros sensores... No es 1o mas prioritario.., en este momento. Lo que necesitamos saber.., es
por qué Casca ha activado en rojo este sensor en particular. Vamos a ver... si hemos obtenido estas
mismas |lecturas otras veces.

Holly no tenia més opcion que seguir manteniendo el contacto con e sensor, balanceando las
piernas en el aguay viendo como €l reloj del aire de su visor seguia con su implacable cuenta atrés.

—Muy bien —dijo Potrillo al fin—, solo hay dos razones por las que las lecturas de un kraken se
ponen en rojo: la primera, Cascavaadar aluz aun pequefio kraken, cosa que es imposible dado que es un
macho estéril.

—Y es0 solo nos deja la alternativa nimero dos —dijo Holly, que estaba segura de que no iba a
gustarle nada.

—Y dos, estd mudando de caparazon.

Holly puso los ojos en blanco, aliviada.

—NMudar de caparazdn... Eso no parece demasiado malo.

—Bueeeno, la verdad es que es un poco peor de lo que parece.

—¢Qué quieres decir con eso de «un poco peor»?

—Por qué no te lo explico mientras te algjas volando.., lo més rapido que puedas?
No hacia falta que se lo dijera dos veces. cuando Potrillo aconsgjaba a un agente que se fuera antes de
largarle uno de sus soporiferos discursos, entonces es que la situacion eragrave. Extendio los brazos, y las
alas que llevaba ala espaldaimitaron el movimiento.



—Ignicion —ordend, apuntando con ambos brazos a la superficie. Los motores se pusieron en
marchay la sacaron de las profundidades del Baltico en medio de una explosion colosal que €limind la
estela de agua que Holly habia dejado en € aire tras de si. Su trgje se sec6 de inmediato mientras la
humedad resbalaba del material antiadherente con e que estaba hecho y la resistencia aerodinamica
elimind las gotas restantes. En tan solo unos pocos segundos habia ascendido a cien metros, apremiada
por laansiedad en el tono de voz de Potrillo.

—EI kraken muda de caparazon una vez en lavida, y los registros muestran que Casca se despojo
del suyo hace tres mil afios, asi que supusimos que yalo habia hecho.

—¢Y entonces? ¢Esto de ahora?

—Ahora, por lo visto, parece que Casca ha vivido |o bastante para mudar de caparazon otra vez.

—¢Y eso por qué deberia preocuparnos?

—Nos preocupa porgue |os kraken mudan de caparazén muy aparatosamente, explosion incluida.
El nuevo caparazon ya ha crecido, y Casca se librard del vigjo haciendo estallar una capa de células de
metano.

Holly gqueria estar segura de que entendia lo que le estaba diciendo el centauro.

—¢Me estés diciendo entonces.., que Casca va atirarse un pedo?

—No, Casca no va tirarse cualquier pedo: Casca va atirarse €l pedo mas gordo de la historia. Ha
acumulado metano suficiente para abastecer a Refugio durante un afio entero. No ha habido un pedo como
este desde la tltima gran reunion tribal de enanos.

En € visor de Holly, aparecié una animacién por ordenador de la explosién. Parala mayoria de los
seres magicos, la imagen seria poco mas que una mancha borrosa, pero a los agentes de la PES se les
exigia desarrollar €l doble enfoque necesario para leer sus pantallas y ver adonde se dirigian al mismo
tiempo.

Cuando la ssimulacién puso a Holly fuera del radio de la onda expansiva prevista, estiré las piernas
y trazd un largo arco ascendente, balanceandose, para colocarse frente al kraken.

—¢Y no podemos hacer nada?

—Aparte de sacar un par de fotos, no, nada. Es demasiado tarde, solo faltan unos pocos minutos.
El caparazon interior de Casca ya ha alcanzado la temperatura de ignicion, de modo que colécate € filtro
antirresplandor y preparate para ver el espectaculo.

Holly se baj6 la visera protectora.

—Esto vaasalir en los informativos de todo el mundo. Lasislas no explotan asi porque si.

—Si, si que lo hacen. Por la actividad volcanica, filtraciones gaseosas, accidentes quimicos...
Créeme, si hay algo que los Fangosos si saben es como explicar una explosion. Los norteamericanos se
inventaron el Area 51 solo porque un senador se estrell6 con su jet privado contra una montafia.

—¢Y lacosta de enfrente es segura?

—Deberia serlo. Puede que caigan algunos cascotes.

Holly se relgo, suspendida en el aire con sus aas. No habia nada que pudiese hacer, nada que
debiese hacer. Aquel era un proceso natural y el kraken tenia todo e derecho del mundo a mudar de
caparazon.

«Una explosion de metano. A Mantillo le encantaria»

Mantillo Mandibulas se dedicaba a la sazén a dirigir una agencia de investigacion privada en
Ciudad Refugio con el duende Doodah Day, un habilidoso del volante. En su época més gloriosa,

Mantillo también habia provocado algin que otro desbarguste con su metano.
Algo empezd a parpadear suavemente en el visor de laelfa, un manchurron de plasmarojo en las ventanas
del escaner térmico: habia vida en aquella isla, y no de un insecto o un roedor, precisamente. Habia
muchos humanos.

—Potrillo, detecto algo.



Holly transformé las dimensiones de la ventana con una serie de érdenes con los parpados para
rastrear €l origen de la fuente de emisién de calor. Habia cuatro cuerpos de temperatura elevada en €l
interior de la sauna.

—Dentro de la sauna, Potrillo. ¢Cémo no |os hemos detectado antes?

—Porque sus cuerpos estaban a la misma temperatura que las paredes de ladrillo —contesto €
centauro—. Supongo que alguno de los Fangosos habra abierto la puerta.

Holly ampli6 la visién de su visor hasta la potencia seis y vio que la puerta de la sauna estaba
entreabierta, y que una vaharada de vapor se abria paso hacia el exterior a través de la rendija. La
construccion se estaba enfriando més répidamente que los humanos, por 1o que en ese momento aparecian
por separado en su escaner.

—¢Qué hacen ahi esos Fangosos? Dijiste que aqui no abrian nada hasta las ocho.

—No lo sé, Holly. ¢Cémo quieres que lo sepa? Son humanos, y son tan fiables y predecibles como
los demonios lunéticos.

Larazdn por laque estaban ali poco importaba, y era una pérdida de tiempo preguntérsel o.

—Tengo que volver ahi, Potrillo.

El centauro se enfocd a si mismo con una camaray luego retransmitié su imagen en vivo a casco
de Holly.

—Mirame a la cara, Holly. ¢Ves esta expresion? Es mi cara de duro. No lo hagas, Holly. No
vuelvas alaida. Los humanos mueren todos los dias y nosotros no interferimos. La PES nuncainterfiere.

—Yame s las reglas —dijo Holly, al tiempo que activaba el silencio de su casco para no oir los
bramidos del centauro.

«Mi carrerasevaair al garete... otra vez», penso la elfa, preparando las alas para un descenso en
picado.

Habia cuatro hombres sentados en la sala exterior de la sauna, creyéndose muy listos por haber vuelto a
engafar a las autoridades de laislay conseguido colarse en una sauna gratis a primera hora, antes de ir a
trabgjar. Lo cierto es que resultaba Util que uno de los hombres friese el guardia de seguridad de Uunisaari
y gue tuviese acceso alas llaves y a una pequefia batea de cinco caballos de potencia que acomodo a los
cuatro amigosy un cubo de cerveza de Karjala.

—Hace una buena temperatura en la sauna hoy —comento uno de ellos.

Otro se limpié el vapor de los cristales de las gafas.

—A mi me parece que hace demasiado calor. En redlidad, se nota € calor hasta debagjo de las
plantas de los pies.

—Pues ve a darte un chapuzon en el Baltico, entonces —dijo el guardia, contrariado ante aquella
falta de agradecimiento por todas las molestias que se habia tomado—. Asi te refrescaras esos piececillos
tuyos.

—No le hagas caso —intervino el cuarto hombre, al tiempo que se abrochaba €l reloj—. Es que
tiene los pies muy sensibles. Siempre tiene algun problema con latemperatura.

Los hombres, amigos desde lainfancia, se echaron areir y siguieron dando sorbos de cerveza, pero
las risas y los sorbos cesaron bruscamente cuando, de pronto, un trozo del techo empezo a arder en llamas
y se desintegré. El guardia escupi6 un trago de cervezay se puso atoser.

—¢Es que ha fumado alguien? jOs dije que nada de fumar! Aunque alguno de sus amigotes de la
sauna le hubiese respondido, € guardia no lo habria oido, porque, inexplicable- mente, se las habia
apanado para salir disparado através de un agujero en el techo.

—NMe arden los dedos de los pies, de verdad —dijo € hombre de las gafas, como si por € hecho
de hablar de cosas pasadas fue- se a hacer que desapareciesen |0os aconteci mientos mas recientes.

Los otros no le hicieron ningln caso, pues estaban demasiado ocupados haciendo 1o que suelen
hacer 1os hombres en una situacion de peligro: ponerse los pantal ones.
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No habia tiempo para presentaciones ni para puertas, asi que Holly desenfundd la Neutrino que llevaba
colgada del cinturdn, abrié un boquete de dos metros de didmetro en el techo y se vio desagradablemente
sorprendida por la imagen de cuatro Fangosos paliduchos y semidesnudos temblando de pies a cabeza,
aterrorizados.

«No me sorprende que tiemblen —pensé—. Y esto es solo € principio.»

Mientras volaba, habia estado discurriendo sobre su problema: como sacar a cuatro humanos de la
zona de la explosién en otros tantos minutos.

Hasta poco tiempo antes, Holly habria tenido otro problema: €l edificio de la sauna en si. Segun el
Libro de las Criaturas, los seres mégicos tenian prohibido entrar en los edificios humanos sin una
invitacion previa. Se trataba de una maldicion de diez mil afios de antigliedad que todavia tenia efectos
pavorosos, porgue provocaba nauseas y pérdida de poderes a todo aquel que la desafiase. La ley era
anacronica y congtituia un serio impedimento a las operaciones de la PES, asi que, tras varios debates
publicos y un referéndum, la maldicion habia sido anulada por €l demonio hechicero N.° 1. El diablillo
habia tardado cinco minutos escasos en deshacer un maleficio que habia llevado de cabeza a los
hechiceros elfos durante siglos.

De vuelta a problema origina: cuatro humanos grandotes y una enorme explosion inminente.
El primero era el mas facil y también la opcion més evidente. Estaba tapando a los deméas y no llevaba
mas que unatoallay una gorra diminuta de guardia de seguridad, que se sostenia encima de su cabezota
como una cascara de nuez encima de la cabeza de un 0so.

Holly hizo una mueca de dolor. «Tengo que quitdrmelo de delante de la vistalo antes posible o, de
lo contrario, puede que nuncallegue a olvidar su imagen. Ese Fangoso tiene mas muscul os que un trol.»

iUn trol! Pues claro.

Mientras Holly estaba en €l limbo, habian incorporado a los equipos de Reconocimiento un amplio
surtido de nuevos artilugios, la mayoria de ellos inventados y patentados por Potrillo, claro esta. Uno de
dichos artilugios era un nuevo cargador de dardos para su Neutrino. El centauro los llamaba «los dardos
antigravedad», pero los agentes los [lamaban «Fl otadores».

Los dardos estaban inspirados en e Lunocinturon, también de Potrillo, que generaba un campo
alrededor de todo o que estuviese sujeto a él, campo que reducia la fuerza gravitacional de la Tierraaun
quinto de los niveles normales. El Lunocinturon era Util para transportar equipo pesado. Los agentes en
misiones sobre €l terreno no tardaron en adaptar €l cinturdn a sus propias necesidades particulares, y
ataban a sus prisioneros alos pitones, lo que los hacia mucho més faciles de mangjar.

Potrillo habia desarrollado entonces un dardo que tenia el mismo efecto que su Lunocinturén. El
dardo empleaba la propia carne del fugitivo para transmitir la carga que lo hacia précticamente ingravido.
Hasta un trol parece menos amenazador cuando se pone a cabecear en €l aire como s fuera un globo.

Holly extrajo €l cargador de su cinturén y uso la base de la mano parainsertarlo en la Neutrino.

«Dardos —pensd—. Volvemos ala Edad de Piedra.»

El guardia de seguridad Ilenaba con su cuerpo grandullon todas sus miras, al tiempo que movialos
|abios con arrogancia.

«No hacen faltamiras |aser con este Fangoso —penso—. Esimposible errar € tiro.»

Y no lo erd. El dardo mindsculo se clavd en € hombro del guardia y este se estremecié un
momento hasta que el campo de antigravedad |o rodeo.

—Uuuy... —exclamé € guardia—. Eso ha sido un poco...

Y acontinuacién, Holly aterrizo a su lado, lo agarr6 del muslo paliducho y 1o lanzd hacia el cielo.
Sali6 disparado, més répido que un globo suelto, y dgjo tras de si una estela de exclamaciones de
incredulidad y sorpresa.

El resto de los hombres terminaban de ponerse los pantalones a todo correr. Con las prisas, dos de
ellos tropezaron y se dieron un golpe en la cabeza antes de caer a suelo. Las bandejas de sdndwiches de
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tomate y mozzarella acabaron en el suelo con gran estrépito, y las botellas de cerveza salieron disparadas
através del agujero del techo.

—Mis sandwiches... —exclam6 uno de los hombres, mientras seguia batallando para ponerse sus
vaqueros morados.

«No hay tiempo para ataques de panico», pensd Holly, muda e invisible entre ellos. Se agacho,
esquivando las patadas de las piernas paliduchas que trataban de vestirse, y rapidamente se dispuso a
preparar tres dardos més.

Una cama extrafia se apoderd de la sauna cuando tres hombres adultos se sorprendieron flotando
en €l aire en direccidn aun agujero en e techo.

—Tengo los pies... —empez6 a decir e hombre de las gafas.

—Cdllate ya de una vez con € rollo de tus pies! —vociferé e hombre de los sandwiches, tratando
de darle un puiietazo. EI movimiento hizo que empezara a dar vueltas y botes en el aire como una bola de
laméquina del millén.

Potrillo logré burlar la orden de Holly para silenciarlo.

—D’ Arvit, Holly. Solo te quedan unos segundos. jSegundos!, ¢me oyes? jSal de ahi ahora mismo!
Ni siquieratu traje blindado podra protegerte de una explosién de esta magnitud.

Holly teniala cara muy coloraday estaba sudando a pesar del control de climatizacion de su casco.

«Que solo me guedan unos pocos segundos. ¢Cuéntas veces he tenido que oir eso?»

No habia tiempo para andarse con susceptibilidades. Se tumbo de espaldas, pulsd |a pantalla de
opciones de su Neutrino para seleccionar un rayo de amplio alcance y disparé una rafaga prolongada
directamente hacia arriba.

El rayo hizo ascender alos hombres como un rio de corriente vigorosa transportaria unas burbujas,
haciéndolos rebotar en las paredes y entrechocar unos con Otros antes de empujarlos a fin a través del
boquete del tejado, que seguia chisporroteando.

El dltimo hombre en salir mir6 abajo mientras se iba algjando del suelo, preguntandose vagamente por
gué no estaba temblando presa del panico. El hecho de volar por uno mismo sin duda provocaba brotes de
histeria, ¢no?

«ESo seguramente me pasara més tarde —se dijo—. Si es que todavia estoy vivo para entonces.»

En medio del vapor que emanaba de la sauna, le parecié vislumbrar una pequefia forma humanoide
tendida en el suelo, una figura diminuta con aas que se puso en pie de un brinco e inmediatamente ech6 a
correr en direccion alos hombres voladores.

«Si existen! Es todo verdad —pensd el hombre—. Como en El sefior de los anillos. Criaturas
fantasticas. Existen de verdad.»

Y acto seguido, laislahizo explosion y e hombre dej6 de preocuparse por las Criaturas fantasticas
y empez0 a preocuparse por sus pantal ones, que acababan de prenderse fuego.

Una vez que los cuatro hombres estuvieron ya en € aire, Holly decidié que habia Ilegado €l
momento de algjarse |o maximo posible de la presuntaisla. Se levanto de un salto de la posicion encogida
en gue estaba, acciond las alasy salid disparada en direccion al cielo de la mafiana.

—NMuy bonito —coment6 Potrillo—. ¢Sabias que llaman a eso hacer €l «Hollycoptero»?

Holly volvié a empufiar su arma, y algjé alin més de laisla a aquellos hombres etéreos con réfagas
seguidasy breves.

—Estoy ocupada tratando de sobrevivir, Potrillo. Y a hablamos luego, si acaso.

—Lo siento, amiga mia —dijo Potrillo—. Es que estoy preocupado. Cuando estoy preocupado,
hablo. Caballina cree que es un mecanismo de defensa. Bueno, sigo con lo del Hollycdptero. Resulta que
realizaste la misma maniobra de despegue durante agquel tiroteo en los tejados de Darmstadt. El capitan...
digo, e comandante Kelp lo grabd todo en video, y ahora lo usan en la Academia. No te imaginas la
cantidad de cadetes que se han roto el tobillo intentando hacer o mismo.



Holly estaba a punto de insistirle a su amigo para que cerrase el pico cuando Casca prendio Riego
a sus células de metano; el fuego destrozd su antiguo caparazon y puso en Orbita toneladas de cascotes y
desechos, que salieron volando por los aires. La onda expansiva alcanz6 a Holly desde abgjo, como si
fuera el pufietazo de un gigante, y la hizo girar como un molinillo. Sinti6é que el trgje trataba de adaptarse
a la nueva situacién para amortiguar € efecto de la onda: las escamas diminutas cerraron filas frente al
impacto como los escudos de un batallén de demonios. Se oy6 un leve silbido cuando € casco desplegd
las bolsas de seguridad para protegerle e cerebro y la médula espinal. Las pantalas de su visor
empezaron a parpadear, dieron una sacudiday luego volvieron ala normalidad.

El mundo desfilaba dando vueltas sin cesar delante de su visor en una variada gama de azules y
grises. El horizonte artificial de su casco también dio varias vueltas compl etas, aunque Holly sabia que, en
realidad, la que estaba girando era ella, y no el monitor.

«Viva. Sigo viva. Otravez he conseguido salvarme por los pelos...»

Potrillo interrumpi6 sus pensamientos:

—...pulso muy acelerado, aunque no sé por qué. A estas alturas, seria l6gico suponer que ya estas
acostumbrada a situaciones como estas. Por cierto, te alegrara saber que los cuatro humanos se han
salvado, teniendo en cuenta que has arriesgado tu vida'y mis ingenios tecnoldgicos por ellos. ¢Y s aguno
de mis Flotadores llega a caer en manos humanas?, ¢eh?

Holly empled una combinacion de ademanes y parpadeos para disparar unas breves rafagas desde
los doce motores de sus alas, tratando de recuperar €l control absoluto de su equipo.

Abrio laviseradel casco paratoser y escupir y luego respondié ala acusacion del centauro.

—Estoy bien, gracias por preguntar, y todos los componentes de la PES estan equipados con un
mecanismo de destruccion remota... jincluidayo! Conque la Gnica manera de que tus preciosos Flotadores
pudiesen llegar a caer en manos humanas seria si tus dispositivos tecnol 6gicos fallasen.

—L o que me recuerda—dijo Potrillo— que tengo que deshacerme de esos dardos.

Abgjo ya se habia formado un verdadero caos. Era como si la mitad de los habitantes de Helsinki
se hubiesen subido a todas sus embarcaciones, y una auténtica flotilla se dirigia a lugar de la explosion,
encabezada por un guardacostas y dos potentes fuerabordas en su popa, avanzando a toda velocidad. El
propio kraken estaba ennegrecido por el humo y las cenizas, pero algunos pedazos carbonizados de su
caparazon seguian cayendo como una lluvia de particulas volcanicas que tapizaban las cubiertas de los
barcosy tendian un manto oscuro sobre el mar Béltico.

A veinte metros a la izquierda de Holly, los hombres flotantes seguian cabeceando felices en €
aire, cabalgando por los ultimos vestigios de la onda expansiva, con los pantalones hechos jirones
colgando de la cintura.

—Qué raro... —exclamo Holly, haciendo zoom sobre los hombres para verlos mejor—. No chillan
histéricos ni se han hecho pipi encima.

—He afiadido una gotita de tranquilizante en el dardo —Ile confesd Potrillo, sofocando una risa—.
Bueno, he dicho una «gotita», pero la verdad es que bastaria para hacer que un trol echase de menos a su
mami.

—A veces | os troles se comen a sus propias madres —comentd Holly.

—Pues por eso.

Potrillo esperd a que los hombres hubiesen bajado a tres metros de altura respecto a la superficie
marinay luego hizo detonar por control remoto la pequefia carga explosiva que habia en cada uno de los
dardos. A los cuatro leves estallidos les siguieron cuatro sonoros chapuzones. Los hombres solo
estuvieron unos pocos segundos en € agua hasta que los rescatd e guardacostas.

—Muy bien —dijo el centauro, a todas luces aiviado—. Hemos evitado una posible catastrofe y
hecho nuestra buena obra del dia. Ponte €l cohete en € trasero y dirigete de nuevo a la terminal de
lanzaderas. Estoy seguro de que el comandante Kelp va a querer un informe detallado.

—Espera un segundo... he recibido un correo.



—¢Corren? ¢Correo? ¢De veras crees que es un buen momento para ponerte a leer el correo? Tus
niveles de energia estdn muy bajos, y los paneles traseros de tu traje no han salido muy bien parados, que
digamos. Tienes que salir de ahi pitando antes de que tu escudo deje de funcionar.

—Tengo gue leer este correo, Potrillo. Esimportante.

El icono del correo que parpadeaba en €l visor de Holly estaba marcado con la firma de Artemis.
Artemis 'y Holly utilizaban un c6digo de colores para marcar sus correos electronicos. El verde era para
asuntos de indole social, € azul estaba relacionado con las transacciones comercialesy el rojo significaba
urgente. El icono del correo del visor de Holly parpadeaba de color rojo vivo.

Pestafied ante el icono para abrir el breve mensgje.

«Madre se muere —decia—. Por favor, ven enseguida. TraeaN.® 1.»

Holly sintié un sudor frio en la frente, y e mundo parecié dar un vuelco ante sus 0jos.
«Madre se muere. TraeaN.° 1.»

La situacion debia de ser muy desesperada para que Arte- mis le pidiese que llevase a poderoso
demonio hechicero.

Retrocedio en e tiempo hasta un dia de hacia dieciocho afios, cuando habia muerto su propia
madre. Ya habian pasado casi dos décadas y la pérdida seguia produciéndole e mismo dolor que una
herida en carne viva. De pronto la asaltd un pensamiento.

«No hace dieciocho afos, sino veintiuno. He estado fuera tres afnos.»

Cora Canija habia trabajado como médica a servicio de la marina de la PES, que patrullaba el
Atlantico yendo detras de los humanos para hacer tareas de limpieza 'y proteger a las especies en peligro
de extincion. Habia resultado herida de muerte cuando un buque cisterna de aspecto particularmente
herrumbroso a que estaban siguiendo habia vertido accidentalmente sus residuos radiactivos encima del
submarino en e que vigjaba. Los residuos de la radiactividad son veneno para los seres magicos, y su
madre habia tardado una semana en morir.

—iMe las van a pagar por lo que te han hecho! —habia jurado Holly, llorando junto a lecho de
muerte de su madre en €l hospital de Ciudad Refugio—. No descansaré hasta haber acabado con € dltimo
de esos Fangosos.

—No —Ie habia dicho su madre con asombrosa serenidad—. Me he pasado mi carrera salvando a
seres vivos. Ladestruccion no puede ser €l legado que voy a dejarte.

Fue una de las ultimas frases que acanzé a pronunciar su madre. Tres dias después, Holly
permanecio con €l rostro impertérrito durante el transcurso de toda la ceremonia de reciclaje de su madre,
con el uniforme verde abotonado hasta la barbillay la omniherramienta que su madre le habia regalado €l
dia de su graduacion enfundada en |a pistolera que llevaba acoplada al cinturon.

«Salvar aseresvivos.» Asi que Holly solicitd como destino Reconocimiento.

Y ahora era la madre de Artemis la que se estaba muriendo. Holly cayé entonces en la cuenta de
gue ya ho pensaba en Artemis como en un humano, sino gque o consideraba un amigo, sin mas.

—Tengo queir alrlanda—anuncio.

Potrillo no se molesté en llevarle la contraria: ya habia leido de reojo e correo urgente en la
pantaladelaelfa

—Vete. Podré cubrirte durante unas horas. Les diré que te has ido a llevar a cabo €l Ritual. Dala
casualidad de que esta noche hay luna llena en algunos puntos magicos proximos a Dublin. Enviaré un
mensaje a los de la Seccidén Ocho. Tal vez Qwan deje salir a Numero Uno del magilaboratorio unas pocas
horas.

—Gracias, vigjo amigo.

—Denada. Y ahora, vete. Voy a salir de tu cabeza un rato y a controlar un poco las tonterias que
van adecir por aqui. A ver si logro colar unas cuantas ideas en los medios de comunicacién humanos. Me
gusta laidea de una bolsa de gas natural subterranea. Esa es practicamente la verdad.

«Précticamente la verdad.»



Holly no pudo evitar aplicar esa misma frase a correo de Artemis. El joven irlandés habia
mani pulado muchas veces a la gente contandol es «précticamente la verdad».

Se reprendi6 a si misma para sus adentros. No era posible, ni siquiera Artemis Fowl mentiria sobre
algo tan serio.

Todo el mundo tenia sus limites.

No?



CAPITULQ 3: ’
ECOS DE IAGIA

P

ARTEIIS padre congrego a sus hombres en la sala de reuniones de la mansion

L] B o i , .. ,
s f‘“ =~ ©  Fowl, que en sus origenes habia sido una sala de banquetes. Hasta hacia poco, 1os
T ] . Lo . . .
» ¢/~ + | imponentes arcos goticos quedaban escondidos bajo un falso techo, pero Angeline
. .~ 1 Fowl habia ordenado eliminar €l techoy devolver ala sala su formidable doble altura
[K{FX | original.
\ st Artemis, su padre y Mayordomo estaban sentados en sillones Marcel Breuer de

cuero negro en torno a una mesa de cristal con capacidad para diez personas.

«No hace tanto tiempo se sentaban a esta mesa contrabandistas», pensd Artemis.

Por no hablar, claro esta, de capos del crimen organizado, piratas informéticos, confidentes,
falsificadores, reyes del mercado negro y ladrones de guante blanco. Los vigjos negocios familiares.
Artemis padre cerré su ordenador portétil. Estaba padlido y era evidente que muy cansado, pero su
voluntad resueltay decidida brillaba con fuerza en su mirada.

—EIl plan es muy sencillo: no debemos pedir solo una segunda opinidn, sino tantas opiniones
como sea posible. Mayordomo cogerda € jet privado e ira a China. No hay tiempo para seguir los canales
oficiales, conque tal vez puedas encontrar algun punto del globo donde las leyes de inmigracion sean un
poco mas laxas.

Mayordomo asintio.

—Sé de un lugar perfecto. Puedo estar ali y volver en dos dias, s todo va bien.
Artemis padre estaba satisfecho.

—NMuy bien. El jet privado tiene combustible y esta preparado para despegar. Y alo he organizado
todo y dispondréas de una tripulacién completay otro piloto.

—Solo tengo que meter un par de cosas en lamaletay estaré listo para salir.

Artemis se imaginaba perfectamente la clase de cosas que Mayordomo iba a meter en su maleta,
sobre todo si no iba a haber agentes de aduanas en la pista de aterrizgje.

—¢QUEé vas a hacer tu, papa? —le pregunto.

—Voy air alnglaterra—contestd Artemis padre—. Puedo coger €l helicdptero hasta el aeropuerto
de Londres y desde ali una limusina hasta Harley Street. Alli hay varios especialistas con los que puedo
hablar, y que vaya yo sera mucho més eficaz que traerlos a todos agqui. Si alguno de ellos puede arrojar
aunque sea un leve resquicio de luz sobre la enfermedad de tu madre, les pagaré |o que haga falta para que
vengan hasta aqui. Les compraré sus consultas enteras si es necesario.

Artemis asintié. Parecia una tactica muy acertada, aunque lo cierto es que no esperaba menos del
hombre que habia logrado dirigir un imperio criminal durante mas de dos décadas y luego uno
humanitario durante los Ultimos afios. Ahora, todo lo que hacia Artemis padre se regia por principios
éticos. Desde su empresa de fabricacion de ropa de comercio justo hasta sus acciones en Earthpower, un
consorcio de empresarios con intereses y formas de pensar comunes que construian toda clase de cosas,
desde coches que funcionaban con energia renovable a barras geotérmicas y paneles solares.

Hasta habia equipado todos los coches de los Fowl, €l jet privado y € helicoptero con avanzados
filtros de emisiones para aliviar la aportacion de carbono de lafamilia.

—Y 0 me quedaré aqui —anuncié Artemis, sin esperar a que se lo ordenaran—. Os coordinaré a
vosotros, colocaré una webcam para que los especidistas de Harley Street puedan ver a mama,
supervisaré a doctor Schalke y a la sefiorita Book, y también realizaré mis propias pesquisas en Internet
para buscar posibles curas.

Artemis padre esboz6 una media sonrisa.

—Eso es, hijo mio. No se me habia ocurrido lo de la webcam.
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Mayordomo estaba ansioso por ponerse en marcha, pero antes tenia que hacer una Ultima
observacion.

—No me quedo del todo tranquilo dejando a Artemis agui solo. Puede que sea un genio, pero
también |e encanta meterse en lios y es un iman para los problemas. —E| guardaespaldas guifid un ojo a
Artemis—. No te ofendas, jovencito, pero eres capaz de convertir un inocente picnic de domingo en un
conflicto de dimensiones internacionales.

Artemis acepto la acusacion con deportividad.

—No, si no me ofendo.

—Si, yo también he pensado |lo mismo —dijo Artemis padre, rascandose la barbilla—. Pero no
tenemos mas remedio que confiar en él. La nifiera esta dispuesta a llevarse a los gemelos a su casa de
Howth un par de dias, pero a Arty lo necesitamos aqui, asi que tendra que arreglarselas é solo.

—Y eso no vaa ser ningun problema—dijo Artemis—. Tened un poco de fe, por favor.

Artemis padre extendié la mano por la superficie de la mesa y cubrié la mano de su hijo con la
suya

—La fe en nosotros es o Unico que tenemos ahora. Tenemos que creer que salvarle la vida a tu
madre es posible. (TU o crees?

Artemis advirtié que una de las ventanas superiores se abria lentamente. Una hoja entr6 aleteando
en la habitacion, empujada por el suave revoloteo de la brisa, y a continuacion la ventana pareci6 cerrarse
por si sola.

—Estoy convencido, padre. Y con cada minuto que pasa, mas seguro estoy.

Holly no se materializd hasta que €l Sikorsky S-76C modificado de Artemis padre hubo despegado del
helipuerto del tgjado. Artemis estaba ocupado montando una webcam a pie de la cama de su madre
cuando, entre destellos, la elfa se hizo visible y le puso la mano en el hombro.

—Artemis, o siento mucho —dijo con dulzura.

—Gracias por venir, Holly —dijo Artemis—. No has tardado nada.

—Estaba en la superficie, en Finlandia, persiguiendo a un kraken.

—ANh, si, la criatura de Tennyson —dijo Artemis, cerrando los ojos y recordando unas lineas del
famoso poema.

Bajo el fragor de las profundidades,

mas abajo aun, en el abismo de los mares,
duefio de su ancestral suefio imperturbable,
duerme el kraken.

—¢Duerme? No, ya no duerme. Léete luego los titulares de las noticias. Por |o visto, ha habido
una explosion de gas natural .

—Y supongo que eso significa que Potrillo ha vuelto a hacer de las suyas con los medios de
comunicacion.

—Puessi.

—No quedan muchos krakens —sefial 6 Artemis—. Seguin mis célculos, solo siete.

—¢Siete? —repitid Holly con asombro—. Pues a nosotros solo nos constan seis.

—ANh, si, seis. Eso he querido decir. ¢Traje nuevo? —le preguntd, cambiando de tema un pelin
demasiado deprisa.

—Tres afios mas avanzado que € ultimo —contestd la elfa, recordandose mentalmente que més
tarde debia investigar ese lapsus tan extraiio del séptimo kraken—. Tiene un sistema de autoproteccion:
cuando los sensores detectan que se acerca ago de gran tamaiio, todo € trge se readapta para encajar €l
golpe. Hoy yame ha salvado lavida unavez.
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El icono de un mensgje parpaded en el casco de Holly y se paré un momento para leer € breve
texto.

—Numero Uno viene de camino. Van aenviar lalanzadera de la Seccion Ocho. Ahorayano vaa
haber forma de parar esto, asi que, sea lo que sea lo que tengamos que hacer, mas vale que o hagamos
deprisa.

—NMuy bien. Necesito toda la ayuda posible.

La conversacion fue languideciendo a medida que la enfermedad mortal de Angeline Fowl pasaba
aocupar latotalidad del pensamiento de ambos. La mujer irradiaba un halo de absoluta palidez y €l olor a
lirios impregnaba de amarillo €l aire.

Artemis toqueted con torpezalawebcam y esta se le escapd rodando por debajo de la cama.

—iMaldita seal —vociferd, arrodillandose para meter el brazo en el espacio oscuro—. No puedo...
Es que no puedo...

Y derepente, laenormidad de la situacién lo golped como un mazazo.

—Pero ¢qué clase de hijo soy? —murmuré—. Un mentiroso y un ladrén. Lo Unico que ha hecho
mi madre toda su vida ha sido quererme e intentar protegerme, y ahora puede que se muera.

Holly ayudd a Artemis a levantarse.

—Tuyano eres asi, Artemis, y quieres mucho atu madre, ¢no es asi?

Artemis dio un resoplido, sintiéndose un poco avergonzado.

—Si, claro.

—Pues entonces eres un buen hijo. Y tu madre lo va a ver ahora mismo, en cuanto la cure.
Holly hizo crujir sus cervicales y unas chispas de magia chisporrotearon en las puntas de sus dedos,
revoloteando hasta formar un cono invertido.

—iNo! —la interrumpié Artemis—. ¢NO seria mgor que comprobases primero qué sintomas
tiene?

Holly cerrd e pufio y sofoco las chispas. Aquello era un poco sospechoso. Se quitd el casco y se
aproximé a Artemis, colocandose mucho mas cerca de él delo que este soliatolerarle alagente, y lo mird
fijamente a los ojos disparejos. Erararo ver como su propio ojo le devolviala mirada.

—¢ESs que has hecho algo, Artemis?

Artemis le sostuvo la mirada. Era como si en sus 0jos no hubiese més que tristeza.

—No. Pero quiero ser més prudente con mi madre de lo que lo seria conmigo mismo, eso es todo.

El recelo de Holly tenia su origen en los afios que llevaba tratando con Artemis, asi que se
preguntaba por qué se mostraba tan reacio a permitirle usar la magia cuando nunca hasta entonces habia
tenido ningun reparo. Puede gque ya lo hubiese intentado é mismo. Puede que €l tunel del tiempo no le
hubiese quitado del todo la magia robada, tal como é habia asegurado.

Coloco las manos a ambos lados de |a cabeza de Artemis 'y luego apoyo lafrenteen lade €.

—Déjao ya, Holly —protestd Artemis—. No tenemos tiempo.

Holly no respondid y cerré los ojos, concentrandose.

Artemis sintié una oleada de calor extendiéndose por su craneo y percibio e zumbido familiar de
lamagia. Holly estaba explorando en su cerebro; la exploracion apenas durd un segundo.

—Nada—sentencio, soltdndolo—. Ecos de magia, pero no tienes poderes.

Artemis se tambaleo hacia atrés, mareado.

—Comprendo tu desconfianza, Holly. Me la he ganado a pulso. Y ahora, ¢podrias examinar a mi
madre, por favor?

Holly se dio cuenta de que, hasta ese momento, habia evitado hacer algo mas que dedicarle un
rapido vistazo a Angeline Fowl. Aquella situacion le traia ala memoria demasiados recuerdos dolorosos.

—Claro que si, Artemis. Siento lo de la exploracién, pero tenia que estar segura de que podia
fiarme deti.

—M is sentimientos no importan aqui —dijo Artemis, guiando a Holly por € codo—. Y ahora, mi
madre, por favor.



Holly tuvo que obligarse a si misma a examinar a Angeline Fowl debidamente, y, en cuanto 1o
hizo, un miedo de raices profundas le provocd un escalofrio por todo €l cuerpo.

—Yoséloque esesto —susurro—. Lo sé.

—¢Has visto antes esta enfermedad? —preguntd Artemis.

La caray los brazos de su madre estaban recubiertos de un gel transparente que le salia por los
poros y que luego se evaporaba. Angeline tenia los ojos abiertos, pero solo se le veia € blanco de los
mismos, y sus dedos se agarraban con desesperacién a las sdbanas como s se aferraran alavida.

Holly extrajo un botiquin médico de su cinturén, lo deposité en la mesita de noche y utilizé una
gasa paratomar una muestra del gel.

—Estegel... Eseolor... pero no puede ser. No puede ser.

—¢No puede ser e quée? —preguntd Artemis, hincandole los dedos en el antebrazo.

Holly no le hizo ninglin caso, sino que se puso €l casco y abrié un canal de comunicacion con el
Cuartel Genera dela Policia.

—¢Potrillo? ¢Estés ahi?

El centauro respondio ala segunda llamada.

—Estoy aqui, Holly. Atado a la pata de la mesa. EI comandante Kelp me ha enviado un par de
correos preguntando donde estés. Me lo he quitado de encima de momento con la historia del Ritual.
Calculo que te quedan unos...

Holly interrumpi6 su chachara.

—Potrillo, escichame. Esla madre de Artemis. Creo que tenemos algo... Creo que es muy malo.

El humor del centauro cambié de golpe. Holly sospechaba que habia estado hablandole asi, sin
parar, para ocultar su ansiedad, y es que lo cierto era que el mensgje de Artemis habia sido muy tétrico.

—De acuerdo. Entraré en |os sistemas de la mansion. Pidele a Artemis su contrasefia.

Holly levanté lavisera del casco paramirar a Artemis alos 0jos.

—Potrillo quiere tu contrasefia de seguridad.

—<Claro, claro, cdmo no... —Artemis estaba ensimismado y tardé un momento en recordar su
propia clave secreta—. Es CENTAURO. Todo en mayusculas.

Bgjo la corteza terrestre, Potrillo guardd aquel cumplido en el rincdn de su cerebro que contenia
sus recuerdos mas preciados. Sacaria ese mas adelante y se regodearia con un buen vaso de sim-vino.

—Centauro. Bien. Estoy dentro.

Una enorme television de plasma que habia en la pared se encendié con un parpadeo y en ella
aparecio la cara de Potrillo, primero en unas imégenes borrosas y luego con una calidad muy nitida. La
webcam que Artemis llevaba en la mano emitié un zumbido cuando el centauro activo por control remoto
el motor de su foco.

—Cuantos mas puntos de vista mejor, ¢no? —dijo, y su voz surgio de los altavoces del televisor en
sonido surround.

Artemis sostuvo la camara delante de la cara de su madre, tratando de permanecer 10 méas quieto
posible.

—Deduzco, por lareaccion de Holly, que estais familiarizados con esta enfermedad, ¢es asi?

Holly sefiad ¢ la capa brillante que cubriala cara de Angeline.

—TFijateen & gel, Potrillo. Le saledelos poros. Y el olor alirios también; no hay ninguna duda.

—Pero eso esimposible —murmur6 el centauro—. La erradicamos hace afios.

Artemis empezaba a hartarse de aquellas referencias tan poco especificas.

—¢Qué eslo que esimposible? ¢;Qué fue lo que erradicastei s?

—No podemos hacer un diagndstico, Artemis; eso seria prematuro. Holly, tengo que hacer un
escaner.

Holly coloco la pama de la mano encima de la frente de Angeline Fowl y el omnisensor de su
guante proyectd sobre la madre de Artemis una miriada de rayos | aser.
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El dedo de Potrillo oscilaba como un metronomo a medida gque la informacién iba Ilegando a su
sistema. Era un movimiento inconsciente que parecia demasiado aegre dadas las Circunstancias

—De acuerdo —dijo, a cabo de un minuto—. Y atengo lo que necesito.

Holly cerr6 € pufio para desactivar e sensor y luego se puso a lado de Artemis y lo agarrd
fuertemente de la mano, en espera de los resultados. No tardaron demasiado, sobre todo teniendo en
cuenta que Potrillo ya sabia cud es eran sus parametros de blsgueda.

Su expresion era sombria cuando leyd |os resultados.

—El ordenador ha analizado €l gel. Me temo que es maletropia.

Artemis advirtio que Holly le apretaba la mano alin con més fuerza. Fuese 1o que fuese aquello de
la maletropia, era evidente que eramalo.

Se solt6 de lamano de Holly y se acercd en un par de zancadas a latelevision de la pared.

—Necesito una explicacion, Potrillo. Ahora mismo, por favor.

Potrillo lanz6 un suspiro y luego asintio.

—Muy bien, Artemis. La maletropia fue una epidemia que sufrieron las Criaturas mégicas. Una
vez que se contraia la enfermedad, era siempre mortal, y €l paciente evolucionaba a la fase termina en
apenas tres meses. Llegados a ese punto, a los enfermos les quedaba menos de una semana. Esa
enfermedad lo tiene todo: neurotoxinas, destruccién celular, resistencia a todas las terapias
convencionales.., esincreiblemente agresiva. La verdad es que es asombrosa.

Artemis apretaba | os dientes con fuerza.

—Vaya, eso es genid, ¢no, Potrillo? Por fin algo que hasta ati te despierta admiracion.

Potrillo se limpid una perla de sudor de la nariz e hizo una pausa antes de continuar.

—No existe ninguna cura, Artemis. Y ano. Lamento mucho decirte que tu madre se estad muriendo.
A juzgar por la concentracion en el gel, yo diria que le quedan veinticuatro horas, treintay seis si sigue
luchando. Si te sirve de consuelo, no sufrird al final.

Holly cruzo la habitacion y levantd la mano para apoyarla en el hombro de Artemis, advirtiendo 1o
mucho que estaba creciendo su amigo.

—Artemis, hay maneras de hacer que se sienta un poco mas comoda.

Artemis se quitd lamano de la elfade encima, casi con violencia.

—No. Yo puedo obrar milagros. Tengo dones ocultos. Lainformacién es mi arma.

Volvié adedicar su atencion ala pantalla.

—Potrillo, perdona por mi arrebato de antes. Ahora ya vuelvo a ser yo mismo. Has dicho que esa
maletropia fue una epidemia. ¢Cémo empez6?

—La magia —contestd Potrillo, sin mas, y acto seguido, afadié—: La magia se aimenta de la
tierra, y cuando latierra ya no pudo seguir absorbiendo la inmensa cantidad de agentes contaminantes, la
magia también acabs por contaminarse. La maletropia aparecio por primera vez hace unos veinte afios en
laciudad de Linfen, China.

Artemis asintio con la cabeza. Tenia sentido; Linfen era tristemente famosa por sus elevados
niveles de contaminacion. Como centro de la industria del carbon de China, el aire de la ciudad estaba
impregnado de cenizas volantes, monoxido de carbono, Oxidos de nitrégeno, compuestos organicos
voldtiles, arsénico y plomo. Circulaba un chiste sobre Linfen entre los empresarios chinos:. si tienes algo
en contra de un empleado, envialo atrabajar aLinfen.

—Se transmite por medio de lamagia, por |o que es completamente inmune a esta. En apenas diez
anos, practicamente aniquilé a media poblacién de seres méagicos. Perdimos al veinticinco por ciento de
los nuestros. Atlantis fue la que se llevo la peor parte.

—Pero la erradicasteis —insistio Artemis—. Debiste de encontrar algin remedio.

—No fui yo —dijo Potrillo—. Fue nuestra vieja amiga Opal Koboi quien encontré el antidoto.
Tardo diez anos en dar con €, y luego traté de vendérnoslo por un 0jo de la cara. Tuvimos que conseguir
unaorden judicial para confiscar |os suministros de antidoto.

Artemis se impacientaba por momentos.
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—NMe importa un bledo la politica, Potrillo. Quiero saber en qué consistia el antidoto, y por qué no
podemos darselo a mi madre.

—Esunalargahistoria.

—Pues hazme un resumen —|e solt6 Artemis.

Potrillo baj6 lamirada, incapaz de mirar a Artemis alos 0jos.

—La cura ocurria de forma natural. Muchos seres contienen una farmacopea y actlan como
potenciadores naturales de la magia, pero, por culpa de las actividades del ser humano, mas de veinte mil
de estas especies con €l potencial de salvar vidas se extinguen todos los afios. Opal inventé una sencilla
arma de jeringa para extraer la cura parala maletropia sin matar al animal donante.

Artemis entendié en ese momento por qué Potrillo no se atrevia a mirarlo a los ojos. Enterr6 la
cabeza entre las manos.

—Oh, no... Nolo digas...

—Opal Koboi encontré e antidoto en € liquido cefalorraquideo del 1émur sifaka sedoso de
Madagascar.

—L o sabia—se lamentd Artemis—, sabia que esto se volveria en contra de mi algun dia.

—Por desgracia, € sifaka sedoso se ha extinguido. El dltimo muri6 hace casi ocho afios.

L os ojos angustiados de Artemis reflgjaban el tormento de la cul pa que sentia en esos momentos.

—L o s& —murmuré—. Yo lo maté.



QAPI’TULQ 4:
EL TIO DEL IMOINnNoO

MANSION FOWL, CASI OCHO ANOS ANTES
i Un ARTEIMIS Fowl de diez afios cerrd e archivo en e que estaba trabajando,
. : puso su monitor en el modo de suspension y luego se levantd de la mesa de su estudio.
(1 i == | Supadrellegaria de un momento aotro paralareunion.
- i:: , Artemis padre habia confirmado la cita esa mafiana a través del correo interno
Tcﬁ? y é nunca llegaba tarde. Su tiempo era valiosisimo, y esperaba que su hijo estuviese
J preparado para su charla de la mafiana. El padre de Artemis llegd puntualmente a las
dlez con el guardapolvo de cuero rozandole enérgicamente las rodillas.

—Quince bajo cero en Murmansk —explico, estrechando con formalidad la mano de su hijo.
Artemis estaba de pie sobre una losa determinada frente a la chimenea. En realidad nadie le habia exigido
gue se colocase ali, en ese lugar en particular, pero sabia que su padre se sentaria en € sillon Luis XV
junto al fuego y a Artemis padre no le gustaba tener que forzar los musculos del cuello para hablar.

Su padre se acomodd en €l sillon de época, y Artemis Sabored un breve instante de satisfaccion.

—¢Peduzco entonces que €l barco esta listo?

—Listo para zarpar —dijo su padre, con un intenso brillo de entusiasmo en sus ojos azules—. Se
trata de un mercado nuevo, Arty, hijo mio. Moscu ya es una de las ciudades méas comerciaes de todo €l
mundo, asi que el norte de Rusia no tardara en seguir €l mismo camino.

—Y tengo entendido que mi madre no esta muy contenta con esta Ultima operacion.
Pocos dias antes, los padres de Artemis se habian enzarzado en una terrible discusion que se habia
prolongado hasta bien entrada la noche. El conflicto en su, por lo demés, feliz matrimonio se debia a los
turbios negocios de Artemis padre. Controlaba un imperio criminal cuyos tentéculos se extendian desde
las minas de plata de Alaska hasta los astilleros de Nueva Zelanda. Angeline era una mujer caritativa 'y
ecologista convencida, y creia que las actividades delictivas de Artemis padre y la explotacion sin
escrupul os que hacia de | os recursos natural es suponian un gjemplo terrible para su hijo.

—Cuando sea mayor, serdigua que su padre —le habia oido Artemis decir a su madre una noche
através de un pequefio micréfono que habiainstalado en €l acuario.

—Y yo creia que querias a su padre. —Artemis oy6 € crujido de unas telas a abrazarse sus
padres.

—Y asi es. Te quiero méas que ami vida, pero también quiero a este planeta.

—Amor mio —dijo Artemis padre, en voz tan suave que a micréfono le costaba trabajo captar su
voz—, las finanzas de los Fowl se encuentran ahora en una situacion delicada. El capital que tenemos esta
inmovilizado en empresas ilegales. Necesito una operacion importante para poder empezar la transicion a
la legalizacion completa de todos mis negocios. Una vez que tengamos un poco de material de primera a
buen recaudo, podremos salvar el mundo.

Artemis oy6 a su madre besar a su padre.

—Muy bien, principe pirata mio. Una operacion importante, y luego salvaremos e mundo.
Una operacion importante. Un cargamento de Coca-Cola libre de impuestos para |os rusos... Pero, lo que
era alin més importante: unaruta comercial con el Artico.

Artemis sospechaba que a su padre le iba a costar un gran esfuerzo abandonar esa nueva via
comercial después de una sola operacion. Con ella se podian ganar miles de millones.




—El Fowl Sar ya esta cargado y listo para zarpar —le informé el padre de Artemis a su hijo méas
tarde, durante la reunion acordada en su estudio—. Y recuerda: no se puede salvar a mundo solo con
buenas intenciones. Se necesitainfluencia, y €l oro esinfluencia.

Artemis padre sefid 6 hacia el emblemay € lema de los Fowl, tallado en un escudo de madera que
habia colgado encima de la chimenea.

—Aurum potestas est. El oro es poder: que no se te olvide nunca, Arty Mientras |os verdes no sean
ricos, nadie les har& ningun caso.

Laleatad del joven Artemis estaba dividida entre sus dos progenitores. Su padre representaba todo
lo que la familia habia defendido siempre. La dinastia de los Fowl habia prosperado a lo largo de los
siglos gracias a su dedicacion ala acumulacion de riquezas, y a Artemis no le cabia ninguna duda de que
su padre encontraria el modo de aumentar € grueso de su fortuna y dedicar luego su atencion a medio
ambiente. Queria a su madre, pero habia que salvar la situacion econémica de los Fowl.

—Algun diatu heredaras € control de los negocios familiares —le dijo Artemis padre a su hijo, a
tiempo que se levantaba para abrocharse el guardapolvo—. Y cuando llegue ese dia, descansaré tranquilo,
porque sé que antepondras los intereses de los Fowl atodo lo demas.

—DPor supuesto, padre —contesto Artemis—. Los Fowl son o primero, pero todavia faltan muchos
anos para que llegue ese dia.

Artemis padre se eché areir.

—Esperemos que no tantos, hijo. Y ahora, tengo que irme. Cuida de tu madre mientras yo estoy
fuera. Y no degjes que dilapide lafortuna familiar, ¢eh?

Habia pronunciado aguellas palabras con aire desenfadado, como s tal cosa, pero una semana
después, Artemis Fowl padre habia desaparecido y se le daba incluso por muerto, y esas palabras se
convirtieron en el coédigo por € que se regiria la vida de su hijo a partir de ese momento: «Cuida de tu
madre, pero no dejes que dilapide lafortuna familiar.

Dos meses después, Artemis estaba de nuevo sentado a su mesa, mirando la pantalla del ordenador
de su estudio. En ella aparecian los deprimentes detalles de la situacion econdmica familiar, que habia
menguado considerablemente desde la desaparicion de su padre. Ahora él era e hombre de la casa, €l
guardian del imperio Fowl, y debia comportarse como tal.

En cuanto el barco en que vigjaba Artemis padre se hundié en las negras aguas del Baltico, sus
deudores se pusieron de acuerdo undnimemente para no pagar el dinero que le debian, y las bandas de
falsificadores, ladrones, matones y contrabandistas que hasta entonces trabajaban para € empezaron a
ofrecer sus servicios a otras organi zaciones.

&Y qué habia del famoso honor entre ladrones?, reflexionaba Artemis con amargura. No, eso no
existia.

Lamayor parte del dinero de los Fowl desaparecid, sin més, de la noche ala mafiana, y Artemis se
Vio con unas tierras y una finca que gestionar y una madre que parecia haber tomado por momentos €
camino directo alalocura

L os acreedores no tardaron en estrechar €l cerco sobre él, ansiosos por reclamar su parte del pastel
antes de que solo quedasen las miggjas.

Artemis se vio obligado a subastar un boceto de Rembrandt solo para pagar la hipoteca de la
mansion y saldar varias deudas més. Su madre tampoco estaba poniéndole |as cosas faciles, precisamente:
se negaba a creer que Artemis padre hubiese desaparecido y seguia adelante, impasible, con su mision de
salvar el planeta, y le traiasin cuidado €l dinero que eso costase.

Artemis, mientras tanto, trataba de organizar expediciones para salir en busca de su padre, 1o cua
resultaba una tarea harto dificil para un crio de diez afos a quien el mundo de los adultos en genera no
tomaba en serio, a pesar de los distintos premios artisticos y musicales de renombre internacional, por no
hablar de méas de una docena de lucrativas patentes y copyrights registrados en todo € mundo. Con el
tiempo, Artemis llegaria a amasar una fortuna propia, pero «con €l tiempo» no era lo suficientemente
pronto. El dinero le haciafataya.



Artemis queria instalar una sala especial de seguimiento con todo lo necesario para monitorizar
Internet y los canales internacional es de noticias. Para eso necesitaba a menos veinte ordenadores.

También habia un equipo de exploradores del Artico esperando en su habitacion de hotel en
Moscu aque les enviase el siguiente pago, un importe que no tenia.

Artemis dio unos gol pecitos en la pantalla con un dedo el egante.

«ESsto no puede seguir asi», penso.

Angeline Fowl estaba llorando en su cama cuando su hijo entré en el dormitorio. Se le encogio €
corazon a verlaasi, pero apretd los pufios con fuerzay se dijo asi mismo que debia ser fuerte.

—NMadre —dijo, enarbolando un extracto de la cuenta bancaria—. ¢Qué es esto?

Angeline se secd los 0jos con un pafiuelo y luego se incorpord en la cama apoyandose sobre los
codos, concentrando la mirada lentamente en su hijo.

—Arty, mi Arty, hijito... Veny siéntate agui conmigo.

Las lagrimas le habian corrido la mascara de pestafias, por 1o que Angeline tenia un halo negro
alrededor delos 0jos, y latez tan palida que casi parecia transparente.

«Tienes que ser fuerte.»

—No, madre. Nada de sentarme a hablar contigo. Quiero que me expliques qué significa este
chegue por un importe de cincuenta mil euros a una reserva natural de Sudéafrica.

Angeline parecia confusa

—¢Sudafrica, carifio? ¢Y quién haido a Sudafrica?

—Tu0 has enviado un cheque por valor de cincuenta mil euros a Sudafrica, madre. Yo habia
apartado ese dinero parala expedicion a Artico.

—Cincuenta mil. Esa cifra me resulta familiar. Ya se lo preguntaré a tu padre cuando venga. Mas
le vale que no vuelva allegar tarde parala cena, porque si no...

Artemis perdié la paciencia

—NMadre, por favor... Intenta recapacitar un poco. No tenemos dinero para obras benéficas en
Sudéfrica. Hemos tenido que despedir atodo € servicio salvo a Mayordomo, y aé hace un mes que no le
pagamos su sueldo.

—iLémur! —qgritd Angeline con aire triunfa—. Ya me acuerdo. He comprado un Iémur sifaka
sedoso.

—Imposible —le espetd Artemis—. El Propithecus candidus es un animal extinguido.

Su madre reacciond con vehemencia de repente.

—Que no, que no. Encontraron al pequefio sedoso en Sudéfrica. No saben como logro llegar hasta
ahi desde Madagascar, seguramente a bordo del barco de alguin cazador furtivo. Asi que no he tenido mas
remedio que salvarlo. Es el dltimo, Arty.

—Dentro de un afio o dos morird —sentencié Artemis friamente—. Y entonces habremos
malgastado nuestro dinero.

Angeline se quedo horrorizada.

—Hablasigua que...

—¢Mi padre? Me alegro. Porque alguien tiene que ser racional.

Artemis tenia el rostro impertérrito, pero estaba temblando por dentro. ¢Cémo podia hablarle asi a
su madre cuando la mujer se habia vuelto literalmente loca de dolor y desesperacion?

«Por qué no me he derrumbado yo? —se preguntd, y obtuvo la respuesta a instante—: Porque soy
un Fowl, y los Fowl siempre se crecen ante la adversidad.»

—Pero ¢cincuenta mil, madre? ¢Por un [émur?

—Puede que encuentren a una hembra —adujo Angeline—, y entonces habremos salvado a toda
una especie.

«No tiene ningun sentido discutir con ella—pensd Arte- mis—. Aqui no hay lugar paralalogica.»

—¢Y ddnde esta ese afortunado bichito sedoso ahora? —preguntd inocentemente, sonriendo como
lo haria cualquier nifio de diez afios a hablar de un animalillo peludo.
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—Esta sano y salvo en Rathdown Park, viviendo a cuerpo de rey. Mafianase lo llevardn en avion a
un hébitat artificial especial en Florida.

Artemis asintié con la cabeza. Rathdown Park era una reserva natural de titularidad privada en
Wicklow, construida especialmente para proteger a las especies en peligro de extincion. Estaba rodeada de
fuertes medidas de seguridad, mayores que las de cualquier banco suizo a uso.

—Eso es estupendo. A |o mejor le hago una visita a ese monito de cincuenta mil euros.

—Que no, Artemis, que no es un mono —Io regafié su madre—. El sedoso es un Iémur, y son unos
mamiferos primates anteriores a los monos, como bien sabes.

«jYalo sé, pero me importa un bledo! —quiso gritar Artemis—. jPapa ha desaparecido y tu te has
gastado el dinero de la partida de busgueda en un mono!»

Pero se mordio la lengua. El estado de salud de su madre era muy delicado en ese momento y no
queria hacer nada que pudiese volverlo més inestable.

—En Rathdown no suelen admitir visitas —sigui6 diciendo Angeline—, pero estoy segura de que,
si les Ilamo, harén una excepcidén contigo. Al fin'y a cabo, fuimos los Fow!l quienes pagamos por la aldea
de los primates.

Artemis parecia encantado con laidea.

—Gracias, madre. Eso seria un regalo muy especial para mi, y también para Mayordomo... ya
sabes cuénto le gustan los animalillos peludos. Me haria mucha ilusion ver a esa especie que hemos
salvado.

Angeline sonrid con una expresion de demencia que asusté terriblemente a su hijo.

—Bien dicho, Artemis. Se van a enterar esos capitostes de los negocios. madre e hijo, unidos,
vamos a salvar el mundo. Esta noche, cuando tu padre llegue, voy a disfrutar de lo lindo, a ver qué cara
pone cuando sepa gue nos hemos aliado los dos...

Artemis retrocedié lentamente hacia la puerta, con €l &nimo por |os suelos.

—Si, madre. Unidos, salvaremos el mundo.

Unavez que hubo cerrado la puerta a su espalda, Artemis bajo las escaleras atoda prisa, dirigiendo
una orquesta imaginaria con el dedo mientras maguinaba sus planes. Se desvié hacia su dormitorio y se
vistié répidamente para partir de vigje; a continuacion, se encamind hacia la cocina, donde hal6 a
Mayordomo cortando verdura con una espada corta japonesa llamada kodachi. Habia pasado a ser chef y
jardinero ademas de guardian.

El enorme guardaespal das estaba cortando rapi damente en pedacitos un pepino.

—Ensalada de verano —explic6—. Verduras, huevo duro y algo de pollo. Habia pensado en hacer
creme brulée de postre, asi tendré ocasion de probar mi lanzallamas. —Mir6 a Artemisy se sorprendio al
verlo vestido con uno de sus dos Unicos trgjes, € azul marino que se habia puesto hacia escasos dias para
ir ala épera a Covent Garden. Artemis siempre vestia con elegancia, pero ir con traje y corbata era algo
muy inusual, incluso para é—. ¢Es que vamos a algun sitio formal, Artemis?

—No, no es ningun sitio formal —respondié Artemis, con una frialdad en la voz que €
guardaespaldas no le habia oido jamas, pero que llegaria a saber reconocer bien—. Solo se trata de los
negocios. Ahora estoy al frente de los asuntos familiares, asi que debo ir vestido de manera acorde.

—ANh... Ese tono de voz me recuerda mucho a tu padre... —Mayordomo limpié la espada con
cuidado y acto seguido se despojo del delantal—. Tenemos que encargarnos de algun asunto familiar
tipicamente de los Fowl, ¢no es asi?

—Cierto —contestd Artemis—. Tiene que ver con € tio de un mono.

MANSIiON FOWL, EL PRESENTE

Holly estaba horrorizada.
—Asi que, en un arranque de despecho infantil, mataste a lémur.
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Artemis se habia serenado y estaba sentado en una silla junto a la cama, sujetando la mano de su
madre con delicadeza, como si fuera un paarillo.

—No. Es verdad que de cuando en cuando sufria algin que otro arrebato de furia por despecho,
como tu bien sabes, pero por lo general no me duraban demasiado. Un intelecto como & mio no puede
dejarse dominar por |as emociones durante mucho tiempo.

—Pero has dicho que mataste al animal.

Artemis sefroto lasien.

—Si, lo hice. Yo no empurié el pufial, pero lo maté yo, eso desde luego.

—¢Y como fue exactamente?

—En aquel entonces yo era joven.., mas joven —murmur6 Artemis, sintiéndose incomodo con la
conversacion—. Una persona distinta en muchos aspectos.

—Y a sabemos como eras, Artemis —tercié Potrillo, con tono compungido—. No tienes ni idea de
cuanta parte de mi presupuesto se comié el asedio ala mansion Fowl.

Holly insistié para obtener una respuesta.

—¢Como mataste al 1émur? ¢Coémo conseguiste atraparlo siquiera?

—TFue ridiculamente facil —admitié Artemis—. Mayordomo y yo fuimos a visitar Rathdown vy,
simplemente, desactivamos € sistema de seguridad. Més tarde, ya por la noche, volvimos para llevarnos
al lémur.

—Asi que fue Mayordomo el que lo matd. Me sorprende; no es su estilo.

Artemis rehuy6 su mirada.

—No, Mayordomo no lo hizo. Vendi el 1émur a un grupo de antiecol ogistas.

Holly se qued6 horrorizada.

—ijAntiecologistas! Artemis, no... No puede ser... jEso es algo horrible!

—Fue mi primer gran negocio —dijo Artemis—. Les entregué e lémur en Marruecos y me
pagaron cien mil euros. Con el dinero financié latotalidad de la expedicion a Artico.

Holly y Potrillo se quedaron sin habla. Artemis habia puesto precio a la vida. Holly retrocedio
unos pasos para agarse del humano a que hasta hacia solo unos minutos habia considerado su amigo.

—Mi razonamiento me parecio perfectamente 16gico: mi padre a cambio de un [émur. ¢Cémo iba
a desaprovechar una ocasién como esa? —El arrepentimiento en la mirada de Artemis era auténtico—. Ya
lo sé. Lo que hice fue horrible. Si pudieravolver atrés en € tiempo...

Y de pronto se interrumpio; € no podia volver atras en € tiempo, pero si sabia de un demonio
hechicero que podia hacerlo. Era una oportunidad, acaso la tnica oportunidad.

Degj6 la mano de su madre encima de la cama con suavidad, se levanté y empezé a pasearse arriba
y abgjo por la habitacion.

«Musica para urdir un plan —pens6—. Necesito misica para urdir un plan.»

Escogi6 la Snfonia N.° 7 de Beethoven de su vasta seleccion de musica imaginaria y la escucho
mientras tramaba su plan.

«Unabuenaeleccion. Tristey euféricaalavez. Perfecta parallamar alainspiracion.»

Artemis se puso a pasear por la afombra, completamente geno a todo cuanto lo rodeaba,
ensimismado en un mar de ideas'y posibilidades.

Holly reconoci6 el significado de aquellos movimientos.

—Tiene un plan —le dijo a Potrillo.

El centauro puso unacaralarga, 1o cua no le resultaba demasiado dificil.

—Por qué serd que no me sorprende?

Holly aprovechd e ensimismamiento de Artemis para cerrarse €l casco y hablar en privado con
Potrillo. Se dirigio alaventanay contemplé el exterior de lafinca através de una abertura en las cortinas.
El sol crepuscular se ocultaba con aire vacilante por detras de las ramas de los &rboles, y unos macizos de
dalias lanzaban destellos blancos y rojos como en un espectacul o de fuegos artificiales.
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Holly se concedié un instante para lanzar un suspiro de nostalgia y luego se concentré en la
situacion.

—Aqui estaen juego algo més que lavida de la madre de Artemis —dijo.

Potrillo apagd el televisor para que Artemis no pudiera oir la conversacion.

—Lo sé. Si se produce una epidemia, podria ser una catastrofe para las Criaturas méagicas. No nos
gueda ninguin antidoto, no lo olvides.

—Tenemos que entrevistamos con Opal Koboi. Tiene que haber guardado toda la informacién en
alguna parte.

—Opal siempre guarda sus formulas mas valiosas en su cabeza. Creo que €l incendio en laselvala
pill6 desprevenida: perdi6 atodos sus animales donantes de gol pe.

Industrias Koboi habia atraido a los |émures de Madagascar mediante la colocacion de una caja
sonica en la reserva de Tsingy de Bemaraha. La préctica totalidad de los Iémures de la isla habia
respondido a lallamada de la cgja y posteriormente habian sido aniquilados por un desgraciado incendio
provocado por un rayo. Por suerte, la mayoria de los infectados por la epidemia ya habian recibido
tratamiento, pero quince seres magicos mas habian muerto en las plantas de los hospitales donde
permanecian en cuarentena.

Artemis dejo de pasearse arriba y abajo por la habitacion y carrasped enérgicamente. Ya estaba
listo para compartir su plan y requeriala maxima atencién de sus dos amigos mégicos.

—Hay una solucion relativamente sencilla a nuestro problema—dijo.

Potrillo volvié aencender € televisor y su rostro ocup6 toda la pantalla plana.

—Nuestro» problema?

—Vamos, Potrillo, no te hagas el tonto. Se trata de una plaga de los seres magicos que ha sufrido
una mutacion y se ha extendido entre los humanos. No disponéis de ninguin antidoto ni tampoco de tiempo
para sintetizar uno. Quién sabe Cuéntos casos mas de maletropia se estardn incubando en este preciso
momento...

«Y 0 incluido —pens6 Artemis—. He utilizado la magia con mi madre, asi que es probable que yo
también tenga la enfermedad.»

—\Vamos a poner la mansion en cuarentena —respondié Potrillo—. Siempre y cuando nadie use la
magia con tu madre, podremos contener esto.

—Tengo serias dudas de que mi madre sea la «paciente cero». Eso seria demasiada coincidencia,
simplemente. Tiene que haber otros casos por ahi, y quién sabe hasta donde puede haberse extendido...

Potrillo grufio, su formade dar larazon al otro.

—Entonces dime, Artemis, ¢cud es, segun td, esa solucion relativamente sencilla?

—Vuelvo atrés en el tiempo y salvo al 1émur —dijo Artemis, sonriendo de oreja a oreja como Si
acabara de sugerir que se dieran un agradable chapuzon de verano.

Silencio. Se produjo un silencio absoluto durante varios minutos, que fue interrumpido finalmente
por un relincho ahogado de Potrillo.

—Volver atrés...

—En &l tiempo... —termind lafrase Holly, sin dar crédito.

Artemis se senté en un cémodo sillén, entrelazd los dedos y asintio con la cabeza.

—Podéis plantear vuestras objeciones, por favor. Estoy listo.

—Pero ¢cOmo puedes ser tan arrogante? —pregunté Holly—. Después de todas las desgracias que
hemos sufrido, después de |os estragos que han causado tus planes...

—No soy arrogante, soy decidido —la corrigié Artemis—. No hay tiempo para obrar con
prudencia. A mi madre solo le quedan unas pocas horas, y a las Criaturas magicas no les queda mucho
més, laverdad sea dicha.

Potrillo seguia perplejo.

—¢Tienes idea de a cuantas reuniones de comités constitucional es tendriamos que asistir solo para
gue podamos llevar este asunto a unareunion del Consegjo?
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Artemis mened un dedo despectivamente.

—Irrelevante. He leido la constitucién de las Criaturas y no tiene validez sobre 1os humanos ni los
demonios. Si Numero Uno decide ayudarme, técnicamente no tenéis poder legal para detenerlo.

Holly se sumé aladiscusion.

—Artemis, es una locura. Los viges en el tiempo se prohibieron por una buena razon. Las
repercusiones de la mas minimainterferencia podrian ser catastréficas.

Artemis sonrié con amargura.

—Ah, si, la famosa «paradoja del tiempo». ¢Si voy atras en € tiempo y mato a mi abuelo,
entonces voy a degjar de existir? Creo, a igual que Gorben y Berndt, que cualquier repercusion ya se esta
produciendo en este mismo momento. Solo podemos cambiar €l futuro, no el pasado ni € presente. Si
vuelvo, entonces significa que ya he vuelto antes.

Holly hablé con delicadeza, pues sentia lastima por Arte— mis. La enfermedad de Angeline le
recordaba dolorosamente | os Ultimos dias de su propia madre.

—No podemos interferir, Artemis. Los seres humanos deben poder vivir sus vidas.
Artemis sabia que, para que su siguiente razonamiento |legase con toda la contundencia necesaria a su
publico, debia ponerse en piey realizar su acusacion de manera solemne, recurriendo a sus mejores dotes
de actor, pero no podia hacer 1o Estaba a punto de hacerle la jugarreta més suciay cruel de su vida a una
de sus mejores amigas, y el sentimiento de culpalo corroia por dentro.

—Pero es que ya has interferido, Holly —dijo a fin, obligandose a si mismo amirarlaalos ojos.

Aquellas palabras provocaron un escalofrio aHolly. Sere- tirg lavisera del casco.

—¢QUué quieres decir?

—TU curaste ami madre. La curastey lamaldijiste alavez.

Holly dio un paso atrés y levanto las palmas de las manos como si quisiera esquivar un golpe.

—¢Yo?Yo... Pero ¢qué estés diciendo?

Artemis no tenia mas remedio que seguir adelante con su patrafia, y disimulé su culpabilidad con
un stbito arrebato deira

—Tu curaste ami madre después del asedio. TU debes de haberle contagiado la maletropia.

Potrillo sali6 en defensa de su amiga.

—No es posible, esa curacion fue hace afios. La maletropia tiene un periodo de incubacién de tres
meses y nunca varia mas de unos pocos dias.

—Tampoco habia afectado nunca a los seres humanos —contraatacé Artemis—. Esta es una nueva
cepa. No tenéis ni idea de a qué os estais enfrentando.

El rostro de Holly estaba embargado por el estupor y la culpa. Habia creido las palabras de
Artemis, a pesar de que este sabia que tenia que haber sido é mismo quien le habia transmitido la
enfermedad a su madre cuando |e habia gjustado la memoria.

«Papa debe de tenerla también. ¢Quién me latransmitio ami? ¢Y por qué no estoy yo enfermo?»

Habia muchas incdgnitas, pero aquel no era el momento de despejarlas. Ahora |o que necesitaba
era encontrar el antidoto y, para garantizarse la ayuda de los seres méagicos, debia aprovecharse de la
supuesta cul pabilidad de estos en todo aquel asunto.

—Pero yo estoy limpia—yprotesté Holly—. Y ame hice la prueba.

—Entonces debes de ser portadora —le espetd Artemis, categorico. Dirigié la mirada a donde
estaba laimagen del centauro—. Es posible, ¢no?

Potrillo estaba desconcertado ante la rotundidad de Artemis.

—Si realmente se trata de una nueva cepa, entonces si, es posible —admitio—. Pero no se pueden
sacar conclusiones de una suposicion...

—En circunstancias normales, estaria de acuerdo contigo. Ahora bien, en circunstancias normales,
podria darme el lujo de contar con el factor tiempo y con la objetividad, pero mi madre se muere. Asi que
no cuento con nada de eso. Tengo que volver y salvar a |émur, y tenéis la obligacion mora de ayudarme
Y, S no mevais aayudar, al menos prometedme que no me vais a poner trabas.



L os dos seres magicos se quedaron en silencio. Holly se hallaba ensimismada pensando en 1o que
podria haber hecho, mientras que Potrillo se estaba devanando sus considerables sesos tratando de buscar
respuestas a los argumentos de Artemis. No encontré ninguna.

Holly se quitd e casco y se aproximod con paso torpe a la cama de Angeline Fowl. Sentia un
entumecimiento extrafio en las piernas, y la sensacion se extendia al resto de su cuerpo.

—Mi madre murié... envenenada por los humanos. Fue un accidente, pero eso no impidié que
perdiese la vida. —Las lagrimas le resbalaban por las mejillas—. Yo queria perseguir y dar caza a
aquellos hombres. Los odiaba con toda mi ama. —Holly se retorcia las manos ansiosa—. Lo siento,
Artemis. Yo no sabia... ¢A cuantos seres mas habré infectado? Debes de odiarme...

«Di la verdad —se dijo Artemis—. Di la verdad ahora mismo o tu amistad nunca volvera a ser
como antes. —Y acto seguido, pensé—: No, sé fuerte. Mamatiene que vivir.»

—No, no te odio, Holly —dijo Artemis en voz baja. «Me odio a mi mismo, pero no me queda mas
remedio que seguir adelante con el engafio.»—. Por supuesto que nada de esto es culpa tuya, pero tienes
gue dejarme volver a pasado.

Holly asintid y luego se seco | as pestafias himedas.

—Voy a hacer algo més que dejarte volver: te acompafiaré. Un par de ojos atentos y una pistola
lista para disparar te resultaran muy Utiles.

—iNo, no y no! —qgrité Potrillo, aumentando el volumen de la pantalla con cada negativa—. No
podemos modificar el pasado asi, sSin mas, cada vez que nos venga en gana. jTal vez Holly deberia salvar
asu madre o traer de vueltaal comandante Julius Remo! Esto es del todo inaceptable.

Artemis|lo sefid 6 con el dedo.

—ESs una situacion excepcional —dijo—. Estamos a las puertas de una epidemia, y podriamos
detenerla ahora mismo. Y no solo eso, sino que ademas podriamos reintroducir una especie que se creia
extinta. Puede que yo haya causado la muerte de un Iémur, pero Opal Koboi reunié a resto y todos
perecieron en un incendio. Las Criaturas sois tan culpables como yo. Vosotros extrgjisteis e liquido
cefalorraguideo de un ser vivo para salvaros a vosotros mismos.

—Es... estébamos desesperados —se defendid Potrillo, horrorizado por e hecho de haber
tartamudeado.

—Exactamente —dijo Artemis con voz triunfal—. Estabais dispuestos a hacer o que fuese.
Recuerda cdmo te sentiasy preguntate si quieres volver a pasar por todo eso de nuevo.

Potrillo bajé la mirada, buscando entre sus recuerdos. Aquella época habia sido una auténtica
pesadilla paralas Criaturas mégicas. Tuvieron que suspender la utilizacién de lamagiay los |émures ya se
habian extinguido para cuando una orden judicial pudo obligar a Opal arevelar donde se hallaba el origen
del antidoto. Potrillo habia trabajado dia y noche para encontrar una cura alternativa, pero todo fue en
vano.

—Crelamos que éramos invencibles. La Unica enfermedad que quedaba era e hombre. —El
centauro tomo una decision—. El 1émur tiene que estar vivo —afirmo—. El liquido cefal orraquideo puede
almacenarse durante breves periodos de tiempo, pero, una vez que se convierte en inerte, se vuelve indtil.
Yo traté de desarrollar un contenedor capaz de recargarse pero...

—Esta vez lo lograréds —le aseguré Artemis—. Tendras un sujeto vivo y podrés trabagjar con las
condiciones de un |laboratorio. Podrés clonar una hembra.

—La clonacion es ilegal, en general —recalcd Potrillo—. Pero en casos de extincion a veces se
han hecho excepciones...

El casco de Holly emitié un pitido, que dirigié su atencion a una pista de aterrizaje en el camino de
entrada a la casa. Se precipitd hacia la ventana justo a tiempo de ver como un brillo leve proyectaba una
sombra sobre el camino iluminado por laluna

«Debe de ser un piloto novato —pensd Holly, malhumorada—. No ha encendido las luces de
sombra.»



—L a lanzadera estd aqui —informo a Artemis. —Dile a piloto que aparque detras, en uno de los
establos. La ayudante del médico esta haciendo Ilamadas desde la oficina de mi padre. No quiero que
salgay se encuentre con una lanzadera magica con el escudo protector activado.

Holly transmitié las instrucciones y l0s tres esperaron, con tensa expectacion, a que la lanzadera
maniobrara hacia la parte de atrés de la casa. La espera se les hizo eterna, sumidos en un silencio que solo
interrumpia ainterval os la trabajosa respiracion de Angeline.

—Puede que Numero Uno no sea capaz de hacerlo —dijo Potrillo, casi hablando para si mismo—.
Es un hechicero muy joven, casi sin experiencia. Los vigjes en el tiempo son la forma mas dificil de la
practicade lamagia.

Artemis no hizo ningln comentario; no tenia sentido. Tenia todas sus esperanzas puestas en N.° 1.

«O lo consigue, 0 mi madre morira.»

Tomo lamano de Angeline, y acaricié la éspera piel de pergamino con el pulgar.

—Aguanta, madre —susurré—. Solo sera un segundo.



CAPITULO s:
YO OS DECLARO...

3 EL DIABLILLO conocido como N.° 1 lucia una estampa un tanto peculiar a
bajar por larampa de lalanzadera de la PES: era un individuo menudo y regordete con
by - ' 5 una coraza formada por escamas grises rugosas y asperas, tenia los miembros cortos y
. - i recordaba un poco a un rinoceronte bipedo en miniatura, con dedos en las manosy en
; f_#aﬂﬂffl = & |ospies, salvo por lacabeza, que eraigual que unagargola.
J «Qjalatuvieracola», pensd N.° 1.

Laverdad es que si tenia una cola, pero era rechonchay no servia para mucho més que
parafabricar ventiladores de nieve en el parque meteoroldgico artificial de Ciudad Refugio.

N.° 1 se consol6 a si mismo pensando que al menos la cola no se le escurria por € retrete; algunos
demonios de Hybras tenian verdaderos problemas para adaptarse a los asientos ultramodernos de los
servicios de reciclgje de Refugio. Habia oido auténticas historias de terror. Por |0 visto, habian tenido que
practicar tres reacoplamientos de urgencia solo en el mes anterior.

Latransicion desde e limbo alalinea de tiempo normal habia sido dificil paratodos los demonios,
pero habia muchas méas ventgas que inconvenientes. Estaban empezando a levantar las restricciones
impuestas bajo el mandato del vigjo lider tribal y ahoralos demonios podian comer comida cocinada si les
apetecia, las unidades familiares volvian a estar en boga y hasta |os demonios mas beligerantes se sentian
mucho maés relgjados cuando estaban con sus madres. Era dificil quitarse de encima diez milenios de odio
hacia los humanos, y muchos de los demonios machos estaban yendo a terapia o tomaban pastillas de
humor para que no se subieran a unalanzadera rumbo ala superficiey le hincasen los dientes ala primera
pierna humana que viesen.

No erael caso de N.° 1, entre cuyas ambiciones no se encontraba la de hincarle el diente a ninguna
pierna. El eraago asi como una anomalia entre los demonios. N.° 1 queria atodo el mundo, incluso alos
humanos, especialmente a Artemis Fowl, quien los habia librado a todos de la insoportable monotonia del
limbo, por no hablar de Leon Abbot, el ex lider psicopata de latribu.

De modo que, cuando através de la Seccién Ocho llego el aviso de que Artemis |o necesitaba, N.°
1 se habia atado €l cinturén en lalanzadera de ladivision y habia exigido que lo llevasen de inmediato ala
superficie. La comandante de vuelo Vinyaya habia accedido a su exigencia, porque llevarle la contraria
podia provocar en el hechicero novato toda clase de rabietas mégicas. En una ocasion, en un arranque de
frustracién, N.° 1 habia hecho afiicos sin querer la pared de aumento del enorme acuario de la ciudad. A
dia de hoy, los seres magicos todavia encuentran peces en |os estanques de sus retretes.

—Puedes ir —le habia dicho Vinyaya—, pero solo si te acompafia un escuadrén de guardias para
gue te lleven de la mano en cada paso del camino.

Lo gue no significaba que tuviesen que llevarlo de la mano literamente, tal como averigué N.° 1
cuando intento coger ladel capitan del escuadron.

—Pero lacomandante Vinyaya ha dicho... —objeto €.

—~Guarda esa mano, demonio —ordend e capitdn—. Nada de ir cogiditos de la mano bajo mi
mando.

Asi que N.° 1 parecia encaminarse a la mansion Fowl é solo, cuando la realidad es que estaba
acompariado por una docena de seres mégicos protegidos con escudo. Cuando llevaba recorrida la mitad
del camino, se acordd de ocultar su verdadera apariencia con un hechizo de transformacion; cualquier
humano que, por casualidad, estuviese mirando hacia el camino de entrada, veria a un chiquillo vestido
con una bata amplia con estampado de flores que se dirigia a la puerta principal. Se trataba de unaimagen
gue N.° 1 habia visto en una pelicula humana del siglo anterior, y le parecié un atuendo adecuado para la
ocasion 'y muy poco amenazador.
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La sefiorita Book aparecio por casualidad en la entrada justo cuando N.° 1 llegaba hasta ahi. Al
verlo, la enfermera/publicista se par6 en seco. Se arrancd las gafas de golpe como s estuvieran
transmitiéndole unainformacién falsa a sus ojos.

—Hola, pequefiin —dijo, sonriendo, aungue seguramente no lo habria saludado tan alegremente si
hubiese sabido que habia una docena de rifles de plasma apuntandola a la cabeza.

—Hola—contestd N.° 1, muy contento—. Quiero atodo el mundo, asi que no hay por qué sentirse
amenazado.

La sefiorita Book torcié un poco el gesto.

—¢Amenazado? Pues claro que no. ¢Buscas a alguien? ¢Estas jugando a los disfraces?

Artemis apareci6 en la puerta e interrumpid la conversacion.

—ANh... Ferdinand, ¢dénde te habias metido? —dijo, apartando rapidamente a N.° 1 de la
enfermera—. Es el hijo del jardinero, Ferdinand —le explico—. Le encanta el teatro. Llamaré a su padre
para que venga a recogerlo.

—Buena idea —dijo la sefiorita Book con cierta reserva—. Ya sé que la habitacion de tu madre
esta cerrada, pero no lo degjes subir al piso de arriba de todos modos.

—Por supuesto que no —dijo Artemis—. Saldré por la parte de atrés.

—Bien —dijo la enfermera—. Solo necesito un poco de aire fresco, luego vendré a comprobar las
constantes vitales de tu madre.

—Tomese el tiempo que necesite —dijo Artemis—. Y 0 s leer esa clase de instrumentos médicos.

«Muchos |os disefié yo mismo», penso.

En cuanto la sefiorita Book desaparecio por la esquina, Artemis acompario a su amigo demonio
arriba.

—Estamos yendo arriba—sefial6 N.° 1, protestando levemente—. ¢No te ha dicho esa sefiora que
no me dejes subir?

Artemis lanzé un suspiro.

—A ver, ¢cuanto tiempo hace ya que me conoces, Numero Uno?

N.° 1 afirmo con la cabeza enérgicamente.

—ANh, yalo entiendo: Artemis Fowl nunca hace o que le dicen que tiene que hacer.

Holly saludé a N.° 1 en el descansillo, pero se neg6 a abrazarlo hasta que se deshiciese del hechizo de
transformacion.

—No me gusta nada €l tacto que tienen esas cosas —comento ella—. Es como abrazar una esponja
mojada.

N.° 1 parecia contrariado.

—Pero yo disfruto haciendo de Ferdinand. Los humanos me sonrien.

Artemis le aseguré que no habia ningun tipo de vigilancia en su estudio, asi que € demonio
hechicero esperd hasta que la puerta estuviese cerrada a su espalda y luego rompi6 el hechizo haciendo un
chasquido con los dedos. Ferdinand empez6 a deshilacharse hasta despegarse del cuerpo de N.° 1 en
medio de un aluvidn de chispas, y €l cuerpo del pequefio demonio hechicero gris se quedé completamente
desnudo salvo por una amplia sonrisa.

Holly lo abrazd con fuerza.

—Sabia que vendrias. Te necesitamos desesperadamente.

N.° 1 dej6 de sonreir.

—ANh, si. Lamadre de Artemis. ¢ES que quiere una cura magica?

—Esa esla ultima cosa en el mundo que querria—respondié Holly.

Unavez que le explicaron la situacion aN.° 1, inmediatamente se brindd a prestar su ayuda.
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—Estés de suerte, Artemis —dijo € pequefio demonio, meneando sus ocho dedos—. Hice un
maodulo sobre vigies en el tiempo la semana pasada en € curso que estoy estudiando para sacarme €l
diploma de hechicero.

—Y seguro que Sois muy pocos en clase, ¢a que si? —comentd Artemis secamente.

—Solo yo —admitiéo N.° 1—. Y también Qwan, por supuesto, mi profesor. Al parecer, soy €l
hechicero més poderoso que Qwan havisto en su vida.

—Bien —dijo Artemis—, en ese caso, transportarnos a todos al pasado no deberia suponer ningun
problema parati.

Potrillo habia proyectado su propiaimagen en cinco de |os numerosos monitores de Artemis.

—¢Como que a todos? —espetd cada una de las cinco imagenes—. jTodos! No puedes llevarte a
Numero Uno contigo.

Artemis no estaba de humor para discutir.

—L 0 necesito, Potrillo, fin de la discusion.

Eracomo s la cabeza de Potrillo fuese a atravesar €l cristal de las pantallas en cual quier momento.

—Esto no es, ni muchisimo menos, €l fin de la discusion. Holly es adulta, puede tomar sus propias
decisiones, pero Numero Uno es poco més gque un nifio. No puedes ponerlo en peligro en una de tus
misiones. Hay muchas esperanzas puestas en este pequefio demonio, nada menos que el futuro de las
familias de los seres mégicos depende de €.

—Ninguno de nosotros va atener futuro ss Numero Uno no nos lleva a pasado.

—Por favor, dejadlo ya—dijo N.° 1—. Me estoy mareando de tanto oiros discutir. No hay tiempo
para eso.

Artemis tenia la cara roja de nerviosismo, pero se mordié la lengua, a diferencia de Potrillo, que
sigui6 vociferando, aunque al menos tuvo €l detalle de silenciar las pantallas.

—Potrillo necesita desfogarse —explicd Holly— porque, si no lo hace, le duele la cabeza.

L os tres esperaron hasta que el centauro se calmo, y entonces N.° 1 afiadio:

—En cualquier caso, no puedo ir contigo, Artemis. No es asi como funciona.

—Pero tU nos transportaste desde el limbo.

—Fue Qwan € que lo hizo. El es un auténtico maestro, mientras que yo soy solo un aprendiz.
Ademas, de todas maneras, hosotros no teniamos ningunas ganas de volver a limbo. Pero s ta quieres
volver agui, a este momento presente, yo tengo que quedarme agui como marcador.

—Explicate mejor —le pidié Artemis.

N.° 1 abrié los brazos.

—Soy ago asi como una sefia luminosa en e camino —expuso—. Una supernova brillante llena
de fuerza'y poder. Cualquier magia que libere en el éter regresara de nuevo atraida por mi mismo. Si 0s
envio al pasado, volverés de nuevo hacia mi como cachorros sujetos por una correa. —N.° 1 fruncio el
cefio; no estaba del todo satisfecho con su propio simil—. Me refiero a una de esas correas retractiles.

—Si, yalo hemos entendido —dijo Artemis—. ¢Cuanto tiempo se tarda en conjurar €l hechizo?

N.° 1 se mordio el labio un momento.

—El que tardéis los dos en quitaros la ropa.

—Aaagrrr... —exclamd Artemis, medio atragantandose por |a sorpresa.

—D’arvit —solto Holly.

—Creo que todos sabemos lo que significa eso de «D’Arvit» —comenté N.° 1—, pero no he
entendido eso de «aaagrrr», a menos que hayas querido decir «aguzar», con lo que podrias tratar de decir
«aguzar €l oido o € ingenio», lo cual supongo que podria ser relevante. O quiza estabas hablando en
holandés, en cuyo caso «agr» podria traducirse como «agacharse».

—N.° 1 hizo una pausa un momento—. Lo que para mi solo significa «agacharse».

Artemis seincling cerca de la oreja en forma de corneta del demonio.

—¢Y por qué tenemos que quitarnos la ropa?

—Muy buena pregunta—Ile dijo Holly al otro oido.
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—Es muy sencillo —dijo N.° 1—. Yo no soy tan experto como Qwan, e incluso cuando €é
supervisd la dltima transferencia, vosotros os las arreglasteis para intercambiaros un ojo cada uno,
probablemente porque alguno de los dos estaba muy concentrado robando magia. Si os llevais ropa o
armas de aqui, podrian convertirse en parte de vosotros. —EI demonio levanté un dedo admonitorio—.
Leccion nimero uno de los vigjes en el tiempo —explico—: tratad de que sean lo mas simples posibles.
Para €llo, es necesario que centréis toda vuestra atencion Unicamente en volver a ensamblar vuestros
cuerpos. Ademas, también tendréis que pensar en el léemur.

N.° 1 advirtio la expresion incomoda en €l rostro de Artemisy de Holly y se compadeci6 de ellos.

—Aungue supongo que si podriais dgjaros puesta una sola prenda, si es absolutamente necesario.
Algo pequefio, pero aseguraos de que sea de vuestro color favorito, porque podriais llevarla durante
mucho, mucho tiempo.

Aunque ambos sabian que no era e momento de hacerse los pudorosos, ni Artemis ni Holly
pudieron evitar ruborizarse.

Holly disimulé su verglienza quitandose €l trgje brillante tan rpido como le fue posible.

—NMe quedo con el maillot interior —dijo ella en tono beligerante, retando aN.° 1 aque le llevase
la contraria. El «mailot» interior se parecia a un trgje de bafio, pero llevaba una especie de relleno sobre
los hombros y en la espalda para apoyar un equipo de alas. También iba equipado con paneles térmicos y
Cinéticos, capaces de absorber la energia del portador para accionar € traje.

—De acuerdo —dijo N.° 1—, pero te aconsgjaria que te quites esas amohadillas de relleno y
cualquier otro aparato el ectrénico.

Holly asintid y arrancé las hombreras de sustiras de velcro.

Artemisrecogio las cosas de Holly.

—Guardaré tu casco y tu traje en la caja fuerte, solo por si las moscas, para asegurarnos de que
estan a buen recaudo. No hay ninguna necesidad de correr riesgos con la tecnologia de |os seres magicos.

—Ahora estés pensando como un centauro —solié Potrillo. Solo tarddé un minuto en esconder €l
equipo mégico y, cuando volvid de la sala donde se hallaba la caja de seguridad, Artemis se quito la
camisa 'y €l pantalon con cuidado y los colgbé en € armario. Coloco los mocasines en una hilera del
mueble zapatero junto a varios pares similares de color negro, y otro marrén, para los dias en que vestia
de sport.

—Bonita ropa interior —ri6 Potrillo con disimulo desde la pantalla, olvidandose por un momento
de la gravedad de la situacion.

Artemis llevaba unos boxer Armani rojos, practicamente del mismo color que su cara en esos
momentos.

—¢Podemos seguir con esto? —apremio al diablillo—. ¢Ddnde quieres que nos pongamos?

—Donde vosotros querais —contesto N.° 1, simplemente—. Es mucho maés fécil parami s salisy
aterrizais en e mismo punto. Ya tengo bastante con conseguir lanzaros a través de un agujero a la
velocidad de laluz como paratener que preocuparme también del lugar exacto.

—Estamos en € lugar correcto —dijo Artemis—. Aqui es donde tenemos que estar.

—Necesitais saber el momento exacto al que queréis llegar —afadio N.° 1—. Las coordenadas
temporales son tan importantes como las geogréficas.

—Yase aqué momento en el tiempo tenemos queiir.

—Muy bien —dijo N.° 1, frotandose las manos—. Hallegado la hora de poneros en orbita.

Holly se acordo de algo.

—No he llevado a cabo € ritual —dijo—. Estoy muy bagja de magia, y sin armas eso podria
suponer un verdadero problema. No tenemos ni una bellota.

—Por no hablar de un rio con meandro... —afiadio Artemis.

N.° 1 esboz6 unaleve sonrisa de satisfaccion.

—Pues si, eso podria ser un problema. A menos que...
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Una runa en forma de espiral sobre la frente del demonio se encendié de un color rojo intenso y
brillante y se puso agirar como una rueda de fuegos artificiales. El espectéculo era hipndtico.

—jCarambal —exclamo Holly—. Esaluci...

Y en ese momento, desde el centro de la runa surgié un palpitante haz de magia de color carmesi
gue envolvié aHolly en una cdpsula de luz.

—Ahora ya estés llena hasta los topes de magia —le asegurd N.° 1, haciendo una reverencia—.
Muchas gracias por los aplausos. Actuaré agui toda esta semana. No os olvidéis de degjarles propina
goblinsy enterrad esas bellotas.

—jCarambal —volvié aexclamar Holly cuando dejaron de zumbarle las puntas de los dedos—. Es
un truco genial.

—NMas de lo que tu te crees. Es magia de mi propiacosecha, puedes llamarlo el coctel particular de
Numero Uno, si lo prefieres. Te convierte en una especie de sefiad luminosaen € tlnel del tiempo.

Artemis se removiainquieto, sintiéndose un poco cortado por tener que estar sin ropa.

—¢De cuanto tiempo disponemos?

N.° 1 dirigié lamirada hacia el techo mientras realizaba sus célcul os.

—Trescientos afos... No, no, tres dias. Holly puede hacer que vuelvas en cualquier momento antes
de que se cumpla ese plazo simplemente conectandose a mis poderes, pero a cabo de tres dias el vinculo
pierde cada vez més fuerza.

—¢Y se puede hacer algo para evitarlo?

—L os hechos son los siguientes: por muchos poderes que tenga, lo cierto es que soy novato en
esto, asi que es esenciad que despeguéis desde € lugar exacto en € que habéis aterrizado. Y s
permanecéis alli més de tres dias, entonces os habréis quedado atrapados en € pasado.

—Y s por algunarazdén nos separamos, ¢no podria Holly regresar a por mi? —pregunt6 Artemis.

—No, no podria —respondid N.° 1—. Os resultaria imposible encontraros en un punto que
ninguno de los dos haya experimentado. Solo contaréis con una oportunidad. Tendré que hacer uso de
toda mi fuerzay mi capacidad para manteneros juntos en este vigje. Si utilizara un poco mas de la cuenta,
vuestros atomos perderian la memoria y simplemente olvidarian adonde se supone que tienen que ir.
Vosotros ya habéis estado en el tlnel del tiempo dos veces. Puedo transportar objetos sin limite de tiempo,
pero |os seres vivos se desencajan sin un hechicero en € tanel del tiempo para protegerlos.

Holly hizo una pregunta muy pertinente.

—NuUmero Uno, ¢has hecho esto antes?

—Por supuesto —dijo e demonio—. Varias veces. En un simulador. Y dos de los hologramas
sobrevivieron.

De repente, Artemis no parecia estar tan decidido.

—Dos sobrevivieron. ¢ os Ultimos dos?

—No —confesd N.° 1—. Los dos ultimos quedaron atrapados en un agujero en el tiempo y frieron
devorados por unos zombis cuanticos.

Holly sintié un hormigueo en las orgjillas puntiagudas, |o cual siempre era mala sefia. Las orgjas
de los elfos podian detectar €l peligro.

—¢Zombis cuanticos? No hablaras en serio...

—Eso fuelo que le dije a Qwan. El disefié el programa.

—Eso esirrelevante —soltd Artemis bruscamente—. No tenemos otra opcion, debemosir.

—Muy bien —dijo N.° 1, flexionando los dedos. Dobl6 las rodillas y apoy6 todo € peso de su
cuerpo sobre la punta de la cola—. Postura de energia—explicé—. Hago algunos de mis mejores trabajos
en esta posicion.

—Igual que Mantillo Mandibulas —murmuré el centauro—. Zombis cuénticos... Necesito obtener
una copia de ese programa.

Se formdé una nube roja alrededor del demonio hechicero, y unos mindsculos relampagos
estallaron entre sus cuernos.
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—Esta poniendo a punto sus poderes —explico Potrillo desde las pantallas—. Vais a salir de un
momento a otro. Intentad no tocar nada a menos que sea estrictamente necesario, no lo olvidés. Tampoco
habléis con nadie. No os pongais en contacto conmigo en € pasado. No tengo ningunas ganas de no
exigtir.

Artemis asintio con la cabeza.

—L o sé& provocar € menor impacto posible, por si lateoria de la paradoja del tiempo esta en lo
cierto.

Holly se sentiaimpaciente por ponerse en marcha.

—Y abasta de chachara cientifica. Ahora envianos al pasado. Traeremos a ese mono de vuelta.

—Es un lémur —dijeron Artemisy Potrillo al unisono.

N.° 1 cerr6 los ojos. Cuando volvié a abrirlos, Artemisy Holly eran de color carmesi.

—NMuy bien, listos para partir —dijo, como si tal cosa.

Artemis parpaded. Esperaba que la voz de N.° 1 a invocar sus poderes fuera un poco menos
chillona.

—¢Estas seguro?

N.° 1 solté un gemido.

—Si, yalo sé... Es por la voz, ¢verdad? No es lo suficientemente grave. Qwan dice que deberia
intentar que fuese menos rimbombante y méas hechizante. Confiad en mi, estoy listo. Ahora cogeos de la
mano.

Artemis y Holly estaban de pie, muy juntos, en pafios menores, y se cogieron de la mano
entrelazando los dedos. Habian atravesado juntos €l tiempo y el espacio, habian soportado rebelionesy se
habian enfrentado a déspotas perturbados. Habian escupido sangre, perdido dedos, inhalado gases de
enano e intercambiado globos oculares, y, a pesar de todo eso, a cogerse de la mano, los dos se sintieron
torpesy un tanto incomodos.

N.° 1 sabia que no debia hacerlo, pero no pudo resistir la tentacion de soltarles una bromita de
despedida.

—Y ahora, yo osdeclaro...

A ninguno de los dos le hizo la menor gracia, pero, antes de que tuvieran tiempo de hacer algo més
gue fruncir el cefio, dos rayos rojos idénticos de energia salieron disparados de los ojos de N.° 1, y
enviaron en €l acto a susamigos a tanel del tiempo.

—Hombrey elfa—dijo, terminando la bromay riéndose luego encantado.

En lapantalla, Potrillo solt6 un resoplido:

—Supongo gue te ries para disimular tu ansiedad.

—Exactamente —contesto N.° 1.

En & lugar donde Artemis y Holly habian estado hasta entonces solo quedaban dos copias
titilantes de ambos, con |as bocas abiertas para hacer objeciones a comentario jocoso de N.° 1.

—Eso si que me pone |os pelos de punta, |as imagenes fantasma. ES como si estuvieran muertos.

Potrillo se estremeci 6.

—No digas eso. Si estuvieran muertos, todos nosotros lo estariamos. ¢Cuanto tardaran en volver?

—Unos diez segundos.

—¢Y s no han vuelto dentro de diez segundos?

—Entonces nunca.

Potrillo empez6 a contar.



CAPITULQ e:
uUuno A uno

>a . | SIEMPRE hay un momento de confusion cuando un ser tipicamente terrestre entra
) > &0 en e agua, ya sea animal, humano o méagico, eso no importa. La superficie se rompey
_é‘{ todos los sentidos sufren una fuerte y stbita conmocién. El frio zahiere la piel, €l
~ (&’3 movimiento se hace més lento y los ojos se llenan de manchas de color y burbujas que

. [/ - . estallan. El tinel del tiempo es como ese momento solo gue sostenido.
B Aungue eso no quiere decir que los viagjes en € tiempo sean una experiencia
consistente: nunca es el mismo viaje dos veces. En su autobiografialider de ventas Qwan: mi tiempo es el
ahora, €l demonio hechicero Qwan, el ser magico con mas experiencia en los vigies en €l tiempo de todo
el planeta, escribio que «vigjar por e tinel del tiempo es como volar a través del intestino de un enano.
Hay pasgjes preciosos sin ningun obstaculo, pero entonces doblas un recodo y te encuentras aquella cosa
asguerosa, arrinconada y fétida. El problema es que € tunel del tiempo es, en su mayor parte, una
estructura emaocional, y absorbe los sentimientos ambientales del tiempo real por € que fluye. Si por
casualidad atraviesas una zona llena de mugre apestosa, puedes estar seguro de que los humanos estan

matando algo.

Artemisy Holly estaban atravesando una zona apestosa gue se correspondia con la destruccion de
un ecosistema entero en Sudamérica. Percibieron el terror de los animales y hasta el olor a madera
guemada. Artemis advirtio, ademas, que Holly se estaba perdiendo en la voragine de emociones. Los seres
magicos eran muchisimo mas sensibles a entorno que los humanos. Si Holly perdia la concentracion, sus
atomos se disolverian y serian absorbidos por €l tunel.

«Concéntrate, Holly —transmitié Artemis a tunel—. Recuerda quién eres y por qué estamos

aqui.»

o et

Era dificil para ambos. Su memoria de particulas ya se habia ido debilitando con los vigjes a
limbo, y latentacion de fundirse con el tanel era muy fuerte.

Artemis invocO una imagen de su madre en su subconsciente para reafirmar su determinacion.
«Sé e momentoy el lugar exacto donde quiero estar —pens6—. El momento y el lugar exacto...»

MANSIiON FOWL, CASi OCHO AfI®S ANTES

Artemis y Holly salieron del tinel del tiempo y entraron en € estudio del Artemis de diez afos.
Fisicamente, fue una experiencia bastante agradable, como saltar de un muro bajo a una alfombra mullida,
pero emocionalmente aquel vigje en concreto fue como un bombardeo de diez minutos con los peores
recuerdos de sus vidas. El tunel del tiempo: nunca es el mismo vigje dos veces.

Holly Iloré un minuto por su madre, pero a final el insistente carillon de un reloj de pie le hizo
recordar donde y en qué momento estaba. Se irguié con movimiento tembloroso, miré a su alrededor y se
encontro a Artemis tambal edndose en direccion a armario. Al verlo, se animé un poco.

—Estavez si que te has soltado la melena... —comento.

Artemis estaba rebuscando entre laropa.

—Claro, no me va a caber nada—murmur6—. Todo me ird demasiado pequefio.

Holly lo apart6 a codazos.

—Pero ami no —dijo, sacando un traje oscuro de su percha.



—Mi primer traje —dijo Artemis con una mezcla de carifio y nostalgia—. Me lo puse para posar
para la tarjeta de felicitacion navidefia familiar. No tenia ni idea de como ponérmelo. Recuerdo que me
preocupaba mucho que no me quedase bien. Es un Zegna a medida.

Holly arrancé la funda protectora de polietileno.

—Mientrasme sirva...

No fue hasta ese momento cuando Artemis logré apaciguar lo bastante sus emociones para
procesar el comentario de Holly.

—¢Qué quieres decir con eso de que me he soltado |la melena?

Holly movié la puertadel armario para que Artemis pudiese verse en laluna de la puerta.

—Compruébal o ti mismo —dijo.

Artemis examind su reflgjo: en el espejo habia un chico ato y eshelto con la cabeza practicamente
invisible por culpa de una densa pelambrera que le llegaba hasta los hombros, y hasta le habian salido un
par de pelos en el mentén.

—Ah. Yaveo.

—Pues me sorprende que puedas verlo.., con todo ese pelo.

—Envejecimiento acelerado. Uno de los efectos secundarios del vigie en el tiempo —se aventur6 a
conjeturar Artemis, despreocupado—. Cuando volvamos, los efectos deberian invertirse. —Hizo una
pausay vio laimagen reflgjada de Holly—. Aunque tal vez deberias mirarte tu también en € espejo. No
soy €l unico que ha cambiado...

Holly lo aparté con el codo, convencida de que |e estaba tomando €l pelo, pero la media sonrisa se
le quedd petrificada en los labios en cuanto vio a la Criatura méagica que habia en aquel espegjo. Era su
propiacara, pero diferente, le faltaban unas cuantas cicatrices y varias décadas de desgaste.

—Soy joven —exclamd con voz ahogada—. Mas joven.

—No te preocupes —dijo Artemis inmediatamente—. Es temporal. Esto no es méas que un disfraz.
Mi madurez fisica, tu juventud... Dentro de un momento volveremos a estar en el tunel del tiempo.

Pero Holly si estaba preocupada. Y a sabia por qué habia pasado aquello.

«Estaba pensando en mi madre, en nuestras Ultimas horas juntas. En cOmo erayo entonces...»

Y por eso habia cambiado.

«Mirate. Recién salida de la Academia. En términos humanos, apenas un poco mayor que
Artemis.»

Por alguna razén, ese pensamiento le result6 un tanto inquietante.

—Ponte unos pantalones —Ile solt6é bruscamente, a tiempo que se abotonaba hasta € cuello una
almidonada camisa blanca—. Y a discutiremos después tus teorias.

Artemis aprovech6 sus centimetros de mas para alcanzar una cgja de gran tamafio que habia en lo
alto del armario ropero. En €l interior de la caja, doblada con sumo cuidado y en varias capas, estaba la
ropa destinada a una de | as tiendas de caridad de Angeline Fowl.

Artemis le pasd una peluca plateadaaHolly.

—Fiesta de disfraces de los setenta —le explico—. Mi madre se disfrazd de tripulante de nave
espacial, si no recuerdo mal. Ahora tgpate esas orejas puntiagudas, anda.

—Con un gorro seria mas facil —sefiald Holly, a tiempo que se encasquetaba la peluca encima
del pelo color caoba cortado a cepillo.

—Me temo gue no estas de suerte —dijo Artemis, lanzando un suspiro y escogiendo un chandal
vigjo de la cgja—. Esto no son los amacenes Harrods, exactamente, pero tendremos que arreglarnoslas.

L os vigjos mocasines de Artemis encajaron en los pies de Holly, y en la caja habia un vigjo par de
zapatillas de deporte de su padre que logro que le cupiesen encogiendo los dedos.

—Nunca estd de masir vestido cuando te dispones a robar un mono —dijo Holly.

Artemis se arremang0 las mangas de la chaqueta del chandal.

—La verdad es gue no tenemos por qué vestirnos; solo tenemos que esperar unos minutos hasta
gue mi madre por poco pille a Mayordomo escabulléndose aqui arriba con el |émur. Recuerdo que deslizo

— 47—



lajaula através de laentraday yo volvi atraerla aqui arriba. En cuanto esa jaula entre en esta habitacion,
la cogemos, nos quitamos esta ropa tan ridicula 'y le pedimos a Numero Uno que nos devuelva a nuestro
tiempo.

Holly se mir6 al espejo; parecia un guardaespal das presidencia de otro planeta.

—Eso parece muy sencillo.

—Fue muy sencillo. Bueno, lo serd Mayordomo ni siquiera llegé a entrar en el estudio. Lo Unico
gue tenemos que hacer es quedarnos aqui a esperar.

—Y cdmo supiste reconocer y elegir este momento en concreto?

Artemis se aparté un mechon de pelo negro de la frente, dejando a descubierto un par de ojos
dispargosy tristes.

—Escucha—dijo, sefialando hacia arriba, hacia el techo.

Holly se colocé un par de mechones de pelo gris por detrés de la orgja 'y laded la cabeza para
aguzar su notable sentido del oido. Oy6 €l reloj de piey € latido de sendos corazones de los vigjeros en €l
tiempo, pero también oy unavoz estridente e histérica, procedente del piso de arriba.

—Es mi madre —explicd Artemis, cabizbajo—. Fue la primera vez que no me reconocio. En estos
momentos esta amenazando con llamar ala policia. Dentro de un minuto va a correr escaleras abajo hacia
el teléfono y se va a encontrar con Mayordomo.

Holly lo entendié todo. ¢Como podria cualquier hijo olvidar un momento como ese? El haberlo
recordado y localizado debia de haber sido fécil y doloroso alavez.

—L o recuerdo perfectamente. Acabdbamos de volver de Rathdown Park, €l zoo privado, y ami se
me ocurrid ir a ver como estaba ella antes de salir en e avion para Marruecos. Dentro de un mes ya no
serd capaz de cuidar de si misma.

Holly le apretd e antebrazo con carifio.

—Tranquilo, Artemis. Todo eso pertenece ya a pasado. Dentro de unos minutos tu madre volvera
alevantarsey aandar, y te querrd como siempre te ha querido.

Artemis asintio con tristeza. Sabia que seguramente era cierto, pero también sabia que nunca
lograria escapar por completo del fantasma de aquel mal recuerdo.

Arriba, lavoz de Angeline Fowl se desplazd desde su habitacion hacia el rellano superior, dejando
tras de si una estela de estridentes chillidos.

Artemis empuj6 aHolly de nuevo haciala pared.

—Mayordomo debe de estar en las escaleras en este momento. Deberiamos agazapamos entre las
sombras, por Si acaso.

Holly no pudo evitar sentir €l cosquilleo de los nervios.

—Estas seguro de que se va a quedar fuera? La Ultima vez que me enfrenté a Mayordomo como
enemigo, tenia atoda la PES de mi lado. No me entusiasma la idea de encontrarmelo armada Unicamente
con una peluca plateada.

—Tranquila, capitana —dijo Artemis, con un leve e inconsciente tono paternaista—. Se va a
guedar fuera, 1o vi con mis propios 0jos.

—¢QUEé es |o que viste con tus propios 0jos? —preguntd Mayordomo, que acababa de aparecer en
el arco de la entrada justo detrés de ellos, después de dedlizarse por la puertadel dormitorio contiguo.

Artemis sintio el palpito de la sangre hasta en la punta de los dedos. ¢Como era posible? No era asi
como habia sucedido. Artemis nunca habia sido €l objeto de la mirada colérica de Mayordomo, vy
comprendi6 por primeravez o aterrador que podiallegar a ser su guardaespal das.

—Ya veo, renacuajos, que habéis estado saqueando el armario de los Fowl a vuestro antojo —
continu6 Mayordomo, sin aguardar una respuesta a su pregunta—. Y ahora, decidme, ¢vais a armar un
alboroto o vais a venir aqui ami lado por las buenas? Os daré una pequefia pista: la respuesta correcta es
«por |as buenas».



«Lamagia es nuestra Unica escapatoria», razono Holly. Laded la barbilla bruscamente parainvocar
sus poderes magicos. Si no podia dejar fuera de combate a Mayordomo, a menos si podia someterlo a un
encanta.

—Alégate, humano —entond, con la voz impregnada de magia hipnética. Sin embargo, € encanta
es un ataque sobre dos flancos: €l auditivo y € visual. Mayordomo podia oir las palabras magicas, pero €l
contacto visual no eraviable entre las sombras.

—¢Qué? —exclamo, sorprendido—. ¢Cémo habéis...? El descomuna guardaespaldas habia sido
drogado suficientes veces para reconocer que estaban tratando de doblegar su voluntad. De algin modo,
aguellos crios |0 estaban sometiendo. Se tambaled hacia atras y se golped con |os hombros en €l arco.

—Duérmete, Mayordomo —dijo la pequefigja con la peluca de tripulante de nave especial.

«¢Me conoce?»

Era un asunto muy serio: aquellos dos habian estado vigilando la casa 'y, a pesar de eso, habian
decidido entrar en ella de todos modos.

«Tengo que neutralizarlos antes de que me desmaye —pensd6 Mayordomo—. Si me eliminan,
Artemisy la sefiora Fowl estaran indefensos.»

Tenia dos opciones. abalanzarse sobre los ladronzuel os, o dispararles con la pistola de dardos que
Ilevaba para €l secuestro del animal de Rathdown Park.

Escogio la segunda opcion; cuanto menos, |os dardos tranquilizantes no asfixiarian a aguellos dos
mMocosos ni les romperian los huesos. Mayordomo se sintié un poco cul pable por su decision de dejar k.o.
a un par de nifios, pero tampoco exageradamente: al fin y al cabo, trabgjaba para Artemis Fowl y sabia
muy bien lo peligrosos que podian llegar a ser |os nifios.

La tripulante de nave espacial salié de entre las sombras y Mayordomo vio sus 0jos con toda
claridad, uno azul y otro de color avellana.

—Duérmete, Mayordomo —repitid, con la misma voz melodiosa y sugerente—. ¢No notas los
parpados muy, muy pesados? Duérmete.

«Me esta hipnotizando!», comprendi6 a fin Mayordomo. Desenfund6 la pistola con los dedos y
fue como si los hubiese sumergido en goma fundida y luego alguien le hubiese colocado encima unos
cojinetes.

—Duérmete tu —mascullg, y le disparé en la cadera.

Holly miré con ojos incrédulos el dardo hipodérmico que tenia clavado en la pierna.

—No, otravez no... —gimid y, acto seguido, se desmayo y cay6 en redondo al suelo.

L a cabeza de Mayordomo se despejé de manerainmediata.

El otro intruso no se movio ni un solo centimetro.

«Lacriaeslaprofesional de los dos—pensd Mayordomo, levantdndose-. Me pregunto qué pintara
este personaje grefiudo en el equipo.»

Artemis concluy6 de inmediato que no le quedaba més remedio que revelar su identidad y ganarse
aMayordomo como aliado.

«Esto vaa ser dificil. No tengo méas que un remoto parecido con mi yo mas joven como prueba.»

Pese atodo, tenia que intentarlo antes de que su plan se fuese al traste del todo.

—Escucha, Mayordomo —empez6 a explicarse—. Tengo algo que decirte...

Mayordomo no escuchd ni una sola pal abra mas.

—No, no, no —dijo bruscamente, a tiempo que disparaba a Artemis en el hombro—. No quiero
oir mas chéchara.

Artemis se extrajo el dardo, pero ya era demasiado tarde. El mintsculo receptaculo con el sedante
estaba vacio.

—iMayordomo! —exclamd con voz ahogada, cayéndose de rodillas—. Me has disparado...

—Hay que ver... jTodo el mundo se sabe mi nombre! —suspird el guardaespaldas, agachandose
para cargarse alos intrusos sobre |os hombros.



—Estoy intrigado —dijo el Artemis Fowl de diez afios, examinando a los dos individuos que habia en e
maletero del Bentley—. Aqui ha ocurrido algo extraordinario.

—No veo qué tiene de extraordinario —comenté Mayordomo, comprobando €l pulso de la nifia—.
Dos ladrones han conseguido entrar en la mansion.

—Han burlado todos los sistemas de seguridad que hay en la casa. ¢L0s sensores de movimiento
no han emitido ni una sola sefial ?

—Nada. Me los encontré asi, de golpe, durante una ronda de rutina. Estaban escondidos entre las
sombras, poniéndose ropavieja del armario.

Artemis se dio unos golpecitos en la barbilla.

—Hurnmm... Entonces, ¢no encontraste sus ropas?

—Nada de nada.

—L o que quiere decir que entraron aqui y burlaron los sistemas de seguridad en ropa interior.

—Eso si que es extraordinario —admitié Mayordomo. Artemis se sacO un boligrafo-linterna del
bolsillo de la chagueta y apunt6 con €l aHolly, haciendo que |os mechones de su peluca plateada brillasen
como una bola de espegjos.

—Esta de agui tiene algo raro. Su estructura ésea no es muy comun. Los pomulos son altos...
edavatal vez.., y lafrente es anchay de nifio, pero las proporciones del craneo y € torso son de adulto, no
de nifio...

Mayordomo solt6 una risa ahogada.

—Entonces, ¢son extraterrestres?

—El joven es humano, pero ella es otra cosa—dijo Artemis, con aire reflexivo—. A lo megjor esta
modificada genéticamente. —Desplazé €l haz de luz alo largo de su pdmulo—. Fijate en esto. Tiene las
orejas puntiagudas. Impresionante.

Artemis sintié una descarga de entusiasmo en la frente. Estaba pasando algo raro, algo importante.
Seguramente habia grandes sumas de dinero detrés de todo aquello.

Se froté las manos enérgicamente.

—NMuy bien. Ahora no tengo tiempo de entretenerme con esto. A largo plazo, esta extraia criatura
podria hacernos de oro, pero ahora mismo necesitamos atrapar a ese lémur.

Mayordomo se sentia decepcionado, pero lo dissimulé cerrando €l maletero de un portazo.

—Esperaba que pudiésemos olvidarnos de ese mono. Me entrenaron en las distintas modalidades
de las artes marciales, pero ninguna de €llas tenia nada que ver con defenderse de un mono.

—Es un Iémur, Mayordomo. Y ya sé que crees que esta operacion estd muy por debajo de nuestra
reputacion, pero lavida de mi padre esté en juego.

—Por supuesto, Artemis. Lo quetu digas.

—Exactamente. Muy bien, este es € plan. Iremos a Rathdown Park seguiin lo previsto y, cuando
hayamos cerrado el trato con los antiecologistas, ya decidiré qué hacer con nuestros dos huéspedes.
Supongo que estaran seguros en ese maletero, ¢no?

Mayordomo solt6 una risotada.

—c¢Bromeas?

Artemis no sonrio.

—~Puede que no te hayas dado cuenta, Mayordomo, pero yo casi nunca bromeo.

—Como ta digas, Artemis. No eres un bromista. Bueno, alo mejor algun dia, ¢eh?

—A lo mgor cuando encuentre ami padre.

—Si. Quiza entonces. Vale, para responder a tu pregunta, este es €l coche de tu padre, y en este
maletero hemos encerrado a més prisioneros que las veces que has celebrado tu cumpleafios. Mafiya,
Triad, Yakuza, Cartel de Tijuana, Angeles del Infierno... Di & nombre de una banda, la que sea, y a
menos un par de sus miembros han pasado una noche en este maletero. De hecho, tu padre 1o modificd
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especialmente. Esta equipado con aire acondicionado, luz relgjante, suspension suave y hasta agua
potable.

—¢ESs seguro? Recuerda que nuestros prisioneros ya han conseguido entrar en la mansion.

Mayordomo cerré el maletero.

—Cerradura de titanio, puerta blindada. No hay forma humana de salir de ahi. Estos dos se
guedaran ahi encerrados hasta que nosotros mismos |os dejemos salir.

—Excelente —dijo Artemis deslizdndose en el asiento trasero del Bentley—. Dame un momento
para hacer una cosa, y luego olvidémonos de ellos y concentrémonos en el [émur.

—Excelente —repitio Mayordomo, y después, en voz baja, afadio—: Y ahora, a hacer monerias.
Mi pasatiempo favorito...

RATHDOWHN PARK, CONDADO DE WiCKLOW, iRLANDA

A pesar de que Holly pesaba cinco kilos menos que Artemis, volvio en si antes que él. Se alegré de
haberse despertado, porque habia tenido un suefio terrible. Mientras dormia, se habia golpeado las rodillas
y los codos contra las paredes metdlicas del maletero del Bentley, y se habia imaginado a si misma en un
submarino de la PES.

Holly yacia acurrucada en la oscuridad, tragando saliva 'y pestafieando para dominar su fobia. Su
madre habia sufrido una herida de muerte cuando estaba dentro de una caja de metal, y ahora ella estaba
en e interior de una.

Y fueron los pensamientos sobre su madre los que finalmente calmaron a Holly. Abrié los ojos y
explord e reducido espacio con la vista y las yemas de los dedos. No tardé mucho en encontrar la luz
incorporada en la pared metalica. Acciono €l interruptor y se encontré a Artemis tendido a su lado, con la
chapa metdlica inclinada de la puerta de un maletero a otro lado. Los zapatos prestados que habia llevado
hasta entonces estaban encima de la curva reluciente del encage de una rueda
se encontraban dentro de algun vehiculo.

Artemis gimi4, se movid 'y abrio los ojos.

—Vende las acciones de Phonetix —soltd, y luego se acordd de Mayordomo y los dardos—.
Holly. ¢Holly?

Holly le dio unos toquecitos en la pierna.

—Tranquilo, Artemis —dijo en gnémico, por si habia micréfonos en el coche—. Estoy aqui.
¢Donde s no ibaaestar?

Artemis se colocé de costado, se apartd lentamente el denso pelo negro que le ocultaba las
faccionesy habl6 en lalengua de las Criaturas.

—Hemos recibido la misma dosis de tranquilizante, sin embargo, td, que pesas menos, te has
despertado antes que yo. ¢Es magia?

Un lado de lacarade Holly estaba en sombra por laluz del interior del maletero.

—Si. Lamagia especial de NUmero Uno es muy potente.

—Tan potente como para sacarnos de aqui?

Holly se puso a explorar la superficie del maletero, pasando las yemas de los dedos por cada
resquicio del metal. Al final, neg6 con la cabezay |a peluca plateada lanzo varios destell os.

—No encuentro ningun punto débil. Hasta la salida del aire acondicionado es completamente
hermética. No hay escapatoria.

—Claro que no —dijo Artemis—. Estamos dentro del Bentley. EI maletero es una cgja de acero
con cerradura de titanio.

—Inspird e aire frio profundamente—. ¢Como ha podido pasar esto? Todo ha sido distinto; se
suponia que Mayordomo dejarialajaula en mi estudio, pero, en vez de eso, ha entrado sigilosamente en la



habitacién y nos ha sedado a ambos. Ahora no sabemos dénde estamos ni donde esta el |émur. ¢Lo habran
capturado ya?

Holly apoy6 laoregja en la puertadel maletero.

—Y o puedo decirte donde estamos.

Al otro lado del maletero, los resoplidosy los grufidos de los animales inundaban €l aire.

—Estamos cerca de unos animales. Y o diria que se trata de un parque, creo, o un zool égico.

—Rathdown Park —exclamo Artemis—. Y todo indica que, a efectos préacticos, todavia no tienen
el l1émur. El plany la situacion han cambiado.

Holly se quedo pensativa.

—Ya no controlamos esta situacion, Artemis. Tal vez es la hora de reconocer la derrotay volver a
casa cuando tu yo mas joven nos lleve alamansion. Tal vez puedas descubrir una curaen e futuro.

Artemis esperaba aquella sugerencia.

—Yalo habia pensado. El I1émur sigue siendo nuestra mejor opcion y estamos a escasos metros de
él. Dame solo cinco minutos para salir de aqui.

Comprensiblemente, Holly tenia sus dudas.

—¢Cinco minutos? Hasta el gran Artemis Fowl tendria dificultades para abrir una cgja de acero en
Cinco minutos.

Artemis cerr6 los 0jos, concentrandose, tratando de hacer caso omiso del reducido espacio que lo
rodeaba, de las grefias que le hacian cosquillas en las megjillas y del picor que le producian los pelos de la
barbilla.

—Recondécelo, Artemis —dijo Holly con impaciencia—, estamos atrapados. Hasta el mismisimo
Mantillo Mandibulas se |as verias negras con una cerradura como esa si por casualidad estuviese por agui.

Artemis arrug0 la frente, molesto por aguella interrupcion, pero entonces una inquietante sonrisa
se dibuj6 en su rostro, mas inquietante ain por laluz que lo iluminaba

—Si Mantillo Mandibulas estuviese por aqui... —murmuré—. ¢Cuantas probabilidades hay de que
eso suceda?

—Cero —respondio Holly—. Absolutamente ninguna. Me apostariami pension.

En ese momento algo o alguien golped ligeramente la puerta del maletero, desde fuera.

Holly puso los ojos en blanco.

—No... Ni siquierat...

La sonrisa de Artemis rebosaba arrogancia.

—Exactamente a cuanto asciende tu pension?

Se oyeron més golpes en el maletero, seguidos de un delicado rasgueo con los dedos y una
pal abrota entre dientes.

—Queé voz tan gutural... —sefial6 Artemis—. Casi como la de un enano...

—Puede ser Mayordomo —sugirid Holly, irritada por € gesto de satisfaccién de Artemis.

—Soltando palabrotas en gnémico. No creo.

Se oyeron mas ruidos metalicos procedentes de fuera.

«Clinc. Clanc. Cloc.»

Y en ese momento, latapa del maletero se dedlizo hacia arriba, y degj6 a descubierto un fragmento
de noche estrellada con la silueta rel uciente de una gigantesca torre de alta tension detras. En el rectangulo
de cielo asom6 una cabeza muy desalifiada, con la cara manchada de barro y otras cosas peores. Era una
cara que solo podia querer su propia madre, y eso siempre y cuando le fallase un poco la vista. Unos ojos
0Scuros y muy juntos surgieron de encima de una densa barba que temblaba levemente, como si fueran
algas llevadas por la corriente. Los dientes de aquel engendro eran grandes y cuadrados, y su aspecto no
resultaba mas favorecedor con el enorme insecto gque se retorcia entre dos molares.

Era, por supuesto, Mantillo Mandibulas.

El enano atrapd a desdichado insecto con lalenguay |o masticé con delicadeza.



—Escarabajo irlandés —dijo con entusiasmo—. Leistus montanus. Aroma agradable, cuerpo
solido de reminiscencias terrosas, y luego, una vez que se rompe la cascara, una verdadera explosion de
sabores en el paladar.

Engull6 a la infeliz criatura y, acto seguido, solté un poderoso eructo a tiempo que batia los
labios.

—No eructéis nunca mientras estéis haciendo un tinel

—advirtio a Artemisy a Holly, con la misma naturalidad que si estuvieran tomandose un café en
la sobremesa—. Porqueria que entray aire que sale: no es una buenaidea.

Holly conocia bien a Mantillo. Soltaba toda aquella perorata simplemente para distraerlos mientras
echaba un vistazo alrededor.

—Y ahora, vayamos a grano —dijo el enano a fin, mientras tiraba €l pelo de la barba que habia
usado como ganzla para abrir la cerradura—. Parece gque tengo a un humano y una elfa atrapados en €l
mal etero de un coche, asi que me pregunto: ¢deberia dejarlos salir?

—¢Y qué te respondes? —repuso Artemis, con impaciencia a duras penas contenida.

Los ojillos negros de Mantillo revolotearon bajo laluz de laluna.

—Congue el Fangosillo entiende gnémico. Interesante. Bien, pues aver si entiendes esto, humano:
te dgjaré salir en cuanto consigami dinero.

«Ah —pensd Holly—, hay dinero de por medio. No sé como, pero estos dos han hecho un trato.»

Holly habia soportado su encierro durante un periodo de tiempo razonable.

«Mantillo y yo todavia no somos amigos —pensd—, asi que no tengo por qué ser amable con él.»

Sellevo unarodillaalabarbilla, tirando de ella con las dos manos para obtener asi un poco més de
fuerzaeléstica.

Mantillo se percat6 de lo que estaba a punto de hacer.

—Eh, élfa. No hagas...

Fue lo Unico que alcanz6 a decir antes de que la puerta del maletero le diera un golpe en plena
cara. El enano se tambaled hacia atrés, se cay6 en € mismo agujero del que habia salido y solt6 hacia
arriba un resoplido de porqueriay ventosidades varias.

Holly trepd por encima del cuerpo de Artemis hacia € aire fresco y se puso a dar grandes
bocanadas, |lenando |os pulmonesy mirando al cielo.

—L o siento —dijo entre resuellos—, pero ese espacio es di— minuto. No me gustan |os espacios
reducidos.

—¢Eres claustrof 6bica? —preguntd Artemis, saliendo del maletero.

Holly asintio.

—L o era. Creiaque lo habia superado, pero Ultimamente...

Se oy6 un gran barullo procedente del agujero del enano, una sonrojante sarta de palabrotas y un
agitado correteo por latierra.

Holly se recobré rapidamente, se metio de un salto en €l agujero y se abalanzé sobre Mantillo
antes de que este se desencagjarala mandibulay desapareciera.

—Podria resultarnos Util —mascull6, sacando a empujones a enano, que no dejaba de protestar,
por la pendiente del hoyo—. Y yanos havisto, asi que €l dafio ya esta hecho.

—Eso hasido unallave de pinza—exclamé Mantillo—. jEres de la PES!

Se dio mediavueltay atrapo la peluca de Holly con los pelos de la barba.

—Y o0 ati te conozco. Eres Holly Canija, la capitana Holly Canija. Uno de los rottweilers de Julius
Remo.

Pero, de pronto, la frente ya de por si arrugada del enano se arrugd ain més por la confusion.

—Pero eso esimposible...

Antes de que Artemis pudiese decirle a Holly que no hiciese preguntas, ella se le adelantd y 1o
hizo.

—¢Por qué esimposible, Mantillo?



El enano no respondio, pero sus 0jos lo traicionaron, lanzando una mirada cul pable por encima de
su propio hombro hacia una gastada mochila de malla. Con gran habilidad, Holly hizo que & enano se
volviese y abrié el compartimento principal de la mochila.

—Vaya, vaya, menudo tesoro tenemos aqui... —exclamo, rebuscando en la mochila—. Un kit
médico, raciones, aimohadillas adhesivas. Y mira, una vigja omniherramienta. —Entonces descubrio la
vigjainscripcion grabada con l&ser en la parte inferior—. jPero si es mi vigja omniherramiental

A pesar de los afios de amistad que los unian, Holly arrojé toda la fuerza de su ira sobre Mantillo.

—¢Se puede saber de donde has sacado esto? —grité—. ¢Como lo has conseguido?

—Ha sido un regalo —probd suerte Mantillo, sin demasiada conviccion—. De mi... hum... —
Entrecerré los ojos para leer la inscripcion de la base—. Un regalo de mi madre. Es que siempre me
[lamaba Holly... por mi... hum... por mi carcter un poco quisquilloso.

Artemis nunca habia visto a Holly tan furiosa.

—Dimelo, Mandibulas. jDime la verdad!

A Mantillo se le paso por la cabeza plantar caray pelear; se le notaba en la curva de los dedosy en
el modo en que ensefiaba los dientes, pero e momento pasd como un suspiro, y el caracter del enano, de
natural pasivo, acab0 por imponerse.

—He robado todo esto de Tara —admitio—. Soy un ladron, ¢no? Pero, en mi defensa, tuve una
infancia dificil, lo que me llevd a tener una baja autoestima, que suelo proyectar en los demas, y por eso
los castigo robandoles. Asi que, en realidad, aqui la Unica victima soy yo. Y yo me perdono...

La palabreria de Mantillo, su sello caracteristico, le recordd a Holly el amigo en € que se
convertiria para ella, y su enfado se disipd con la misma rapidez con la gue habia aparecido. Recorrié la
inscripcion hecha con laser con layemadel dedo.

—Mi madre me regal6 esto —dijo en voz baja—. La megjor omniherramienta que he tenido en mi
vida. Luego, una noche en Hamburgo, mi fugitivo se encerré dentro de un coche. Cuando fui a echar
mano de la omniherramienta, habia desaparecido. El objetivo fue capturado por los humanos, perdi a mi
primer fugitivo y el comandante Remo tuvo que enviar a un equipo completo de técnicos para hacer una
limpieza. Fue un desastre. Y todo este tiempo fuiste tu el ladrén.

Mantillo estaba perplejo.

—¢Todo este tiempo? He robado esto del cinturon de una taquilla hace solo una hora. Te he visto
alli. ¢Qué esta pasando aqui...? —Entonces parpaded y dio una palmada con sus manos velludas—. jPor
la culera de mis pantalones de excavar! jSois vigeros en el tiempo!

Holly se dio cuenta de que habia hablado demasiado.

—Eso es absurdo.

El enano se habia puesto a bailar incluso.

—No, no. Si ahoratodo encaja. Estais hablando de acontecimientos que van a pasar en el futuro en
tiempo pasado. Enviasteis una nota para gque viniese a rescataros aqui y ahora.

—Mantillo se llevd las manos alas mejillas ssmulando estar horrorizado—. Lo que estéis haciendo
es muchisimo més ilegal de lo que yo pueda llegar a hacer en mi vida. Imaginad la recompensa que me
darian si os entregara a Julius Remo.

—¢Que te enviamos una nota? —se burlé Holly—. Eso es absurdo, ¢no, Artemis?

—Y que lo digas —dijo Artemis—, pero, si alguien tuviese que enviar una nota desde el futuro,
¢adonde y a qué momento del tiempo la enviaria?

Mantillo sefial6 con el pulgar aHolly.

—Hay una caja de empame justo al lado de su taquilla. Daba laimpresion de que nadie la hubiese
tocado en afios. La abri porgue a veces guardan algunos cacharros tecnol 6gicos de valor, pero no en esa,
porque solo habia un sobre dirigido a mi, y en su interior, una nota pidiéndome que viniera aqui y 0s
liberara

Artemis sonrio, satisfecho.

—Imagino que en esa nota se of recia una recompensa a cambio de sacarnos del maletero, ¢no?
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L os pelos de la barba de Mantillo crepitaron.

—Una buena recompensa. No... una recompensa formidable.

—Conque formidable, ¢eh? Muy bien, pues la tendrés.

—Y aquién selo estamos robando?

—A mi.

Mantillo arrugdé lafrentey cay6 en la cuenta.

—ANh... losviges en e tiempo hacen que lavida dé muchas vueltas, ¢eh?

Holly se guardd laomniherramientaen e bolsillo.

—Dimelo ami —dijo.

—¢Cuando? —pregunté Mantillo con avidez.

—Pronto. Solo necesito que me hagas un favor mas.

—L o sabia —dijo & enano, haciendo rechinar los dientes—. Nunca hagas €l trabgjito hasta que
veas €l dinero contante y sonante. ¢Y por qué deberia confiar en ti?

Artemis dio un paso adelante, entrecerrando os 0jos tras |la marafia de pelo negro.

—No tienes que confiar en mi, Mantillo, tienes que tener- 1 me miedo. Soy un Fangosillo del
futuro y también podria estar en tu pasado, si eliges no cooperar. Te encontré una vez, asi que, desde
luego, podria volver a encontrarte. La proxima vez que abras €l maletero de un coche, podria haber un
armay una placa esperandote.

Mantillo sintié que la aprension le producia un cosquilleo en los pelos de la barba, y su barbarara
vez se equivocaba. Como su abuela solia decir: «Confiaen e pelo, Mantillo. Confiaen el pelo.

Aquel humano era peligroso, y ya tenia suficientes problemas en su vida.

—De acuerdo, Fangosillo —dijo a regafiadientes—. Solo un favor mas. Y luego, serd mejor que
tengas reservada una formidable pila de oro para mi.

—Latendré. No temas, mi apestoso amigo.

El enano estaba profundamente ofendido.

—No me llames «amigo». Tan solo dime lo que quieres que haga.

—Simplemente sigue tu instinto y haznos un tlnel. Necesito robar un |émur.

Mantillo asintio, como si robar |émures fuerala cosa mas natural del mundo.



CAPITULQ® 7: ’
LA LENNIGUA DE LOS ANNIIDALES

EL BEINTLEY de los Fowl estaba protegido por un escaner de huellas digitales y

i %
,;{.4 ;w A r ﬁ un teclado que requeria un codigo de ocho cifras. El cddigo se cambiaba cada mes, por
© S " & lo que Artemis tardd unos segundos en retroceder mentalmente casi ocho afios y
" ® s £ L recordar la serie correcta de nimeros.
EOiRE ¥ : Se dedliz6 por la tapiceria de cuero marron oscuro del asiento delantero y
AR i ..+ presiond e pulgar en un segundo escaner escondido detrds del volante. Un

compartimento accionado por un resorte salio deslizandose del salpicadero. No era
muy grande, pero si lo bastante para abergar un buen fajo de dinero en efectivo, tarjetas de crédito de
platino y un teléfono mévil de repuesto con su funda.

—¢No hay armas? —preguntd Holly cuando Artemis salié del coche, aunque cualquiera de las
armas de Mayordomo resultaria demasiado torpe en sus dedos.

—No hay armas —confirmé Artemis.

—No podria acertar ni a un elefante con una de las pistolas de Mayordomo aungue tuviera una.

—L os elefantes no son € objetivo esta noche —dijo Artemis, hablando de nuevo en su idioma
humano, ahora que estaban fuera del coche—, sino los |émures. En cualquier caso, no seria muy prudente
dispararle a nuestro enemigo en esta aventura en particular, tal vez seamejor que no llevemos armas.

—No exactamente —dijo Holly—. Tal vez no pueda dispararte ati ni a lémur, pero estoy segura
de gue apareceran otros enemigos tienes un verdadero don para crearte enemigos.

Artemis se encogi6 de hombros.

—Lainteligencia despierta odio. Es un hecho triste de lavida

—La inteligencia y €l robo de cosas que no son tuyas —intervino Mantillo desde lo ato del
maletero del coche—. Os lo dice alguien que sabe de lo que habla: a nadie le cae bien un ladrén
inteligente.

Artemis tamboriled con |os dedos en el guardabarros.

—Contamos con ciertas ventgjas: magia élfica, un don especial para excavar, y yo tengo casi ocho
anos de experienciaen el arte de hacer diabluras que €l otro Artemis todavia no tiene.

—¢Hacer diabluras, dices? —se mofo Holly—. Creo que estas siendo un poco blando contigo
mismo. Cometer robos y otros delitos se aproxima mas a la realidad.

Artemis dej6 de tamborilear.

—¢Uno de tus poderes magicos consiste en el don de lenguas, no es asi?

—Estoy hablando contigo, ¢no? —repuso Holly.

—¢Y cuantas lenguas puedes hablar?

Holly sonrié; conocia suficientemente la retorcida mente de Artemis para saber adénde queriair a
parar con aquello.

—Tantas como quieras.

—Bien —dijo Artemis—. Tenemos que separarnos. Tu seguirés laruta de la superficie para entrar
en Rathdown Park, Mandibulas y yo iremos por debajo. Si necesitamos que realices una maniobra de
distraccion, usatu don.

—Serd un placer —dijo Holly, y acto seguido se hizo transparente, como s estuviera hecha de
agua pura. La ultima cosa en desaparecer fue su sonrisa.

«lgua que & gato de Cheshire», pensd Artemis.

Recordo unas lineas de Alicia en €l pais de las maravillas.

“Pero yo no quiero ir con personas que estén locas’, dijo Alicia
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»"“ Ah, pero es que no vas a poder evitarlo —dijo el gato—. Aqui todos estamos locos.” »

Artemis mir6 a enano apestoso, que estaba rebuscando entre su barba viviente algun insecto que
[levara guardado.

«Aqui también estamos todos |ocos», penso.

Holly se acerco a la puerta principal de Rathdown Park con cuidado a pesar de que llevaba activado €l
escudo de proteccion. Las Criaturas se habian creido invisibles para Mayordomo en otras ocasiones 'y |o
habian pagado con magulladuras y traumatismos de diversa consideracion. Ella no iba a subestimar al
guardaespaldas, y €l hecho de que se hubiese convertido de nuevo en su enemigo hizo que se le revolviera
el estdbmago de nervios.

L as ropas humanas le arafiaban y le producian picores por todo €l cuerpo. No estaban hechas para
la proteccién con € escudo y no tardarian en deshacerse en pedazos.

«Echo de menos mi Neutrino —pensd, mirando a la puerta de acero reforzada, con € oscuro
espectro de lo desconocido a otro lado—. Y también echo de menos a Potrillo y sus conexiones por
satélite.»

Pero, en el fondo de su ailma, Holly era una aventurera, de modo que ni siquiera se le paso por la
cabezalaidea de dar marcha atras.

Resultaba dificil accionar mecanismos con el escudo puesto, de modo que Holly redujo la potencia
los segundos necesarios para hacer palanca en el cerrojo de la puerta con su omniherramienta. Se trataba
de un modelo antiguo, pero la madre de Holly habia pagado unos lingotes extra en actualizaciones. La
omniherramienta estandar podia abrir cualquier puerta que funcionase con un simple mecanismo de llave
y cerradura. Aquellatambién podia abrir cerraduras electrénicas e incluso desactivar alarmas sencillas.

«Pero eso no deberia hacer falta —pensd—. Por lo que Artemis recuerda, desactivo todas las
alarmas.»

Aquello no la convencia del todo: Artemis ya se habia equivocado con €l vigje.

En menos de cinco segundos, la omniherramienta llevo a cabo su funcion y se puso a vibrar con
suavidad como un gato que ronronea deleitado ante su propia astucia. La pesada puerta se abri6 sin hacer
el mas minimo ruido con un leve empujoncito, y Holly se apresuré a activar de nuevo € escudo a su
maxima potencia.

Al entrar en Rathdown Park, Holly sintié més ansiedad ante una mision de la que habia sentido en
afos.

«Vuelvo a ser una novata. Como una cria que acaba de salir de la Academia —pens6—. Mi mente
tiene mucha experiencia, pero mi cuerpo la domina.»

Y luego: «Lo mejor serd que atrape a ese mono rapidamente, antes de que, encima, aparezca la
adol escencia».

El Artemis mas joven habia desactivado €l sistema de seguridad de camino al parque. Con la tarjeta del
director, la tarea de sortear todas las alarmas habia sido pan comido. Ese mismo dia, un poco antes,
cuando habia hecho la visita guiada, habia formulado varias preguntas complicadas sobre la validez de la
teoria de la evolucion. El director, un evolucionista convencido, se habia dejado distraer por sus propias
argumentaciones el tiempo suficiente para que Mayordomo le birlara lo que guardaba en €l bolsillo. Una
vez que la tarjeta estuvo en manos del guardaespaldas, se limit6 a pasarla por un clonador de tarjetas a
pilas que llevaba en el bolsillo de la camisay silb6 unas cuantas notas de una melodia de Mozart para
sofocar el zumbido de la maguina.

Dos minutos después, toda la informacion que necesitaban se hallaba almacenada en la memoria
del clonador, la tarjeta ya estaba de vuelta en €l bolsillo del director y Artemis decidié de pronto que tal
vez laevolucion no eraunateoriatan mala, al finy a cabo.



—Aunque tiene mas lagunas que la Ciénaga de los Muertos —Ile habia confiado a Mayordomo en
el camino a casa desde Rathdown Park. A Mayordomo, aquella afirmacion le habia dado é&nimos:. era casi
una broma en toda regla.

Maés tarde, esa misma noche, el joven Artemis habia colocado una camara en miniatura en el
conducto de aire en la parte trasera del Bentley.

«Serdmejor que no les quitemos el 0jo de encima a nuestros huéspedes.»

La fémina era intrigante. Fascinante, en redidad. El efecto de los dardos no tardaria en
neutralizarse y seria interesante ver su reaccion, mucho més que la del quinceafiero peludo, a pesar de que
su amplia frente eraindicio de inteligencia 'y sus facciones en general tenian mucho en comun con las de
lafamilia Fowl. De hecho, le recordaba a Artemis una antigua foto que habia visto una vez de su padre de
joven, trabajando en una excavacién arqueoldgica en Sudamérica. Tal vez el prisionero era algun primo
lgjano que habia venido a reclamar alguna clase de derechos sucesorios ahora que su padre habia
desaparecido. Laverdad es que todo aquel asunto podia dar mucho de si.

La cdmara en miniatura retransmitia las imégenes directamente a su teléfono movil, y el Artemis
de diez afios examinaba la pantalla de vez en cuando mientras Mayordomo lo guiaba a través de
Rathdown Park hacialajauladel lémur.

—Concéntrate, Artemis —le dijo € guardaespaldas—. Solo puedes estar pendiente de una
fechoriaalavez.

Artemislevant6 lavista de su movil.

—¢Una fechoria, Mayordomo? ¢Has dicho «fechoria»? La verdad, ni que fuéramos personajes de
una serie de dibujos animados... Y 0 no tengo unarisamalévolani [levo ningln parche en € ojo.

—Todavia no, pero acabaras llevandolo muy pronto si no te concentras en e trabgjito que nos
traemos entre manos ahora mismo.

Estaban pasando por debajo del acuario de Rathdown Park, por un tanel de plexiglas que permitia
a los cientificos y a algin que otro visitante ocasional observar las especies alojadas en € tanque con
capacidad para millones de litros de agua. El tanque reproducia, en la medida de lo posible, el medio
natural de sus habitantes. Los diversos compartimentos estaban a distinta temperatura y tenian una
vegetacion diferente. Algunos eran de agua salada y otros de agua dulce, pero todos albergaban animales
exoticos o en peligro de extincion.

Unas bombillas diminutas distribuidas por el techo del acuario simulaban ser estrellas, y la otra
Unica fuente de luz provenia de la bioluminiscencia de un tiburén linterna, cuyo cuerpo proyectd una
sombra sobre Artemis y Mayordomo a lo largo del tinel hasta que golped el plexiglas con e morro.
Artemis sentia mas interés por su teléfono maévil que por los fotéforos inquietantemente luminiscentes del
tiburdn.

L os acontecimientos que estaban desarrollandose en la pantalla de su movil rozaban lo increible.
Artemis se par6 en seco para poder asimilar lo que estaba viendo.

Los intrusos de la mansion Fowl habian escapado del maletero del Bentley con la ayuda de un
complice: otro ser no humano.

«Estoy descubriendo un mundo completamente nuevo. Estas criaturas podrian llegar a darme
mucho més dinero que un lémur. &Y si abandono esta mision y me concentro en los no humanos?»

Artemis aumentd el volumen de su teléfono, pero e micréfono diminuto conectado a la camara en
miniatura solo podia captar pequefios fragmentos de la conversacion.

Hablaban bésicamente en una lengua exética, pero en algunas ocasiones cambiaban de idioma y
oy0 la palabra «lémur» mas de una vez.

«Quiza este lémur es mas valioso de lo que creia. Ese animal es el cebo que atrae a estas
criaturas.»

Pasd un minuto en el gue solo se veia aquella cosa pequefia 'y repugnante parecida a un enano de

jardin en la pantalla, apoyando su trasero desproporcionadamente grande sobre € maletero, y luego
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apareci6 la chica, aunque desaparecio a instante, y fueron las famosas torres de alta tension de Rathdown
Park las que ocuparon su lugar en la pantalla.

Artemis sujeto €l teléfono con més fuerza.

«Invisibilidad? La energia que se necesita para crear un campo reflector o para generar vibraciones
de alta velocidad tiene que ser increible.»

Navegd rdpidamente por el menu del teléfono y activo laimagen térmica digital, una opcion que,
desde luego, no venia de serie en todos los mdviles, y sintié un gran alivio a ver la forma de la criatura
femenina materializarse en la pantalla en tonos calidos.

«Bien. No ha desaparecido, solo cuesta verla.»

Sin apartar lavista del teléfono, Artemis [lamo a su guardaespal das.

—Mayordomo, amigo mio. Hay un ligero cambio de planes.

El guardaespaldas sabia que no debia hacerse ilusiones pensando que la caza del 1émur se habia
cancelado.

—Pero todavia andamos detras de una criatura pequefia, ¢a que si?

—Criaturas —dijo el Artemis de diez afios—. En plural.

Al Artemis de catorce afios no |le estaba gustando nada lo que veia. Para entretenerse y distraerse un poco,
compuso un haiku que describiala vista que tenia ante si.

Dos nalgas blancas,
Con su cargatéxica,
Bambol eantes van.

Mantillo Mandibulas no estaba ni mucho menos para poemas. Dej6é de excavar y se recoloco la
mandibula.

—¢Podrias hacer € favor de dgjar de apuntarme al trasero con esa linterna? Es que me salen
ampollas muy facilmente. Nosotros los enanos somos muy fotosensibles, incluso a la luz artificial.
Artemis habia cogido lalinterna del kit para averias del Bentley y estaba siguiendo a Mantillo a través de
un tunel recién excavado que llevaba alajaula del 1émur. ElI enano le habia asegurado que €l tanel eralo
bastante corto como para que pudiese contener latierray aire en €l interior de su cuerpo hasta alcanzar €l
otro extremo, por lo que Artemis podia colocarse justo detrds de é sin  temor.
Artemis desvio la linterna unos segundos, pensando gue o Ultimo que le apetecia era ver cOmo estallaba
una de aquellas ampollas, pero a cabo de un momento, volvio a enfocar con ella la carne bambol eante
unavez mas.

—Solo una pregunta rapida: si puedes guardarte dentro toda esa tierra, ¢se puede saber por qué
Ilevas |a culera de | os pantal ones abierta?

Mantillo estaba escupiendo enormes esputos de flema de enano en las paredes para apuntalar €
tunel.

—En caso de emergencia —explico—. Podria tragarme un trozo de metal enterrado, o unatira de
neumaticos viejos, y eso o tendria que evacuar en el acto, tanto st molesto al Fangosillo que llevo pegado
al culo como si no. No veo por qué tendria que estropearme los pantalones ademés, ¢Jo entiendes ahora,
atontado?

—Claro, claro —respondid Artemis, pensando que, con un arma cargada con semejante municion,
lo més prudente era consentir que lo [lamase «atontado».

—De todos modos —continud el enano, al tiempo que escupia otro pegote de saliva en la pared—,
deberias considerar- te un privilegiado: no hay muchos humanos que hayan visto a un enano trabajando
con lasaliva. Setratade lo que podria denominarse un arte ancestral. Lo primero que tienes que hacer es...
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—Yalo s§, yalo s¢ —lo interrumpi6 Artemis con impaciencia—. Lo primero que tienes que hacer
es excavar, a continuacion refuerzas las paredes con la saliva, que se endurece a entrar en contacto con €l
aire, semprey cuando esté fuera de la boca, evidentemente. Y ademas es luminosa...

Es un materia increible

El trasero de Mantillo se bamboled, asombrado.

—¢COmo sabes todos esos secretos?

—TUu melos contaste, 0 mejor dicho, me los contaras. Los vigjes en el tiempo, ¢recuerdas?

El enano se volvi6 para mirarlo por encima de su hombro, con los ojos rojos en el resplandor de su
saiva

—¢&Y como de intimos llegamos a hacernos?

—Muy intimos. Compartimos un apartamento y después de un noviazgo relampago, te casas con
mi hermanay osvais delunade miel aLas Vegas.

—Me encanta Las Vegas —dijo Mantillo con aire sofiador. Y a continuacion afiadio—: Qué
gracioso eres... ya veo por qué vamos a ser tan amigos. De todas formas, sera mejor que te reserves esos
comentarios si no quieres gque veamos o gracioso que estas cubierto de pies a cabeza de desechos de
tlnel.

Artemistrago salivay aparté laluz de lalinternadel trasero de Mantillo.

El plan era muy simple: excavarian un tlinel por debajo del complejo y esperarian debajo de la
jaula del 1émur a que Holly se pusiese en contacto con ellos a través del comunicador adhesivo de corto
alcance de la PES, que Artemis llevaba pegado en la mejilla, una parte del aijo de Mantillo. De ahi en
adelante, € plan iria como la seda: cualquiera de los dos saldria y atraparia a l1émur mientras Holly
sembraba la confusion entre los animales o, si €l Artemis més joven ya habia capturado a [émur, Mantillo
excavaria un agujero justo debajo de Mayordomo y le facilitaria a Holly la tarea de quitarle al nifio su
botin.

«Todo muy sencillo —pensd Artemis—, 1o que no es muy habitua tratdndose de uno de mis
planes.»

—NMuy bien, Fangosillo —dijo Mantillo, terminando de cavar €l agujero en forma de bombilla con
sus dedos rechonchos—. Nosotros estamos aqui. La equis sefidla el lugar donde esta el mono.

—El 1émur —le corrigié Artemis automaticamente—. ¢Estas seguro de que sabes distinguir €l olor
de este animal en concreto del de todos |os demés?

Mantillo se llevé unamano a corazdn, fingiéndose muy dolido.

—¢Que s estoy seguro? ¢Y0? Soy un enano, humano. El olfato de un enano sabe distinguir la
diferencia entre una brizna de hierba'y un trébol, entre el pelo negro y el castafno, entre la caca de perro 'y
ladelaobo.

Artemislanzé un grufido.

—Supongo gue deberiainterpretar eso como un si.

—Si, deberias. Y como sigas por ese camino, alo mejor no me caso con tu hermanaal final.

—Si tuviera una hermana, estoy seguro de que se llevaria un gran disgusto.

Permanecieron agachados en el hueco unos minutos, rodeados de los grufidos y los ronquidos
nocturnos de los animales, que se colaban a través de la arcilla. Por alguna extrafia razon, una vez que los
sonidos penetraban la capa de saliva del enano que recubria el tunel, quedaban atrapados en ella y
rebotaban en las paredes en sucesivas ondas de choque. Artemis se sentia como si estuviera literalmente
en labocade un lobo.

Como s esto no fuera lo bastante molesto, not6 que las porciones carnosas de Mantillo se estaban
poniendo de un intenso color rosa brillante.., todas sus porciones carnosas.

—¢Problemas? —preguntd, incapaz de reprimir un escal of rio nervioso.

—He estado conteniendo este gas durante mucho tiempo —respondié e enano, apretando los
dientes con fuerza—. Vaa salir muy pronto. ¢Tienes problemas de congestion nasal?

Artemis neg0 con la cabeza.
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—L astima—dijo Mantillo—, porque esto te los habria solucionado de golpe.

De no haber sido por la firme determinacion de Artemis de salvar a su madre, se habria largado
por piernas en ese mismo instante.

Por suerte para las fosas nasales de Artemis, Holly lo llamé por € comunicador adhesivo. El
comunicador era un modelo béasico que funcionaba por vibraciones y enviaba sefial es directamente a oido
de Artemis sin ningn sonido externo. Artemis percibia las palabras de Holly pero no oia su voz.

El comunicador adhesivo no era demasiado sofisticado, por 1o que solo producia tonos de robot.

—En posicién. Cambio.

Artemis coloco un dedo sobre el comunicador y completd el circuito que le permitia hablar.

—Recibido. Estamos justo debajo de lajaula del objetivo. ¢Ves algun obstécul 0?

—Negativo. No hay contacto visual. Pero si veo al |émur. Parece dormido en una rama baja.
Puedo alcanzarlo con facilidad.

—Negativo, Holly. Mantén tu posicién. Nosotros nos encargaremos del objetivo, tu vigila por s
aparece mi yo mas joven.

—Entendido. No te entretengas, Arty. Sal, vuelve abgjo y regresa al coche.

«Arty?»

A Artemisle sorprendio que Holly o hubiese llamado asi; era €l diminutivo carifioso con €l que lo
[lamaba su madre.

—Entendido. Salgo, vuelvo abajo y regreso.

«Arty?»

Mantillo le dio unos gol pecitos insistentes en el hombro, apremiandol o.

—Cuando estés listo, Fangosillo. Ahora seriagenial.

—NMuy bien. Adelante. Trata de no hacer ruido.

Mantillo cambi6 de posicién, apuntd con la coronilla hacia el techo del tlnel y se puso de cuclillas.

—Demasiado tarde para no hacer ruido —protesté con un grufido—. Tépate la cara con la
chagueta.

A Artemis apenas |le habia dado tiempo de hacer lo que € enano le habia dicho cuando, en medio
de un gran estruendo, Mantillo solié una nube cilindrica de gases y tierra 'y rocié al muchacho con una
[luvia de trozos de barro sin digerir. La coraza de saliva del enano se resquebrgjé en mil pedazos y
Mantillo sali6 despedido hacia arriba impulsado por un remolino de fuerza, y logré atravesar € suelo de la
jaula perforandolo con toda facilidad hasta salir ala superficie.

Unavez que € polvo se hubo asentado un poco, Artemis trepd detrés de él hastalajaula. Mantillo
se habia golpeado la cabeza contra un techo bajo y estaba inconsciente; la sangre ya se le apelmazaba en
el pelo de por si enmarafiado y la culera de los pantalones se agitaba como una manga de viento mientras
se le escapaba €l resto de los desechos del tanel.

«Unajaula con un techo bajo?»

El I1émur de la jaula contigua parecia divertirse de lo lindo con todo aquel jaleo y daba saltitos sin
cesar en unarama otainsertada entre |os barrotes.

«La jaula contigua —se percatd Artemis—. No estamos en la jaula del 1émur. ¢En qué jaula
estamos?»

Antes de que le diera tiempo a investigar, su megjilla emitié una sefia y una voz de robot
desprovista de cualquier emocion le zumbé a oido.

—Saca aMantillo de ahi, Arty Bajad ahora mismo.

«¢Qué pasa? —se preguntd Artemis—. ;Qué eslo que hay en estajaula?»

En ese momento, un gorila de doscientos kilos de las montaias de Uganda se abalanz6 sobre €l y
lo aplastd, y dejo aquel pensamiento en suspenso en el aire como s fuera el bocadillo de la vifieta de un
comic.



El joven Artemis y Mayordomo estaban observando todo eso a través de las aberturas de una tienda de
camuflgje justo delante de las jaulas. Habian colocado latienda en € interior de una montafia artificial de
rocas y cascadas, y su situacion permitia € estudio minucioso de distintos animales sin perturbar los
ritmos naturales de sus respectivas jornadas. El director habia tenido la amabilidad de permitir a Artemis
sentarse en la silladel observador ese mismo dia.

«Llegara el diaen que sabrés utilizar la cAmara de imagenes térmicas y todo este equipo desde esa
silla», le habiadicho € director.

«Y puede gque llegue antes incluso de o que se imagina», le habia respondido Artemis.

—Huy, qué lastima... —exclamd Mayordomo, y la exclamacién soné ain mas delicada en su voz
de tonos graves—. Eso tiene que haberle dolido. —Se metié la mano en el bolsillo para buscar |a pistola
de dardos—. Sera mejor que vaya a echar unamano, o al menos un dardo.

Mayordomo habia estado muy ocupado con sus dardos: dos empleados del turno de noche yacian
inconscientes en unos catres en la parte de atrés de la tienda.

A través de la abertura vieron perfectamente como el intruso varon era zarandeado como un
mufieco de trapo por un gorila gigantesco. El tercer ocupante de la jaula se habia desmayado y parecia
victima de unas convulsiones incontrolables provocadas por una serie de flatulencias.

«Increible —penso Artemis—. Este dia esta repleto de sorpresas.»

Pulso varias teclas del ordenador que tenia delante y re- dirigié el foco de la cAmara de imégenes
térmicas del complgjo.

—Me parece que el dardo no va a ser necesario —afirmé—. La ayuda ya viene de camino.

Y efectivamente, un resplandor rojo aparecié dando botes por €l sendero adoquinado y se quedo
suspendido en el aire delante de lajaula del gorila.

—L acosa se pone muy, pero que muy interesante —murmuro el Artemis de diez afios.

Holly se vio obligada a intervenir. Habia permanecido discretamente escondida detrés del
voluminoso tronco de un baobab importado, con € escudo desactivado para conservar toda la magia,
atenta a la posible aparicion del Artemis mas joven, cuando Mantillo abrié un boguete en la jaula
equivocada. Habia salido disparado desde €l suelo en medio de un ciclén de escombros, habia rebotado en
distintas superficies como una pelota desguiciaday luego se habia desplomado en el suelo de lajaula

El ocupante de esta, un gorila negro y gris, se levantd de un salto, despertando de su profundo
suefio. Tenialos ojos abiertos pero vidriosos, y abrid la boca para ensefiar sus dientes amarillentos.

«No sagas, Artemis —penso—. Quédate abajo en el agujero.» Pero no hubo suerte. Artemis trepo
hasta la superficie, subiendo con cuidado por |os escasos metros de tunel. El vigie en el tiempo no le habia
hecho ganar agilidad. Tal como Artemis solia decir, €l gercicio fisico no era su fuerte.

Holly apret6 el comunicador adhesivo.

—SacaaMantillo de ahi, Arty. Bajad ahora mismo.

Era demasiado tarde. El gorila habia decidido que los recién llegados eran una amenaza que habia
gue neutralizar. Bajo rodando desde su cama de corteza y hojas y aterrizd sobre ocho nudillos, y €
impacto provoco una onda el ectrizante que le subi6 por el brazo peludo.

Holly activé con decision e escudo al tiempo que echaba a correr, y fue sefiadlizando el camino con
unas hebras plateadas que iba dejando tras de si a medida que la peluca iba descomponiéndose.

El gorilalanz6 su ataque y agarro a un sorprendido Artemis Fowl por los hombros, rugiéndole ala
cara, con la cabeza echada hacia atrés y |as fauces abiertas como una trampa para 0sos.

Holly estaba ya en la puerta, desactivando €l escudo y sacandose la omniherraminenta del bolsillo
para, acto seguido, insertar el extremo en la cerradura de la jaula. Contemplé |a escena que tenia lugar en
el interior mientras esperaba a que la herramienta funcionara.

Para entonces Mantillo ya habia recobrado e conocimiento y estaba apoyado sobre los codos,
sacudiendo la cabeza para despegjarse. Todavia tardaria un par de minutos en estar en condiciones de
ayudar, si es gque se dignaba ayudar a un humano desconocido.

De todos modos, erairrelevante: un par de minutos después ya seria demasiado tarde para Artemis.



La omniherramienta emitié un pitido y la puerta de la jaula se abrio de par en par. Un estrecho
pasillo se extendia desde el sendero, atravesaba un foso y se dividia en surcos en el suelo del habitat.
Holly irrumpi6 sin vacilar, haciendo aspavientos, gritando y convirtiéndose a si misma en un blanco. El
gorila dio un resoplido y un grufiido y luego se apreté a Artemis alin mas contra e pecho, como
advertencia a Holly para que no siguiera avanzando. Artemis tenia la cabeza apoyada en €l hombro del
gorilay tenialos ojos medio cerrados.

Holly se detuvo atres metros del animal y bajo los brazos y la mirada, adoptando una postura que
no resultaba amenazadora.

El gorila hizo varios amagos de atacarla, rugiendo con voz atronadora hasta colocarse a medio
metro de la elfa y dandole luego desdefiosamente la espalda, todo sin dejar de rugir y bramar, y
apretandose a Artemis contra el pecho. El pelo del muchacho estaba cubierto de sangre, y un hilillo
carmesi le goteaba por la comisura del ojo izquierdo. Tenia un brazo roto y la sangre le empapaba la
manga del chandal.

Holly se halaba en estado de shock, conmocionada. Sentia ganas de llorar y huir a la vez. Su
amigo estaba herido, tal vez muerto.

«Serénate! —se dijo—. jEres mayor de lo que pareces!»

Uno de los poderes magicos de las Criaturas consistia en € don de lenguas, y este comprendia
unos conocimientos rudimentarios de algunos de los lenguajes animales mas sofisticados. Holly nunca
llegaria a hablar sobre € calentamiento global con un delfin, pero a menos sabia lo suficiente para
establecer una comunicacion bésica

En el caso de los gorilas, el lengugje corporal era tan importante como lo que realmente se llegaba
adecir. Holly se agachd, flexiono los codos, apoy6 los nudillos en el suelo y torcio la columna vertebral
hacia delante. Era la postura de un amigo, y a continuacion formé un circulo con los labios y aull6 varias
veces. Los aullidos decian: «jPeligro! jSe avecinaun peligro!».

El gorila reacciond con una comica mueca, sorprendido al oir la jerga de los gorilas saliendo de la
boca de aquella criatura. Tuvo la sensacién de que era algun truco, pero no estaba seguro de qué truco
podiaser. Y, en caso de duda, lo mejor era golpearse €l pecho.

El gorila soltdé a Artemis, se puso de puntillas para alzarse alln més, avanzo la mandibula y sacd
pectorales, y comenzd a golpearse €l pecho con las palmas de las manos.

«Aqui yo soy € rey, ni sete ocurrameterte conmigo», erael claro mensaje.

Una advertencia muy sabia, pero Holly no tenia eleccion. Se abalanzd hacia delante, sin dgjar de
aullar todo e tiempo, soltando agun que otro chillido aterrorizado y a continuacion, en contra de los
consgjos de cualquier experto en animales salvajes que se precie, la elfa mird directamente a los 0jos del
animal.

—iLeopardo! —aullé, impregnando su voz con € encanta magico—. jLeopardo!

La furia del gorila dio paso a un momento de confusién, que a su vez fue reemplazado por una
expresion de terror.

—ijLeopardo! —volvio aaullar Holly—. jTrepal

Moviéndose con menos elegancia que de costumbre, el gorila se algj6 con paso tambal eante hacia
la parte trasera de la jaula, avanzando pesadamente, como S estuviera bajo el agua, con ‘os sentidos
embotados por el encanta.

De un solo golpe, aparté aun lado los arboles y €l follgje y dejo un reguero de troncos rezumando
savia y trozos de hierba aplastada. En un abrir y cerrar de ojos, € animal habia desaparecido en las
profundidades y en los oscuros recovecos de su habitat artificial.

Se oyeron unos gimoteos temerosos procedentes de la parte superior de la jaula
Holly se lamentaria después de haber puesto al animal bajo los efectos del hechizo, pero ahora no habia
tiempo que perder sintiéndose culpable. Artemis estaba gravemente herido, de muerte tal vez. El gorila
habia soltado a Artemis como s fuera el cuerpo de un animal del que ya no hubiese mas carne que roer.
Seguia alli tendido, sin moverse, como muerto.
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«No. No pienses eso.»

Holly corri6 junto a su amigo, salvando el ultimo metro de rodillas.

«Demasiado tarde. Y a es demasiado tarde.»

A Artemis se |le habia puesto la cara blanca como el papel, tenia el pelo largo y negro empapado de
sangrey el blanco de sus ojos eran dos medias lunas gemelas bajo unos parpados cerrados.

—Madre —dijo, exhalando la palabra en un soplo de diento. Holly extendi6 las manos: la magia
ya recorria con su danza las yemas de sus dedos, proyectdndose en haces curvos como rayos de sol
diminutos.

Se quedd inmovil antes de que lamagia pudieradar el salto hacia el cuerpo de Artemis.

«Si curo aArtemis, ¢también lo maldeciré? ¢Esta contaminada mi magia con maletropia?»

Artemis se estremecié débilmente, y Holly oy cdmo le crujian los huesos en la manga. Ahora
también tenia sangre en los |abios.

«Morirasi no lo ayudo; al menos si lo curo, tendra una posibilidad.»

A Holly le temblaban las manos, y tenialos ojos empafiados en |&grimas.

«Serénate. Eres una profesional .»

La verdad es que no se sentia excesivamente profesional: se sentia como una nifia en una piscina
en la que no tocaba el fondo.

«Tu cuerpo le esta gastando una mala pasada a tu mente. No le hagas caso.»

Holly asi6 la cabeza de Artemis suavemente con ambas manos.

—Curate —susurro, casi sollozando.

Las chispas mégicas saltaron casi con desesperacion y se hundieron en los poros de Artemis para
volver asoldar los huesos, curar lapiel y taponar |as hemorragias internas.

El stbito transito de las puertas de la muerte a la recuperaciéon de la salud fue muy duro para
Artemis. Se estremeciay arqueaba la espalda, |e castafieteaban los dientes, y el pelo se le eriz6 en un halo
eléctrico.

—Vamos, Artemis —dijo Holly, inclindndose sobre €l cuerpo de su amigo como una plafiidera—.
Despierta.

Durante varios segundos, no hubo ninguna reaccion. Arte- mis parecia un cadaver sano, pero lo
cierto es que ese era € aspecto que tenia siempre. Entonces, sus ojos dispargjos se abrieron, y los
parpados empezaron a batir como alas de colibri mientras se reanudaba su sistema. Tosi0 y se estremecio,
flexionando los dedos de manos'y pies.

—Holly —dijo cuando recuperd lavista. Su sonrisa era sinceray agradecida—. Me has salvado de
nuevo.

Holly estaba llorando y riendo a mismo tiempo, y las l&grimas se derramaban sobre el pecho de
Artemis.

—Pues claro que te he salvado —repuso—, no podria hacer nada sin ti. —Y como se sentia
tremendamente feliz y rebosante de magia, Holly se agach0 y besd a Artemis, y la magia chisped
alrededor del contacto entre ambos como si fueran fuegos artificiales diminutos.

El Artemis Fowl de diez afios no apartaba la vista de |os sucesos que tenian lugar en € interior de lajaula
delosgorilas.

—Es €l Troglodytes gorilla —le comenté a Mayordomo—. Le puso el nombre el doctor Thomas
S. Savage, un misionero norteamericano que vigjo a oeste de Africa, e primero que describi6
cientificamente el gorilaen 1847.

—No me digas... —murmurd el guardaespaldas, més interesado en el radio de alcance de la
mordedura de |a bestia que en su hombre cientifico.

Habian aprovechado el caos para escabullirse de la tienda de camuflaje y atravesar e pequefio
patio hastalajauladel 1émur, que estaba al lado de lajauladel gorila.
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L os extrafios recién |legados estaban demasiado ocupados para advertir como burlaban € cierre de
seguridad con tarjetade lajaulay abrian la puerta.

—Miraaesos dos. Perdiendo € tiempo. A mi nunca me pillaras haciendo eso.

Mayordomo se ri6, como hacia por regla general inmediatamente antes de soltar una frase con
segundas.

—A ti casi nadie te pulla nunca haciendo nada, Artemis. Artemis se permitié una risotada. Era un
diamuy interesante, y estaba disfrutando de los retos que le presentaba.

—Y aqui lo tenemos —dijo Artemis en voz baja—. El Ultimo Iémur sifaka sedoso del mundo, €l
primate de los cien mil euros.

El 1émur se halaba en lo ato de una pamera de Madagascar, aferrandose a las ramas con sus
largos dedos de los pies y SUS pulgares oponibles. Tenia la piel de color blanco niveo con una mancha
parda en el pecho.

Artemis sefial 6 a animal.

—Ese color es €l resultado de la marca del olor del pecho por la glandula de la region esternén-
guiar.

—Qué interesante... —comenté Mayordomo, a quien agquello le importaba solo un poco menos que
el nombre cientifico del gorila—. Pero vayamos directos a capturar a ese animal y salgamos de aqui antes
de que nuestros amigos de lajaula de aliado se reagrupen.

—NMe parece que tenemos tiempo —dijo Artemis.

Mayordomo examind alos extrafios de la jaula contigua. Era realmente asombroso que el varén no
estuviese hecho pedazos a aquellas alturas, pero, de algiin modo, la fémina habia aparecido de la nada y
habia ahuyentado al gorila. Impresionante. Aquella pequefigja guardaba unos cuantos ases en la manga:
seguramente lo Ultimo en equipos de tecnol ogia avanzada, tal vez algun tipo de software de camuflgje en
el traje, 1o que explicaria las chispas. Sabia que los norteamericanos estaban desarrollando un traje
camuflado todo terreno. Uno de sus contactos militares le habia pasado un vinculo con un video filtrado
en Internet.

Habia otra criatura en lajaula, € individuo peludo que habia puesto en libertad a los otros dos del
Bentley, abriendo con una especie de ganziialo que se suponia que era una cerradura a prueba de ganzias.
La criatura no era ni hombre ni bestia, sino un personaje rechoncho con pinta de tipo duro a que una
fuerza extrafia habia propulsado a la superficie y que ahora sufria un atague debilitante de gases. De agun
modo, aguella «cosa» se las habia ingeniado para excavar un tunel de treinta metros en cuestion de
minutos. De no haber sido por el hecho de que las jaulas eran modulares, con paredes compartidas, la
criatura habria logrado acceder a la misma jaula que € 1émur. De ese modo, en cambio, a pesar de haber
salido justo debajo de lajaulade |émur, todavia estaba a otra jaula de distancia.

Mayordomo sabia que Artemis se moria de ganas de estudiar a aquellas criaturas tan extrafias, pero
ese no era el momento. Estaban en una situacion de desconocimiento absoluto, y las personas que estaban
en esa situacion normalmente morian sin llegar a ver esclarecidas sus dudas.

El guardaespaldas extrgjo su pistola de dardos, pero Artemis reconocio €l sonido del arma al
desenfundarse y mene0 el dedo indice.

—Esa es nuestra ultima opcion. No quiero que nuestro pequefio amiguito se parta la crisma a
bajar de esarama. Primero probaremos con un poco de persuasion.

Artemis se sacO del bolsillo una pequefia bolsa de plastico con cierre que contenia un gel ambar
moteado de negro y verde.

—L o he inventado yo —explico—. Los sifakas pertenecen a la familia de los indridos, dentro del
orden de los primates, que, como sabes, son una familia estrictamente vegetariana.

—Claro, ¢como no iba a saber eso? —se pregunté Mayordomo, que no habia guardado su arma
exactamente.

Artemis abri6 la bolsa'y dejo escapar un aroma dulzén Y espeso que se abriria camino hacia €
[émur.
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—Concentrado de savia, con un popurri de vegetacion africana. No hay 1émur que se le resista,
pero, si €l cerebro de este primate en particular es mas fuerte que su estomago, disparale. Un solo tiro, si
no te importa, y no le dispares a la cabeza. Seguramente solo con la aguja ya bastaria para romper ese
craneo diminuto.

A Mayordomo le habria gustado soltar una réplica, pero el |émur se estaba moviendo: avanzoé por
larama, adelanto el hocico puntiagudo para captar el aromay probo el olor con una veloz lengua rosada.

—Hummm... —exclamé el guardaespaldas—. Ese invento no funciona con los humanos, supongo.

—Preguntamelo otra vez dentro de seis meses —respondié Artemis—. Estoy haciendo unos
experimentos con feromonas.

En ese momento, €l |émur avanzd correteando hacia adelante, hipnotizado por € maravilloso
aroma. Cuando llego al final de larama, cay6 a suelo y se levantd sobre las patas traseras, estirando |os
brazos hacialabolsa.

Artemis esboz6 una amplia sonrisa.

—L a partida ha terminado.

—Puede que no del todo —repuso Mayordomo.

En la jaula contigua, € chico de la melena se hallaba de pie, y la fémina estaba emitiendo un
sonido muy raro.

El aura de magia desaparecié alrededor de Holly y del Artemis de catorce afios, y con ella se esftumo
también el estado de trance y ensuefio que se habia apoderado del cerebro de Artemis.

Artemis se puso en aderta de inmediato: Holly o habia besado. Tomé impulso con las piernas para
levantarse y abrio los brazos completamente para contrarrestar 1os efectos del repentino mareo que sentia
en esos momentos.

—Eh, gracias—dijo, un poco violento—. Eso no me |o esperaba.

Holly sonrig, ligeramente avergonzada.

—Artemis, estas bien. Como tenga que hacerte alguna cura magica mas, al final acabarés siendo
carne de cicatriz cosida con hilo méagico.

Artemis pensd gue seria la mar de agradable seguir ali charlando tranquilamente, pero arriba,
pared con pared y a solo unajaula de distancia, su futuro se estaba escapando con su pasado.

Comprendio al instante 1o que habia sucedido: € olfato de Mantillo los habia conducido a lugar
correcto, pero las jaulas estaban construidas como un engranaje de bloques encajados entre si, por o que
el |émur si se encontraba encima de ellos, pero en lasiguiente jaula.

Deberia haberse acordado de eso s hubiese estado ali antes, pero Artemis no recordaba en
absoluto haber visitado el complejo principal. Si la memoria no le fallaba, €l director del parque habia
llevado €l 1émur a una sala especia de visionado. Todo aquello era muy confuso.

—Muy bien —dijo—, ahora ya entiendo dénde estamos...

Estaba pensando en voz alta, recuperando el control, tratando de olvidar € beso por el momento.
Y a pensaria en eso mas tarde.

Artemis se restregd los ojos para eliminar las chispas de color rojo y luego se volvié todo 1o
rapidamente que le permitio el vértigo poscuracion. Y ali estaba, su propio yo mas joven, engatusando al
Iémur sifaka sedoso con una bolsa de una pasta color ambar.

«Seguro que es savia, con unas cuantas ramas'y hojas. ¢A que ya eratodo un genio, a pesar de ser
tan joven?»

Necesitaban una solucion, y rgpida, ademés. Un plan de accion inmediata y que diera resultado.
Artemis se froto las cuencas de |0s 0jos como si con eso pudiese aguzar €l ingenio.

—Mantillo, ¢puedes cavar un tunel?

El enano abrié la boca para responder, pero, en lugar de decir algo, vomito.
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—No lo s¢ —dijo a fin—. Se me va un poco la cabeza. Y e estdmago, también. Ese porrazo me
ha destrozado de verdad.

—Labarrigale hizo un ruido que recordaba a un motor fueraborda—. Perddn, pero creo que tengo
que...

Y vaya s tuvo que... Mantillo se adentré en unas matas de helecho y dejo escapar el resto del
contenido de su estdmago. Varias hojas de helecho se marchitaron en € acto.

«Es inatil —pens6 Artemis—. Necesito un milagro o ese |émur habra desaparecido y morira.»

Sujet6 aHolly por los hombros.

—Todaviate queda algo de magia?

—Un poco, Artemis. Unas chispas, tal vez.

—¢Puedes hablar con los animales?

Holly ladeo la barbilla hacia la izquierda hasta que le crujieron las cervicales, comprobando el
estado de sus reservas de magia.

—Si puedo, con cualquiera de ellos menos con los troles. A esos no hay quien les engafie con ese
truco.

Artemis asintio, murmurando para si mismo, pensando.

—Muy bien, muy bien. Quiero que espantes a ese lémur y lo ahuyentes lejos de mi. De mi yo mas
joven. Y necesito crear un poco de confusion, ¢puedes hacer eso por mi?

—Puedo intentarlo.

Holly cerr6 los ojos, respird hondo a través de la nariz, llenando sus pulmones de aire, y luego
echo la cabeza hacia atras y lanzd un aullido. Era un sonido fantastico: leones, simios, lobos y aguilas,
todos estaban ahi dentro. Como colofdn, puso punto final a aullido con la chéchara entrecortada de los
monosy €l sonido sibilante de un millar de serpientes.

El Artemis més viejo dio un paso atrés, instintivamente aterrorizado. Algun rincén primitivo de su
cerebro interpreté aquel mensaje como miedo y dolor. Se le encogid la piel y tuvo que luchar contra su
propio instinto para no echar acorrer y esconderse.

El Artemis mas joven se agacho6 hacia el 1émur, haciendo oscilar la bolsa con cierre delante de su hocico
fruncido. El 1émur apoyd las puntas de sus patitas delanteras en la mufieca de Artemis.

«Yalo tengo —penso €l joven irlandés—. El dinero parala partida de busgueda es mio.»

Entonces, una avalancha de sonido infrahumano se abalanz6 sobre @ como un ciclon, y el Artemis
mas joven se tambaled hacia atras y dejo caer la bolsa con la pasta de savia, sobrecogido de repente con
unaoleada de terror irracional .

«Algun bicho quiere matarme, pero ¢cua? Es como s rugieran todos los animales del mundo.»

Los habitantes del parque también estaban aterrorizados. Chillaban y aullaban, zarandeando las
jaulas, arrojandose contra los barrotes. Los monos intentaron repetidas veces atravesar de un salto las
fosas que rodeaban sus islas. Un rinoceronte de Sumatra de ochocientos kilos empezd a arremeter contra
las pesadas puertas de su recinto, haciendo saltar las bisagras con cada acometida. Un lobo rojo grufiiay
saltaba sin cesar, un lince ibérico proferia unos bufidos que cortaban €l aire, y un leopardo de las nieves se
perseguialacolasin dgar de menear la cabezay maullar ansiosamente.

A Mayordomo no le quedd més remedio que cambiar de objetivo.

—Es esa criatura femenina —aseguré—. Esta haciendo algun tipo de sonido que enloquece a los
animales. Me esta molestando hasta ami.

Artemis no apartd lamirada del |émur.

—Pues ya sabes |0 gque tienes que hacer —dijo.

Mayordomo lo sabia: si habia un obstaculo que impedia la realizacion de una mision, habia que
deshacerse del obstaculo. Avanzo répidamente hasta los barrotes con un par de zancadas, empujo la boca
delapistolaatravésdelamallay disparé un dardo en e hombro de lafémina.



La extrafia criatura se tambaled hacia atrés, y su fantastica orquesta de animales enmudeci6 de
golpe con un graznido.

Mayordomo sintié una punzada de culpa, lo cual estuvo a Punto de tropezar cuando regresaba a
lado de Artemis. Y a habia neutralizado dos veces a aguella chica—o lo que fuese— sin tener la menor
idea de lo que los componentes quimicos podian ocasionar en su organismo no humano. Su unico
consuelo era que habia cargado |os dardos con dosis muy reducidas en cuanto hubo noqueado a vigilante
nocturno. La chica no permaneceria inconsciente mucho tiempo, unos pocos minutos alo sumo.

Ahora e lémur estaba asustado. Sus diminutas patitas delanteras arafiaban € espacio que tenia
delante. El coctel de savia resultaba muy tentador, pero se respiraba peligro en € ambiente, y € instinto
de supervivencia se estaba imponiendo al ansia de un suculento plato.

—No —dijo Artemis, viendo como el miedo empariaba los ojos del animal—. No es real. No hay
peligro.

El pegquefio ssimio no parecia muy convencido, como si pudiera adivinar las intenciones de aquel
chico en las facciones angul osas de su rostro.

El sifaka sedoso dio un chillido, como si le acabaran de pinchar con un afiler, y acto seguido se
puso a corretear por €l brazo de Artemis, se encaramo a su hombro y salié por la puertade lajaula.

Mayordomo se abalanzé para tratar de pillarlo por la cola, pero fall6 por los pelos. Se qued6 con
los dedos cerrados en un pufio.

—Ta vez sea € momento de admitir una derrota esta vez. Estamos peligrosamente poco
preparados y nuestros adversarios tienen.., habilidades de |as que no sabemos nada.

Larespuesta de su joven protegido consistio en echar a correr detras del |émur.

—Artemis, espera un momento —dijo Mayordomo, lanzando un suspiro—. Si tenemos que seguir
con esto, déjame tomar |a delantera.

—Ellos quieren a Iémur —explicO Artemis, jadeando mientras corria—, asi que ahora es més
valioso que antes. Cuando atrapemos al animal, estaremos en situacién de ventaja.

«Atrapar al animal»: era mas féacil decirlo que hacerlo. El Iémur era increiblemente &gil y se
agarraba a las superficies mas lisas imaginables. Se encaramé sin dudarlo a una barandilla metalicay dio
un salto de tres metros hasta las ramas inferiores de una palmera plantada en una maceta y desde ali se
subi6 a muro del complejo.

—iDisparal —ordend Artemis.

Por un breve instante, Mayordomo pensd que no le hacia ninguna gracia la expresion de Artemis:
un gesto cas cruel, la frente arrugada donde las frentes de los nifios de diez afios no deberian tener
arrugas. Sin embargo, decidio que ya se preocuparia de eso més tarde, ahora tenia un animal que sedar.

Mayordomo era rapido, pero el sifaka sedoso lo era més ain. En un fogonazo de pelo, escal6
muro la pared y se arroj6 al otro lado, adentrandose en la noche y dejando tras de si una borrosa estela
blanca.

—jCaray! —exclamé a guardaespaldas, casi con admiracion—. A eso lo llamo yo ser rgpido.
Artemis no estaba demasiado impresionado por la expresion elegida por Mayordomo.

—«¢Caray? Eso se merece algo mas que un «caray». Nuestra presa ha escapado y con ella la
financiacion parala partida de busgueda en € Artico.

A aguellas aturas, Mayordomo iba perdiendo rapidamente el interés por el Iémur. Puestos a elegir,
habia otras formas menos vergonzantes de obtener financiacion. Sentia escalofrios solo de pensar en las
burlas que tendria que soportar si, por alguna casualidad, sus andanzas de aquella noche Ilegaban a oidos
de los asiduos del Bar del Granjero en Los Angeles, un garito cuyo duefio era un ex guardaespaldas de
diamante azul, frecuentado por muchos otros més.

Sin embargo, a pesar de lo mucho que le disgustaba aguella misién, su sentido de la lealtad lo
obligd acompartir un hecho al que el director del parque habia apuntado con anterioridad, mientras

Artemis estaba ocupado estudiando el sistema de alarma.

—Sé algo que puede que tu no sepas —dijo con aire de superioridad.
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Artemis no estaba de humor para adivinanzas.

—ANh, ¢si? &Y se puede saber qué es?

—L os Iémures son animales que viven en los arboles —respondid Mayordomo—. Ese bichito esta
asustado y va a trepar a arbol més alto que encuentre, aunque no sea un arbol realmente. No sé si ves a
gué me refiero.

Artemis lo vio inmediatamente, 1o cual no era muy dificil, teniendo en cuenta que aguellas
estructuras gigantescas proyectaban un entramado de sombras bajo laluz de laluna.

—Pues claro, vigjo amigo —dijo, al tiempo gque desaparecian las arrugas de su frente—. Las torres
de dtatension.

Las cosas iban desastrosamente mal para €l Artemis més vigjo: Mantillo estaba herido, Holly volvia a
estar inconsciente, con los pies asomando por € agujero gque habia hecho el enano, y él se estaba
quedando sin ideas a marchas forzadas. El griterio ensordecedor de un centenar de especies en peligro a
punto de volverse tarumbas tampoco |e ayudaba mucho a concentrarse, que digamos.

«Estos animales estéan como cabras —penso. Y acto seguido se dijo—: jVaya momento para hacer
gala de mi sentido del humor! »

Lo Unico que podia hacer era establecer prioridades.

«Necesito sacar aHolly de aqui —decidio—. Eso es o mas importante.»

Mantillo lanzé un gemido, rodando de espaldas en €l suelo, y Artemis vio que se habia hecho un
corte en lafrente del que salia sangre.

Se acerco tambaleandose al lado del enano.

—NMe imagino que debe de dolerte mucho —dijo—. Es o normal con un corte tan profundo. —
Dar animos a los enfermos no era uno de los puntos fuertes de Artemis, precisamente—. Te va a quedar
una cicatriz bastante grande, pero en tu caso, €l fisico te deberiatraer sin cuidado.

Mantillo mir6 a Artemis entrecerrando un ojo.

—¢Te estas haciendo €l gracioso? Oh, cielos, no, no es eso. Ha sido |0 més bonito que eres capaz
de decirme en estas circunstancias.

Se toco |a frente ensangrentada con un dedo.

—ijAy! jQué dafio!

—Yatelo hedicho.

—Tendré que sellarlo. Y supongo que tu ya estaras a corriente de este otro talento que tenemos
|os enanos, ¢no?

—Por supuesto —respondio Artemis, tratando de contener la riss—. Lo he visto montones de
VEeCes.

—Lo dudo —grufi6 Mantillo, arrancandose un pelo electrizado de la barbilla—, pero no tengo
muchas opciones, ¢a que no? Con esa elfa de la PES roncando a pierna suelta, me parece que por ese lado
Nno voy a obtener ninguna ayuda.

Artemis oy0 un crujido en lamaleza en la parte posterior de lajaula.

—Seramejor que te des prisa. Creo que € gorila esta superando su miedo a los seres mégicos.

Haciendo una mueca de dolor, Mantillo introdujo el pelo de la barba en su herida. El pelo vivo se
puso manos a la obra y empez6 a zurcir la herida enérgicamente. A pesar de los gemidos y € dolor,
Mantillo logré permanecer consciente.

Cuando el pelo hubo cumplido con su misién y la herida estuvo més cerrada y prieta que una
mosca en una bola de telarafia, Mantillo se escupio en lamano y se restrego el pegote de escupitgjo en la
herida.

—Todo cerrado —anuncio, y acto seguido, al ver el destello en los 0jos de Artemis, afiadio—: Que
no se te ocurran ideas raras, Fangosillo, esto solo funciona con los enanos, y alin hay mas, los pelos de la
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barba solo funcionan conmigo. Si te metes una de estas preciosidades en tu piel, lo Unico que conseguiras
sera unainfeccion.

El crujido en la maleza se hizo cada vez més intenso, y Artemis Fowl renuncié a investigar €
origen de aquel ruido, un hecho insolito en él.

—Yavasiendo horadeirnos. ¢Podras sellar e tinel cuando salgamos al otro lado?

—Puedo degjar impracticable el camino, serd coser y cantar. Aunque es preferible que vayas tu
delante, hay mejores formas de morir que acabar enterrado vivo en... material reciclado, por decirlo de
alguna manera. ¢Quieres que te lo explique con mas detalle?

No hizo falta afiadir ni una sola silaba méas. Artemis se introdujo de un salto en €l agujero, agarré a
Holly de los hombros'y comenzo a arrastrarla por € tunel, dejando atrés los pegotes de saliva luminosa 'y
dirigiéndose hacia la luz proverbial al final del tanel. Era como vigiar por € espacio a través de la Via
Lé&ctea.

Los sonidos de su propio cuerpo se amplificaban en agquel entorno: la respiracion jadeante, las
palpitaciones aceleradas del corazdn, y las flexiones y los crujidos de los musculos y los tendones.
Holly se dejaba arrastrar facilmente, y el roce del traje con aquella superficie éspera emitia un silbido que
recordaba un nido de viboras, O puede que hubiese serpientes ahi abgjo, teniendo en cuenta la suerte de
Artemis hasta entonces.

«Intento hacer una buena obra, para variar —se recordé a si mismo—, y asi es como me lo
recompensa el destino. Lavida de delincuente era infinitamente mas facil .»

El ruido de la superficie se veia amplificado por la aclstica del tanel. Ahora el gorila parecia
furioso. Artemis oia los golpetazos de |os pufios contra el pecho y sus resoplidos enfurecidos.

«Se acaba de dar cuenta de que |o han engariado.»

Sus pensamientos tedricos se vieron interrumpidos por |a subita aparicion de Mantillo en el tundl,
con agquella venda de saliva en lafrente, que proyectaba un resplandor como de zombi sobre su rostro.

—Viene € gorila—dijo mientras engullia bocanadas de aire a marchas forzadas—. Hay que irse
pitando.

Artemis oy6 dos ruidos sordos idénticos cuando el gorila aterrizo en €l suelo del tunel. El enorme
simio rugi6 con furia, desafiando a sus enemigos, y e sonido parecia aumentar en ferocidad con cada
metro que avanzaba.

Holly lanzd un débil gemido y Artemis tir6 con més fuerza de sus hombros. Mantillo engullia aire
lo més rdpido posible, empujando a Artemis y a Holly cada vez mas adelante en el tanel. Todavia
guedaban veinte metros; nuncalo conseguirian. El gorila estaba avanzando, destrozando con un manotazo
cada pegote de saliva luminiscente a su paso y rugiendo con sed de sangre. Artemis estaba seguro de
haber visto un destello de los dientes de la bestia.

El tunel parecia estremecerse con cada golpe, y grandes secciones se venian abgjo cada vez. El
barro y los escombros de rocas caian y rebotaban ruidosamente sobre la cabeza y hombros de Artemis, y
en las cuencas de 0jos de Holly cada vez se acumulaba méstierra.

Mantillo infl6 los carrillos y separ6 los labios la distancia imprescindible para poder hablar.

—NMuy bien —dijo con voz de helio—. El depdsito ya estalleno.

El enano cogi6 a Artemisy a Holly en sus corpulentos brazos de Popeye y, haciendo fuerza, soltd
hasta la dltima burbuja de aire de su cuerpo. Como resultado, €l chorro de gas propulso a grupo alo largo
del resto del tunel. El trayecto fue corto, desagradable y confuso. A Artemis sele corté larespiraciony los
dedos se le doblaron de tal manera que creia que se le iban a partir los huesos, pero no solté aHolly.

No podia degjarla morir.

El desdichado gorila dio una vuelta de campana al recibir e impacto de aquel ciclén y retrocedio
hacia atrés en el tunel como s estuviera atado a un cable elastico. Dio un chillido mientras se desplazaba
por €l aire, arafiando la pared del tinel con sus garras.



Artemis, Holly y Mantillo salieron disparados por la boca del tunel y, una vez en la zanja de la
superficie, siguieron dando botes y tumbos en una marafa de cuerpos y piernas. En el cielo, las estrellas
vigjaban alavelocidad de laluz y laluna era una manchade luz amarilla.

Un vigjo muro de la época de la hambruna irlandesa detuvo el avance del trio, y las piedras que lo
componian se desmoronaron con el impacto de |0s tres cuerpos.

—Este muro se ha mantenido en pie mas de ciento cincuenta afios —dijo Artemis, tosiendo—, y
ahorallegamos nosotrosy |o destruimos.

Permaneci6 tendido de espaldas, sintiéndose totalmente derrotado. Su madre ibaa morir, y

Holly no tardaria en odiarlo con toda su alma cuando supiese la verdad.

«Todo esta perdido. No tengo ni idea de qué debo hacer.» Entonces, una de las famosas torres de
alta tensién de Rathdow apareci6é ante sus ojos 0, mejor dicho, las figuras que estaban trepando por su
escalera.

«El |émur se ha escapado —pensd Artemis—, y esté escalando al lugar mas alto posible.»

Unatregua. Todavia tenia una oportunidad.

«L0 que necesito para salvar esta situacion es un equipo completo de vigilanciay asalto de la PES.
A lo mejor lo que haré sera conseguir que Numero Uno me envie uno.»

Artemis se desenred6 de los demés y decidié que bajo la piedra angular de la torre seria un punto
estratégico seguro. Fue apartando el resto de las piedras apiladas en lo ato, metié los dedos bajo la Ultima
rocay tir6 de ellahacia arriba. La piedra salio facilmente, pero debajo solo habia gusanosy tierra himeda,
ningun paquete del futuro. Por alguna razon, ese truco en particular solo funcionaria unavez.

«Entonces, nada de ayuda. Tendré que apafidrmelas con |o que encuentre a mano.»

Artemis volvié adonde Holly y Mantillo seguian tumbados en €l suelo. Ambos estaban gimiendo.

—Creo gue me he provocado una hernia al soltar toda esa ventolera —dijo Mantillo—. Habia
demasiado miedo en esa mezcla.

Artemis arrug0 la nariz.

—¢Estarés bien?

—Dame un minuto y estaré lo bastante fuerte para cargar esainmensa cantidad de oro que me has
prometido.

Holly estaba grogui. Con los 0jos entornados, las pestafias e batian mientras trataba de salir de su
estado semicatatonico, y agitaba los brazos espasmadicamente como un pez fuera del agua. Artemis le
comprobd rapidamente e pulso y la temperatura. Tenia un poco de fiebre, pero los latidos eran regulares.
Holly se estaba recuperando, aungue tendrian que transcurrir varios minutos para que pudiese controlar su
mente 0 Su cuerpo.

«Esto tendré que hacerlo yo solo —concluyd Artemis—. Sin Holly y sin Mayordomo.»

Solo Artemis contra Artemis.

«Y con una omniherramienta, quizé», pensd, a tiempo que rebuscaba en €l bolsillo de Holly.

Desde su construccion, las torres de ata tensién de Rathdown habian ocupado los titulares de los
noticiarios irlandeses en numerosas ocasiones. Los ecologistas manifestaron sus enérgicas protestas
argumentando que el aspecto de aquellas torres gigantescas estropeaba un valle que, por lo demas, era
precioso, por no hablar de los posibles efectos nocivos que los cables de dta tension sin aislar podrian
tener sobre la salud de cualquier ser humano o animal que viviera debajo de su estructura. EI Consgjo de
Electricidad Nacional habia rebatido esos argumentos sosteniendo que los cables estaban demasiado altos
para poder hacer dafo a nada o nadie y que la construccion de torres mas pequefias estropearia diez veces
Mas parajes como aquel.

Y asi, media docena de aquellos gigantes metalicos tendian un puente sobre el valle de Rathdown,
gue alcanzaba una altura de cien metros en su punto mas alto. Muchas veces, las bases de la torre se



encontraban acordonadas por un corro de manifestantes, por o que la compafia eléctrica habia decidido
efectuar el mantenimiento de las torres por helicoptero.

Esa noche, mientras Artemis corria a través del prado iluminado por la luna, haciendo saltar gotas
de rocio en forma de diamantes diminutos, no habia manifestantes alrededor de las torres, pero si habian
dejado plantadas sus banderas como astronautas en la luna. Artemis sorted zigzagueando aquella serie de
obstéculos mientras estiraba €l cuello hacia arriba para seguir € rastro alas figuras trepadoras.

En ese momento el 1émur se encontraba en el cable, su silueta recortada contra el 6valo de la luna,
correteando &gilmente por lalinea metdlica mientras el Artemis més joven y Mayordomo estaban parados
sobre una pequefia plataforma situada en la base de la torre, incapaces de seguir avanzando y sin saber qué
hacer.

«Por fin —pensd Artemis—, un golpe de suerte o dos.»

El primer golpe era que € lémur todavia estaba libre, a su acance. El segundo golpe era que su
joven némesis habia elegido perseguir a sifaka sedoso directamente por la misma torre que € animal
estaba escalando, mientras que é tenia la posibilidad de subir por la torre adyacente, que resultaba ser la
torre de servicio.

Artemis llegd alabase de latorre, cuyo acceso estaba protegido por unajaula paraaislar e campo
eléctrico. El pesado candado cedio a instante a la brusca sacudida de la omniherramienta, al igual que €l
armario de acero para guardar el equipo. En su interior habia varias herramientas, wakie-talkiesy un traje
de Faraday. Artemis se vistio con el pesado mono protector, introduciendo los dedos y meneandolos en el
interior de los guantes incorporados, y metié su larga melena dentro de la capucha. La vestimenta
conductora, elaborada con un tegjido constituido por hilos metalicos, debia cubrir la totalidad de su cuerpo
para actuar como una jaula de Faraday protectora, porque de lo contrario no podria encaramarse a los
cables sin quemarse hastalas cgjas y acabar con su cerebro de genio criminal reducido a cenizas.

Maés suerte: habia una plataforma elevadora que podia subir por €l lateral de la torre. Estaba
bloqueaday solo funcionaba mediante un codigo de- claves, pero las cerraduras se acobardaban en cuanto
advertian la presencia de una omniherramienta, y un codigo no servia de gran cosa cuando tan solo era
cuestion de desatornillar el panel de control y activar |a polea manual mente.

Artemis se agarr6 con fuerza a la barandilla de seguridad mientras el diminuto elevador daba una
sacudiday emprendia su chirriante ascenso hacia el cielo nocturno. El valle se extendia bajo sus pies, y un
viento del oeste acariciaba las colinas y le arrancé un mechén de pelo del interior de la capucha. Artemis
miro a norte, y por un delirante momento creyo ver las luces de la mansion Fowl.

«Mi madre esta alli —pensd6—. Enferma ahora y también en € futuro. A lo mejor puedo hablar
con mi yo méasjoveny explicarle lasituacion.»

Este pensamiento era alin més delirante que el anterior. Artemis no se hacia ilusiones sobre como
era él alos diez afos: nunca confiaba del todo en nadie, salvo en si mismo. Tampoco confiaba en sus
padres, ni siquiera en Mayordomo. En cuanto le hablase de los vigjes en e tiempo, su yo mas joven
ordenaria a su guardaespaldas que le disparase un dardo primero y ya le haria las preguntas luego.
Muchisimas preguntas, y durante mucho rato. No habia tiempo para explicaciones ni discusiones. Tendria
gue ganar aquella batalla recurriendo a ingenio y alaastucia.

El elevador chirrié a alcanzar €l tope de sus frenos, en lo alto de la torre. Habia un cartel con una
calavera'y unos huesos cruzados colgado en la alargada puerta de seguridad. Aunque Artemis no hubiera
sido un genio, habria resultado dificil malinterpretar aguel cartel, y por si acaso algun idiota integral
lograba escalar alo ato de latorre, habia otro cartel con el dibujo de un monigote electrocutandose con la
electricidad de una torre como aquella, dibujada también. El esqueleto del monigote se veia
perfectamente, como en unos rayos equis.

«Por lo visto, la electricidad es peligrosa», habria comentado Artemis ss Mayordomo hubiera
estado a su lado.



Habia otra cerradura en la puerta de seguridad, que Arte— mis tardo en abrir més o menos €
mismo tiempo que las dos primeras. Al otro lado de la puerta de seguridad habia una pequefia plataforma
cubierta por una valla metalica, con dos cables de alta tensién zumbando justo debajo.

«Por esos cables circula medio millén de voltios —pensd Artemis—. Espero que no haya ningin
roto en este trgje.»

Artemis se puso de cuclillas y examind la totalidad del cable. El Iémur habia hecho una pausa a
medio camino entre las dos torres y estaba hablando consigo mismo como s estuviera sopesando sus
opciones. Por suerte para la pequefia criatura, solo estaba tocando un cable, por eso no le pasaba la
corriente por €l cuerpo. Si llegaba a apoyar aunque solo fuera un dedo del pie en €l otro cable, la descarga
lo haria saltar disparado treinta metros en el aire y estaria muerto antes de que dejarade girar.

En laotratorre, el Artemis més joven fruncia el cefio sin dgjar de mirar a animal, mientras trataba
simultdneamente de atraerlo de nuevo hacia si con su bolsita de pasta.

«No te queda més opcion que subirte a esos cablesy traer al |émur td mismo.»

El trgje aislante estaba equipado con todo lo necesario para desplazarse por los cables de ata
tension. Llevaba un arnés de seguridad alrededor de la cintura y un pararrayos en un bolsillo largo a la
altura del muslo. Debajo de la plataforma habia una peguefia vagoneta sobre unos railes aislados que los
ingenieros utilizaban para desplazarse manual mente entre las torres.

«Ahoralainteligenciano me vaaservir de mucho —se dijo—. Lo que necesito es equilibrio.»

Artemis lanzé un gemido: e equilibrio no era su fuerte.

Respirando hondo, se agachd y extrgjo € pararrayos de su bolsillo. Précticamente en cuanto saco
el objeto, unos chorros de chispas candentes saltaron de los cables eléctricos en contacto con el extremo
delabarra. La corriente zumbo y silbé como una serpiente de neon.

«Estésigualando € voltagje, eso estodo. La electricidad no puede hacerte dafio.»

Puede que no, pero Artemis ya sentia como se le erizaba el vello de la nuca. ¢Eso era ansiedad o
un par de voltios que se habian colado por algun sitio?

«No seas absurdo. Si hubiera un agujero, todos los voltios se te meterian por € cuerpo, no solo
unos cuantos.»

Artemis estaba vagamente familiarizado con la técnica para caminar sobre una cuerda floja,
porque €l servicio de radio-television habia emitido un especial sobre los temerarios que arriesgaban sus
vidas para mantener encendidas las luces de Dublin. No se trataba tanto de caminar como de gatear. Los
cables estaban extremadamente tirantes y los ingenieros de mantenimiento iban sujetos a sus cables de
seguridad, se subian a la vagoneta 'y luego accionaban la manivela hasta alcanzar € punto exacto donde
debian efectuar las labores de reparacion y mantenimiento.

Simple. En teoria. Para un profesional en una mafiana tranquila.

Pero no eratan facil para un aficionado en plena noche, cuando solo podia guiarse por laluz de las
estrellasy el resplandor urbano de la cercana ciudad de Dublin.

Artemis enfundd su pararrayos y, con mucho cuidado, sujeté su arnés de seguridad a uno de los
cables.

Contuvo la respiracion, como s eso fuese a ayudarlo de alguna manera y apoy0 las manos,
enguantadas, sobre la vagoneta de metal.

«Todavia sigo vivo. Un buen comienzo.»

Artemis avanzé unos centimetros, notando € calor que emitia e metal bajo sus torpes manos,
hasta quedar completamente tumbado sobre la vagoneta con el cabestrante de doble empufiadura delante
de la cara. Era una maniobra delicada, y habria sido imposible si |os cables no hubiesen estado atados a
intervalos regulares. Empezo a hacer girar el dispositivo y casi inmediatamente la tension en sus brazos
fue tremenda, al tiempo que movia el peso de su propio cuerpo.

«El gimnasio. Mayordomo, tenias razén. Haré pesas, |0 que sea, pero que logre bajarme de aqui
con € |émur a buen recaudo, por favor.»



Artemis se dedliz6 hacia delante y sintio que los rieles raspaban el metal aspero de los cables, y €
intenso chirrido le dio dentera e hizo que una serie continua de escalofrios le recorrieran la arqueada
espina dorsal. El viento no soplaba con demasiada fuerza pero todavia amenazaba con tirarlo desde
semejante altura, y € suelo le parecia otro planeta: |ejano y nada atractivo.

Diez metros més adelante le dolian los brazos, y |os adversarios se percataron de su presencia.

Unavoz llegé flotando hasta €l desde la otratorre.

—Te aconsgjo que te quedes donde estas, jovencito. Si ese traje tiene aunque sea el mas minimo
rasgufio, un resbalén y esos cables te licuarén lapiel y te derretiran los huesos.

Artemis fruncié e cefio. «Jovencito? ¢De verdad habia sido tan repelente cuando tenia diez afios?
¢Tan paternalista?

—Tardarias menos de un segundo en morir —continud el Artemis de diez afios—. Pero |o bastante
para sufrir una agonia mortal, ¢no te parece? Y todo para nada, porque el [émur, obviamente, volvera por
este regalito.

Si, desde luego, habia sido un fanfarrén, ademés de repelente y paternalista.

Artemis decidié no responder, y concentré todas sus energias en seguir con viday atraer al sifaka
sedoso hacia si. De sus vastos conocimientos sobre practicamente cualquier materia, Artemis escogio €l
hecho de que alos simios més pequefios les tranquilizaban |os ruidos ronroneantes. Gracias, Jane Goodall.

Asi que empez0 aronronear, para gran regocijo de su yo méasjoven.

—¢Oyes ese ruido, Mayordomo? Hay un gato en el cable, un enorme gato callgjero, diriayo. A 1o
mejor deberias lanzarle un pescado.

Pero aquel tono burlén degjaba traslucir una buena dosis de nerviosismo: € joven Artemis sabia
exactamente |o que estaba pasando.

Unos cuantos ronroneos mas y parecia que la cosa empezaba a surtir efecto: el fantasmal sifakadio
unos cuantos pasos vacilantes en direccion a Artemis més vigjo, con los ojos negros, redondos y
brillantes reluciendo con laluz de las estrellas y acaso con curiosidad.

«Holly estaria orgullosa. Estoy hablandole a un animal.»

Incluso mientras ronroneaba, Artemis se estremecia a pensar en lo absurdo de la situacion. Era un
melodrama tipico de los Fowl: dos partes enfrentadas a la caza de un |émur sobre las lineas de tension
eléctricamas altas de Irlanda.

Artemis desplazd la mirada por la hondonada de cables hasta la otra torre, donde estaba
Mayordomo, con la parte inferior de su chaqueta aleteandole a la altura de las caderas. El guardaespal das
inclind el cuerpo hacia delante, hacia € viento, y laintensidad de su mirada pareci6 perforar la oscuridad
y penetrar en €l cuerpo del vigjo Artemis como un laser.

«Echo de menos ami guardaespaldas», penso Artemis.

El 1émur se acerco correteando hacia él, alentado por € ronroneo y puede que hasta engafiado por
el trgje de color gris acerado.

«Eso es. Soy otro lémur.»

L os brazos de Artemis temblaban por el esfuerzo de tener que hacer girar las empufiaduras en un
angulo tan extrafio. Tenia todos los musculos del cuerpo en maxima tension, incluyendo varios que no
habia utilizado nunca. Y a estaba mareado de tanto mantener € equilibrio.

«Todo esto y encimaimitar aanimales.»

Un metro. Esa era la distancia entre Artemisy el émur. No habia més burlas procedentes del otro
lado: Artemis levantd la vista'y vio que su némesis tenia los ojos cerrados y respiraba profundamente.
Estaba intentando pensar en alguin plan.

El I1émur saltd en lo alto de la vagoneta de servicio y toco la mano enguantada de Artemis con aire
vacilante. Contacto. Artemis permanecié completamente inmovil, salvo por los labios, que seguian
emitiendo un suave ronroneo.

«ESso es, amiguito. Stbete ami brazo.»



Artemis mir6 a los ojos del |émur y, acaso por primera vez, se dio cuenta de que € animal tenia
emociones. Habia miedo en esos 0jos, pero también una confianza maliciosa.

«¢Como pude venderte a esos tarados?», se pregunto.

El 1émur se confid repentinamente y se subio correteando al hombro de Artemis. Parecia satisfecho
de encaramarse ahi mientras Artemis |o transportaba de nuevo alatorre de servicio.

Mientras Artemis retrocedia, mantenia la mirada fija en su yo mas joven. No iba a tolerar la
derrota asi como asi, tan alegremente. Ninguno de los dos |o haria. De pronto, el Artemis més joven abrio
los ojosy se encontré con lamirada de su enemigo.

—Disparaa anima —ordend friamente.

Mayordomo estaba sorprendido.

—¢Que le dispare a mono?

—Esun... no importa. Ta disparaley punto. EI hombre esta protegido por su traje, pero €l 1émur es
un objetivo fécil.

—Perolacaida..

—Si muere, muere. No pienso dejar que nadie frustre mis planes, Mayordomo. Si no puedo tener a
ese lémur, entonces nadie o tendra.

Mayordomo fruncié el cefio. Matar animales no estaba entre los cometidos de su trabajo, pero
sabia por experiencia que no tenia ninguin sentido discutir con su joven protegido. En cualquier caso, era
un poco tarde para protestar ahora, encaramado en lo alto de una torre. Deberia haberse mostrado méas
enérgico antes.

—Cuando estés listo, Mayordomo. No vas a volver atener al objetivo mas cerca que ahora.

Arriba en los cables, el Artemis mayor apenas podia dar crédito a lo que estaba oyendo.
Mayordomo habia desenfundado su pistola y estaba encaramandose a la barandilla para conseguir un
mejor tiro.

Artemis no tenia intencion de hablar, pues la interaccion con su yo mas joven podia tener
repercusiones muy graves para el futuro, pero las palabras se le escaparon antes de que pudiera detenerlas.

—Quieto, no sabes con quién te lasvas aver.

«Vaya, quéironia...»

—Hombre, pero si sabe hablar... —dijo € Artemis joven desde €l otro lado de la sima—. Qué
suerte que podamos comunicarnos y entendernos mutuamente. Bien, pues aver si entiendes esto, extrafio,
O consigo ese sifaka sedoso 0 morird. No te equivoques.

—No puedes hacer eso. Hay demasiado en juego.

—Tengo que hacerlo. No tengo eleccion. Y ahora, envia al animal hacia aqui o Mayordomo
disparara.

Durante todo €l intercambio, €l 1émur permanecié encaramado a la cabeza del Artemis de catorce
anos, rascando las costuras de su capucha.

Y asi, los dos jovenes que en realidad eran uno solo se miraron a los ojos durante un momento
eterno embargado de tension.

«Habria sido capaz de hacerlo», pensd el Artemis mayor, horrorizado por la cruel determinacion
€en Sus Propios 0jos azules.

Y entonces, con sumo cuidado, alzé unamano y se arranco al sifaka sedoso de la cabeza.

—Tienes que volver —le dijo en voz bagja—. Vuelve a por ese regalito tan suculento. Y yo que tu
no me despegaria del humano grandote. El pequefio no es muy agradable.

El [émur alargo la patay le dio un pellizco a Artemis en la nariz, tal como habria hecho Beckett tal
vez, y luego se dio mediavueltay se algj6 trotando a lo largo del cable hacia Mayordomo, olisqueando €
aire con lanariz, ensanchando el hocico a medida que detectaba el aroma dulzén de la bolsa de Artemis.

Al cabo de escasos segundos, se acurruco en € hueco del codo del Artemis méas joven y sumergio
los largos dedos en |a savia con satisfaccion. Las facciones del nifio se iluminaron con SU victoria.
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—Ahora —dijo—, creo que lo mejor serd que te quedes exactamente donde estés hasta que nos
hayamos ido. Creo que quince minutos estaria bien. Después, te aconsegjo que desaparezcas y que te
consideres afortunado por que no le haya ordenado a Mayordomo que te sede. Recuerda €l dolor que
sientes en estos momentos, € dolor de la derrota y la desesperacion absolutas. Y, si alguna vez se te
ocurre volver a interponerte en mi camino, busca ese dolor entre tus recuerdos y quiza te lo pienses dos
VECES.

El Artemis més viegjo se vio obligado a ver cdmo Mayordomo metia al |émur en una bolsa de lona,
y €l chico y € guardaespaldas iniciaban su descenso por la escalera de servicio. Al cabo de varios
minutos, los faros del Bentley horadaron la oscuridad mientras el coche se a gjaba de Rathdown Park y se
dirigiaalaautopista. Directamente al aeropuerto, sin duda.

Artemis levantd los brazos y agarré las empufiaduras. Todavia no habia sido derrotado, ni mucho
menos. Tenialaintencién de volver ainterponerse en el camino de su yo de diez afios lo antes posible. Si
acaso, € discurso burlén del chico no habia hecho sino alimentar alin mas su determinacion.

«¢Que recuerde el dolor? —pensd Artemis—. Me odio ami mismo. Con toda mi alma.»



CAPITULQ s:
UN PEGOTE DE FLEIIA

PARA cuando Artemisllegé a pie de latorre, Holly habia desaparecido. El la habia
dejado junto alaboca del tunel, pero alli no habia nada mas que barro y huellas.

«Huellas —pens6—. Y ahora supongo que lo que tengo que hacer es seguir €l
rastro de Holly. Tengo que leer El Ultimo mohicano, de verdad.»

—No te molestes en seguir esas huellas —dijo una voz desde la zanja—. Es un
e rastro falso. Lo he dejado por s a humano grandote le daba por llevarse a nuestra
amiga de la PES para zampérsela o algo.

—Buena idea —lo felicitdo Artemis, tratando de atisbar entre el follgje. Una sombra grefiuda se
levantd de un monticulo y se convirtié en Mantillo Mandibulas—. Pero ¢por qué te has molestado? Creia
gue los de la PES eran tus enemigos.

Mantillo lo sefial 6 con un dedo rechoncho y cubierto de fango.

—TU eresmi enemigo, humano. Tu eres el enemigo del planeta.

—Y aun asi estés dispuesto a ayudarme a cambio del oro.

—Una formidable cantidad de oro —dijo Mantillo—. Y posiblemente también un poco de pollo
frito. Con salsa barbacoay una Pepsi grande. Y tal vez mas pollo.

—¢ESs que tienes hambre?

—Siempre, un enano no se alimenta solo abase de tierra.

Artemis no sabia s reir o llorar. A Mantillo siempre le costaba comprender la gravedad de la
situacion, o tal vez le gustaba dar esaimpresion.

—¢Donde esta Holly?

El enano sefial 6 con la cabeza hacia un monticulo de tierra en forma de tumba.

—He enterrado a la capitana. Estaba gimiendo y armando mucho alboroto: que si Arty esto y que
s Arty lo otro. Y también no sé qué de unamadre...

¢Enterrada? Holly era claustrof ébica.

Artemis se hinco de rodillas en €l suelo y se puso a escarbar latierra del monticulo con sus propias
manos. Mantillo 1o dgjé hacer un minuto, y luego lanzd un suspiro melodramético.

—Déjame hacer eso ami, Fangosillo. O te tiraras toda la noche.

Se acercd y, como s tal cosa, metié la mano en el monticulo, mordiéndose el labio mientras
buscaba un punto especifico.

—Bueno, pues ya lo tenemos —gruid € enano, a tiempo que extraia una rama corta. El
monticulo vibré y luego se derrumb6 en pequefios montones de guijarros y arcilla. Holly estaba ilesa
debajo.

—Es una estructura muy compleja llamada Na-na—explicd Mantillo, blandiendo laramita.

—¢Y por qué se llama Na-na?

—Por lo de «Nanana-nanana, ¢a que no me ves?» —respondidé e enano, dandose unas
palmadas en larodilla. Luego setronché delarisa.

Artemisfruncio6 el cefio, zarandeando a Holly por los hombros con suavidad.

—Hoally, ¢me oyes?

La elfa abrid unos ojos vidriosos y desenfocados, que daban vueltas mirando a todas partes, hasta
que al final centré lavista

—Artemis, yo... jOh, dioses...!

—No pasa nada. No tengo €l Iémur... Bueno, en redlidad, si lo tengo. Mi otro yo, pero no te
preocupes, s€ 1o que hay que hacer.

Holly se pellizcd las mejillas con dedos delicados.
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—Yo... quiero decir... jOh, dioses, creo que te he besado!

Artemis sintié un martilleo en la cabeza, y los ojos disparejos de Holly parecieron hipnotizarlo.
Todavia tenia un ojo azul, a pesar de que su cuerpo habia rejuvenecido en el tunel. Otra paradoja. Pero,
aunque Artemis se sentia como hipnotizado y hasta un poco aturdido, sabia que no estaba bajo los efectos
de un encanta. Lamagia de las Criaturas no tenia nada que ver en todo aguello.

Artemis observé aguellos ojos de elfa'y en ese instante supo que aquella Holly maés joven y, de
algun modo, més vulnerable, sentia exactamente lo mismo que é en aguel embrollo de tiempo y espacio.

«Después de todo |o que hemos pasado juntos. O tal vez precisamente por €so.»

Un recuerdo vino a hacer trizas la magia del momento, como una piedra gque rompe una tela de

«Le menti.»

Artemis se tambaleb hacia atrés por la fuerza de aquel pensamiento.

«Holly cree que fue éllala que infecté ami madre. Y o la chantgjeé.»

Supo de inmediato que no habia forma posible de remediar un hecho tan brutal. Si confesaba, ella
lo odiaria, y si no lo hacia, se odiariaa si mismo.

«Tiene que haber algo que pueda hacer.»

Pero no se le ocurria nada.

«Necesito pensar.»

Artemis tom6 a Holly de lamano y el codo y la ayudé a ponerse de pie y salir de aquel agujero
gue parecia una tumba.

—He vuelto a nacer —bromed ella, y acto seguido le dio un pufietazo en el hombro a Mantillo.

—ijAy! ¢Por qué siempre, sefiorita, vos me atormentéis?

—No me cites a Gerd Flambough, Mantillo Mandibulas. No tenias ninguna necesidad de
enterrarme. Habria bastado con ponerme una simple hoja algo grande en la boca.

Mantillo se frot6 el hombro.

—Una hoja no tiene  mismo mérito: ¢Acaso tengo pinta de ser uno de esos amigos de los
helechos? Y 0 soy un enano, y a nosotros o que nosvaes e barro.

Artemis se alegré del pequefio pique entre ambos; a menos asi tuvo tiempo de serenarse un poco.

«Olvidate de tu confusion adolescente por Holly. Recuerda a madre languideciendo en la cama.
Nos quedan menos de tres dias.»

—Muy bien, camaradas —dijo con una jovialidad forzada—. A mover esos musculos, tal como
diriaun vigjo amigo mio. Tenemos que atrapar a un |émur.

—¢Y mi oro? —preguntd Mantillo.

—Telodiré de laformamas sencilla posible: si no hay Iémur, no hay oro.

Mantillo tamboriled con sus ochos dedos en sus labios, y los pelos de su barba comenzaron a
vibrar como |los tentacul os de una anémona de mar. Estaba pensando.

—¢Cuéanto es exactamente «una cantidad formidable»? En términos de cubos, me refiero.

—¢Cuantos cubos tienes?

Mantillo se tomd aquella pregunta en serio.

—Tengo un montén de cubos. Pero la mayoria de ellos estén |lenos de cosas. Aunque supongo que
podriavaciarlos.

Artemis casi hizo rechinar sus dientes.

—Erauna pregunta retorica, Mantillo. Muchos cubos. Todos los que tu quieras.

—Pues, s quieres que continle adelante con este tema del mono, necesito alguna clase de
anticipo. Una especie de fianza de buenafe.

Artemis se dio unas palmaditas en |os bolsillos vacios. No tenia nada.

Holly se gjusté la peluca plateada.

—Tengo algo parati, Mantillo Mandibulas. Algo megjor que una formidable cantidad de oro. Seis
cifras, que te revelaré cuando Ileguemos alli.
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—¢Cuando Ileguemos adonde? —pregunté Mantillo, que sospechaba que Holly estaba exagerando
el tono.

—Al amacén del equipo delaPES en Tara.

Los ojos de Mantillo brillaron con las imégenes de los esquies de cielo y burbujas de inmersién,
cubos de laser y lucrativos dispositivos al vacio. El premio gordo. Llevaba afios intentando robar uno de
los almacenes del equipo de la PES.

—¢Y podré quedarme con todo o que yo quiera?

—Con todo lo que puedas cargar en un carrito volador. Solo un carrito.

Mantillo se escupi un pegote jaspeado de flema en la palma de la mano.

—Choca esa—dijo.

Artemisy Holly se miraron €l uno a otro.

—Es tu amacén —dijo Artemis, metiéndose las manos en los bolsillos.

—Es tu mision —repuso Hally.

—Y 0 no me se la. combinacion.

Y luego laelfajugd su baza.

—Estamos aqui por tu madre.

Artemis sonrio con tristeza.

—Capitana Canija, te estéds volviendo casi tan mala como yo —dijo, y sell6 & trato con un
pegaj 0so apretdn de manos.



CA}PI’TL}L@ 9:
EL PRIITCIPE SAPO

LEARJET DE LOS FOWL, ESPACIiO AEREO® DE BELGICA

EL JOVEN Artemis hizo una videollamada desde su Powerbook a la antigua
ciudad de Fez, en Marruecos. Mientras esperaba la conexién, Artemis se pregunto si
realmente era necesario hacer aquel viaje intercontinental. Incluso Casablanca habria
sido mas conveniente. En Marruecos ya hacia suficiente calor como para encima tener
& rﬁﬁuﬁv que atravesar el pais en coche hasta Fez.

- whal? En la pantalla, se abrié una ventana en la que apenas cabia la enorme cabeza
del doctor Damon Kronski, uno de los hombres més odiados del mundo, pero también de los mas
admirados en determinados circulos. Damon Kronski era el presidente de la Organizacion Antiecologista
O, tal como afirmd & propio Kronski en una de sus entrevistas mas famosas. «L 0s antiecol ogistas no son
solo una organizacion: somos una religion.» La frase no le hizo ganarse las simpatias de las iglesias
pacifistas del mundo, precisamente.

La entrevista habia circulado durante meses en los Sitios de noticias de Internet y volvian a
emitirla cada vez que los antiecologistas acaparaban los titulares. Artemis la habia visto esa misma
mafianay sintié repulsion por el hombre con el que estaba a punto de hacer negocios.

«Estoy nadando con tiburones —advirtio—. Y a punto de convertirme en uno de ellos.»

Damon Kronski era un hombre enorme cuya cabeza iniciaba la pendiente hacia los hombros justo
debgjo de las orgjas. Tenia la piel trasduciday el cabello pelirrojo muy claro, con la cara llena de pecas
diminutas, y llevaba unas gafas de sol de color violeta que se sujetaban en su sitio por medio de los
pliegues de lafrentey las mgjillas. Su sonrisa eraamplia, brillantey falsa.

—~Pequeiio Ah-temis Fowl —dijo, con un marcado acento de Nueva Orleans—. ¢Has encontrado
yaatu papaito?

Artemis agarré con fuerza € brazo de su asiento, apretando las marcas del cuero, pero su sonrisa
eratan brillante y falsa Como la de Kronski.

—No. Todavia no.

—Vaya, esunapena. Si puedo hacer cualquier cosa, 10 que sea, hdzsel o saber atu tio Damon.

Artemis dudaba que con aguella actuacion el amable tio Kronskj fuese capaz de engafiar ni a un
borracho idiota. Aunque tal vez lo hiciese a proposito.

—Gracias por laoferta. En unas pocas horas es posible podamos ayudarnos mutuamente.

Kronski se puso a aplaudir con entusiasmo.

—Has localizado a mi sifaka sedoso.

—Si, lo tengo. Un buen espécimen. Macho. Tres afios de edad. Més de un metro de longitud de la
cabeza alacola. Facilmente cualquiera pagaria hasta cien mil.

Kronski fingio sorpresa.

—Cien? ¢Realmente dijimos cien mil euros? Artemis o mird con ojos de acero.

—Sabe usted que si, doctor. Mas los gastos. EI combustible para €l jet no es barato, como usted
bien sabe. Me gustaria que lo confirmase, o tendré que dar media vuelta con este avion.

Kronski se incling haciala camara, y su rostro englobo toda la pantalla.

—Por o general, sé juzgar a la gente, Ah-temis —dijo—. Sé de lo que la gente es capaz. Pero
contigo... no tengo ni idea de lo que serias capaz de hacer. Creo que es porque aun no sabes cuéles son tus
limites. —Kronski volvid a recostarse en su asiento y €l cuero crujié bajo € peso de su cuerpo—.
Entonces, muy bien. Cien mil euros, tal como acordamos. Pero te haré una advertencia...
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—Si-i? —dijo Artemis, convirtiendo el monosilabo en dos silabas, a estilo de Nueva Orleans, para
demostrarle que no se dejaba intimidar.

—Si pierdes mi |émur, a mi pequefio sedoso, mas te vale que estés dispuesto a cubrir ta mis
«gastos». Yaestatodo listo parael congresoy € juicio, y amis amigos no les gusta que los defrauden.

L a pal abra «gastos» sonaba mucho mas siniestra en labios de Kronskj.

—No se preocupe —repuso Artemis—. Tendra su lémur. Ocupese de tener listo mi dinero.

Kronski abrio los brazos.

—Tengo aqui rios de oro, Ah-temis. Tengo montafias de diamantes. Lo Unico que no tengo es un
lémur sifaka sedoso. Asi que date prisa en venir agui, muchacho, y haz mi dichay mi vida completas.

Y colgd, un segundo antes de que Artemis pudiera hacer clic en el botén de finalizar 1allamada.

«Psicol6gicamente, eso pone a Kronski al frente de la situacién —pensd Artemis—. Tengo que
aprender a ser mas rapido con el ratén.»

Cerr6 la tapa del Powerbook y reclind su asiento. Fuera, en € cielo, laluz del sol atravesaba con
sus rayos abrasadores la parte inferior de las capas de neblina, y las estelas de los distintos jets trazaban
dibujos intermitentes en €l cielo.

«Aln estamos en e getreado trafico aéreo, pero no serd por mucho tiempo. Una vez que
lleguemos a Africa, las estelas de jet disminuirdn considerablemente. Solo necesito unas pocas horas de
suefio. Mafiana sera un dialargo y desagradable.»

Frunci¢ el cefio.

«Desagradable, si, pero necesario.»

Artemis pulsd el botdn parareclinar el asiento y cerrd los ojos. La mayoria de |os nifios de su edad
estaban intercambidndose cromos de fiutbol o desgastandose los pulgares en las consolas de los
videojuegos. El, en cambio, se encontraba en un jet a seis mil metros de altura por encima de Europa,
planeando la extincion de una especie con un antiecol ogista chiflado.

«Tal vez soy demasiado joven paratodo esto.»

Laedad erairrelevante. Sin suiniciativa, Artemis Fowl padre desapareceria para siempre en Rusia,
y €s0, sencillamente, no iba a suceder.

Oyo lavoz de Mayordomo a través del intercomunicador del jet.

—Por agui todo en orden, Artemis. Una vez que salgamos a Mediterraneo, activaré e piloto
automatico durante una hora e intentaré ir més despacio...

Artemis se qued6 mirando €l altavoz: intuia que Mayordomo queria decirle algo més, pero no oyo
mas que interferenciasy € pitido de los instrumentos por un momento, y entonces...

—Hoy, Artemis, cuando me has dicho que disparara al 1émur, te estabas marcando un farol, ¢no?
No hablabas en serio, ¢no es cierto?

—No eraningun farol —dijo Artemis, con lavoz firme—. Haré todo lo que haga falta.

TERMINAL DE LANZADERAS DE TARA, IRLANDA

El acceso alaterminal de lanzaderas de Tara estaba obstaculizado por varias puertas de acero, escaneresy
diversos codigos, cerraduras biorresistentes y un sistema de vigilancia a la entrada con un alcance de
ciento sesenta grados, obstaculos mucho més faciles de describir que de sortear. Por supuesto, todo esto si
se podia burlar si se conocia una entrada secreta.

—¢Y vosotros como sabéis que conozco una entrada secreta? —preguntdé Mantillo, haciendo
pucheros.

Como respuesta, Artemisy Holly se limitaron a mirarlo, como si fueraidiota, ala esperaaquelo
dedujera él solito.

—Maldito vigje en &l tiempo —murmuro el enano—. Os o conté todo sobre mi, ¢verdad?
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—Lo hards —le confirmé Holly—. Y no sé por qué te enfadas tanto por eso. No te puedo
denunciar ni nada parecido.

—Es cierto —admitio Mantillo—. Y estalo de ese maravilloso botin.

Los tres se hallaban en el interior de un Mini Cooper robado, a otro lado de la valla de la granja
McGraney, debajo de la que se ocultaba la terminal de lanzaderas de Tara: diez mil metros cubicos de
terminal ocultos por una granja lechera. Los primeros rayos del alba estaban diluyendo la oscuridad y las
borrosas siluetas de vacas pastando en €l prado. Uno o dos afios mas tarde, Tara se convertiria en un
bullicioso centro turistico para las Criaturas, pero de momento se habian interrumpido todas las visitas
turisticas a causa del brote de maletropia.

Mantillo mir6 con recelo al animal més cercano atraves de la ventanilla trasera.

—¢Sabéis una cosa? Estoy un pelin hambriento. No podria comerme una vaca entera, pero seria
capaz de hincarle el diente aaguna

—Atencién: Mantillo Mandibulas tiene hambre. Eso si que es una novedad —comenté Artemis
secamente. Abri6 la puertadel conductor y plant6 el pie en la parcela de hierba. Una leve brumale golped
€l rostro, y € olor nitido del aire de campo le recorrié e cuerpo como un estimulante.

—Tenemos que ponernos en marcha. No me cabe duda de que €l |émur esta ya a seis mil metros
de altitud.

—Es que es un [émur muy agil —bromeo el enano. Se paso al asiento delantero y salié al campo.

»Buena arcilla—comento, dando un lameton alatierra—. Sabe a pingues beneficios.

Holly se baj6 del asiento del pasagjero y le dio una patada en el trasero a Mantillo con su mocasin.

—Pues no habra ningun beneficio para ti s no podemos entrar en la terminal sin que nos vea
nadie.

El enano se levanto.

—Creia que se suponia que éramos amigos. Basta ya de pataditas y empujones, ¢no? ¢Siempre
erestan agresiva?

—¢Puedes hacerlo o no?

—Pues claro que puedo. Yaos lo he dicho, ¢no? LIevo afios merodeando por estaterminal. Desde
gue mi primo...

Artemis interrumpio la conversacion.

—Desde que tu primo... Nord, si no recuerdo mal... desde que Nord fue arrestado por cargos de
contaminacion y ta lo sacaste de la trena. Yalo sabemos. Lo sabemos todo deti. Y ahora, sigamos con €l
plan.

Mantillo le dio la espalda a Artemis y empezd a desabrocharse la culera de |os pantalones como si
tal cosa. Esa accidn se hallaba entre |os peores insultos del arsenal de un enano, superada Unicamente por
lo que vulgarmente se conoce como la Tuba, que implica una limpieza de las tuberias en direccion a
alguien. Ha habido guerras por culpade la Tuba.

—Yasigo, jefe. Permaneced aqui durante quince minutos y luego dirigios a la entrada principal.
Me gustaria llevaros con— migo, pero este tunel es demasiado largo para aguantar segun gqué cosas, ya
sabéis a qué me refiero... —Se detuvo para hacer un guifio—. Y s estais demasiado cerca, |0 sabréis por
experiencia propia.

Artemis sonrio, sin dejar de apretar |os dientes.

—Muy bien. Muy divertido. Quince minutos entonces, sefior Mandibulas. El reloj empieza a hacer
tictac.

—¢Tictac? —exclamd Mantillo—. Los relojes de los seres mégicos hace siglos que no hacen
tictac.

Luego se desencgj6 la mandibula y saltd, con sorprendente agilidad, antes de zambullirse en la
tierra como un delfin en una ola, pero sin su alegre disposicion de animo ni su simpética sonrisa.
Aunque Artemis le habia visto hacer eso mismo una docena de veces, no pudo evitar sentirse
impresionado de todos modos.



—iQué especie tan fascinante! —coment6—. Si pudieran apartar la cabeza del estdmago aunque
solo fuese unos minutos, podrian dominar e mundo.

Holly se encaramé al cap6 del coche y apoyd la espalda en el parabrisas, sintiendo el calor del sol
en las mgjillas.

—Tal vez no quieren dominar el mundo. Tal vez seas solo tu, Arty.

«Arty»

Artemis sintié como su complejo de culpa le corroia las entrafias. Mir6 las hermosas facciones de
Holly, yatan familiares, y se dio cuenta de que no podia seguir mintiéndole.

—Es una pena que tuviéramos que robar este coche —continué Holly, con los ojos cerrados—.
Pero la nota que dejamos estaba lo suficientemente clara. El propietario deberia encontrarlo sin
problemas.

Artemis no se sentiatan mal por el coche. Habia cargas mucho més pesadas en su conciencia.

—Si, &l coche —dijo, con aire ausente.

«Necesito decirselo. Tengo que decirsel0.»

Artemis apoy0 un pie sobre el neuméatico delantero del Mini y se encaramé al capd, junto a Holly.
Se sento alli unos minutos, concentrandose en la sensacion. Almacenandola en su memoria

Holly 1o mird, ali sentado junto aella.

—Siento lo de antes. Y a sabes, eso.

—¢Fl beso?

Holly cerr6 los ojos.

—Si. No sélo gque me pasa. Ni siquiera somos de la misma especie. Y, cuando volvamos, seremos
nosotros mismos otra vez. —Holly se tap6 la cara con la mano que le quedaba libre—. {Me oyes? Estoy
balbuceando. La primera capitana en la historia de la PES. Ese tunel del tiempo ha acabado
convirtiéndome de nuevo en lo que se suele [lamar una adol escente.

Eracierto. Holly eradiferente, el tinel del tiempo los habia acercado.

—¢Y qué pasariasi me quedo asi para siempre? Eso no seriatan malo, ¢no?

La pregunta quedd suspendida en € aire entre ellos. Una pregunta cargada de inseguridad y
esperanza.

«Si respondes a esa pregunta, sera lo peor que habras hecho nunca.»

—No fuiste tu, Holly —solté Artemis, con lafrente ardiendo y su calma hecha pedazos.

A Holly se le congel 6 la sonrisa que seguia dibujada en sus labios, aunque desconcertada.

—Que no fui yo, ¢qué?

—Tu no infectaste a mi madre. Yo lo hice. Era yo. Me sobraron algunas chispas del tunel e hice
gue mis padres olvidaran que estuve desaparecido tres afios.

La sonrisa de Holly se habia esfumado.

—ASi que yo no... pero tu dijiste...

Se detuvo en mitad de la frase, y la verdad se extendio por la expresion de su cara como una
enfermedad.

Artemis sigui6 hablando, decidido a darle una explicacion.

—Tuve que hacerlo, Holly. Mi madre se estd muriendo.., se estard muriendo. Necesitaba estar
seguro de que ibas aayudarme... Por favor, entiéndelo...

Se fue quedando sin palabras, a darse cuenta de que no habia explicacion para sus actos.

Artemis le dio unos minutos aHolly para enfurecerse y luego siguio hablando.

—Si hubieratenido alternativa, Holly, créeme...

No obtuvo ningunareaccion. La carade Holly era una estatua de piedra.

—Por favor, Holly. Di algo.

Holly se dedliz6 por el capd y planto los pies con firmezaen latierra

—Y ahan pasado quince minutos —dijo—. Es hora de ponerse manos ala obra.
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Atraveso la finca de los McGraney sin echar la vista atras, dejando pisadas gemelas en la hierba
verde oscuro. La luz del alba brillaba en cada brizna, y a pasar, Holly fue dgjando una estela progresiva
deluz brillante en el prado.

«Estupendo —pensd Artemis—. La he perdido.»

No le quedaba més opcién que echar a andar penosamente tras ella.

Mantillo Mandibulas los esperaba dentro del arbusto hologréfico en la entrada oculta de la terminal de
lanzaderas. A pesar del grosor de la capa de barro, se veia perfectamente su expresion de suficiencia.

—No vas a necesitar ninguna omniherramienta, capitana —afirmé—. He abierto la puerta yo
solito.

Holly estaba més que sorprendida. La puerta principal de la terminal de lanzaderas necesitaba un
codigo de veinte digitos, ademas de un escaneo de la pama de la mano, y la elfa sabia que Mantillo era
tan hébil con los dispositivos tecnol 6gicos como un gusano apestoso. Aungue No es que Nno se sintiera
aliviada: habia previsto que tardarian treinta minutos en restablecer el registro una vez que hubiera abierto
la puerta ella misma.

—Asi que... dime.

Mantillo sefidé el pasillo hacia las escaleras mecanicas subterrdneas. Habia una pequefia figura
con los brazos y las piernas extendidos sobre la pista, con la cabeza recubierta de un pegote de saliva de
enano reluciente.

—EI comandante Remo y su equipo han despejado la zona. Solo queda un guardia de seguridad.

Holly asinti6. Ella ya sabia que Julius Remo se habia ido. Estaba de vuelta en Ciudad Refugio
esperando su informe sobre Hamburgo.

—Este estaba patrullando la zona cuando acabé de hacer € tunel, de manera que lo cogi y le lancé
un lameton de saliva de enano. Todo el mundo reacciona de manera diferente a la flema de enano. Ese
duendecillo tratd de escapar. Golped € sensor, cay6 de bruces 'y luego se tambaled un poco antes de que
el sedante hiciera efecto.

Artemis avanzo hacia el tinel de acceso.

—Tal vez nuestra suerte estéa cambiando por fin —dijo, seguro de que Holly le clavaba pufiales
con lamirada a su espalda.

—Es una lastima que Remo no haya abierto el almacén —suspirdé Mantillo—. Entonces os podria
haber traicionado y haberme largado ya con lalanzadera.

Artemis se quedo paralizado.

—¢l.anzadera? —Se atrevio a enfrentarse ala mirada hostil de Holly para hacerle una pregunta—.
Unalanzadera, Holly. ¢Crees que aln podria adelantar ami yo mésjoven parallegar a Marruecos?

Los 0jos de Holly eran inexpresivos, y su tono era neutro.

—Es posible. Depende de cuanto tiempo tarde en borrar nuestro rastro.

Lalanzadera era lo que los pilotos de la PES llamarian una Solosir: «Solo sirve de chatarra o para acabar
fundida en el vertedero del reciclgje». Mayordomo, como Artemis sabia, habria sido un poco menos
eufemistico a valorar el vehiculo.

Hasta oia la voz del enorme guardaespaldas en su cabeza: «He pilotado algunos cacharros en mi
vida, Artemis. Pero esta cafetera parece...»

—...parece salida de la Edad de Piedra—murmuré Arte- mis, y luego se rio con tristeza.

—¢Otra broma, Fangoso? —preguntd Holly—. Hoy estas realmente ocurrente. ¢De qué se trata
estavez? ¢|e has dicho aagun pobre desgraciado bonachon que hasido € causante de una epidemia?

Artemis dgj6 caer la cabeza con aire cansino. Aquello podia durar afos.
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Mantillo se habia tropezado con |a lanzadera cuando habia hecho el tinel y habia chocado con una
l&mina de metal que sobresalia de la pared de un tunel de servicio. Sabia que € pand estaria suelto,
porque habia utilizado aguel punto de entrada en visitas anteriores.

La lanzadera se encontraba en lo ato de unos blogues y debgjo de una lona, asi que Mantillo no
habia podido resistir la tentacion de echar un vistazo y... voilal Quién lo iba a decir: una lanzadera
tuneladora, a punto para una reparacion. El vehiculo ideal para desplazarse por lared de tineles de acceso
subterraneo de las Criaturas. A Holly le result6 facil dar marcha atras con la tragueteante lanzadera por €l
monorrail hasta la escotilla de acceso a tanel.

Mientras tanto, Artemis habia estado borrando su rastro, eliminando todas |as huellas de su visitaa
laterminal de lanzaderas. cambiando los cristales de video y reemplazando el tiempo perdido con bucles.
No podia hacer gran cosa respecto al duendecillo inconsciente o al cargamento de hardware de la PES que
ellos mismos se habian agenciado del almacén, pero Mantillo no habia tenido ninglin problemaen llevarse
él solito todo el mérito de ese robo.

—Eh, que soy el enemigo publico nimero uno —habia dicho—. No es que pueda escalar més
puestos en esalista.

De modo que en esos momentos estaban sentados en el interior de la tuneladora, que, colocada sobre una
plataforma de lanzamiento, se recargaba con un poco de combustible del muelle de acoplamiento antes de
salir disparada hacia el abismo. Holly se hallaba enfrascada en |a tarea de falsificar un informe para las
autoridades del tunel.

—Estoy diciéndoles que la pala de esta tuneladora estd en proceso de reparacién por un
procedimiento rutinario y que la nave ha sido solicitada por la terminal de lanzaderas del norte de Africa
para realizar unos trabgjos de desatascamiento arterial. ES un vuelo automético, por lo que no buscarén
personal abordo.

Artemis habia decidido que iba a tratar por todos |os medios de que aquella misién tuviera éxito, a
pesar de |os puentes que habia qguemado. Por o tanto, si tenia que hacer una pregunta, la haria.

—¢Funcionara?

Holly se encogi6 de hombros.

—L o dudo. Probablemente habrd un misil inteligente esperandonos a otro lado de esa puerta.

—¢En serio?

—No. Estoy mintiendo. No es agradable, ¢aque no?

Artemis sacudio la cabeza con tristeza. Tendria que pensar en alguna manera de compensar a
Holly por lo que habia hecho. Al menos parcia mente.

—Por supuesto que funcionara. Por ahora, a menos. Para cuando hayamos llegado a cuartel
general, ya habremos regresado a futuro.

—¢Y podremos volar sin pala?

Holly y Mantillo soltaron una risotada y se intercambiaron unas palabras en gnémico demasiado
rapidamente para que Artemis las captara. Le parecio oir la palabra «cretigdn», que se traduce como
«idiota.

—Si, Fangoso. Podemos volar sin pala, a menos que tengas previsto rascar un poco de residuo de
las paredes del tunel. Normal mente les degjamos eso a los robots.

Artemis habia olvidado |o brusca que podiallegar a ser Holly con la gente que no le caia bien.

Mantillo cantd unas lineas de la vieja cancion humana «Has perdido esa maravillosa sensaciony.
Cantaba dirigiendose a Holly, agarrando un micréfono imaginario con la mano.

Holly yano sonreia.

—Estas a punto de perder todas las sensaciones de tus piernas, Mandibulas, si no cierras esa
bocaza



Mantillo advirtio la expresion de Holly y se dio cuenta de que no era el mgor momento para
meterse con ella.

La elfa decidié que ya era hora de poner fin a la conversacion. Abri6 la escotilla de acceso y las
abrazaderas de acoplamiento por control remoto.

—Poneos €l cinturdn, chicos —dijo, y acto seguido, realizando una brusca maniobra de inmersion,
zambullé la pequefia nave por un enorme agujero, como quien suelta un cacahuete en la boca de un
hipopétamo hambriento.



CAPITUL® 10:
UM HUMMOR DE LEINURES

FEZ, IMARRUECOS

. DIAYORDOIO no recordaba haber visto nunca al Artemis de diez afios tan
) *{J :“ | desolado v triste, salvo por aquella vez quiza en que un estudiante de doctorado
IIH h r, australiano le habia arrebatado un premio de ciencias. El guardaespaldas mir6 por €
J . espeio retrovisor del Land Rover de alquiler, y vio que su joven protegido estaba
. sentado en un charco de sudor, con € elegante traje practicamente adherido a su
. st e gado cuerpo. Habia una cgja perforada en el asiento junto a Artemis, protegida por
eI cinturén de seguridad. Tres dedos negros asomaban por uno de los agujeros: € |émur prisionero estaba
explorando su prision.

«Artemis apenas ha mirado a bicho. Esta tratando de objetivizarlo. Causar la extincion de una
especie No es pecatta minuta, aunque sea para salvar a su propio padre.»

Artemis, entretanto, estaba catalogando las causas de su tristeza. Un padre desaparecido y una
madre a borde de una crisis nerviosa eran las causas numeros uno y dos, seguidas por un equipo de
exploradores en e Artico que no dejaban de hacer aumentar los gastos de la habitacion de un hotel de
Moscu, viviendo sin duda a cuerpo de rey, llamando a todas horas al servicio de habitaciones para que les
[levaran caviar acompafiado de todo. Damon Kronski también figuraba en uno de los primeros puestos de
lalista. Un hombre repulsivo, con ideal es repugnantes.

El aeropuerto local, Fez Saiss, estaba cerrado, por o que Mayordomo se habia visto forzado a
desviar el Learjet a aeropuerto internacional de Mohammed V en Casablanca y alquilar ali e Land
Rover. Y no era un Land Rover muy moderno, que digamos. Era del milenio anterior, y tenia mas
agujeros que un queso Gruyére. El aire acondicionado habia exhalado su Ultimo suspiro hacia méas de cien
kilémetros, y €l relleno del asiento estaba tan gastado que era como ir sentado en un martillo hidraulico.
Si el calor no lo abrasaba, |as vibraciones sin duda acabarian con é.

Pero a pesar de todo eso, habia un pensamiento que si hacia que Artemis torciera las comisuras de
los labios hasta formar una media sonrisa.

«Esa extrafia criatura’y su compariero humano son totalmente fascinantes.»

Estaban desesperados por conseguir ese lémur y no iban arendirse, estaba seguro de ello.

Artemis centré toda su atencion en la periferia de la cuidad, que iba desfilando dando botes por la
ventana. La autopista desierta se espeso de golpe con el tréfico a medida que se aproximaban al centro de
la ciudad. Unos camiones gigantescos pasaron haciendo un ruido atronador, con neumaticos mas altos que
un hombre adulto y las plataformas llenas de una carga humana de aspecto hurafio. Las maltrechas
pezuiias de |os burros chacol oteaban contra el agrietado asfalto, y loslomos de |os animales iban cargados
con palos, ropa o incluso muebles. Miles de motos polvorientas zigzagueaban por entre los carriles,
muchas veces cargadas con familias enteras en sus oxidados armazones. L os edificios que flanqueaban la
carretera refulgian como espejismos bajo € sol de dltima hora de la tarde. Eran casas fantasmales, con
unos espectros que se sentaban fuera atomar €l te.

Maés cerca del centro, la edificacion se hacia mas densa a no haber ya rastro de desierto. Las
viviendas se aternaban con talleres de reparacion de coches y videoclubes, casas de té y pizzerias.
Absolutamente todo tenia el mismo color anaranjado brillante, con parches de la pintura origina
asomando bajo los dinteles.

Artemis sintig, como siempre que visitaba paises en desarrollo, cierta sorpresa ante la coexistencia
de lo antiguo y lo moderno. L os pastores de cabras |levaban iPods con cadenas adornadas con lentejuelas
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y camisetas del Manchester United. Las casas tenian antenas parabolicas atornilladas a los tejados de
planchas metélicas.

Hasta épocas recientes, Fez habia sido un lugar de verdadera importancia, pues era un punto
fundamental de laruta comercia del sury el este. Erafamoso como centro de sabiduria del mundo arabe,
y un lugar del peregrinaje cuando laruta aLa Meca estaba cerrada por culpa de las condiciones climéticas
0 | os asaltantes de caminos.

Ahora se habia convertido en un lugar donde los antiecologistas que operaban a margen de la ley
hacian tratos con criminales irlandeses desesperados.

«El mundo estd cambiando més rapidamente ahora que nunca —pensd Artemis—. Y yo estoy
ayudando a cambiarlo.., para peor.»

No era un pensamiento reconfortante, pero el confort no era un lujo del que esperara disfrutar en
un futuro proximo.

El teléfono movil de Artemis vibro a recibir un mensaje de texto, que habia vigjado de Fez a
Irlanday luego de vuelta a Marruecos.

Examind la pantallay una sonrisa amarga dejo al descubierto sus incisivos.

«El zoco de los curtidores. Dos horas», decia el mensgje.

Kronski queria hacer el intercambio en un lugar publico.

«Por lo visto, el doctor confiaen mi tanto como yo confio en é.»

Un hombre inteligente.

Holly piloté lalanzadera como si estuviera enfadada con ella, tomando con la aeronave minera las
curvas mas cerradas posibles, hasta que los frenos neuméticos chirriaban y las agujas de los indicadores
sefialaban €l rojo. Llevaba un casco de vuelo conectado directamente a las cdmaras de la lanzadera, de
modo que podia acceder a una vista completa de la lanzadera en cualquier momento; podia incluso elegir
una vista a distancia de la nave desde las distintas camaras del tunel. Aquel tramo del tinel tenia poco
trafico y por eso las luces equipadas con sensores de movimiento se encendian apenas diez kilébmetros
antes de que lalanzadera entrara en un tramo.

Holly se esforzé por disfrutar de la experiencia de volar y trat6 de olvidar todo lo demas. Ser piloto
de la PES era con lo que habia sofiado desde su infancia. Mientras doblaba otra curva con un milimetro
escaso de margen y sentia como lalanzadera |legaba hasta sus propios limites en sus manos, la tension fue
abandonando su cuerpo como si la absorbierala propia nave.

«Artemis me mintié y me chantajed, pero lo hizo por su madre. Una buena razén. ¢Quién dice que
yo no habria hecho lo mismo? Si yo hubiera podido salvar a mi madre, habria hecho todo lo que hubiera
sido necesario, incluso manipular a mis amigos.»

Asi que comprendia lo que Artemis habia hecho, aungque lo considerara innecesario, pero eso no
significaba que pudiera perdonarlo todavia.

¢Y como podia olvidarlo? Se sentia como s se hubiera equivocado de medio a medio con su
amistad.

«Eso no volveraa ocurrir.»

Habia una cosa de la que Holly estaba segura, |0 maximo que podria haber a partir de entonces
entre ella y Artemis era lo que siempre habian sentido: un respeto mutuo, pero a regafadientes.
Holly se conectd con la camara de los asientos-burbuja de los pasgjeros que habia en € techo de la
lanzadera 'y se alegré a ver a Artemis agarrandose desesperadamente a |os reposabrazos de su asiento.
Puede que fuese por culpade la calidad de laimagen, pero o cierto es que teniala cara verde.

«L o has estropeado todo, Fangoso —pensd Holly. Y afadié—: Espero que seatu cara de verdad, y
no laimagen.»

Habia un conducto natural en € desierto marroqui, al sur de Agadir, donde €l gas del tunel se filtraba a
través de un kilometro de arena. El Unico indicio de su existencia era una ligera decoloracion de la arena
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gue tapaba € conducto, que rapidamente dispersaba €l viento en cuanto alcanzaba la superficie. Sin
embargo, después de mil afios del mismo proceso, las dunas exhibian unas curiosas rayas rojas, que los
lugarefios juraban que era sangre de las victimas de Raisuli, un famoso bandido del siglo XX. Era muy
poco probable que alguien se tragase aquella historia, y menos que nadie los propios lugarefios, pero era
una anécdota muy resultona en las guias turisticas y atraia a los visitantes a una zona que, de otro modo,
nadie habria querido visitar.

Holly maniobrd con la nave a través del conducto y cerrd los filtros de aire de la propia lanzadera
para impedir la entrada de las pequefias particulas de arena. Volaba précticamente a ciegas, solo con un
modelo tridimensional del conducto. Por suerte, era un trecho corto del viagje, y apenas tardé unos pocos
segundos en salir con lanavey perforar el cielo africano.

A pesar del recubrimiento aislante de la nave, los pasgjeros no tardaron en sentir el calor. Sobre
todo Mantillo Mandibulas. A diferencia de las deméas familias de seres mégicos, 10s enanos no eran
criaturas de superficie y no sofiaban con la caricia de los rayos dorados del sol en la cara. Cualquier cosa
superior a nivel del aguales daba vértigo.

Mantillo eructd sonoramente.

—Esto esta demasiado alto. No me gusta. Calor, demasiado calor. Tengo que ir a bafio. ¢Para
gué? Pues no estoy seguro. Solo que no me sigais alli. Oigaislo que oigais, no entréis.

Cuando un enano hacia esa clase de advertencia, eramejor hacer caso de ella.

Holly lanzé una descarga a través del parabrisas para despejarlo, luego encaré €l morro de la
lanzadera hacia el nordeste, hacia Fez. Con un poco de suerte, todavia podrian llegar a punto de
encuentro antes que el pequefio Artemis.

Encendi6 el piloto automético e hizo girar su asiento paramirar a Artemis, cuyo rostro empezaba a
recuperar su palidez normal.

—¢Estés seguro de que el punto de encuentro es ese? —pregunto.

Artemis no estaba seguro de nada y aguellaincertidumbre no |le dejaba pensar con claridad.

—No estoy seguro, Holly, pero recuerdo claramente haber hecho el intercambio en el zoco de los
curtidores de Fez. Como minimo es un punto de partida. Si Kronski y mi otro yo no estan alli, entonces
iremos a las instalaciones de | os antiecol ogistas.

Holly fruncio el cefio.

—Humm. Ese plan no esta a la altura de tus exigencias habituales y se nos acaba € tiempo. No
tenemos un par de dias para pasearnos por ahi. El tiempo es nuestro enemigo.

—Si —convino Artemis—. El tiempo es el quid de toda esta pesadilla.

Holly sac6 una bebida nutritiva del minifrigorifico y regresd alos controles.

Artemis observé la espalda de su amiga, tratando de leer su lenguaje corporal. Encorvada, con los
hombros caidos y los brazos cruzados por delante: se estaba cerrando, hostil a cualquier tipo de
comunicacion. Tenia que hacer algo realmente espectacular para tratar de ganarsela de nuevo.
Artemis apreto la nariz contra la ventanilla, viendo pasar el desierto marroqui en destellos de ocrey oro.
Tenia que haber algo que le hicierailusion a Holly, algo que se arrepintiese de no haber hecho y que, de
alguna manera, él pudiese ayudarle a hacer.

Después de unos momentos de intensa reflexion, se le ocurrié una idea. ¢No habia visto un
paguete holografico de vigie en uno de los armarios? ¢Y no habia por ahi alguien de quien Holly nunca
habia llegado a despedirse?

CUARTEL GENERAL DE POLICIA, CIUDAD REFUGIO
ELEMENTOS DEL SUBSUELO

El comandante Julius Remo estaba hasta |a punta de su tembloroso habano de hongos de papeleo. No es
gue fuese papeleo propiamente dicho, pues no se habia escrito un solo documento de la PES en papel
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desde hacia eras de centauro. Todo se almacenaba en un cristal y luego se guardaba en algin nucleo
central del infoespacio, y por lo visto ahora la gente de Potrillo estaba intentando cultivar plantas de
memoria, lo que significaba que algun dia la informacion podria almacenarse en plantas o estercoleros, 0
incluso en € cigarro que salia de la boca de Remo. El comandante no entendia nada de aguello, ni ganas
tampoco: que Potrillo se encargase de los mundos de la nano y la cibertecnologia, que é ya se encargaria
de los problemas cotidianos de PES. Y de esos habia a mansalva.

En primer lugar, su vigjo enemigo Mantillo Mandibulas estaba armando un jaleo de padre y muy
sefior mio en la superficie. Era casi como si € enano quisiera provocarlo. Su Ultima ocurrencia delictiva
consistia en entrar a robar a las terminales de lanzaderas y luego vender su botin a los seres magicos
exiliados que vivian entre los humanos. En cada lugar dejaba una bonita piramide de tierra reciclada en
medio del suelo, como unatarjeta de presentacion.

Luego estaban esos malditos sapos deslenguados. Un par de hechiceros recién salidos de la
universidad habia concedido el poder del habla a sapo hinchado comun de tanel. Naturalmente, como
solo habian completado los cursos de la carrera sin cursar la especiaidad, solo habian concedido a los
sapos el don de las palabrotas. Ahora, gracias a un efecto secundario imprevisto llamado fertilidad,
précticamente habia una epidemia de dichos sapos corriendo por toda Ciudad Refugio, insultando a todo
aquel ciudadano que encontraban a su paso.

Las pandillas de goblins estaban aumentando en fuerzay audacia. La semana anterior, sin ir mas
lgjos, habian bombardeado con sus bolas de fuego un coche patrulla en su ruta por la ciudad de los
goblins.

Julius Remo se inclind en su silla giratoria, dgjando que el humo de su habano formase una nube
sobre su cabeza. Habia dias en que le daban ganas de colgar su pistolera para siempre, dias en que sentia
gue no habia nada que le motivase a seguir en su puesto.

El anillo de los hologramas empezd a zumbar y a girar en el techo, como s fuerala bola de espegjo
de una discoteca. Llamada entrante. Remo comprobd el identificador de [lamadas.

Eralacapitana Holly Canija.

Remo se dio el gusto de esbozar una sonrisa, algo insolito en é.

Y luego, también habia dias en que sabia exactamente |o que tenia que hacer.

«Tengo que preparar alos mejores para que me sucedan cuando me vaya. A gente como el capitan
Kelp, Potrillo, que los dioses me ayuden, y la capitana Holly Canija.»

Remo habia escogido a Holly de entre los rangos mas bajos del escalafon; |a habia ascendido a
capitana, la primera fémina con ese puesto en toda la historia de la PES. Y le habia hecho sentirse
orgulloso de ella. Cada reconocimiento hasta la fecha habia tenido éxito, sin una sola limpieza de
memoria ni una parada de tiempo.

«Tiene que ser ela, Julius —dijo la voz interior de Remo—: inteligente, valiente, compasiva...
Holly Canija es una capitana espléndiday, quién sabe, tal vez llegue a ser una gran comandante. »

Remo se borré la sonrisa de la cara: ala capitana Canija no le hacia ningunafalta ver como sonreia
con orgullo, como un abuelo a que se le cae la baba con su nieta. La elfa necesitaba disciplina, orden y
una saludable mezcla de respeto y miedo a partes iguales hacia su comandante en jefe.

Pulsd el boton de «aceptar» en su pantalla de escritorio, y a través de sus proyectores €l anillo
holografico derramo una Via Léctea de estrellas que se arremolinaron y se materializaron en la forma
intermitente de la capitana Holly Canija, vestida con un traje humano.

Obviamente, se trataba de alguna misién secreta. El podia verla a ella exactamente tal como
estaba, pero ella no podia verlo hasta que él accediese a interior del circulo del anillo hologréfico, cosa
gue hizo.

—Capitana Canija, todo bien en Hamburgo, ¢verdad?

Holly parecia haberse quedado sin habla unos instantes, con la boca abiertay |as manos extendidas
como sl intentaratocar al comandante.



En su tiempo, él estaba muerto, asesinado por Opal Koboi, pero alli y en ese momento del espacio
temporal, Julius Remo estaba tan vivo como ellalo recordaba.

Remo carrasped un poco.

—Insisto, ¢todo bien, capitana?

—Si, por supuesto, comandante. Todo va bien, por e momento. Aunque podria ser una buenaidea
gue los de Recuperacion estuvieran preparados, por Si acaso.

Remo descarto laidea con un movimiento con el habano.

—Tonterias. Tu expediente habla por si solo. Nunca has necesitado apoyo.

Holly sonrio.

—Siempre hay una primeravez.

Remo pestafied. Habia algo en € indicador flotante del anillo hologréfico que le habia llamado la
atencion.

—Estés llaméndome desde Africa? ¢Qué haces en Africa?

Holly dio un golpe con la palmade lamano en e panel de instrumentos.

—No, estoy en Hamburgo, en e punto de observacion. EstUpida maguina. Los proyectores
tampoco funcionan bien. Parezco diez afios mayor en e monitor. Voy a estrangular a Potrillo cuando
vuelva.

Remo no pudo evitar sonreir a oir eso, pero se borré la sonrisa de la cara rapi damente.

—¢A qué viene el holograma, Canija? ¢Me puedes decir qué tiene de malo un simple
comunicador? ¢TU sabes lo caro que resulta emitir sonido e imégenes a la vez a través de la corteza
terrestre?

Laimagen de Holly parpaded y se mird los pies, y luego volvié amirar arriba de nuevo.

—Yo... solo queriadarte las gracias, Jul... Solo queria darle las gracias, comandante.

Remo se quedd perplgjo. Darle las gracias. Por meses y meses de tareas imposibles y turnos
dobles.

—¢Darme las gracias, capitana? Esto no sigue el reglamento. No estoy muy seguro de estar
haciendo bien mi trabgjo si las Criaturas me dan las gracias...

—Si, si lo estd haciendo bien —le espetd la imagen de Holly—. Estd haciendo un buen trabajo,
mas que bueno. Nadie se lo agradecié... nadie se |o agradece lo suficiente. Pero ahora lo hago yo. Sé lo
que intentd.., intenta hacer por mi. Asi que, gracias, no le defraudaré.

Remo se sorprendié a descubrir que sus palabras le habian llegado realmente a corazon. No
experimentaba aguella sensacion todos |os dias.

«Mirame —pens6—. Llorando delante de un holograma. A Poatrillo le encantaria verlo.»

—Yo... gem... acepto tu agradecimiento y sé que es un gesto sincero. Aungue no espero que me
hagas una costosa |lamada hol ogréfica en todas las misiones, con esta de ahora bastara.

—Entendido, comandante.

—Y ve con cuidado en Hamburgo. Asegurate de revisar tu equipo.

—L o haré, comandante —dijo Holly, y Remo habria jurado que le habia visto poner l0s ojos en
blanco, pero podia haber sido otro error del sistema.

—¢Algo mas, capitana?

Holly extendio la mano, que emitié un brillo y titil6 ligeramente con € movimiento. Remo no
estaba seguro de o que se suponia gue tenia que hacer. La etiqueta en cuestiones de hologramas era muy
clara no se recomendaban |os abrazos ni los apretones de manos. Al finy a cabo, ¢gquién quiere abrazar
unaimagen pixelada?

Sin embargo, la mano todavia seguia ali.

—Deséeme suerte, comandante. De un oficial aotro oficial.

Remo lanz6 un gruiido. Tratandose de cualquier otro subordinado, habria sospechado que
intentaba tomarle el pelo, pero la capitana Canija siempre |o habia impresionado con su franqueza.

El letomé lamano y sinti6 un leve cosquilleo al rozar los digitos virtuales de Holly.



—Buena suerte, capitana —dijo bruscamente—. E intenta moderar esa vena inconformista tuya.
Llegard un diaen que yo ya no estaré para ayudarte.

—Descuide, comandante. Lo haré. Adids —dijo Holly, y luego desaparecid, pero segundos antes
gue la imagen hologréfica se desvaneciera del todo, Julius Remo habria jurado ver el destello de unas
|&grimas hologréficas en sus mejillas.

«EstUpida méquina—pensdé—. Voy a ordenarle a ese Potrillo que las revise todas.»

Holly salié de la holocabina, que recordaba a una de esas unidades de ducha antiguas con cortina de
plastico. Con solo tocar un botdn se doblaba automaticamente y se convertia en un maletin portétil.

Tenia l&grimas en los ojos cuando se puso € cinturén de seguridad en el asiento del piloto y
desactivo € piloto automatico.

Artemis esboz6 una sonrisa débil en €l asiento del copiloto

—Entonces ¢estamos en paz?

Holly asintio.

—Si, estamos en paz. Pero se te acabaron los dias en que recibias besos de una elfa.

—Ya—dijo Artemis.

—No es un reto, Artemis. He dicho que eso se acabd.

—L o sé —dijo Artemis en tono neutro.

Permanecieron en silencio durante un rato, observando cémo unas montafias bajas se aproximaban
atoda velocidad através del desierto hacia ellos, entonces Holly seinclind hacia el lado y le dio un suave
puiietazo en el hombro a Artemis.

—Gracias, Arty.

—De nada. Lo tnico que he hecho ha sido tener unaidea. Mantillo sali6 del bafio haciendo mucho
ruido, rascandose y grufiendo.

—Uff...! Eso esta mucho mejor. Menos mal que existe el aislamiento acustico, ¢eh?

Holly hizo una mueca.

—Cierraesapuertay degjaque e ventilador del cuarto de bafio haga su trabajo.

Mantillo cerrd la puerta con un movimiento rgpido con €l talon.

—He estado pensando ahi dentro, ya sabéis, mientras hacia mis cosas.

—NMe parece que no quiero oir esto.

Mantillo sigui6 hablando de todos modos.

—Se trata de ese pequefio |émur. El no-se-qué sedoso. ¢Sabéis a quién me recuerda con ese corte
de pelo tan moderno?

Todos habian pensado |o mismo.

—AIl comandante Remo —contest6 Holly, sonriendo.

—Si. Un comandante Remo en miniatura.

—Juliusjunior —dijo Artemis

Acariciaron las estribaciones de la cordillera del Atlas y Fez surgi¢ ante ellos como s fuera €
corazon de aguellatierra, con las arterias obstruidas por vehicul os.

—Jayjay —dijo Holly—, ese es su nombre. Y ahora, vayamos a por €.

Activé el escudo protector de lalanzadera e inicié el descenso hacia Fez.



CAPITULQ® 11:
DESECHOS DE PALOIIIA

ZOCO DE LOS CURTIDORES, MEDINA DE FEZ

?ﬁ _ ) HOLLY inflé una capsula-camaledn y la coloco en la sombra de la parte inferior de

Y % la balconada de piedra que da a la curtiduria de Fez. Cuando vieron e camino

_“‘:"I“ ‘_-rl & 1 despejado, ellay Artemis se encaramaron ala cdpsula através de la diminuta puerta de

|8 g~ E acceso y se acomodaron como pudieron en los asientos hinchables. Artemis se dio un
R H PR ~§ golpe con las rodillas contrala barbilla, y le rechinaron los dientes.

S st i —Como ya he dicho, cada dia estés més alto —dijo Holly.

De un soplo, Artemis se aparté un mechén de pelo negro del ojo.

—Y tengo mas pelo.

—Tu pelo ha sido 1o Unico que ha impedido a pequefio Arty reconocerse a si mismo, asi que
deberias estar contento.

Holly habia sacado |a bolsa de lona con la capsula del almacén de Tara junto con una Neutrino de
mano Yy distintos disfraces, cada cual més acertado. Artemis |levaba una camisa marrén que le llegaba
hasta las rodillas y sandalias de tiras de cuero, mientras que los peculiares rasgos de Holly estaban
disimulados bajo un pafiuelo y una chilaba.

La capsula camaledn era un viejo modelo portatil y basicamente consistia en una bola con una
capa externa transparente que se hinchaba con un depdésito de gas cromético que cambiaba de color para
imitar el entorno que la rodeaba. Eso era o maximo que podia hacer en cuanto a prestaciones
tecnolégicas. ni equipo direccional, ni armamento de a bordo, solo una pantala téctil y dos asientos
diminutos.

—¢éNo tienefiltros de aire? —pregunt6 Artemis.

—Por desgracia no —contesto, tapandose la nariz con e pafiuelo que le cubria la cabeza—. ¢Qué
eseseolor?

—Desechos de paloma disueltos —respondié Artemis—. Poseen un altisimo porcentaje de acidez
y, por supuesto, abundan por todas partes. Los curtidores las usan para suavizar las pieles antes de
tefiirlas.

La curtiduria que se extendia bajo sus pies era un espectaculo digno de ver: por todo el patio habia
distribuidas varias cubas de piedra gigantescas formando un dibujo de nido de abeja, cada una de ellas
Ilena con suavizantes &cidos o tintes vegetales como azafran y henna. Los curtidores estaban de pie junto
a las cubas de tintura, remojando concienzudamente cada pedazo de piel, incluida la propia, y, cuando el
cuero habia adquirido € tono deseado, extendian todos los trozos sobre un tejado cercano para que se
secasen.

—La gente dice que Henry Ford inventd la cadena de produccion —dijo Artemis—. En este lugar
lo Ilevan haciendo seiscientos afnios.

El zoco estaba rodeado por altos muros pintados de blanco pero con numerosos restos de tinte y
polvo. Unas manchas de color ocre se extendian por € antiguo ladrillo como € descolorido mapa de
algun archipiélago exatico.

—Por qué escogeria el zoco Kronski? —se pregunto Holly—. EI mal olor es casi insoportable, y 1o
dice una amiga de Mantillo Mandibulas.

—Kronski padece anosmia desde que nacio —le explicd Artemis—. No tiene sentido del olfato.
Le divierte llevar a cabo sus operaciones agui, porque €l interlocutor con el que tenga que reunirse se ve
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practicamente asaltado por € olor insoportable de las cubas de &cido. Al otro le resulta imposible
concentrarsey a €l no le afectalo mas minimo.

—Muy astuto.

—Endiabladamente astuto, si. La zona es una atraccion turistica, asi que mucha gente pasa por ahi,
pero nadie se entretiene en ella mucho tiempo.

—M uchisimos espectadores, pero no muchos testigos.

—Salvo los lugarefios, a muchos de los cuales sin duda Kronski tiene en su ndmina: veran lo que
él quiera que vean. —Artemis se inclind hacia delante y rozé con la nariz |a parte delantera de pléstico—.
Y aqui esta nuestro endiablado antiecologista. En el momento justo.

El zoco estaba repleto de curtidores y mercaderes, habituados desde hacia mucho a hedor
constante de las cubas. Habia unos cuantos grupos de turistas devotos, decididos a capturar la escena en
sus cdmaras pero reacios a soportar la elevada temperaturay el hedor mas alla de dos o tres instanténess.
Y entre todos ellos, sereno y sonriente, se paseaba €l doctor Damon Kronski, vestido con un ridiculo trgje
de camuflgje hecho a medida, con gorra de general y todo.

Holly sinti6 una aversion instantdnea por aquel hombre y por e modo en que obviamente
disfrutaba de su entorno.

—Mirao. Esto le encanta.

Artemis no hizo ningn comentario. Habia vendido el |émur, y eso le parecia un crimen peor que
el de Kronski. En vez de hablar, trat6 de localizar en €l zoco alaversion en pequefio de si mismo.

—Ahi estoy. Esquina oeste.

Holly desvié la vista para localizar a joven Artemis. Estaba de pie, practicamente escondido a
lado de una enorme cuba alicatada llena hasta el borde con tintura de color verde menta. El sol del
atardecer era un disco plateado con la superficie agrietada.

Artemis sonrio.

«Recuerdo haberme parado en ese mismo punto para que la luz intensa distrajese a Kronski. Es la
Unica cuba a la que le da el sol a estas horas. Una pequefia venganza por 1o del olor. Un poco infantil,
guiza, pero yo entonces era un nifio.»

—Parece que tu memoria no te traiciona en esta ocasion —sefial6 Holly.

Artemis no pudo evitar sentir un gran alivio. Hasta entonces, su memoria solo habia acertado
algunas veces por casualidad.

De pronto, se incorporo.

«Por casualidad. ¢Cémo he podido no verlo hasta ahora? Mis fallos de memoria solo pueden
significar una sola cosa.»

Pero no habiatiempo para pensar en eso ahora. El intercambio erainminente.

Artemis toco la pantalla tactil con el dedo indice, ampliando un area, haciendo zoom sobre un
pedestal en e centro del zoco. La superficie baja de piedra estaba llena de muescas y curvada después de
siglos de soportar € peso de las pieles. La henna hiumeda relucia en lo alto y chorreaba por los lados,
como sangre manando de una herida en la cabeza.

—Ahi —dijo Artemis—. Ahi es donde acordamos hacer €l intercambio. Kronski deja el maletin en
lapiedray yo entrego e paguete.

—El lémur. Es un lémur, y se llama Jayjay —dijo Holly, acercandolo alarealidad.

—Entrego a Jayjay. Luego nos vamos cada uno por su camino, asi de simple. No hubo
complicaciones.

—Quiza debemos esperar hasta después de la entrega.

—No. Lo que pasa después no |o sabemos. Al menos ahora sabemos algo de antemano.

Holly examind la escena con 0jos de experta.

—¢Donde esta Mayordomo?

— 94—



Artemis tocd otro punto en la pantallay la zona se difumind brevemente, se contrgjo y expandié su
seleccion.

—En esaventana. Vigilandolo todo.

La ventana era un rectangulo alto en el muro blanco descascarillado, pintada de negro por la
penumbray la profundidad.

—Crees que eresinvisible, ¢verdad, amigo mio? —susurré Holly, y acto seguido resalto la ventana
con un pulgar y activo un filtro de vision nocturna.

Con € subito resplandor del calor corporal, una figura luminosa aparecié en la ventana,
completamente inmovil salvo por un corazén pal pitante.

—Recuerdo que Mayordomo queria hacer €l intercambio, pero yo lo disuadi. Ahi est4 ahora,
echando chispas.

—Mayordomo echando chispas es un espectaculo que no me gustaria ver de cerca.

Artemis apoy6 una mano sobre su hombro.

—Entonces no te acerques demasiado. Lo Unico que necesitamos es una maniobra de distraccién.
Ojala hubieses encontrado un mono de la PES en ese amacén. Si fueras invisible alos hombresy alas
méquinas, me sentiria més comodo con todo esto.

Holly torcié la barbilla, invocando su magia, y empezaron a desaparecer pedazos de su cuerpo
hasta que no quedd nada en el asiento salvo neblina.

—No te preocupes, Artemis —dijo, con voz semejante a la de un robot por la vibracién—. Ya he
estado en otras misiones antes. No eres €l Unico listo en este zoco.

A Artemis aquello no lo tranquilizé o mas minimo.

—Otra razén més para andarse con mucho cuidado. Ojala hubiese habido un par de aas en la
terminal. ¢/Qué clase de almacén no tiene alas?

—Es una loteria —contestod Holly, atravesando con la voz |a abertura expansible de la puerta—.
Nostocalo que nostocay ya esta.

—Nos toca lo que nos toca y ya esta —repitio Artemis, siguiendo a Holly por las escaleras y a
través del patio con losfiltros infrarrojos—. Qué formade hablar...

El Artemis de diez afios se sentia como si 1o hubieran metido en un bote de miel y luego lo hubiesen
dejado cocerse bajo €l sol. Laropa se le habia moldeado ala piel y un torbellino de moscas le revol oteaba
alrededor de la cabeza. Tenia la garganta tan seca como si fuera papel de lija, y oia su respiracion y su
pulso como si Ilevara un casco.

Y el mal olor. El hedor era un viento abrasador que le soplaba con fuerzaen lanariz y en 10s 0jos.

«No puedo rendirme ahora—pensaba, con una determinacion que no se correspondia con su corta
edad—. Mi padre me necesita. Ademés, me niego a dejarme intimidar por ese odioso hombre.

El zoco era un confuso caleidoscopio de brazos y piernas en movimiento, salpicaduras de tinte y
sombras crepusculares, y, para Artemis, todo era mas confuso aln. La gente se abria paso a codazos, las
cubas sonaban como campanasy €l aire era acribillado por las rafagas de érabe y francés que oia por todas
partes.

Artemis se reservo un momento de reflexion. Cerrd los 0josy empezo ainspirar aire en bocanadas
cortas y rdpidas por laboca.

«Muy bien —pensdé—. Hagamos negocios, doctor Kronski.»

Por suerte, e doctor era enorme y, al avanzar a través del zoco, Artemis descubrié a Kronski
rapidamente en la diagonal opuesta.

«Menudo engreido... jUn trgje de camuflgje! ¢De verdad se cree una especie de general en guerra
contra el reino animal ?»



El propio Artemis provocaba miradas de sorpresa entre los lugarefios; los turistas no eran algo
inusual en el zoco, pero un nifio de diez afios vestido con un atuendo tan formal, con unajaula de mono en
lamano, era un espectacul o insdlito en cualquier parte del mundo.

«Es muy facil: solo tengo que caminar hasta el centro y depositar lajaula.»

Pero ni siquiera caminar através de aguel zoco era fécil: los curtidores de movian de aca para ala
por los pasillos que habia entre las cubas, cargados con montones de pedazos de cuero empapados. Los
chorros de tinte volaban por los aires y salpicaban de rayas la ropa de los turistas y de los demas
trabgjadores. Artemis se vio obligado a andar con mucho cuidado y ceder el paso varias veces antes de
alcanzar por fin el pequefio claro del centro.

Kronski estaba alli, ante é, subido al pequefio taburete en que se convertia su baston de mando,
dando caladas a un habano fino.

—Por lo visto, me pierdo la mitad de la experiencia —dijo, como si simplemente estuvieran
reanudando una conversacion previa—. La mejor parte de un habano es el aroma, y yo no puedo oler
nada.

Artemis estaba hecho una furia por dentro. Aquel hombre parecia hallarse completamente en su
salsa, sin que una sola gota de sudor le impregnara lafrente. Se forzé asi mismo a sonreir.

—¢Tienes @ dinero, Damon? —Al menos podia darse €l gusto de hacer rabiar a doctor negandose
allamarlo por su titulo.

Pero Kronski no parecia estar rabiando.

—Lo tengo agui mismo, Ah-temis —dijo, dandose unas palmaditas en € bolsillo del pecho—.
Cien mil es una cantidad tan irrisoria... Me ha cabido hasta €l dltimo billete en €l bolsillo de mi tragje.

Artemis no pudo resistir latentacion de lanzarle una pulla.

—Y guétraje tan elegante, por cierto.

L as gafas de color violeta de Kronski relucieron bajo los tltimos rayos del sol.

—Cosa que no puede decirse del tuyo, amiguito, que parece estar perdiendo «cuerpo» con este
caor...

Era verdad. Artemis sentia que lo Unico que lo sostenia en pie era e sudor seco en su columna
vertebral. Estaba hambriento, cansado eirritable.

«Concéntrate. El fin justificalos sacrificios.»

—Bueno, obviamente tengo a 1émur, asi que ¢podemos seguir con esto, por favor?

A Kronski le temblaron los dedos, y Artemis adiviné o que debia de estar pensando.

«Quitale el 1émur a crio. Cogelo y ya estd. No tienes por qué desprenderte de los cien mil.»

Artemis decidio cortar de raiz aquella clase de ideas.

—Si por casualidad tienes alguna idea impulsiva que conlleve dar marcha atrés en nuestro
acuerdo, permiteme decirte solo una palabra: Mayordomo.

Una sola palabra bastaba. Kronski conocia la reputacion de Mayordomo, pero no sabia su
paradero. Sus dedos temblaron unavez méasy luego se quedaron quietos.

—Muy bien, Ah-temis. Cerremos € trato. Estoy seguro de que entenderds que antes quiera
comprobar la mercancia.

—Por supuesto. Y estoy seguro de que entenderas que necesito ver una muestra del dinero.

—Por supuesto. —Kronski se metio la mano en e bolsillo y extrgjo un grueso sobre repleto de
billetes de color violeta de quinientos euros. Escogié uno cuidadosamente y se lo tendid a Artemis.

—Vasaolerlo, ¢no, Ah-temis?

—No exactamente. —Artemis abri6 la tapa de su teléfono movil y selecciond un escaner de luz
ultravioleta para dinero de su ment amplificado. Paso €l billete por delante de la luz, buscando la marca
de aguay la banda metalica.

Kronski se llevé unamano al corazon.



—NMe duele, muchacho, me hiere en € alma que pienses que pueda ser capaz de engafarte. (Es
gue no sabes que costaria més de cien mil euros falsificar cien mil euros? Un buen equipo de planchas de
impresion cuesta el doble.

Artemis cerro el teléfono.

—No soy una persona confiada, Damon. Y ate daras cuenta.

—Deposito la jaula en el pedestal de piedra—. Ahora te toca a ti. En ese momento, la actitud de
Kronski cambié por completo. Su caracter brusco se transformd en una especie de atolondramiento.
Sonrié y empez6 areirse disimuladamente, acercandose de puntillas ala jaula como un nifio hacia el arbol
de Navidad.

«Como un nifio normal, quiza —pensd Artemis con amargura—. La mafiana de Navidad no
guarda sorpresas parami, gracias alos rayos X que tengo en mi movil.»

Obviamente, la posibilidad de extinguir la vida de otras especies entusiasmaba horrores a Kronski.
Seincliné sobre lajaula con delicadeza y echo un vistazo através de los agujeros abiertos para el aire.

—Si, si. Todo parece estar en orden, pero necesito verlo més de cerca.

—Por cien mil eurostienes permiso para verlo tan de cerca como tu quieras.

Kronski arrojo el sobre a Artemis.

—Anda, ten € dinero, pesado. Verdaderamente eres un incordio, Ah-temis. Un nifio como tu no
puede tener muchos amigos.

—Tengo un solo amigo —dijo, metiéndose el dinero en e bolsillo—, y es méas grande que tu.

Kronski abri6 lajaulajusto lo suficiente paraasir a Iémur por el cuello. Levantd a animal en ato
como s fuera un trofeo, examinandol o desde todos |os angul os.

Artemis dio un paso atrasy mir6 a su alrededor en el zoco con recelo.

«Puede que no pase nada —pens6—. Puede que esas criaturas no tengan tantos recursos como yo
creia. Puede que tenga que contentarme con los cien mil por e momento.»

Y entonces aparecieron |as criaturas con recursos.

Holly no tenia alas para volar, pero eso no significaba que no pudiese causar estragos. No habia habido
ninguna arma en & almacén de la PES aparte de la Neutrino, pero si se habian Ilevado un equipo de
mineria, que incluia unas cuantas docenas de detonadores que Holly estaba colocando en ese preciso
momento en las cubas de tinte sin vigilancia que habia alrededor del zoco, con € doble de carga explosiva
bajo la ventana de Mayordomo.

Pese a ser invisible, Holly tenia mucho cuidado con cada uno de sus movimientos, porque
escudarse sin trgje era magia en estado salvae: cualquier gesto demasiado brusco o una colisién podia
provocar que su cuerpo hiciese estallar fuegos artificiales de magia, lo cual resultaria bastante extrafio en
medio de la nada.

Y asi, con suma delicadeza, con mucha suavidad, era como debia moverse.

Holly depositd e Ultimo de los detonadores y se sintié completamente vulnerable a pesar de su
invisibilidad.

«Echo de menos las indicaciones de Potrillo —pensé—. Es bueno tener un ojo que todo lo ve.»

Como s e hubiera leido la mente, lavoz de Artemis se oy0 através del auricular que habia en su
oido. Otro regalo del amacén delaPES.

—Kronski esté abriendo lajaula. Preparate para hacer estallar 1os detonadores.

—Todo listo. Estoy en la esquina noroeste por si Jayjay trata de echar a correr.

—Teveo en € filtro. Hazlos estallar a voluntad.

Holly se encaram0 a interior de una cuba vaciay clavé la mirada en Kronski. Habia sacado el
lémur delajaulay lo mantenia alejado de su cuerpo. Perfecto.

La elfa recorrié con € dedo e pequefio dispositivo que llevaba en |la mano hasta que todas las
lucecitas se pusieron de color verde. Un mensgje con una sola palabra parpaded en el dispositivo.



«ecDetonar ?»

«Por supuesto», pensd Holly y acto seguido presiono el boton de «A ceptar.

Una de las cubas vol 6 por los aires e hizo que una columna de tinte rojo saliera disparada hasta una
altura de seis metros. Rgpidamente la siguieron varias cubas més, con un estruendo similar a de los
morteros, arrojando su contenido al cielo de Marruecos.

«Una sinfonia de color —penso Artemis desde arriba—. Mayordomo no puede ver nada.»

Abgo, en e zoco, e caos fue instantdneo. Los curtidores gritaban y rugian, profiriendo
exclamaciones de asombro como s fueran espectadores de un concurso pirotécnico cada vez que un
nuevo volcan de colores entraba en erupcion. Algunos se dieron cuenta de que sus preciosas pieles se
estaban tifiendo con e color equivocado y empezaron a recoger frenéticamente sus mercancias y sus
herramientas. En apenas segundos empezaron a llover gotas de tinte, y los espacios entre las cubas se
abarrotaron de curtidores frenéticos y turistas aterrorizados.

El Artemis joven permanecio inmovil, haciendo caso omiso de los tintes voladores, con la mirada
fijaen Damon Kronski y en € |émur que llevabaen el pufio.

«Vigilaa animal. Ellos quieren al animal.»

Kronski chillaba con cada explosiéon, haciendo equilibrios sobre una sola pierna como una
bailarina de ballet asustada.

«Esta imagen es impagable», pensd Artemis, y grab6 un par de segundos de video en su movil.
Estaba a punto de suceder algo més, estaba seguro de €llo.

Y acertd. Artemis tuvo la vaga impresion de que la tierra acababa de estallar justo delante de los
pies de Kronski. Un grueso pedazo de barro surgid6 como un hongo hacia arriba, algo se movio en €l
monticulo detierray, en un abrir y cerrar de 0jos, el [émur habia desaparecido.

El doctor Kronski se quedd con un pegote de saliva en la mano, que resplandecia levemente en las
sombras del atardecer.

Cayeron las dltimas gotas de tinte y, poco a poco, e caos empezd a amainar. Los curtidores
sacudian la cabeza sin salir de su asombro, y luego empezaron a maldecir su suerte. Los ingresos de toda
unajornada de trabajo se habian volatilizado.

Kronski siguié chillando durante varios segundos después de que el polvo se hubiese despejado,
sosteniendo la nota como si fuera un cantante de Opera.

Artemis esboz6 una sonrisa burlonay desagradable.

—No se acaba hasta que canta la sefiora gorda, asi que supongo que se ha acabado.

Las palabras de Artemis hicieron volver alarealidad a doctor, que recobré la compostura, apoyé
el peso del cuerpo en ambas piernas e inspiré hondo mientras los colores le iban desapareciendo de las
mejillas. No fue hasta que quiso limpiarse la sustancia viscosa de la mano cuando se dio cuenta de que €l
[émur ya no estaba en su poder.

Mientras se miraba la mano sin poder dar crédito a lo que veian sus 0jos, Kronski noté cémo se
endureciala sustancia— que le cubrialos dedos hasta formar una especie de guante brillante.

—¢Qué has hecho, Artemis?

«Vaya—pensd Artemis—, de repente ya sabes pronunciar mi nombre.»

—Y o0 no he hecho nada, Damon. Te he entregado €l |émur y ta lo has perdido. Los problemas son
todos tuyos.

Kronski estabalivido deira. Se arrancé las gafasy degj6 al descubierto un par de ojos enrojecidos.

—NMe has engafiado, Fowl. No sé como, pero tu has tenido mucho que ver en esto. No puedo
celebrar un congreso de antiecologistas sin una bienvenida espectacular, y la gecucion de ese lémur era
mi gran «jHola a todos!».

El teléfono de Artemis emitio un pitido y € joven mird ala pantalla. Un breve mensgje de texto de
Mayordomo.

«Mision cumplida.»

Se guardo €l teléfono en e bolsillo y dedicd a Kronski una sonrisa radiante.
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—Conque una bienvenida espectacular, ¢eh? Pues tal vez pueda ayudarte con eso. Por un médico
precio, naturalmente.

El Artemis més vigo estaba en e interior de la cdpsula camaledn, viendo € desarrollo de los
acontecimientos. Todo estaba saliendo seguin o planeado, con la excepcidn de las cubas de tinte, que en
realidad habian superado todas las expectativas de Artemis.

«Mayordomo no puede ver absolutamente nada —penso, y luego se qued6 paraizado—. jPues
claro! Yo no habria colocado a Mayordomo en esa ventana, en absoluto. Alli habria puesto un sefiuelo,
puesto que es uno de los cinco lugares mégicos para colocar a un francotirador. De hecho, habria puesto
un sefiuelo en esos cinco lugares y luego habria hecho a Mayordomo esconderse en algun lugar del zoco,
listo para entrar en accion por si alguno de esos molestos secuestradores de |émures volvia a aparecer,
cosa bastante probable dado que parecian estar a tanto de todos y cada uno de mis movimientos. Yo,
Artemis Fowl, he sido engafiado por mi mismo.»

De pronto lo asaltdé un horrible pensamiento.

—ijHolly! —qgrité en el micréfono que llevaba adherido a pulgar—. jSuspende la mision!
iSuspende lamision!

—¢QUué...? —fue su crepitante respuesta—. El ruido... creo... estropeado.

A continuacién siguieron unos segundos de interferencias, chasgquidosyy, al fin, silencio.

Era demasiado tarde. Artemis solo pudo aplastar la cara contra la pantalla y contemplar con
impotencia como uno de los curtidores se despojaba de su tunica 'y se incorporaba, resultando ser mucho
mas ato de lo que parecia antes. Aquel era, por supuesto, Mayordomo, con un escaner de infrarrojos
portétil en la mano.

«Mayordomo. No lo hagas, viegjo amigo. Sé que nuncate gustaron del todo mis planes.»

Con tres rapidas zancadas, el guardaespaldas se desplazd hasta la cuba donde se hallaba Holly y la
atrapd con su tlnica. La elfa traté de zafarse y de plantar pelea, pero contra la formidable fuerza de
Mayordomo no tenia ninguna posibilidad. Al cabo de diez segundos, Holly estaba atada de pies y manos
sobre los hombros del guardaespaldas. Al cabo de cinco segundos més, Mayordomo ya habia salido por la
puertay se habia perdido entre la multitud de la medina.

Todo sucedio tan rpido que Artemis no tuvo tiempo ni de quedarse boquiabierto. En un momento
dado lo tenia todo bgjo control, disfrutando de la sensacién de suficiencia que conlleva ser la persona mas
listade lametaféricasala. Y sin embargo, un minuto después estaba dandose de bruces contra la realidad,
tras haber sacrificado a su reina por una torre. Se dio cuenta entonces de que estaba enfrentandose a
alguien tan listo como é, solo que dos veces més cruel.

Sintié como |la desesperacion se iba apoderando de su cuerpo, dejando un desagradable hormigueo
asu paso.

«Tienen a Holly en su poder. Los antiecologistas la llevaran gjuicio acusandola de respirar aire
humano.»

Y de pronto, sele ocurrié unaidea.

«Todo acusado tiene derecho a un buen abogado.»



CAPITULO 12:
DESAPARECIDO®S PARA SIiEMMPRE

LE DOIMAINE DES HOIMIMES,
CUARTEL GENERAL DE LOS ANTIECOLOGISTAS, FEZ

EL ARTEIIS més joven accedi6 a acompafiar al doctor Kronski a las

Foap A B
FH - T‘l . | instalaciones de su cuartel general, cerca de la medina El Land Rover de Kronski era
e il .+ muchisimo mas lujoso que €l modelo de alquiler de Artemis, equipado con un potente
P = (K () . are acondicionado, neveray tapiceria de tigre blanco.
£+ YOG | Artemis recorrié la piel de la tapiceria con e dedo y no se sorprendié a

~«+ descubrir que era de verdad.

—Bonitos asientos —se limit6 a decir.

Kronski no respondid. No habia hablado demasiado desde que habia perdido a 1émur, salvo para
mascullar, hablando para si y maldiciendo la injusticia de la situacién. No parecia molestarle que tuviera
el traje empapado de tinte, que empezaba a emborronar también la lujosa tapiceria.

Aungue apenas tardaron cinco minutos en llegar a las instalaciones, Artemis se alegro de poder
contar con aquel breve espacio de tiempo para pensar. Para cuando € Land Rover hubo atravesado las
puertas reforzadas, €l ya habia dgjado atados todos los cabos sueltos de su plan y habia utilizado los dos
minutos sobrantes paraidear € argumento de una de las novelas romanticas que escribia de vez en cuando
bajo el pseudénimo de Violeta Tsirblou.

Un guardia de una envergadura equiparable a la de Mayordomo los dejé pasar por debajo de un
arco de entrada en la pared de cuatro metros de altura. Artemis mantuvo |os ojos bien abiertos durante
todo e tiempo, observando a los guardias armados que patrullaban las cuatro hectareas de las
instalaciones y la ubicacion de la caseta del generador y de las dependencias del personal.

«Lainformacion es poder.»

Los chalets residenciales estaban construidos a estilo de las casas de playa californianas, con
techos planos y mucho cristal, arremolinados en torno a una playa artificial que disponia de su propia
maguina de fabricar olasy su socorristay todo. Habia un gran centro de congresos en mitad del complejo,
con una aguja rodeada por un andamio que se erigia en el tegjado. Habia dos hombres subidos al andamio,
dando los ultimos retoques a una figura de bronce en la punta de la aguja. Y a pesar de que la mayor parte
de la figura estaba cubierta con una lona, Artemis podia ver lo bastante para saber qué era: un brazo
humano con el mundo en el pufio, el simbolo de los antiecol ogistas.

El chéfer de Kronski aparcd delante del chalet més majestuoso de todo € complego, y €l doctor
guio aArtemis al interior de la casa sin pronunciar una sola palabra. Unavez dentro, sefial6 con una mano
hacia un sofé cubierto de pieles y desapareci6 en su dormitorio.

Artemis esperaba poder ducharse 'y cambiarse de ropa, pero por lo visto Kronski estaba demasiado
enfadado para andarse con cortesias, asi que Artemis se vio obligado atirarse del cuello de la camisa, que
le producia unos picores tremendos, y a esperar €l regreso de su anfitrion.

La sala de recepcién de Kronski era un espacio macabro: una de las paredes estaba recubierta de
certificados de extincion, con fotografias incluso de los desdichados animales y las fechas en que los
antiecol ogistas habian logrado matar al Gltimo gjemplar de una especie en concreto.

Artemis recorrio con la mirada la pared de fotografias. Habia un ledn marino japonés y un delfin
del rio Yangtsé; un zorro volador filipino y un tigre balinés.

Todos desaparecidos para siempre.
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«La Unica forma de volver a ver a esas criaturas seria acumular de algin modo € suficiente
impulso paravigjar mas répido que lavelocidad delaluz eir atras en el tiempo.»

Habia alin mas horrores en la sala, todos con su etiqueta con propositos educativos. El sofa estaba
tapizado con las pieles de los lobos de las islas Malvinas. La base de una lampara era el craneo de un
rinoceronte negro occidental.

Artemis lucho por no perder la compostura.

«Tengo que salir de agui cuanto antes.»

Sin embargo, la débil voz de su concienciale recordd que el hecho de marcharse no implicaria que
aquel lugar dejase de existir, y venderle aquella extrafia criatura a Kronski solo atraeria a alin mas gente
hasta alli.

Artemis invocd una imagen de su padre en su cabeza. «Lo que haga falta. Haré lo que haga falta.»
Kronski entrd en la habitacion ya duchado y ataviado con un vaporoso kaftan. Tenia los ojos enrojecidos,
como si hubiera estado Ilorando.

—Siéntate, Ah-temis —dijo, gesticulando hacia el sofa con un matamoscas forrado de piel.

Artemis mir¢ el asiento.

—No, creo que prefiero estar de pie.

Kronski se desplom6 en una silla de oficina.

—Ah, ya lo entiendo. Ese es un sofa para adultos, es dificil que te tomen en serio cuando te
cuelgan las piernas'y los pies no tocan €l suelo.

El doctor se restregd los ojos con unos pulgares rechonchos y acto seguido se puso sus
personalisimas gafas.

—No tienes ni idea de todo lo que he tenido que sufrir, Ah-temis: acosado en un pais tras otro a
causa de mis creencias, como un delincuente comun. Y ahora que por fin he encontrado un lugar a que
puedo [lamar mi hogar, ahora que he persuadido a comité para que se reiina aqui, pierdo ami animal para
el juicio. Eselémur eralafiguraprincipal detodo e congreso, todo ibaagirar en torno a él.

Kronski hablaba con tono sereno y parecia haberse recuperado de su ataque de nervios en la
curtiduria.

—Los miembros del comité de los antiecologistas son hombres muy poderosos, Ah-temis. Estéan
acostumbrados a los lujos y las comodidades. Marruecos no es muy comodo, que digamos. Tuve que
construir este cuartel para poder atraerlos hasta aqui, y les prometi una gran ceremonia de apertura para la
conferencia. Y ahoralo Unico que podré ensefiarles es una mano brillante...

Kronski levant6 la mano, en la que apenas habia ya restos de baba, pero si parecia brillar un poco
todavia.

—No todo esté perdido, doctor —dijo Artemis en tono tranquilizador—. Y o puedo darle algo que
rejuvenecerd a su asociacion y le dararelevanciaen el ambito internacional.

Kronski arrugd la frente con expresion escéptica, pero, sin darse cuenta, inclind € cuerpo hacia
delante y extendi6 ligeramente | os brazos.

«Su cara dice no —pensd Artemis—, pero su lengugje corpora dice si.»

—¢Qué me estés vendiendo, Ah-temis?

Artemis abri6 la galeria de fotos de su movil y selecciond una fotografia.

—Esto —dijo, pasandole el teléfono a Kronski.

El doctor examind lafotografiay el escepticismo de sus 0jos se acentud aln mas.

—¢QUEé es esto? ¢Una manipulacion de laimagen?

—No, es auténtica. Estacriaturaesreal.

—Vengaya, Ah-temis. Lo que hay agui es |atex e implantes 6seos. Nada mas.

Artemis asintio.

—Es unareaccion l6gica, por |o que no tendrés que pagar hasta que estés satisfecho.

—Y ahe pagado.
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—Has pagado por un lémur —lo contradijo Artemis—. Esta es una especie no descubierta aln.
Posiblemente, también sea una amenaza para la humanidad. Esto representa precisamente la razén de ser
de los antiecologistas. Imagina cuantos miembros clamaran por hacer donativos a tu iglesia cuando
descubras esta amenaza.

Kronski asintio.

—Es un buen razonamiento viniendo de un crio de diez afios. ¢Cuénto tengo que pagar?

—Cinco millones de euros. No negociables.

—¢En metdlico?

—Diamantes.

Kronski puso mala cara.

—No pienso pagar ni una sola piedra hasta que verifique la autenticidad de la mercancia.

—NMe parece justo.

—Y ami me pareces demasiado comprensivo, Fowl. ¢Cémo sabes que no te traicionaré? A fin de
cuentas, estoy seguro de que tu tuviste algo que ver con lo que paso en € zoco. En latierra de donde yo
vengo, lavenganza es juego limpio.

—Puede que me traiciones a mi, Damon. Pero no traicionarias a Mayordomo, no eres un hombre
estUpido.

Kronski lanzé un grufiido, impresionado.

—Tengo que reconocerlo, muchacho: lo tienes todo atado y bien atado. Y ademas, |0 vendes muy
bien. —Se mird con aire ausente la mano brillante—. ¢No te parece curioso, Ah-temis, cdmo un nifio
como tu acaba enfrentdndose a un vigjo granuja como yo?

—No entiendo la pregunta—dijo Artemis sinceramente. Kronski dio unapalmaday se eché areir.

—NMe encanta, Ah-temis —exclam6—, que exista un chico como td. Me aegra € dia. —De
pronto, cortd en seco su risa, como s la hubiera seccionado una guillotina—. Y dime, ¢cuando podré
examinar alacriatura?

—Inmediatamente —respondié Artemis.

—Bien. Bueno, pues envia un mensaje de texto a tu hombre para que venga. Pongamos que se
tardan treinta minutos en llegar agui, mas otros diez para pasar € control de seguridad. Podemos quedar
en lasala central dentro de una hora.

—He dicho inmediatamente —dijo Artemis, haciendo chasquear |os dedos.

Mayordomo salié de detras de una cortina, con una bolsa de lona de Kevlar bajo e brazo.
Kronski dejo escapar un breve chillido, y acto seguido puso los ojos en blanco de frustracion.

—Es que no puedo controlar esos chillidos.., desde lo del koala en Cleveland. Me da tanta
verguenza...

«Anotar y guardar para después —pensd Artemis—. Koala en Cleveland.»

—Bueno —continud el doctor—, pero ¢como hallegado hasta aqui?

Mayordomo se encogio de hombros.

—Entré del mismo modo que usted, Doctor.

—Estabas en el Land Rover —exclamé Kronski—. Qué listo...

—No exactamente. Fue mas un descuido por su parte que un tanto por la nuestra.

—L o recordaré. ¢Tieneslamercancia ahi contigo?

Mayordomo apreté la boca con fuerza, y Artemis supo que lo estaba empujando hasta el limite de
su lealtad con aquellatransaccion. Lo del 1émur ya habia sido bastante horrible, pero e gjemplar femenino
de labolsaeracas una persona.

Sin pronunciar una palabra, el guardaespaldas deposité la bolsa encima de la mesa. Artemistiré de
la cremallera, pero Mayordomo lo detuvo.

—Tiene una especie de facultad para hipnotizar a la gente. Una vez conoci un tipo en Laos que
podia echarte mal de 0jo, pero nada parecido a esto. Intenté hacérmelo fuera del zoco y por poco me
choco con un camello, asi que le tapé la boca con esparadrapo. Ademas, como ya sabemos, puede
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volverse invisible. La primera vez que abri la bolsa, no estaba alli. Pero creo que se estd quedando sin
combustible. Podria haber més numeritos. a saber qué trucos tiene escondidos en esas orejas puntiagudas.
¢Esta preparado para correr ese riesgo?

—Si —dijo Kronski, précticamente salivando—. Totalmente, si. Abre labolsa.

Mayordomo retiré la mano, y Artemis abrié la cremallera de la bolsa y dgjé a descubierto la
figuraque habiaen su interior.

Kronski clavd su mirada en los ojos disparejos. Recorrid con la mano la ancha frente inhumana,
tir6 de una de las orgjas y luego se fue tambaleandose al bar de la oficinay se sirvié un vaso de agua con
pulso tembl oroso.

—Cinco millones a precio de mercado actual —dijo—. Dijiste cinco y Ilegamos a un acuerdo.
Ahora no puedes subir el precio.

Artemis sonrié. Lo teniaen € bolsillo.

—Cinco millones —dijo—. Més gastos.

El Artemis més vigjo regresd al punto de aterrizaje en un scooter plegable de la PES disefiado para que se
pareciese a una Lambretta humana de los afios cincuenta. El parecido solo era a nivel superficial, porque
no habia muchas Lambrettas equipadas con baterias de energia nuclear limpia, navegacion por satélite
gnomicay botones de autodestruccion.

La carretera de Ifrane, alas afueras de la ciudad imperial, formaba parte de la fértil cuenca del rio
Fez y estaba flanqueada de olivares y campos de golf.

«Lo antiguo y lo moderno en coexistencia.»

En € cielo, las estrellas parecian mas cercanas y feroces que en su hogar, en Irlanda, pues relucian
con laintensidad de los reflectores de un estadio, como si Africa estuviera, de algtin modo, més cerca del
resto del universo.

«Lahe perdido. He perdido aHolly.»

Pero tenia un plan. Un plan medio bueno. Solo necesitaba un poco de tecnologia magica para abrir
unas cuantas puertas y entonces tendria una posibilidad. Porque, sin Holly, todo estaba perdido.

No habria futuro para ninguno de ellos.

Tardd casi una hora en encontrar €l campo de golf exacto donde Holly habia aparcado la lanzadera de la
PES, aunque lo cierto es que no habia demasiados indicios de la presencia de una aeronave en € lugar,
aparte de una porcion de arena llana en e bunker. Holly habia enterrado profundamente el morro de la
lanzadera en la arena seca y luego habia dejado € escudo activado. Artemis solo logré encontrarla con la
ayuda de | os sistemas de navegacion de la motocicleta.

Plego e scooter hasta formar un disco del tamario de un frisbi y bgj6 por la escotilla del techo.
Mantillo Mandibulas estaba girando despreocupadamente en el asiento del piloto.

—Esa es mi moto, Fangoso —dijo—. Se cay6 del carrito, asi que me la quedo yo.

Artemis cerro la escotilla a su espalda.

—¢Donde esta el |émur? ¢Donde esta Jayjay? Mantillo respondi¢ a aguellas preguntas con otras de
Su propia cosecha.

—¢Donde esta Holly? ¢La has perdido?

—Si —admitié Artemis con tristeza—. El crio ha sido mas listo que yo. Sabia que vendriamos por
el lémur. Lo sacrificd acambio de Holly.

—Muy listo —dijo Mantillo—. Bueno, pues yo me largo. Y anos veremos...

—¢Yanos veremos? ¢COmo que ya nos veremos? ¢Una de tus comparieras magicas esta en peligro
y ta eres capaz de abandonarla?

Mantillo levanté las palmas de las manos.
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—Eh, cdmate, Fangoso. Los de la PES no son mis compafieros. Hicimos un trato: yo 0s consigo a
ese bichejo peludo y vosotros me conseguis un carro lleno de artilugios de la PE S. Trabajo hecho y todos
contentos.

En ese momento, Jayjay asomd la cabeza por la puertadel cuarto de bafio.

—¢Qué esta haciendo ahi?

Mantillo hizo una mueca

—A ver s lo adivinas.

—L oslémures no saben utilizar |os cacharros de fontaneria avanzada.

—Veaverlo td mismo. Sealo que sealo que haya ahi, la culpa es de Jayjay.

Chasgued sus dedos peludos 'y €l 1émur recorrid su brazo hasta subirsele ala cabeza.

—¢L o ves? El acepta la responsabilidad. —Mantillo fruncio el cefio—. ¢No irds a cambiar a este
peguerigjo por la capitana Canija, no?

—No serviria de nada —respondié Artemis, accediendo a la base central de datos de la PES—.
Seria como intentar cambiar una horquilla de pelo por Excalibur.

Mantillo se mordio € labio.

—Esa historia de Excalibur me suena, asi que sé lo que tratas de decir. Una horquilla es indtil,
Excalibur es maravillosa, y todo eso. Pero en algunos casos una horquilla es muy util. Ahora bien, si
hubieses dicho una horquilla de goma... ¢Entiendes |o que trato de decir?

Artemis no le hizo ningun caso y empez6 a teclear con furia el teclado-v que habia aparecido ante
él. Necesitaba reunir la méxima informacion posible sobre los antiecologistas, y Potrillo tenia un extenso
archivo sobre ellos.

Mantillo hizo cosquillas a Jayjay en labarbilla.

—NMe estaba empezando a caer bien la capitana Canija, en contra de mis propios principios.
Supongo que podria cavar y rescatarla.

Aquello eraun ofrecimiento en todareglay teniasu l6gica, asi que Artemis dedicé un momento de
su tiempo a responder.

—No es posible. Kronski ya ha visto € truco del rescate a través del tunel y, conociéndolo, no
caerd de nuevo. Ademés, no podrias sobrevivir a esas temperaturas diurnas. Ni siquiera bajo tierra estarias
a salvo: latierra es tan seca que las grietas se adentran hasta quince metros en suelo abierto. Un simple
rayo del sol de mediodiay te achicharrarias como un libro vigjo en un horno.

Mantillo hizo una mueca de dolor.

—Bueno, la verdad es que con esa metéfora si has logrado convencerme. Entonces, ¢qué vas a
hacer?

Artemis uso la avanzada tecnologia de las Criaturas para imprimir una tarjeta con estampado de
leopardo con un holograma de los antiecologistas en platay parpuraen €l centro.

—Estanoche iré a banquete de los antiecol ogistas —dijo, agitando la tarjeta con el dedo indice—.
Al fin y a cabo, me han invitado. Lo Unico que necesito es un disfraz y algunas cositas del botiquin
meédi co.

Mantillo estaba impresionado.

—Eso estd muy bien. Eres casi tan retorcido como yo.

Artemis volvié a concentrarse en €l teclado-y. Iba atardar algun tiempo en fabricar su tapadera.

—No tienes ni idea—dijo.

La noche del banquete de los antiecologistas se le habia echado encima y Kronski tenia los nervios de
punta. Se puso a bailar alrededor de su chalet ataviado Unicamente con una toalla de bafio, tarareando sin
cesar las melodias de José, el rey de los suefios. Kronski sofiaba a menudo que era é e que llevaba la
tunica multicolor y que estaba hecha con las pieles de todos los animales que habia cazado hasta su
extincion. Siempre se despertaba de ese suefio sonriendo.
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«Todo tiene que ser perfecto. Esta es la noche méas importante de mi vida. Gracias, pequefio Ah-
temis.»

Muchas cosas dependian del resultado de aquel congreso, y e banquete, por lo general, solia
marcar la pauta para el resto del fin de semana. Si se hacia algo espectacular en el banquete del juicio, los
miembros estarian hablando de ello durante dias. Internet echaria humo con los comentarios.

«Y no hay nada més espectacular que una especie completamente nueva. L os antiecologistas estan
apunto de globalizarse. »

Y justo a tiempo. A decir verdad, los antiecologistas eran un concepto trasnochado. Las
suscripciones estaban descendiendo y, por primera vez en su historia, € congreso no habia alcanzado el
[leno absoluto. Al principio habia sido maravilloso: tantas especies apasionantes que cazar y clavar en la
pared... Sin embargo, ahora los paises protegian a sus especies en peligro de extincion, especialmente las
grandes. Ya no habia més vuelos a la India para cazar tigres, y los paises subsaharianos reaccionaban
francamente mal si un grupo de antiecol ogistas armados aparecia en alguna de sus reservas y comenzaba a
descerrgar un tiro tras otro alos elefantes. Estaban llegando a punto en que las autoridades del gobierno
rechazaban |os sobornos, incluso. jRechazaban |os sobornos!

Habia otro problema con los antiecologistas, aunque Kronski nunca lo admitiria en voz alta. El
grupo se habia convertido en una referencia para algunos de los sectores més lunéticos de la sociedad. Su
odio por e reino animal estaba atrayendo a locos sedientos de sangre que no veian mas alla de meterle
una bala a una bestia alelada. No entendian |a filosofia que habia detras de la organizacion: el hombre es
el rey, y los animales sobreviven siempre y cuando contribuyan al bienestar de sus amos. Un animal que
resultaindtil estd malgastando un aire precioso y deberia ser aniquilado.

Pero aquella criatura nueva lo cambiaba todo. Todos querrian verla. Filmarian todo €l juicio y la
gjecucion, filtrarian el contenido de lacintay entonces el mundo conoceria a Damon Kronski.

«Un afio entero de donativos —pensd Kronski—, y luego me retiro a disfrutar mi riqueza.

»Cinco millones. Este ser mégico, o lo que sea, vale diez veces mas gque eso. Cien veces mas.»

Kronski se entretuvo riendo delante del aire acondicionado un minuto y luego escogio un traje de
su guardarropa.

«PUrpura—pensdé—. Esta noche seré emperador.»

En € ultimo momento, se le ocurrié rescatar de uno de los estantes de arriba un gorro a juego de
piel detigre del Caspio adornado con borlas.

«Donde fueres. . . », pensd con aegria.

LEARJET DE LOS FOWL,
10.000 IMETROS SOBRE GIBRALTAR

El Artemis de diez afios hizo todo lo posible por relgjarse en uno de los mullidos asientos de cuero del
L earjet, pero tenia un nudo de nerviosismo en la base del cuello.

«Necesito un masagje —pensd—, o unainfusion.»

Artemis sabia perfectamente qué eralo que e causaba aquella angustia.

«He vendido una criatura.., una persona a los antiecol ogistas.»

Teniendo en cuenta su astucia, Artemis era perfectamente capaz de esgrimir un razonamiento que
justificase sus acciones.

«Sus amigos la liberaran. Por poco me engafian a mi, asi que sin duda podran engafiar a Kronski.
Esa Criatura mégica probablemente ya estara de regreso a dondequiera que sea € lugar de donde venga,
con el lémur bajo el brazo.»

Artemis degj 6 de pensar en aquel endeble razonamiento concentrandose en Kronski.

«Decididamente, habria que hacer algo con ese hombre.»
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Un Powerbook de titanio emitia un suave zumbido sobre la bandeja plegable de Artemis. El chico
activo lapantallay abri6 € programa personal de busgueda en Internet que habia disefiado como proyecto
para la escuela. Gracias a una antena potente e ilegal instalada en la bodega de carga del jet, podia captar
sefiaes de radio, television e Internet casi en cualquier parte del mundo.

«Las organizaciones como los antiecologistas viven y mueren a causa de sus reputaciones —
pensdé—. Seria un gjercicio muy divertido destruir la reputacion de Kronski usando el poder de laweb.»

Lo Unico que necesitaba era un poco de investigacion y colgar un pequefio video en unas cuantas
de las redes sociales més populares de Internet.

Veinte minutos mas tarde, Artemis junior estaba dando los Ultimos retoques a su proyecto cuando
Mayordomo aparecio por la puerta de la cabina de piloto.

—¢Tienes hambre? —Ile pregunté e guardaespaldas—. Hay algo de humus en la nevera y he hecho
batidos de yogur y miel.

Artemis subid su proyectd de video en €l Gltimo sitio web.

—No, gracias—murmuro Artemis—. No tengo hambre.

—Pues debe de ser tu complegjo de culpa, que te corroe por dentro —dijo Mayordomo con aire
inocente, sirviéndose algo de la nevera—. Como una rata que roe un hueso vigjo.

—Gracias por €l simil, Mayordomo, pero, alo hecho, pecho.

—Teniamos que degjarle aKronski €l arma?

—Por favor.., puse cargas de destruccion remota en mi equipo. ¢De veras crees que una raza tan
avanzada iba a degjar su tecnologia desprotegida? No me sorprenderia que esa arma se estuviera
derritiendo ahora mismo en las manos de Kronski. Tenia que dejarsela como soborno.

—Dudo que la criatura se esté derritiendo.

—Dé¢jao ya, Mayordomo. Hice un trato y punto final.

Mayordomo se sent6 frente a él.

—Humm... Asi gque ahora te riges por alguna especie de codigo. Honor entre criminales.
Interesante. Entonces, ¢qué es lo que estas tramando con tu ordenador?

Artemis se froto el punto tenso del cuello.

—Por favor, Mayordomo. Todo esto es por mi padre. Sabes que debo hacerlo.

—Una pregunta —dijo Mayordomo, arrancando €l plastico de un juego de cubiertos—. ¢Querria
tu padre que |o hicieras de esta manera?

Artemis no respondid, se limitd a seguir sentado y frotarse el cuello.

Cinco minutos después, Mayordomo sinti6 lastima del chico de diez afios.

—Se me ha ocurrido que tal vez podriamos dar media vuelta al avion y ofrecerles nuestra ayuda a
esas extrafas criaturas. El aeropuerto de Sass ha reabierto, asi que podriamos estar ahi en un par de horas.

Artemis fruncio el cefio. Eralo correcto, pero no estaba en su agenda. Volver a Fez no salvaria a
Su padre.

Mayordomo dobl 6 su plato de papel por lamitad, atrapando |os restos de su comida dentro.

—Artemis, me gustaria dar media vuelta con € aparato, y tengo la intencion de hacerlo a menos
gue me ordenes lo contrario. Lo Unico gue tienes que hacer es decir |a palabra.

Artemis vio a su guardaespaldas regresar ala cabina de piloto, pero no dijo nada.

IMMARRUECOS

El Domaine des Hommes estaba repleto de limusinas cargadas con antiecologistas recién |legados del
aeropuerto, cada uno exhibiendo su odio hacia los animales en sus mangas, su cabeza o sus pies. Kronski
Vio a una sefiora que calzaba unas botas de cabra montés que le llegaban hasta el muslo. De los Pirineos,
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S no estaba equivocado. Y también estaba su vigo amigo Jeffrey Coontz-Meyers con su chaqueta de
tweed con espalda de quagga. Y la condesa Irma Kostovich, que protegia su paido cuello del frio
vespertino con una estola de lobo de Honshu.

Kronski sonri6 y saludé a cada uno de ellos efusivamente, y ala mayoria por su nombre. Cada afio
habia menos miembros nuevos, pero eso cambiaria esa misma noche después del juicio. Se dirigié hacia
la sala de banquetes.

La sala en si habia sido disefiada por la casa Schiller-Haus de MUnich y basicamente se trataba de
un enorme kit prefabricado que habia Ilegado en contenedores y habia sido erigida por especidistas
alemanes en menos de cuatro semanas. Lo cierto es que era increible. Era una estructura impresionante,
mas solemne en apariencia que los chalets, lo cua resultaba muy pertinente, teniendo en cuenta que en €l
interior tenian lugar asuntos muy solemnes: juicios justos y luego gecuciones.

«Juicios justos», pensd Kronski, y solté unarisita.

Las puertas principales estaban custodiadas por dos corpulentos caballeros marroquies vestidos
con trgjes. A Kronski se le habia pasado por la cabeza vestir a los guardias con monos de color negro,
pero habia descartado laidea por seguir un estilo demasiado Bond.

«No soy el Doctor No. Soy e Doctor Animales No, gracias.» Kronski paso junto alos guardias y
se dirigio por un pasillo enmoquetado con lujosas alfombras locales a un salon de banquetes de doble
altura con techo de cristal triple. Las estrellas parecian estar tan cerca que era como si se pudiera tocarlas
solo con estirar € brazo.

L a decoracion era una agradable combinacion de lo clasico y lo moderno. Agradable, salvo por los
ceniceros de garra de gorila que habia en casa mesay la hilera de cubiteras para enfriar el champén hechas
con pies de elefante en las puertas de la cocina. Kronski atravesd las puertas dobles, dejé atrés una
reluciente cocina de acero pulido y se dirigié alacamarafrigorificade la parte trasera.

La criatura estaba flanqueada por tres guardias mas. Se encontraba esposada a una trona de
plastico que habian tomado prestada de la guarderia del complegjo. Tenia las facciones alertay parecia de
mal humor. Su arma estaba fuera de su alcance, encimade un carrito de acero.

«Si las miradas fueran balas —pensd Kronski, recogiendo la pequefia arma y sopesandola en la
palma de su mano—, me estaria acribillando.»

Apunté con e arma a un jamén congelado que colgaba de una cadena y acciond el pequefio
gatillo. No hubo retroceso ni ningun destello de luz evidente, pero € jamoén estaba echando humo y listo
para servirse.

Kronski se quité las gafas de color violeta que |levaba puestas diay noche, para asegurarse de que
lo que veian sus ojos era cierto.

—Dios mio... —exclam6 con asombro—. Esto si que es un juguete...

Dio un pisotén en € suelo de acero que hizo temblar toda la camara.

—Nada de tuneles esta vez —anuncio—, no como en €l zoco. ¢Hablas mi idioma, criatura? ;Sabes
lo que estoy diciendo?

Lacriatura puso |os 0jos en blanco.

«Te responderia—decia su expresion—. Pero tengo |a boca tapada con esparadrapo.»

—Y hay una buena razén para eso —dijo Kronski, como si hubiese pronunciado la frase en voz
alta—. Y a sabemos lo de tus trucos de hipnosis. Y también lo de lainvisibilidad. —Le pellizcé lamgjilla
como s fueraunanifia—. Tu pigl parece cas humana. ¢Qué eres? ;Un hada, es eso?

Holly volvié a poner los ojos en blanco.

«Si poner los 0jos en blanco fuera un deporte, esta criatura se llevaria una medalla de oro —pensd
el doctor—. Bueno, tal vez una medalla de plata. La medalla de oro seguramente seria para mi ex mujer,
gue no es ninguna novata en €l arte de poner los ojos en blanco.»

Kronski se dirigio alos guardias.

—¢Se hamovido? —pregunto.

L os hombres negaron con la cabeza. Era una pregunta estipida. ¢Como iba a moverse?
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—NMuy bien. Todo va segiin mis planes.

Ahoraletocé el turno aKronski de poner los ojos en blanco.

—cMe habéis oido? «Todo va segiin mis planes.» Eso si que es una frase propia del Doctor No.
Deberiair y hacerme con unas cuantas pipas. ¢Qué les parece, caballeros?

—¢Pipas? —exclam6 el guardia mas nuevo, que no estaba acostumbrado a las parrafadas de
Kronski. Los otros dos sabian perfectamente que muchas de las preguntas del doctor eran retoricas, sobre
todo las relacionadas con Andrew Lloyd Webber o James Bond.

Kronski hizo caso omiso del chico nuevo. Se llevo un dedo a sus labios fruncidos un momento
para subrayar la importancia de lo que estaba a punto de decir, y luego lanz6 un profundo silbido a través
delanariz.

—De acuerdo, caballeros. Atencidn, todos: esta noche no podria ser més importante. El futuro de
toda la organizacion depende de ella. Todo debe salir como la seda. No apartéis |os ojos de la prisioneray
no le quitéis las ataduras ni las mordazas. Nadie la vera hasta que € juicio comience. He pagado cinco
millones en diamantes por €l privilegio de una revelacion espectacular, asi que nadie puede entrar agui
excepto yo. ¢Entendido?

Esa no era una pregunta retdrica, aunque el chico nuevo alin tardé un momento en darse cuenta.

—Si, sefior. Entendido, sefior —solté unafraccion de segundo después que los otros dos.

—Si algo sale mal, entonces vuestra Ultima tarea de la noche consistira en cavar tumbas. —
Kronski guifid un ojo a guardia nuevo—. Y ya sabéis 1o que se suele decir: «El dltimo que entra es €
primero que sale».

El ambiente en € banquete estaba un poco enrarecido... hasta que Ilegé la comida. Lo curioso de los
antiecologistas es que eran muy tiquismiquis con la comida. Algunos odiaban a los animales que se
habian hecho vegetarianos, |o que limitaba un poco el menu. Sin embargo, ese afio Kronski habia logrado
agenciarse a un chef de un restaurante vegetariano de Edimburgo que podia hacer cosas con un calabacin
capaces de hacer |lorar al mas acérrimo carnivoro.

Comenzaron con una sutil sopa de tomate y pimientos presentados en caparazones de tortuga
protegida. A continuacion siguié un hojaldre ligero de verduras asadas con un togue de yogur griego,
servido en un plato de craneo de mono. Todo muy sabroso, y por € momento € vino mantenia relgjados a
los invitados.

Kronski tenia el estbmago tan atenazado por |0s nervios que no podia probar bocado, cosa rara en
él. No estaba tan alterado desde su primer banquete en Austin hacia muchisimos afios.

«Estoy en el umbral de la grandeza. Pronto mi nombre acompafiara a los de Bobby Jo Haggard o
Jo Bobby Saggart, los grandes evangelistas de los antiecol ogistas. Damon Kronski, €l hombre que salvé al
mundo.»

Habia dos cosas que iban a hacer de aquel banquete el mejor de la historia: el primer plato y €
juicio.

El primer plato iba a hacer las delicias de todos, vegetarianos y carnivoros por igual. Los
vegetarianos no podrian comerlo, pero a menos se maravillarian ante la maestria necesaria para componer
el plato.

Kronski dio un leve golpe en un pequefio gong junto a su sitio y se levanto para presentar € plato,
como era costumbre.

—Damas y caballeros —comenzd—. Permitanme contarles una historia de extincion: enjulio de
1889, el doctor D. S.Jordan Visité Twin Lakes, en Colorado, y publicé sus descubrimientos en el Boletin
de la Comision de Pesca de Estados Unidos del afio 1891. Descubrid lo que declaré que era una nueva
especie: la «trucha degollada de dorso amarillo». En su informe, Jordan describia al pez como de color
oliva plateado con una amplia franja amarillo limén en el dorso, pequefias aetas brillantes amarillo oro y
una profunda linea roja a cada lado del cuello, de ahi lo de «degollada». Hasta 1903, las truchas
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degolladas sobrevivian en Twin Lakes. La trucha degollada se extinguié poco después de la introduccion
de la trucha arco iris en los lagos. Otras truchas se cruzaron con las arco iris, pero las degolladas
desaparecieron rapidamente y ahora estan compl etamente extintas.

Nadie derramé una sola l&grima. De hecho, hubo unos cuantos aplausos a oirse pronunciar la
palabra «extintas».

Kronski levantd la mano.

—No, no. Esto no es motivo de alegria. Se dice que la trucha degollada era un pescado muy
suculento, con un sabor dulce muy peculiar. Es una lastima que nunca vayamos a probarlo... —Se detuvo
haciendo una pausa dramética—. O...

Al fondo de la sala, una gran pared falsa se corrié hacia un lado y descubrié un telon de terciopelo
rojo. Con gran ceremonia, Kronski extrajo un mando a distancia de su chaqueta y abri6 el telén, que se
retir6 con un sigiloso silbido. Detrés de él aparecié un enorme carrito con lo que parecia un glaciar en
miniatura, plateado y humeante.

Todos losinvitados inclinaron el cuerpo hacia delante, intrigados.

—Y s una parte del lago se hubiese congelado hace mas de cien afios?

Se produjo un murmullo entre los comensales.

«No puede ser.»

«Seguro que no.»

«Imposible.»

—¢Y s un trozo de ese lago congelado hubiese quedado atrapado por un deslizamiento en una
grieta desconocida y se hubiese mantenido en estado solido gracias a las corrientes que rondan los cero
grados?

«Entonces eso significaria. . . »

«Dentro de ese trozo...»

—¢Y sioese trozo hubiese salido a la superficie hace seis semanas en los terrenos de mi buen
amigo Tommy Kirkenhazard, uno de nuestros propios miembros mas veteranos?

Tommy se puso de pie para hacer unareverencia, agitando su sombrero de vaquero de lobo gris de
Texas. Aungue estaba sonriendo con los dientes a la vista, sus ojos disparaban dagas a Kronski. Para
todos era evidente que habia mala sangre entre ambos.

—Luego seria posible, escandalosamente caro y dificil, pero posible, transportar este trozo de
hielo hasta agui. Un trozo que contiene un considerable surtido de truchas degolladas de dorso amarillo.
—Kronski hizo una pausa para dejar que asimilaran aquellainformacion—. Y entonces nosotros, queridos
amigos, seriamos las primeras personas en comer trucha degollada en cien afios.

Aquella perspectiva hizo que incluso algunos de | os vegetarianos empezasen a salivar.

—Vedlo, antiecologistas. Vedlo y asombraos.

Kronski chasqued sus dedos, y una docena de camareros hizo rodar € pesado carrito hasta €
centro de la zona de banquete, donde lo colocaron sobre una parrilla de acero. Los camareros se
despojaron entonces de su uniforme y ensefiaron los disfraces de mono que llevaban debgo.
«A 1o megjor me he pasado un poco de rosca con lo de los disfraces de mono —se dijo Kronski—.

¢Demasiado alo Broadway ?»

Sin embargo, una ojeada rapida alos rostros de sus invitados le confirmé que seguian cautivados.

Los camareros eran en realidad acrobatas de circo profesionales de una de las imitaciones del
Cirque du Soleil que estaban de gira por el norte de Africa. Estaban encantados de la vida ante la
posibilidad de tomarse unos dias para representar aquel espectacul o privado paralos antiecologistas.

Se arremolinaron en torno a enorme bloque de hielo, se sujetaron a é con cuerdas, crampones 0
garfios, y empezaron a demolerlo con motosierras, espadas flameantes y lanzallamas, todo aparentemente
salido de lanada.

Era unaimagen espectacular: €l hielo salia ‘ despedido por los airesy remojaba alos invitados, y €
ruido de lamaquinaria erainfernal.

—109—



El surtido de trucha degollada no tardé en asomar por la penumbra azul del hielo. Los pececillos
tenian los ojos abiertos y se habian quedado congelados en plena huida, sorprendidos por la virulencia de
lahelada.

«Queé forma de morir —pensd Kronski—. Sin ninguin aviso previo en absoluto. Maravill0so.»

L os acrobatas empezaron a extraer el pescado en blogues del hielo y se lo fueron pasando a uno de
la docena de cocineros en fila que habian aparecido por |as puertas laterales, arrastrando hornillos de gas.
Se dedlizaba cada blogue individual por un colador caliente para eliminar mediante el vapor e exceso de
hielo, y luego el pescado se fileteaba con mano expertay se freia en aceite de oliva con una seleccion de
verduras troceadas y un diente de ajo machacado.

Para los vegetarianos habia un risotto con champifiones a champén, aungque Kronski no preveia
gue lo comiesen demasiados. Los vegetarianos aceptarian € plato de pescado solo para clavarle €
cuchillo alatrucha

La comida fue todo un éxito, y € nivel de murmullos complacidos fue en aumento hasta inundar €
salén.

Kronski logré comerse la mitad de un filete, a pesar de los nervios.

«Delicioso. Exquisito.

»Creen que este ha sido el momento culminante —pensé—. Pues no han visto nada todavia.»

Después del café, cuando los antiecol ogistas estaban afl ojandose las fgjas 0 encendiéndose un habano para
dar la primera calada, Kronski dio instrucciones a su personal para que preparasen la saladel tribunal.

El personal respondi6 con lavelocidad y la eficacia de un equipo de boxes de Formula Uno, como
deberia ser después de tres meses de entrenamiento a latigazos. Literamente. Los trabajadores se
arremolinaron en torno a la rejilla bajo la que €l hielo derretido se agitaba como el agua de una piscina
turbia, con algunas truchas perdidas flotando en la superficie. Cubrieron aquella parte del suelo y dejaron
al descubierto un segundo foso, forrado de acero y cubierto con marcas de quemaduras.

Encima de una plataforma con ruedas trasladaron hasta el mismo centro de la sala dos tribunas y
una tarima gque ocuparon €l lugar del carrito de hielo. Las tribunas iban equipadas con sendos ordenadores
en las superficies giratorias, y sobre la tarima de madera se erigia una jaula. El ocupante de la jaula estaba
escondido detrés de unaimponente cortina de piel de leopardo.

La chachara de los comensales se interrumpié cuando contuvieron la respiraciéon ante la gran
revelacion de la noche. Ese era e momento que todo € mundo estaba esperando, todos aquellos
millonarios y multimillonarios que pagaban un dineral por unos pocos minutos de poder absoluto: tener el
destino de una especie entera en sus manos, demostrarle a resto del planeta quién mandaba alli.

Los invitados no advirtieron la presencia de la docena aproximada de francotiradores apostados
discretamente en la planta superior por s ala criatura que habrian de juzgar esa noche se le ocurria alguna
treta inesperada con sus poderes méagicos. Habia pocas posibilidades de otro rescate subterraneo, pues la
totalidad de la sala estaba construida sobre unos cimientos de barras de acero y hormigon.

Kronski sabored e momento, demorandose en cada instante y levantandose lentamente de su
asiento paraluego desplazarse a latribuna de la acusacion.

Estird los dedos, dejando que la tensiéon se apoderara del ambiente, y acto seguido dio inicio a su
presentacion.

—Cada afo sometemos ajuicio a un animal raro.

Se oyeron algunas risotadas entre el publico, que Kronski desdefié con gesto afable.

—Un juicio «auténtico» en el que e anfitrion gjerce las labores de la acusacion, y uno de ustedes,
el mas afortunado, hace de abogado defensor. Laidea es bien smple: si @ defensor consigue convencer a
un jurado formado por comparieros nuestros, sin ninguna clase de prejuicios...

Mas carcajadas.
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—... de que la criatura que hay en esta jaula realiza una aportacion positiva a la existencia humana
en este planeta, entonces pondremos ala criatura en libertad. Esto, lo crean o no, ocurrié unavez en 1983.
Un poco antes de mi época, pero estoy seguro de que realmente sucedio. Si el abogado de la defensa no
logra convencer alos miembros del jurado de la utilidad del animal, entonces pulsaré este botén de aqui.
—Y en ese momento |os voluminosos dedos de Kronski empezaron a toquetear un gigantesco boton rojo
de su mando a distancia—. Y el animal caera de su jaula a foso y atravesara el rayo laser que activa los
chorros dellamas agas. Y viola: jincineracion instantaneal

»Permitanme que les haga una demostracion. Por favor, es que es un foso nuevo. Lo he estado
poniendo a prueba toda la semana.

Hizo una sefial a uno de sus hombres, quien aparté un fragmento de la regjilla con un gancho de
acero. A continuacion Kronski escogié una rgja de melén de un frutero y la arrojé a foso. Se produjo un
pitido, seguido por una erupcién de gotas de llamas azules y blancas procedentes de unas valvulas que
rodeaban las paredes del foso. El melén quedd reducido a pavesas negras, completamente carbonizadas.

La demostracién provocOé una sonora ovacion, pero no todos apreciaron la presentacion de
Kronski.

Jeffrey Coontz-Meyers hizo bocina con las manos arededor de la boca.

—Vamos, Damon. ¢Qué tenemos esta noche? Otro mono, no, por favor. Todos los afios es |o
mismo...

Por regla general, las interrupciones solian irritar a Kronski, pero no esa noche. Esa noche todas
las burlas, por ingeniosas que fuesen, quedarian barridas de la memoria de agquel publico en cuanto
descorrieralas cortinas.

—No, Jeffrey, no es otro mono. ¢Y §i...?

Jeffrey Coontz-Meyers lanzé un ruidoso gemido.

—No, por favor, no més «Y si...?. Ya nos has soltado media docena con lo del pescado.
Enséfanos yala pufietera criatura.

Kronski accedio.

—Como desees.

Puls6 un boton de su mando a distanciay una pantalla amplificadora bajé de las vigas del techo y
cubrié la pared posterior. Otro boton acciond la cortina que ocultaba a la criaturay latela se desplazé con
suavidad a un lado.

Aparecio lafigura de Holly, esposada alatrona, con ojos furiosos que miraban a todos lados.

Al principio, lareaccion predominante fue de perplejidad.

«¢ES una nifia?»

«S0lo es un nifio.»

«¢Es que Kronski se havuelto loco? Y a sabia que cantaba solo, pero ¢esto?»

Entonces los ojos de los antiecologistas se dirigieron a la pantalla, que mostraba iméagenes
procedentes de la camarafijadel interior de lajaula.

«Oh, Dios mio... Sus orgjas, mira esas orgjas...»

«No es humana.»

«Queé es eso? (Qué es?»

Tommy Kirkenhazard se puso de pie.

—Seramejor que no se trate de ninglin timo, Damon. O te colgaré de una horca.

—Dos cosas —dijo Kronski en tono afable—. En primer lugar, no es ningun timo. He descubierto
una especie que nadie ha descubierto hasta ahora: de hecho, creo que es una especie de hada. En segundo
lugar, s fuera un timo, no podrias colgarme de ninguna horca, Kirkenhazard. Mis hombres te harian
pedazos antes de que te dieratiempo a arrojar ese ridiculo sombrero tuyo a airey gritar: «Yijal».

A veces estaba bien provocar escalofrios ala gente, recordarles quién mandaba alli.

—Por supuesto, ya contaba con tu escepticismo, y es bienvenido, de hecho. Para que puedas estar
tranquilo, necesitaré un voluntario del publico. ¢Qué me dices de ti, Tommy? ¢Como andas de agallas?
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Tommy Kirkenhazard apuré medio vaso de whisky para tratar de templar los nervios y a
continuacién se encamind hacialajaula

«Buena actuaciéon, Tommy —pensd Kronski—. ES casi como s no hubiésemos orquestado este
pequefio enfrentamiento de antemano para que me conceda un poco mas de credibilidad.»

Kirkenhazard se detuvo lo més cerca de Holly de lo que fue capaz y luego fue extendiendo €
brazo lentamente para pellizcarle la orgja.

—iDios santo! jEsreal! Este bicho es real. —Retrocedié unos pasos y la verdad de lo que estaba
sucediendo ilumind su rostro de felicidad—. jNos hemos agenciado una Criatura mégical

Kirkenhazard corri6 hacia la tribuna de Kronski, le estrechd efusivamente la mano y le dio unas
palmadas en la espalda.

«Y con esto, mi mayor critico se ha convertido a mi fe. El resto lo seguira como un rebafio de
ovejas. Qué animales tan Utiles, las ovejas.»

Kronski sefelicitd asi mismo en silencio.

—Yo gerceré la acusacion contra la Criatura méagica, como es costumbre —dijo Kronski a la
multitud—. Pero ¢quién la defenderd? ¢Quién sera el desafortunado gque extraiga la bola negra? ¢Quién
sera?

Kronski hizo una sefiaa maitre.

—Traelabolsa

Al igua que muchas organizaciones antiguas, a los antiecologistas los unian ciertas tradiciones, y
una de €ellas consistia en que el animal que se sometia gjuicio debia ser defendido por cualquier miembro
de laasambleay, si ho habia ninguin voluntario, se elegia uno a azar por medio de una bolsa que contenia
bolas de color blanco, con una solabola negra. El equivalente esférico de la paja més corta.

—No hace faltala bolsa—dijo unavoz—. Y o defenderé ala criatura.

Todas las cabezas se volvieron para tratar de localizar € origen de aguella voz. Se trataba de un
joven delgado con perillay penetrantes ojos azules. Llevaba unas gafas tintadas y un trgje de lino ligero.

Kronski ya habia reparado en é antes, pero no podia ponerle un nombre a esa cara, cosa que le
provocaba cierta inquietud.

—¢Y th eres...? —preguntd, mientras desplazaba su portétil para que la camara incorporada
enfocara a aquel desconocido.

El joven sonrio.

—¢Por qué no le damos a tu programa de identificacion un momento para que te chive la
respuesta?

Kronski pulsd la tecla «Intro», € equipo capturé una imagen y a cabo de cinco segundos
aparecieron todos los datos sobre aguel miembro de la organizacion, contenidos en un archivo de los
antiecol ogistas.

«Malaguias Pasteur, joven heredero franco-irlandés de un imperio matadero. Realizd una cuantiosa
donacion a las arcas de los antiecologistas. Su primer congreso. Al igual que todos los asistentes, Pasteur
habia sido investigado a fondo antes de enviarle su invitacién. Unavaliosaincorporacion alas filas.»

Kronski eratodo halagos.

—Sefior Pasteur, estamos encantados de darle la bienvenida a Marruecos. Pero, dime, ¢por qué
quieres defender a esta criatura? Su suerte ya esta practicamente decidida.

El joven se acercd rapidamente alatribuna

—NMe gustan los retos. Es un gjercicio mental.

—¢Defender alas aimafias es un gercicio?

—Sobre todo a las alimafias —repuso Pasteur, encendiendo su ordenador portétil—. Es facil
defender aun animal Util y servil como la vaca comin. Pero ¢esto? Esta va a ser una batalla muy refiida.

—Es una lastima ser aplastado tan joven en una batalla—dijo Kronski, alargando €l labio inferior
con falsa simpatia.

Pasteur tamboriled con los dedos en la tribuna
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—Siempre me ha gustado su estilo, doctor Kronski. Su compromiso con los ideales de los
antiecologistas. He seguido su carrera durante afios, desde que era un nifio en Dublin. Ultimamente, sin
embargo, tengo la sensacion de que la organizacion ha perdido €l rumbo, y no soy €l Unico que lo cree asi.

Kronski hizo rechinar los dientes. Asi que de eso se trataba: un ssimple reto a su liderazgo.

—Cuidado con lo que dices, Pasteur. Pisas terreno peligroso.

Pasteur mird el suelo a sus pies, donde todavia se agitaba el agua revuelta del hielo.

—Quiere decir que podria dormir con los peces... ¢Seria capaz de matarme, doctor? A un nifio. No
creo que eso reforzase mucho su credibilidad.

«Tiene razén —reflexiond Kronski—. No puedo matarlo, tengo que ganar este juicio.»

El doctor esboz6 una sonrisa forzada.

—Y 0 no mato humanos —dijo—, solo animales. Igual que el animal que hay en estajaula.

Los numerosos seguidores de Kronski estallaron en aplausos, pero todavia quedaban muchos
asistentes en silencio.

«Sin duda ha sido un error celebrar el congreso aqui —comprendié Kronski—. Est4 demasiado
lgjos. No hay sitio donde aterrizar para los jets privados. El proximo afio encontraré algin lugar en
Europa. Anunciaré € traslado en cuanto aniquile a este mocoso.»

—Degja que te explique las reglas —continud Kronski, mientras pensaba: «El hecho de explicar las
reglas me pone a mando de la situacion, o que me da ventaja, psicol 6gicamente hablando.

—No hace falta—le espet6 Pasteur bruscamente—. He leido varias transcripciones. La acusacion
presenta el caso, el abogado defensor realiza su exposicion. Le siguen unos minutos de acalorado debate y
después vota cada una de las mesas. Muy sencillo. ¢Podemos seguir adelante, doctor? A ninguno de los
presentes nos gusta perder el tiempo.

«Muy inteligente, jovencito. Muy astuto esto de ponerte en el mismo bando que el jurado. No
importa. Conozco a esta gente y nunca absolverian a una bestia, no importalo guapa que sea.»

—Esta bien. En ese caso, procedamos. —Escogié un documento de su escritorio, su exposicion
inicial. Kronski se la sabia de memoria, pero era reconfortante tener las palabras tan a mano—. La gente
dice que los antiecol ogistas odiamos a |os animales —empez0 a decir Kronski—, pero eso no es verdad.
Nosotros no odiamos a los pobres animal es estUpidos, sino que amamos a los humanos. Nosotros amamos
alos humanos y haremos todo |0 que sea necesario para asegurar, que nosotros, Como raza, sobrevivimos
el mayor tiempo posible. Este planeta posee recursos limitados, y yo, para empezar, afirmo que
deberiamos guardarlos para nosotros. ¢Por qué los humanos debemos pasar hambre cuando |os estUpidos
animales engordan? ¢Por qué los humanos tenemos que congelarnos mientras ellos duermen calentitos
con sus abrigos de pieles?

Malaguias Pasteur hizo un sonido a medio camino entre latosy larisa

—De verdad, doctor Kronski, ya he leido varias versiones de este mismo discurso. Por |0 visto,
cada afio esgrime los mismos argumentos simplistas. Por favor, ¢podriamos centrarnos en la criatura que
tenemos ante nosotros esta noche?

Unarisita disimulada se extendié como una ola entre los invitados al banquete, y Kronski tuvo que
hacer un gran esfuerzo por contenerse. Parecia que iba a tener que librar una auténtica batalla. Pues muy
bien, entonces.

—Muy gracioso, muchacho. No pensaba cebarme demasiado contigo, pero veo que no voy a tener
mas remedio que ponerme duro.

—Estaremos encantados de verlo.

¢Estaremos? ¢Estaremos? Pasteur estaba inclinando la balanza de los antiecologistas a su favor sin
gue ni siquiera se enterasen.

Kronski hizo acopio de hasta € Ultimo 4pice de carisma que le quedaba en e cuerpo,
remontandose en € tiempo hasta su juventud, a los largos dias de verano en que veia a su padre
evangelista azuzando alas enfervorizadas masas bajo una carpa de lona.

Puso los brazos en alto, estirando |os dedos hacia atrés hasta que se |e tensaron | os tendones.
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—No es esto |o que hacemos |os antiecol ogistas —dijo con voz atronadora—. Nosotros no hemos
venido hasta aqui para presenciar un simple duelo verbal. Lo que hacen los antiecologistas es esto —
Kronski sefial6 a Holly con un dedo rigido—: librar a nuestro planeta de seres abyectos como este.

Kronski mir6é de soslayo a Pasteur, que lo observaba con la barbilla apoyada en las manos 'y con
expresion de perplgidad. Tipico comportamiento de oposicion.

—Tenemos aqui una nueva especie, amigos mios. Una especie peligrosa. Puede hacerse invisible,
puede hipnotizamos a través del habla, iba armada...

Y, para pavoroso asombro de lamultitud, Kronski extrajo la Neutrino de Holly de su bolsillo.

—¢Alguno de nosotros desea un futuro donde podrian apuntarnos con esto a la cara? ¢Queremos
ese futuro? Larespuesta, creo, es claramente no. Y no, no voy afingir que este es el Ultimo gemplar de su
raza. Estoy seguro de que hay miles de estos seres, 0 alienigenas, 0 10 que sea, a nuestro alrededor. Pero
¢significa eso que debemos postrarnosy liberar a esta alimaia? Y o digo que no. Y o digo que enviemos un
mensgje: gjecutemos a uno de ellos 'y el resto sabra que vamos en serio. Ahora los gobiernos del mundo
nos desprecian, pero mafiana vendran a llamar a nuestra puerta pidiendo consgjo. —Habia Ilegado €l
momento de latraca final—. j Somos antiecologistas y ha llegado nuestra hora!

Fue un buen discurso y arrancé una andanada tras otra de aplausos, que Pasteur soport6 con la
misma expresion de desconcierto.

Kronski aceptd la ovacion meneando los hombros como un boxeador y luego sefial 6 con la cabeza
alatribuna opuesta.

—El publico es todo tuyo, muchacho.

Pasteur se incorpordy se aclaré la garganta.

Artemis se incorporé y se aclaré la garganta. La barba postiza que |levaba pegada a la barbilla le picaba
horrores, pero vencié el impulso de rascarse. Ante un tribunal justo, habria destrozado |os argumentos de
Kronski en menos de cinco segundos, pero aquel no era un tribunal justo, ni siquiera un tribunal cuerdo:
aguella gente eran multimillonarios avidos de sangre y hastiados de todo, dispuestos a utilizar su dinero
para pagar por un poco de entusiasmo ilicito. El asesinato solo era un simple servicio mas que podia
comprarse con dinero. Tenia que manejar a aquella multitud con cuidado, apretar las teclas correctas. Lo
primero de todo eraidentificarse asi mismo como a uno de ellos.

—Cuando era pequefio, y mi familia pasaba los inviernos en Sudéfrica, mi abuelo me contaba
historias de una época en gue la gente exhibia la actitud correcta hacia los animales. «Los matamos
cuando eso nos beneficia —me decia—, cuando eso sirve a nuestros propositos.» Por eso se fundé el
movimiento antiecol ogista: una especie no debia protegerse a menos que |os humanos nos beneficiasemos
de su supervivencia. Los matamos cuando salimos beneficiados de ello. Si un animal utiliza los recursos
del planeta sin contribuir a nuestro bienestar fisico, a nuestra seguridad y nuestro confort, lo extinguimos,
asi de sencillo.

»Se trataba de un ideal por e que merecia la pena luchar, por e que merecia la pena matar. Pero
esto... —Artemis sefial0 a la fosa que habia bajo sus pies y a Holly en su jaula—. Esto es un circo, un
insulto intolerable a la memoria de nuestros antepasados, que dedicaron su tiempo y su dinero a la causa
de los antiecologistas.

Artemis puso un gran empefio en establecer contacto visua y mir6 alas caras del maximo nimero
posible de miembros del publico, demorandose unos instantes en cada una de ellas.

—Tenemos una oportunidad de aprender de esta criatura. Les debemos a nuestros antecesores la
obligacion de averiguar si puede contribuir 0 no a aumentar nuestros ingresos. Si eso de ahi es
verdaderamente un ser magico, entonces quién sabe qué clase de magia encierra en su interior, una magia
gue podria llegar a ser vuestra. En cambio, si matamos a esta criatura, nunca llegaremos a saber qué
riquezas inimaginables se habrén ido con ella
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Artemis hizo una reverencia. Habia presentado su argumentacion de forma impecable. Sabia que
no bastaria para calmar la sed de sangre de los antiecol ogistas, pero puede que si basta- se para hacer que
Kronski no se sintieratan gallito.

El doctor ya estaba haciendo aspavientos con las manos antes de que se apagase €l eco de lavoz de
Artemis.

—¢Cuantas veces tenemos gque escuchar € mismo argumento? —pregunt6—. El sefior Pasteur me
acusa de repetirme mientras é repite el mismo y trillado argumento de todos |os abogados defensores que
hemos escuchado a lo largo de los afios. —Kronski se dio unos golpecitos en los labios, totalmente
horrorizado—. Nooo, no podemos matar a animal, porque podria ser la fuente de todo nuestro poder y
riqueza. Recuerdo haber gastado una fortuna en una babosa marina que se suponia que curaba la artritis, y
lo Unico gque conseguimos fue una porqueria pringosa carisima. Todo eso ho Son Mas que SUpPOSi CioNes.

—Pero esta criatura es mégica... —objetd Artemis, dando un golpe en el atril con € pufio—.
Todos hemos oido decir que puede hacerse invisible, y ahora mismo lleva la boca tapada con cinta
adhesiva para que no pueda hipnotizamos. Imaginad € poder que tendriamos si lograramos desentrafiar
los secretos de esas habilidades. Aunque solo fuera para poder estar mejor preparados para enfrentarnos al
resto de los miembros de su especie.

El principal problema de Kronski era que estaba de acuerdo con gran parte de los argumentos de
su adversario. Para él, tenia mucha logica salvar a la criatura y arrancarle sus secretos, pero no podia
permitirse € lujo de perder aquella batalla dialéctica. Si la perdia, mas le valia renunciar también al
liderazgo de la organizacion.

—Yahemos tratado de interrogarla. Lo han intentado nuestros mejores hombres y han fracasado.

—Es que es dificil hablar con la boca tapada con cinta adhesiva —sefial6 Artemis con dureza.
Kronski seirguio en toda su estaturay baj6 el timbre de su voz paraintensificar el efecto de sus palabras.

—L a raza humana se enfrenta a su enemigo mas letal, y ti lo que quieres es prodigarle mimos y
carantofias. Pues no es asi como los antiecologistas hacemos las cosas. Si hay una amenaza, la
eliminamos. Asi es como ha sido siempre.

Sus palabras provocaron un rugido de aprobacién entre la multitud, cuya sed de sangre siempre
acababa imponiéndose sobre la légica. Varios miembros se habian puesto en pie, vociferando como
posesos. Y a se habian cansado de tanta argumentacion y querian un poco de accion.

El rostro de Kronski se ilumind con una expresion de victoria.

«Cree gue ya ha terminado —penso Artemis—. Pobre hombre. —Y acto seguido, se dijo—: Como
picaestabarba. . . »

Esperd con calma hasta que el clamor se hubo apaciguado y luego sali6 de detras de la tribuna.

—Esperaba poder ahorrarle esto, doctor —dijo—, por €l respeto que le tengo.

Kronski movi6 los labios.

—¢Ahorrarme el qué, sefior Pasteur?

—Yasabe alo que me refiero. Creo que lleva ya demasiado tiempo engafiando a la gente.

A Kronski aquellas palabras no le preocupaban o mas minimo. El chico llevaba todas las de
perder y lo demas no eran més que palabras huecas, una chachara inofensiva. Aun asi, ¢por qué no dejar
gue aquel joven Pasteur se cavase su propiafosa?

—¢Y aqué clase de engario te refieres?

—¢Esta seguro de que quiere que siga hablando?

Los dientes de Kronski brillaron a sonreir.

—Completamente seguro.

—Como desee —dijo Artemis, aproximandose a la tarima—. Esta criatura no era nuestro acusado
origina. Hasta el dia de ayer, teniamos un [émur. No un mono exactamente, sefior Kirkenhazard, pero
mas 0 menos. Y he dicho que teniamos un |émur, pero seria mas preciso decir que estuvimos a punto de
tenerlo: desaparecio en e punto de recogida. Luego, y esto es muy importante, luego nos vendio esta
criatura e mismo chico que por poco nos vende € Iémur, pagado sin duda con los fondos de los

—115—



antiecologistas. ¢A nadie le parece gue todo esto es un poco raro? A mi si. El chico se queda con €l [émur
y nos vende una criatura supuestamente méagica.

Kronski ya no estaba tan envalentonado. Aquel Pasteur tenia muchainformacion.

—¢é«Supuestamente» mégica?

—Eso he dicho. Supuestamente. Solo tenemos su palabra y, por supuesto, la del sefior
Kirkenhazard, que al parecer es su peor enemigo. Nadie se vaatragar eso, se lo aseguro.

—Pues examina ala criatura ti mismo —Ile propuso Kronski, pasando por alto el comentario sobre
Kirkenhazard—. Eso sera muy facil de comprobar.

—Gracias, doctor —dijo Artemis—. Lo haré ahora mismo.

Artemis se acercd a la jaula. Aquella era la parte més peliaguda, puesto que requeria cierto
dominio de la prestidigitacion y la coordinacion, elementos de todos sus planes que siempre degjaba en
manos de Mayordomo.

Tenia el bolsillo ligeramente abultado por el par de vendas adhesivas de Nupiel que habia sacado
del botiquin de Mantillo. Le habia dicho a guardia de seguridad que eran parches de nicotina, de modo
gue le habian dejado entrar con ellas al banquete. El adhesivo de las vendas se activaba mediante el
contacto cutaneo, y se amoldaban a los contornos de la zona sobre la que se aplicaban, adquiriendo €l
color y latexturade la piel circundante.

Artemis acerco los dedos a bolsillo, pero todavia no era el momento de tocar ninguna venda. Si 1o
hacia, se |le adheriria a su propia mano. En vez de eso, se metio la mano en € otro bolsillo para sacar el
teléfono que habia robado del Bentley, en Rathdown Park.

—Este teléfono tiene para mi un valor incalculable —les dijo alos antiecologistas. Abulta un poco
mas que otros teléfonos, pero eso se debe a que le he estado incorporando dispositivos adicionales durante
anos. Es un invento asombroso, de verdad. Puedo ver television, peliculas, comprobar como van mis
acciones... todo lo tipico. Pero, ademas, tiene una cAmara de rayos X y un visualizador. Un segundo, por
favor. —Artemis apretdé unos botones y conecté mediante Bluetooth € teléfono a los ordenadores
portéatiles, y de ahi ala pantalla gigante.

»Bueno, ya lo tenemos —anuncié, pasando el teléfono por delante de su mano. En la pantalla, una
serie de falanges, metacarpos y carpos aparecian en color oscuro sobre un fondo mas claro de carne—. Se
ven los huesos de mi mano perfectamente. Tiene usted un proyector excelente, doctor Kronski. Lo
felicito.

La sonrisa de Kronski fue igual de falsa que las felicitaciones de Pasteur.

—¢Piensas llegar a alguna parte con esto, Pasteur, 0 solo nos estas haciendo una demostracion de
lo listo que eres?

—Oh, si que quiero llegar a alguna parte, doctor. En concreto, a la parte en que, si no fuera por la
amplitud de la frente y las orgjas puntiagudas, esta criatura pareceria simplemente una nifia pequefia.
Kronski solté un resoplido.

—Esunaléstimalo delafrentey las orejas, pero seguro que tienes alguna explicacion.

—Exacto —dijo Artemis, y pasd €l teléfono por delante de la cara de Holly. En la pantalla,
proyectd un pequefio archivo de pelicula que habia elaborado ya en la lanzadera. La pelicula mostraba el
craneo de Holly con unas zonas densas y mas oscuras en las sienesy las orejas.

—Implantes —anuncié Artemis con voz triunfal—. Claramente, producto de una operacion
quirurgica. Esta criatura «mégica» es unafalsificacion muy ingeniosa. Ha intentado engafiarnos, Kronski.

Las negaciones de Kronski quedaron sofocadas por los rugidos de la multitud. Todos los
antiecologistas se levantaron de golpe y empezaron a clamar a gritos contra aquel vergonzoso fraude.

—iMe has mentido, Damon! —grit6 Tommy Kirkenhazard, con algo parecido a la angustia—. jA
mi!

—Arrojadlo a é a foso —sugirié la condesa Irma Kostovich, con € rostro tan fiero como € del
lobo de Honshu que llevaba sobre los hombros—. Hagamos que se extinga Kronski; se lo merece por
habernos arrastrado hasta agui.
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Kronski subié el volumen de su micro en e estrado.

—Esto es ridiculo. Si a vosotros os han engafiado, a mi también. jNo! No pienso creerlo. Este
chico, este Pasteur, miente. Mi Criatura magica es rea. Solo tenéis que darme la oportunidad de
demostraroslo.

—Todavia no he terminado, doctor —lo interrumpi6 Artemis, subiéndose con osadia a la tarima.
Llevaba un parche de Nupiel en sendas manos, que se habia colocado disimuladamente en las pamas
aprovechando la confusion. Noté unas punzadas de calor en la piel cuando el adhesivo se activé. Tenia
gue actuar con rapidez o sus planes se verian reducidos a un par de parches de color carne en sus propias
manos.

»A mi estas orgjas no me acaban de convencer. Y su amigo, el sefior Kirkenhazard, a parecer ha
sido de lo més delicado con ellas.

Artemis arrug6 uno de los parches de Nupiel hasta formar un cono. Metié la otra mano entre los
barrotes y, entre grandes aspavientos, empezo atirar de la punta de la oreja de Holly, cuando en realidad
estaba colocando el otro parche arededor de ella para cubrir con ella la totalidad de la punta'y la mayor
parte de laauricula

—Se esta deshaciendo —anunci6 con un resoplido, a tiempo que se aseguraba de tapar la cdmara
delajaulacon € antebrazo—. Yalatengo.

Al cabo de unos segundos, la venda estaba seca y una de las orgjas de Holly habia quedado
completamente oculta por € material adherente. Artemislamirdy le guifié un ojo.

«TU sigueme la corriente —parecia decirle con aquel guifio—. Voy a sacarte de esta.»

Al menos eso era lo que Artemis esperaba comunicarle con el guifio, y no algo como «Y qué te
parece otro besito mas tarde?»

Hora de seguir adelante con €l plan.

—Es una oreja postiza —anuncié Artemis, mostrando a todos la otra venda, arrugada y de color
carne—. Me he quedado con ellaen lamano.

Holly mostr6 amablemente su perfil a la cdmara web: ya no tenia la orga puntiaguda
Laindignacion fue la reaccion dominante entre los antiecol ogistas. Kronski |os habia engafiado a todos, o
lo que era aun peor, un simple muchacho lo habia timado.

Artemis levanté en € aire la orga supuestamente falsa, es— trujandola como s estuviera
estrangulando a una serpiente venenosa.

—¢Es este el hombre que queremos que sea nuestro lider? ¢Ha demostrado el doctor Kronski tener
buen juicio en este caso? —Artemis arroj0 la «oreja» a suelo.

»Y supuestamente, esta criatura puede hipnotizamos atodos. A mi me parece que le han tapado la
boca para que no pueda hablar.

Con un brusco movimiento, tird del esparadrapo de la boca de la elfa, que contrgjo la boca en una
mueca de dolor y fulmind a Artemis con la mirada, pero acto seguido se deshizo en un mar de l&grimas e
interpreto €l papel de victima humana ala perfeccion.

—Y o0 no queria hacerlo —decia entre sollozos.

—¢Hacer € qué? —laapremio Artemis.

—El doctor Kronski me saco del orfanato.

Artemis arqued unaceja. ¢El orfanato? Holly estaba improvisando.

—NMe dijo que, s me ponia los implantes, podria vivir en América. Después de la operacion,
cambié de idea, pero & doctor no me dejé marchar.

—Un orfanato —dijo Artemis—. Caramba, eso rayalo increible.

Holly miré a suelo, cabizbaja.

—Dijo que me matariasi selo deciaaalguien.

Artemis estaba escandalizado.
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—Dijo que te mataria. Y este es el hombre que dirige nuestra organizacion, un hombre que caza a
humanos ademéas de animales. —Apuntd con un dedo acusador a un Kronski fuera de sus casillas—.
iUsted, sefior, es peor que las criaturas que todos detestamos, y le exijo que libere a esta pobre chical

Kronski estaba acabado y lo sabia, pero alin podia salvar algo de toda aquella catéstrofe. Todavia
tenia los nimeros de las cuentas bancarias del grupo, y era el Unico que conocia la combinacion de la caja
fuerte de las instalaciones. Podia estar friera de aquel lugar en dos horas con dinero suficiente para vivir
durante afios. Lo Unico que tenia que hacer era impedir de algin modo que aguel mocoso de Pasteur
siguiera actuando.

Y entonces se acordd. jYalo tenial

—¢Y qué me dices de esto? —qgritd, blandiendo €l arma de Holly—. Ahora me dirés que también
esfalsa

L os antiecol ogistas dieron un paso atrés 'y se escondieron detras de sus asientos.

—Por supuesto —dijo con sorna Artemis—. ES un juguete, nada mas.

—¢Arriesgarias tu vida para demostrarl0?

Artemis parecia un poco vacilante.

—N... no hace falta dramatizar, doctor. Ha perdido, acéptelo.

—No —repuso Kronski—. Si €l arma es real, entonces la criaturaesreal, y si no es rea, tal como
insistes tu, no tienes nada que temer.

Artemis se armé de valor.

—Muy bien, hagalo que tenga que hacer. —Se puso delante del diminuto cafién de aguja del arma
y ofrecio su pecho.

—Estas a punto de morir, Pasteur —dijo Kronski, sin demasiada empatia.

—Podria ser, si es que logra meter ese dedo rechoncho en el gatillo —dijo Artemis, casi como s
quisiese incitar a doctor a que le disparase.

—iVete a infierno entonces! —bramo Kronski, y apreto el gatillo.

No pasO practicamente nada. Solo se produjo una chispa y un leve zumbido procedentes de las
entrafias del arma.

—Estarota—exclamd el doctor.

—No me diga—dijo Artemis, que habia destruido €l cargador de la Neutrino desde la lanzadera,
por control remoto.

Kronski levanto las pamas de las manos.

—Esté bien, muchacho. Dame un momento para pensar.

—Suelte alanifia, doctor. Conserve una pizca de dignidad. Nosotros no € ecutamos humanos.

—Aqui € que manda soy yo. Solo necesito un segundo para poner en orden mis ideas. No era asi
Ccomo se suponia que tenia que salir. No es asi como elladijo queiriatodo...

El doctor apoyd los codos en € atril y se frot6 los ojos bajo las gafas redondas de vidrios tintados.

«¢Como elladijo que iriatodo?», pensd Artemis. ¢ES que acaso habia una mano invisible detras de
todo aquello?

Mientras Artemis trataba de descifrar €l significado de aquellas palabrasy el mundo de Kronski se
desmoronaba a su arededor, en la sala de banquetes empezaron a sonar todos los teléfonos méviles.
Mucha gente estaba recibiendo mensgjes, todos de golpe. En escasos segundos, la sala se inundd con una
sinfonia discordante de pitidos, zumbidos y tonos polifénicos.

Kronski hizo caso omiso de aquel curioso acontecimiento, pero a Artemis le provoco cierta
ansiedad. Ahora lo tenia todo bajo control, y precisamente lo Ultimo gue necesitaba era algo que le diese
lavueltaalatortillao que acabase de desquiciar todavia mas a Kronski.

L as reacciones alos mensgjes entrantes eran una mezcla de estupor y regocijo.

«Oh, Dios mio... ¢Es verdad esto?»

«Ponlo otravez. Sube e volumen.»

«No me |lo puedo creer. Serasidiota, Kronski.»

—118—



«Esto es el colmo. Somos el hazmerreir de todos. L os antiecol ogistas estamos acabados.»

Artemis se dio cuenta de que todos aquellos mensajes eran en realidad el mismo mensgje. Alguien
tenia una base de datos con los nimeros de todos los antiecologistas y les acababa de enviar a todos un
video.

El movil del propio Artemis empez6 a vibrar también. Claro, habia colgado su identidad falsa en
todas las bases de datos de |os antiecol ogistas que habia encontrado, y como su teléfono seguia conectado
alapantalla gigante, el mensgje de video empezd areproducirse alli automaticamente.

Artemis reconocio la escena de inmediato. El zoco de los curtidores. Y e protagonista era
Kronski, de pie sobre una pierna'y chillando con una vocecilla estridente e insoportable. Comico no erala
palabra mas acertada para describirlo. Ridiculo, grotesco y patético parecian més adecuadas. Habia una
cosa segura: después de ver ese video, nadie en su sano juicio volveria a respetar a aquel hombre, y
mucho menos a elegirlo como su lider.

Mientras se reproducia el video, un breve mensaje aparecia en la parte inferior de la pantalla.

«Aqui vemos a doctor Damon Kronski, el presidente de los antiecologistas, mostrando un sentido
del equilibrio ciertamente extraordinario para alguien de su edad. Este reportero ha descubierto que
Kronski se transformo en un firme perseguidor de los animales cuando fue atacado por un koala fugitivo
en uno de los mitines politicos de su padre en Cleveland. Los testigos del suceso afirman que € joven
Damon “chillaba con voz tan afilada que habria podido cortar un cristal”. Un don que el buen doctor no
parece haber perdido con laedad. Chilla, anda, chilla.»

Artemis lanz6 un suspiro.

«Esto lo hice yo —comprendio—. Esjusto la clase de cosa que yo haria.»

En otro momento, habria apreciado aquella intervencién, pero no ahora. No ahora que estaba ya
tan cercade liberar aHolly.

Y hablando de Holly...

—Artemis, sacame de aqui —le susurré ela.

—Si, claro. Eshoradeirse.

Artemis hurgd en su bolsillo en busca de unatoallita himeda. Dentro de la toallita habia tres pelos
largos y gruesos que le habia dado el generoso Mantillo Mandibulas. Los pelos de enano en realidad son
antenas gque usan los enanos para orientarse por los tlneles oscuros, y han sido adaptados por esa
ingeniosa raza para que hagan de llaves maestras. Naturalmente, la omniherramienta de Holly habria sido
mas Util, pero Artemis no podia correr €l riesgo de que se la confiscaran los de seguridad. Latoallita habia
mantenido |os pel os humedos y mal eables hasta el momento de su uso.

Artemis retir6 € primer pelo, le quité una gota de humedad de la punta, 1o introdujo en €l cerrojo
delajaulay empez6 aremover el engranaje por dentro. En cuanto noté que el pelo se volviarigido en sus
dedos, hizo girar laimprovisada llave y abrio la puerta.

—Gracias, Mantillo —murmurd, y se puso manos a la obra con las esposas de cierre centralizado
de Holly. Ni siquiera le hizo falta el tercer pelo; en cuestion de segundos, Holly estaba libre y frotandose
las muriecas.

—¢Orfanato? —dijo Artemis—. ¢NoO te parece que eso ha sido un poco exagerado?

—Bah —le espeté Holly—. Volvamos ya alalanzadera.

Pero no iba a ser tan sencillo.

Un grupo de antiecol ogistas estaba acorralando a Kronski; |o arengaban y hasta le daban codazosy
golpes, haciendo caso omiso de sus protestas mientras, en la pantalla, € mismo video seguia
reproduciéndose unay otravez.

«Uy. .. », pensd Artemis, y apag0 su teléfono.

De manera inevitable, tal vez, Kronski acabd por explotar. Aparté de un manotazo a sus
torturadores a un lado como s fueran bolos, despejé un circulo a su arededor para poder respirar y acto
seguido, jadeando, sac6 un walkie-talkie del soporte de su cinturén.

—Proteged la zona—ordend através del aparato—. Utilizad lafuerza s es necesario.
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A pesar de que los guardias de seguridad del Domaine des Hommes técnicamente trabajaban para
los antiecologistas, su lealtad la guardaban para el hombre que les pagaba sus sueldos, y ese hombre era
Damon Kronski. Puede gue vistiese como un pavo real chiflado y que tuviese los modales de un perro del
desierto, pero se sabiala combinacion de la cgafuerte y pagaba los salarios religiosamente.

Los tiradores de la planta superior dispararon sobre las cabezas de la multitud unas cuantas rafagas
de advertencia, que sembraron el caos por doquier.

—Bloquead todas las salidas del edificio —dijo Kronski a través del walkie-talkie—. Necesito
tiempo para reunir todo mi dinero. Daré diez mil dolares en metdlico a cada hombre que se mantenga en
mi bando.

No hicieron faltamasincentivos. diez mil dolares era el sueldo de dos afios de aquellos hombres.

Unos guardias fornidos cerraron puertas y persianas, cada uno de ellos armado con un rifle o una
espada nimcha marroqui con empufiadura de cuerno de rinoceronte que el propio Kronski habia encargado
para su equipo de seguridad.

Los aterrados antiecologistas corrian despavoridos hacia los bafios o las habitaciones, a cualquier
sitio donde pudiese haber una ventana. Marcaban nimeros frenéticamente en sus teléfonos, gritando para
pedir auxilio a quien fuese, donde fuese.

Algunos era més espabilados: Tommy Kirkenhazard extrajo una pistola de cerdmica que llevaba
escondida bajo € sombrero y descerrgjé unos cuantos tiros sobre la planta superior desde detras de un
pesado mueble bar de teca. Como respuesta obtuvo una lluvia de balas que destroz6 botellas, espejos y
vasos e hizo que los aficos salieran disparados como si fueran puntas de flecha.

Con un tirén brusco en el plexo solar, un hombre alto y asiético rgpidamente desarmé a uno de los
guardias de la puerta.

—iPor aqui! —qrit6, abriendo la puerta de la salida de incendios. La puerta no tard6 en abarrotarse
de cuerpos de antiecol ogistas.

Artemisy Holly encontraron refugio detras de lajaula, tratando de buscar alguna escapatoria.

—c¢Puedes activar € escudo?

Holly torcio labarbillay uno de sus brazos desaparecio.

—Tengo los niveles de magia muy bajos, solo 1o suficiente para un minuto o dos. La he estado
ahorrando.

Artemisfruncio e cefio.

—Siempre estés baja de magia. Pero ¢no te habia llenado NUumero Uno con su magia especial ?

—Tal vez s tu guardaespaldas no me hubiese disparado un dardo... jdos veces! Y si no hubiese
tenido que curarte en Rathdown Park. Y si no hubiese estado protegiéndome con el escudo en € zoco,
tratando de encontrar atu mono...

—Lémur —lacorrigio Artemis—. Al menos hemos salvado a Jayjay.

Holly se agacho justo cuando un vaso de chupito sobrevolaba su cabeza.

—iMadre mia, Artemis! Pero si hasta pareces preocupado de verdad por un animal... Bonita barba,
por cierto.

—Gracias. Y ahora, ¢crees que podrias mantenerte oculta por € escudo el tiempo suficiente para
desarmar a esos dos guardias de ahi, 10s que estan junto a la puerta de la cocina a nuestra espalda?
Holly examind alos dos hombres. Ambos iban armados con escopetas e irradiaban maldad suficiente para
encoger €l aire asu arededor.

—No deberia ser ninguin problema.

—Bien. Hazlo sin armar jaleo. No queremos otro cuello de botella. Si por cualquier motivo nos
separamos, quedaremos en alguin punto cercano. En el zoco.

—De acuerdo —dijo Holly, vibrando hasta hacerse invisible.

Al cabo de un segundo, Artemis notd una mano sobre su hombro y oy6 una voz incorporea
hablandole a oido.

—Has venido a rescatarme —le susurré Holly—. Gracias. Y luego la mano desapareci 6.
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Toda magia tiene un precio. Cuando los seres magicos se protegen con un escudo, sacrifican algunas
habilidades motoras y la capacidad de raciocinio. Es infinitamente més dificil hacer un rompecabezas
cuando tu cuerpo vibra més rgpido que las alas de un colibri, aunque tu cerebro pudiese dejar de vibrar €l
tiempo suficiente para concentrarse en e puzzle.

En la academia de la PES, Holly habia aprendido un truco de manos de un entrenador de gimnasia
de Atlantis. El truco ayudaba mucho a combatir las vibraciones del escudo si, a mismo tiempo, contraias
y luego estirabas |os musculos de la parte inferior del abdomen, para fortalecer el interior. Asi tenias algo
en lo que concentrarte y alavez endurecias la muscul atura del torso.

Holly practico € gercicio mientras atravesaba la sala de banquetes en direccién a la cocina.
Cuando esquivo por un pelo e lanzamiento de un cuchillo de la mantequilla por parte de un antiecol ogista
histérico, penso gue a veces ser invisible era mas peligroso que dejar que te vieran todos.

Los dos guardias de la puerta se dedicaban a gruiiirle a todo aquel que se aproximaba demasiado.
Eran grandotes, hasta para tratarse de dos humanos, y Holly se alegré de no tener que emplear ninguna
habilidad motora demasiado fina. Dos golpes rapidos en las terminaciones nerviosas de encima de la
rodilla debian ser més que suficiente para derribar a aquellos dos tipos.

«Muy féacil —se dijo Hally, y a continuacion, pensé—: No deberia haber pensado eso. Siempre
gue se piensa eso, algo sale mal.»

Y, cdbmo no, acerto de lleno.

Alguien empezo a disparar a los guardias de Kronski. Unos dardos plateados surcaban €l airey se
clavaban en lapiel con un ruido que poniala carne de gallina.

Holly supo instintivamente quién era el tirador, y sus sospechas se vieron confirmadas cuando vio
unasilueta familiar agazapada entre las vigas del techo.

«jMayordomo! »

El guardaespaldas iba envuelto en unatinica del desierto, pero Holly lo identifico por laforma de
su cabeza y también por su inconfundible posicion para disparar: e codo izquierdo un poco mas
adelantado de lo que preferiala mayoria de los francotiradores profesionales.

«El Artemis mas joven lo ha enviado para abrirnos una via de escape —comprendié—. O a lo
mejor Mayordomo ha tomado esa decision él mismo.»

Sea cual fuese el motivo, Mayordomo no estaba resultando tan Gtil como habia esperado. A
medida que los guardias iban cayendo uno tras otro en la puerta de la salida de incendios, los
antiecologistas iban atropellandose y abalanzandose sobre sus raptores caidos, histéricos y desesperados
por huir del edificio.

«L os antiecol ogistas enjaulados —se dijo Holly—. Estoy segura de que a Artemis le hace graciala
ironiadel asunto.»

En el preciso instante en que Holly retird los pufios hacia atras, 1os dos guardias de la puerta de la
cocina se agarraron €l cuello, perdieron el sentido y cayeron hacia delante antes de darse de bruces contra
el suelo.

«Buen tiro. Dos disparos en menos de un segundo desde ochenta metros de distancia. Y con
dardos, ademas, que son tan precisos como un par de esponjas.»

No fue la Unica en fijarse en la puerta desprotegida; una docena de antiecologistas histéricos se
precipitaron haciala cocina, chillando como s en realidad fueran los fans de una banda de rock.

«Tenemos que salir de este edificio. Ahora mismo.»

Holly tratdé de localizar a Artemis, pero se habia perdido en mitad de una avalancha de
antiecol ogistas.

«Debe de estar ahi en algun sitio», se dijo, y luego quedo atrapada en la voragine, que la arrastro
end arey selallevd alacocina.

—ijArtemis! —qgrito, olvidandose por completo de que seguia siendo invisible—. jArtemis!
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Pero no lo veia por ninguna parte. EIl mundo era una marafa de cuerpos y codos, sudor y gritos.
Oiavoces por todas partes y sentia el aliento de un millar de personas soplandole en la cara, y para cuando
se hubo librado a fin de aquella manada en estampida, |a sala de banquetes estaba préacticamente desierta.
AUn quedaban unos cuantos rezagados, pero no habia ni rastro de Artemis.

«El zoco —pensd6—. Lo encontraré en € zoco.»

Artemis se prepar6 para salir corriendo de un momento a otro. En cuanto Holly dejara alos guardias fuera
de combate, correriatan rapido como |le permitiesen sus piernasy rezaria por no tropezarsey caer. Seriael
colmo, después de tantas peripecias, acabar derrotado por culpa de la falta de coordinacién. Seguro que
Mayordomo le diria «Y ate lo adverti» cuando se encontrasen en el més alla

De pronto, el caos se hizo més cattico aln y los chillidos de |os antiecol ogistas |e recordaron alos
animales presas del panico de Rathdown Park.

«Antiecol ogistas enjaulados —se dijo—. Quéironia...»

L os guardias apostados a la puerta de la cocina se desplomaron en el suelo, agarrandose el cuello.

«Buen trabajo, Capitana.»

Artemis se agachd, como un velocista aguardando al pistoletazo de salida, y a continuacién salio
disparado de su escondite detras de latarima.

Kronski 1o embistié con toda su envergadura e hizo que ambos atravesaran las barandillas que
separaban latarima del resto de lasala. Artemis aterriz6 con gran estrépito sobre latronay esta cedi6 bagjo
Su peso, Y uno de los agarres quedo colgando en € aire.

—Todo esto es culpa tuya—Io acusd Kronski—. Se suponia que esta iba a ser la megjor noche de
mi vida.

Artemis sintio que se asfixiaba. Tenialabocay la nariz taponadas por un extrafio material de color
purpura empapado en sudor.

«Esta intentando matarme —penso Artemis—. Le he provocado y ahora esta fuera de control.»

No habia tiempo para urdir ningan plan, y aunque lo hubiese habido, no era una de esas
situaciones en las que un oportuno teorema matematico pudiese sacar a Artemis de aguel tremendo
aprieto. Solo podia hacer una cosa: atacar.

Asi que Artemis la emprendié a golpes, a pufietazos y a patadas. Hundié la rodilla en la
voluminosatripa de Kronski y lo cegd con sus pufios.

Todos fueron golpes muy superficiales con efectos poco duraderos, todos salvo uno: e taldn
derecho de Artemis dio contra el pecho de Kronski. Este ni siquiera se enterd, pero el talén hizo un breve
contacto con €l botén del mando a distancia que € doctor llevaba en el bolsillo, y e mando abri6 la
trampilladel suelo de latarima.

En cuanto el cerebro de Artemis procesod la pérdida de equilibrio a su espalda, Artemis supo lo que
habia sucedido.

«Soy hombre muerto —comprendié—. Lo siento, madre.»

Artemis cay¢ fisicamente en el foso y atravesd el haz del rayo laser con € codo. Se oy6 un pitido y
medio segundo mas tarde el foso se inundd de [lamas azul es que degjaban marcas negras en las paredes.

Nada habria podido sobrevivir aaquello.

Kronski se agarr6 ala barandilla de la tarima mientras €l sudor le caia a chorros por la punta de la
nariz hacia el foso, evaporandose por €l camino.

«¢Me siento mal por lo que acaba de suceder? —se preguntd, consciente de que los psicologos
recomendaban enfrentarse a los traumas inmediatamente para evitar el estrés pos— traumatico mas
adelante.

»NO0 —descubrio—. La verdad es que no. De hecho, me siento como si me hubiesen quitado un
peso de encima.»

Kronski se puso de piey, a hacerlo, oy los crujidos y los chasquidos de sus rodillas.
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«Bueno, y ahora, ¢dénde esta la otra? —se pregunté—. Todavia tengo que quitarme mas peso.»

Artemis vio las llamas bailar a su arededor. Vio como su piel se tefiia de azul con su luz y oyo sus fieros
rugidos, y luego las atraveso sin mas, completamente ileso.

«lmposible.»

Evidentemente, no.

Evidentemente, aquellas Ilamas parecian mucho més peligrosas de o que eran en realidad.

«Hologramas?»

El fondo del foso cedid bajo sus pies en medio de un silbido, y Artemis se encontrd en una especie
de camara subterrédnea viendo como dos pesadas puertas de acero se cerraban por encima de su cabeza.

«Asi que esta eslavista desde € interior de un contenedor de basura.»

Un contenedor de basura de tecnologia punta, con aguellas bisagras de gel expansible. El disefio
erade las Criaturas magicas, no |le cabia ninguna duda.

Artemis recordd entonces algo que habia dicho Kronski:

«No es asi como elladijo queiriatodo».

Ella.. dla...

Disefio de las Criaturas... Especies en peligro de extincion... ¢Qué ser mégico habia estado
extrayendo liquido cefalorraquideo de los |émures antes incluso de |a epidemia de maletropia?

Artemis se puso muy palido.

«Ella no. Por favor, que no sea ella... —pens6— Pero ¢se puede saber qué es o que tengo que
hacer? ¢Cuéntas veces tengo que salvar al mundo de esa lunética?»

Se puso de rodillas y vio que habia ido a parar a una especie de camilla mullida. Antes de poder
bajarse de ella, unas octocadenas se activaron saltando de unas aberturas en los bordes de acero de la
camillay lo sujetaron con més fuerza que si de un ledn salvaje se tratara. Un gas de color purpura empezo
asdir de una docena de vdvulas del techo y envolvié la camilla por completo.

«Aguanta larespiracion —se dijo Artemis—. Los animales no saben aguantarse la respiracion.»

Aguantd hasta que pensaba que le iba a estallar € esterndn, y entonces, justo cuando estaba a
punto de exhalar e inspirar profundamente una bocanada de aire, alguien bombeo otro gas en €l interior de
la cAmara, que cristalizé al primero. Cayd sobre € rostro de Artemis como s fueran copos de nieve
purpura.

«Ahora se supone que estés dormido. Hazte €l muerto.»

Una pequefia compuerta se deslizo hacia € suelo con un sonido como €l del aire a través de una
pajita.

Artemis degjé un ojo entreabierto para poder ver |0 que pasaba a su arededor.

«Un campo magnético —pensd, sin sorprenderse, mientras una banda de acero le arrugaba la
frente—. Yasélo que voy aver, pero no me apetece nada verlo.»

Una duendecilla aparecié bajo € dintel de la puerta, con sus hermosas y minusculas facciones
desfiguradas como de costumbre por un rictus de crueldad.

—jEsto —chill6 Opal Koboi, sefiadlandolo con un dedo nervioso— no es un |émur!
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CAPITULO® 13:
EL IMELENAS ESTA IMUERTO

EL ZOCO DE LOS CURTIDORES

MAYORDOMMO fue corriendo desde el complejo de los antiecologistas a la

curtiduria. Artemis lo esperaba en e mismo edificio donde habian planeado el

- intercambio el dia anterior. La presencia policial en Fez no ascendia a mas de un par

HA e de patrullas formadas por dos hombres, de modo que resultaba facil para alguien de la

4 B ti'?\’o experiencia de Mayordomo recorrer aquellas calguelas a hurtadillas sin que nadie

- detectara su presencia. A pesar de que no era ilegal visitar una medina, € hecho de

pa%arse por una zonaturlstl cacon un rifle de grandes dimensiones colgado ala espal da despertaba ciertas
sospechas, naturalmente.

Mayordomo se agazapd en un rincon oscuro, desmonto6 rgpidamente su rifle de dardos en més de
una decena de partes y luego las fue dejando en distintos vertederos de basura. Siempre cabia la
posibilidad de untar alos agentes de aduanas del aeropuerto de Fez Sassy guardar sin més el arma debajo
de su asiento, pero en aquellos tiempos eramejor ir sobre seguro que tener que lamentarlo luego.

El Artemis de diez afios estaba sentado esperando en un lugar acordado previamente en una de las
ventanas de los francotiradores, quitdndose una pelusa inexistente de la manga de su chaqueta, que en su
caso, era el equivalente a pasearse arribay abajo con nerviosismo.

—¢Y bien? —preguntd, preparandose para oir la respuesta.

—Ella ha conseguido huir —dijo Mayordomo. No le parecid oportuno mencionar que el varon de
pelo largo lo habia tenido todo bajo control hasta el momento en que habia llegado €l video de Artemis.

El joven capto las implicaciones de aquella respuesta.

—¢Ella? ¢Es que el otro también estaba alli?

Mayordomo asintio.

—EI melenas estd muerto. Intentd un rescate, pero no funciond.

Artemis se quedo sin aliento.

—¢Muerto? —exclamé—. ¢(Muerto?

—Por mucho que la repitas, esa palabra no va a cambiar de significado —le espeté Mayordomo
bruscamente—. Intent6 rescatar a su amiga y Kronski lo matd. Pero, alo hecho, pecho, ¢no? Y a menos
tenemos nuestros diamantes. —Mayordomo trat6 de refrenar su indignacion—. Deberiamos ponernos en
marcha hacia el aeropuerto. Necesito realizar las comprobaciones de seguridad.

Artemis se quedo atonito y en silencio, incapaz de apartar la mirada de |a bolsa de diamantes que
le hacia sefias acusadoras desde la comodidad de su sitio, en su regazo.

Holly no estaba de suerte. Su escudo era tan débil que no tuvo més remedio que desactivarlo para
ahorrar sus Ultimas chispas para una pequefia curacién en caso de gque fuese necesaria, y en €l instante en
gue su imagen se materializo, uno de los eshirros de Kronski lavio y alerto por walkie-talkie al resto del
escuadrén. En ese momento corria para salvar su vida por las calegjuelas de la medina, rezando por que
Artemis estuviese ya en €l punto de encuentro y se hubiese acordado de llevar la moto.

Nadie estaba disparandole, lo cual era alentador, a menos que Kronski quisiese encargarse de
dispararle é mismo.

Pero no habiatiempo de pensar en eso: ahoralo prioritario era sobrevivir.

En la medina reinaba la calma a aquella hora de la tarde, y solo quedaban unos cuantos turistas
rezagados y |os mercaderes mas insistentes circulando por las calles. Holly avanzaba sortedndol os a todos
y derribando sin remilgos cualquier cosa que encontraba a su paso paraimpedir el avance de la estampida
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de guardias de seguridad que la perseguia. Arrojé al suelo varias torres de cestos, puso patas arribas un
puesto de kebabs y derribé con e hombro una mesa repleta de especias, de manera que dejé una pared
blanca sal picada de arcos multicol ores.

El estruendo de pasos a la carrera a sus espaldas no cedié en lo més minimo. Sus técticas no
estaban funcionando; los guardias de seguridad eran demasiado grandotes y saltaban por encima de los
obstécul os con toda facilidad.

«Entonces, a esquivar y escabullirse. Que te pierdan €l rastro en los callgjones.»

Aquella téctica no obtuvo mucho més éxito que la anterior: sus perseguidores estaban
familiarizados con e entramado de calles de la medina y coordinaban su busgueda mediante las
comunicaciones por radio, empujando a Holly haciala curtiduria.

«Donde entonces me quedaré a descubierto y seré un objetivo fécil.»

Holly siguié corriendo, y los mocasines de Artemis le hacian dafio en los talones. Provocaba
verdaderas andanadas de gritos e insultos a su paso, cada vez gue avanzaba a empujones entre |0s grupos
de turistas y se chocaba con los camareros, haciendo que las bandegjas con las tazas de té saieran
disparadas por los aires.

«Estoy acorralada —penso con desesperacion—. Serd mejor que estés ahi esperandome, Artemis.»

Justo en ese momento se le ocurrié que estaba dirigiendo a la partida de caza directamente hacia
Artemis, pero no le quedaba alternativa. Si la estaba esperando, podria ayudarla, y si no, tendria que
apanarselas ella sola de todos modos. Se desvi6 hacia la izquierda, pero vio a cuatro guardias jadeantes
bloqueando el callgjon, pertrechados con cuchillos de hojas salvajemente largas.

«Me parece que mejor me voy por €l otro lado.»

A la derecha, pues. Holly se dedlizd en el interior de la curtiduria, levantando con los talones a su
paso auténticas nubes de polvo.

«¢Se puede saber donde estés, Artemis?»

Dirigi6é la vista arriba, hacia € punto de observacion, pero ali no habia nada, ni siquiera €
revelador brillo de un pedazo de cuero.

«No esta ahi.»

Sintié cémo el panico le atenazaba el corazon. Holly Canija era una agente excelente sobre el
terreno, pero se hallaba muy lejos de su jurisdiccion, de su gente 'y de su tiempo.

La curtiduria estaba muy tranquila a esas horas, y solo quedaban unos cuantos trabajadores
raspando pieles en los tgados circundantes. Los faroles crepitaban por debajo de los tejados, y las
gigantescas cubas permanecian a acecho como naves alienigenas. El olor era tan insoportable como el dia
anterior, puede gue incluso peor, pues las cubas llevaban més tiempo en funcionamiento. El hedor a
excremento saturé todos los sentidos de Holly, aturdiéndola alin més.

«No dejes de correr. Tienes que encontrar alguin agujero.»

Holly empled un instante en pensar qué parte del cuerpo estaria dispuesta a cambiar por un arma, y
luego echo a correr hacia una puerta en la pared adyacente.

Aparecio un guardia, desenfundando su cuchillo. La hoja era de color rojo, de sangre tal vez, o
quiza de 6xido. Holly cambi6 de direccidon y perdio un zapato a volverse. Habia un ventanuco un piso
mas arriba, pero la pared estaba agrietada; podia encaramarse de un salto.

Dos guardias més, sonriendo. Uno de ellos [levaba unared, como s fuera un gladiador.

Holly se par6 en seco.

«jPero si estamos en el desierto! ¢Qué hace con unared de pescar?»

Volvio a intentarlo. Encontré un callejon por € que apenas cabia un humano adulto. Cuando
estaba a punto de llegar hasta él, un guardia gordinflon con una cola de caballo que le llegaba a la cintura
y unos dientes amarillentos se plant6 en la abertura, impidiéndole el paso.

«Atrapada. Estoy atrapada. NoO tengo escapatoria, y tampoco tengo magia suficiente para
protegerme. Ni siquieratengo bastante para practicar un encanta.»

—125—



En aguellas circunstancias, era dificil mantener la serenidad, pese a sus afos de entrenamiento y
experiencia. Holly sintié como su instinto animal le bullia en la boca del estdmago.

«Tienes que sobrevivir. Haz |o que tengas que hacer.»

Pero ¢qué podia hacer? Una elfa desarmada del tamafio de un nifio contra un batallon de muscul os
armados.

La fueron cercando poco a poco, zigzagueando entre las tinas con movimientos muy lentos. Todas
aquellas miradas rapaces, con un brillo inquietante en los ojos, se centraron en su cara. Fueron
acercandose cada vez mas, abriendo |os brazos despacio por si a su presa se le ocurria realizar un dltimo
intento por conseguir lalibertad.

Estaban yatan cerca de ella, que Holly vio las marcas y las cicatrices de aguellos hombres, vio €
desierto en sus ufias y en sus mufiecas; oli6 su aliento y contd los empastes de sus dentaduras.

Laelfalevant6 lavistahaciael cielo.

—iSocorro! —qrito.

Y empezaron allover diamantes.

BAjO LAS INSTALACIOHNES DE LOS ANNTIECOLOGISTAS

—Eso de ahi no es un Iémur —insistié Opal Koboi, golpeando e suelo con un dedo del pie diminuto—.
Sé que no es un Iémur porgue no tiene colay parece que va vestido con ropa. Eso es un humano, Contra.
Un Fangosillo.

En la puerta aparecié otro duendecillo, Contra Brilli, uno de los infames hermanos Brilli que
ayudarian a escapar a Opa de su celda de aislamiento del pabellén psiquiatrico unos afios después. La
expresion del duendecillo era una mezcla de perplegjidad y terror. Una expresion de todo menos bonita, se
mire por donde se mire.

—No lo entiendo, sefiorita Koboi —dijo, jugueteando con e primer boton de su bata de
laboratorio de color carmesi—. Todo estaba preparado para el 1émur. Usted misma sometié a Kronski a
un encanta.

A Opal sele hincharon las detas de la nariz.

—Insinlias acaso que esto es culpa mia? —Se llevé la mano a cuello, como si se le cortase la
respiracion solo de pensarlo.

—No, no, no —se apresurd a decir Contra—. No podria ser culpa de la sefiorita Koboi, eso nunca.
Al finy al cabo, la sefiorita Koboi es la perfeccion en persona, y la perfeccion no comete errores.

Cualquier persona en su sano juicio seria capaz de identificar aguel escandal 0so razonamiento con
la coba de una pelota de tomo y lomo, pero a Opal Koboi le pareci6 justo y completamente |6gico.

—Exacto. Muy bien dicho, Contra. Es unalastima que tu hermano no tenga ni una décima parte de
tu inteligencia.

Contrasonrid y sintié un escalofrio. La sonrisa era como aceptacion del cumplido, mientras que el
escalofrio se debia a que la mencion de su hermano gemelo le recordd que Punto Brilli estaba en esos
momentos encerrado en una jaula con un potamoguero rojo, un jabali salvaje africano, como castigo por
no haberle dedicado ningun cumplido a Opal por sus botas nuevas.

La sefiorita Koboi estaba teniendo un mal dia. Llevaba una racha en la que dos de cada siete eran
malos. Si las cosas empeoraban ain més, a pesar de que sus sueldos eran astrondémicos, puede que los
hermanos Brilli tuvieran que buscar trabajo en otras | atitudes.

Contradecidio distraer asu jefa

—ANhi arriba se estdn volviendo locos: estan disparando armas, se estén retando a duelos con
cuchillos... Esos antiecologistas no estan muy bien de la azotea.

Opal se acercO a Artemisy lo olisqued despacio, agitando los dedos para ver si € humano estaba
despierto.
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—Eselémur erad dltimo. He estado a un pelo de ser todopoderosa.

—¢A cuantos pelos? —pregunté Contra.

Opal lo mir6 con recelo.

—¢Intentas hacerte el gracioso?

—No, me lo preguntaba en serio...

—S4lo es una expresion —le espetd la duendecilla, al tiempo que regresaba ala sala principal .

Contra asintio despacio.

—Unaexpresion. Ya. ¢Y qué hago con €l humano?

Opal no se detuvo para contestar.

—ADh, pues ya que estés, hazle también una extraccion. El liquido cefalorraguideo humano es un
buen hidratante. Luego lo recogemos todo y nos ponemos a buscar a ese |émur nosotros mismos.

—Y cuando lo deje seco, ¢quieres quetire el cadaver al foso de animales?

Opal echo los brazos hacia arriba con impaciencia.

—iPor lo que mas quieras! ¢Es que siempre tengo que decirte cdmo tienes que hacerlo todo? ¢No
puedes demostrar un poco de iniciativa?

Contraempuij6 la camilla detréas de su jefa.

«Al foso de los animales, entonces», penso.

LA CURTIDURIA

Una lluvia chispeante de diamantes cay6 sobre sus cabezas, como estrellas fugaces que relucian bajo la
luz delosfaroles.

«Es €l pago del Artemis mas joven —se dio cuenta Holly—. Me esta lanzando una cuerda de
salvamento»

Por un momento, los guardias se quedaron paralizados, con la misma cara de perplejidad de unos
nifios que se despiertan y descubren que estédn de un increible buen humor. Extendieron las palmas de las
manos y vieron como los diamantes rebotaban en ellasy caian a suelo.

Entonces, uno de ellos rompi6 € silencio.

—Des diamants! —exclamd.

Al oir la palabra pronunciada en voz alta, todos sus comparieros reaccionaron: se pusieron de
rodillas y empezaron a buscar a tientas las piedras preciosas en aguel suelo oscuro y sucio, mientras que
otros se zambulleron en las cubas hediondas al oir €l plaf casi imperceptible del impacto de los diamantes
al caer en € liquido.

«Esto vaa ser un caos —se dijo Holly—. Perfecto.»

Levanto la vista justo atiempo de ver que una mano diminuta se metia por €l rectangulo oscuro de
un ventanuco.

«Por qué |o habra hecho? —se pregunté—. Eso no ha sido nada propio de Artemis.»

Un guardia que se acababa de arrojar a suelo a su lado le recordd que la cosa todavia estaba muy
peliaguda.

«Con laavaricia, se han olvidado de mi, pero alo mejor se acuerdan en cuanto hayan recogido las
piedras.»

Holly se par6 un momento a hacer una pequefia reverencia hacia la ventana de Artemis y luego
sali6 corriendo de ali en direccién al callejon mas cercano, pero se topd con un jadeante Damon Kronski,
gue laderribo a suelo.

—Dos por €l precio de uno —dijo, casi sin resuello—. Os he atrapado a los dos. Debe de ser mi
dia de suerte.

«¢Cuando acabara esto? —pensd Holly, sin dar crédito a lo que estaba sucediendo—. ¢COmo
pueden seguir pasando estas cosas?»
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Kronski presion6 a la elfa con mas fuerza contra e suelo, aplastdndola como un elefante
enfurecido. Las arrugas de expresion se le pronunciaban arededor de las gafas oscuras y una cortina de
sudor |e resbalaba por toda la cara, chorreando por el labio fruncido.

—Solo que no es mi dia de suerte, ¢verdad que no? —gritd, rematando la frase con una aguda nota
de histeria—. De eso te has encargado tu misma, con la ayuda de tu complice, eso si. Bueno, pues mi
camara de gas se ha encargado de €, y ahora... jyo me encargaré de ti!

Holly estaba en estado de shock.

«¢Artemis muerto?»

No podia creerlo. Era imposible. ¢(Cuanta gente habia dado por muerto a Artemis Fowl y habia
vivido para arrepentirse? Mucha. Ella erauna.

Por otra parte, Holly estaba resultando mucho més facil de matar. Se le empezaba a nublar la vista,
las piernas no |le obedecian y tenia todo e peso del mundo encima del esterndn. El Unico de sus sentidos
gue todaviale funcionaba a todo gas era €l olfato.

«Menuda manera de morir... Inhalando fragmentos de cagarruta de paloma hasta € ultimo
estertor.»

Oyo € crujido de sus propias costillas.

«OjalaKronski pudieraolerlo.»

En ese momento, la chispa de unaidea le prendio en el cerebro, la Gltima ascua de una chimenea a
punto de extinguirse.

«¢Y por qué no ibaaolerlo? Eslo minimo que puedo hacer...»

Holly hurgd en lo méas hondo del corazén de su magia, tratando de conjurar un ultimo hechizo.
Encontré un destello en e fondo de todo. No bastaba para protegerse con un escudo, ni siquiera para
realizar un encanta, pero puede que si fuese suficiente para una curacion menor.

Normalmente, los hechizos de curacién se utilizaban con heridas recientes, pero la anosmia de
Kronski era una enfermedad que habia padecido siempre. Curarla a aquellas aturas de su vida podia ser
peligroso y casi con toda seguridad seria un trance doloroso.

«Bueno —pensbd Holly—, si tiene que dolerle, le dolera, ¢qué le vamos a hacer?»

Levant6 lamano més aladel antebrazo que le atenazaba la garganta, y la desplazo por €l rostro de
Kronski, haciendo aparecer |la magia en las puntas de sus dedos.

Kronski no se sentia amenazado.

—¢QUé haces? ¢Estas jugando a que me quitas la nariz? Holly no respondio, sino que cerrd los
0j0s, meti6 dos dedos en sendos orificios nasales de Kronski y envioé sus Ultimas chispas de magia a través
de esos canales.

—Curate —dijo. Un deseo y una oracion.

Kronski se quedd sorprendido, pero no se enfad6 al principio.

—Eh, ¢se puede saber qué...? —empezd a decir y, acto seguido, estornudé. El estornudo fue lo
bastante fuerte para hacer que se le destapasen |os oidos y que se apartase de su prisionera—. ¢Qué tienes,
cinco anos? Mira que meterme los dedos por la nariz...

Otro estornudo, més fuerte esta vez. Arrancé una nube de vapor de cada uno de los orificios
nasales.

—Esto es patético. De verdad que sois...

Un tercer estornudo, que le provocd una sacudida en todo el cuerpo. Las lagrimas resbalaban por
la cara de Kronski, le temblequeaban las piernasy las gafas se e hicieron afiicos en la montura.

—Cielo santo... —exclamé Kronski, cuando consiguio recobrar el control de sus extremidades—.
Ha pasado algo. Aqui hay algo distinto.

Y en ese momento, percibi6 € olor.

—Aaarg —soltd Kronski, y empezd a dar alaridos. Tenso |os tendones, estird los dedos de los pies
al maximo y empezd a arafiar €l aire con los dedos.
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—Caramba —exclamo6 Holly, masgjeandose €l cuello. Era una reaccion més fuerte de lo que
esperaba.

El olor era apestoso, pero Kronski se comportaba como s |o estuvieran matando. Con lo que Holly
no habia contado era con el poder del recién descubierto sentido del olfato del doctor. Era comparable ala
alegria de ver por primeravez o ala euforia de poder dar un primer paso, solo que elevada a cuadrado y
convertida a negativo. Era como coger una bola de veneno, untarla de espinas y estiércol, envolverla en
una cataplasma de vendas llenas de pus, hervirlo todo en una olla de secreciones indescriptiblemente
asquerosas y metértela luego por la nariz.

Eso eralo que Kronski olia en esos momentos, y o estaba volviendo completamente loco.

Se arroj6 a suelo de espaldas, sin dejar de sacudir las manos'y bracear haciael cielo.

—Aaarg... —qgrito, repitiendo la misma exclamacion unay otra vez—. Aaarg, aaarg... Aaargtemis,
Artemis.

Holly se puso de rodillas, tosiendo y escupiendo en € suelo seco. Le dolia todo € cuerpo, y 1o
tenia lleno de moretones y magulladuras, desde |a espalda hastala médula.

Vio la expresion de Kronski y se dio cuenta de que no tenia ningin sentido interrogarlo. El
presidente de |os antiecol ogistas no estaba para entablar conversaciones I6gicas por € momento.

«Y seguramente no lo estarda nunca —se dijo Holly—. No me lo imagino liderando ninguna
organizacion internacional durante una buena temporada.»

De pronto, Holly se fij6 en algo peculiar. Una de las lentes de Kronski habia quedado
completamente destrozada y dejaba a descubierto el 0jo que habia detras. El iris era de un extrafio color
violeta, casi del mismo tono gue los cristales de las gafas, pero no era eso lo que le habia llamado la
atencion: € contorno de laretinaerairregular, como mordisqueado por unos pececillos de la cornea.

«Este hombre est4 bajo los efectos de un encanta —se percaté Holly—. Lo esta controlando
alguna Criatura méagica.»

Selevantd y se fue renqueando y con un solo zapato al callején mas cercano, mientras las voces de
los hombres que se peleaban por culpa de su avaricia se iban apagando a sus espaldas.

«Si hay un ser mégico involucrado, entonces nada es 1o que parece. Y s nada es 1o que parece,
entonces puede que Arte- mis Fowl siga con vida.»

BAjO LAS INSTALACIOHNES DE LOS ANNTIECOLOGISTAS

Contra Brilli se guifié un ojo en la puerta cromada de una camara frigorifica para cuerpos.

«Soy un tipo guapo —se dijo—, y esta bata de laboratorio me disimulala barriga un monton.»

—iBrillit —lo llamé Opa desde su despacho—. ¢COmo va esa extraccion de liquido
cefalorraquideo?

Contra dio un respingo, sobresaltado.

—Ahoramismo lo degjo seco, sefiorita Koboi.

El duendecillo empuj6 la camilla que contenia su carga humanay la hizo avanzar por un pasillo
corto que conducia a laboratorio. Estar alli encerrado, en aguellas instalaciones tan pequefias, con Opal
Koboi no era ninguna bicoca. Solos los tres durante semanas y semanas, extrayendo liquido cerebral de
especies en peligro de extincion. Opa podia permitirse el lujo de tener a mil técnicos de laboratorio
trabajando para €lla, pero era una duendecilla ultra paranoica con el tema de la seguridad. El grado de
paranocia de Opa habia alcanzado tales niveles que habia empezado a sospechar que las plantas y 1os
objetos inanimados la espiaban.

—iYo puedo cultivar cAmaras! —les habia gritado alos hermanos Brilli durante una reunion

. Asi que, ¢quién no me dice que ese despreciable centauro de Potrillo no ha conseguido incorporar
equipos de vigilancia a las plantas? Conque ya os podéis deshacer de todas las macetas y las flores. Y de
las piedras también. No confio en ellas, malditas espias chivatas.
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De modo que los hermanos Brilli habian empleado toda una tarde registrando las instalaciones
paratratar de localizar cualquier cosa que pudiese contener un micréfono. Tuvieron que deshacerse hasta
de los ambientadores perfumados para €l retrete reciclable, porque Opal estaba convencida de que la
fotografiaban cada vez que lo utilizaba.

«A pesar de todo, la verdad es que la sefiorita Koboi tiene buenas razones para estar paranoica —
admiti6 Contra a pasar por las puertas dobles del laboratorio—. Si la PES llegase a averiguar 1o que esta
haciendo aqui dentro, la encerrarian por los siglos de los siglos.»

Las puertas dobles daban a un laboratorio alargado de tres plantas. Al entrar, se respiraba
sufrimiento: habia jaulas apiladas hasta el techo, cada una con un animal encerrado dentro. Gemian y
emitian sonidos lastimeros, rascaban los barrotes con las patas y embestian-contra las puertas. Una
maguina automatica distribuidora de comida similar a un robot se desplazaba por todas las jaulas
escupiendo bolitas de comida grises alas jaulas pertinentes.

En la zona central habia un espacio con mesas quirdrgicas para realizar operaciones. Habia
montones de animales tendidos en las camillas, atados, como Artemis, con rigidas octocadenas. Artemis
vio un tigre siberiano, con las garras hacia arriba y zonas del craneo afeitadas. En cada una de ellas,
Ilevaba lo que parecia una loncha diminuta de higado. Al pasar a su lado, una de las lonchas emitié un
sonido como de succién y un diodo diminuto que habia en el borde se encendié con unaluz roja.

Contra se detuvo para retirarlo, y Artemis vio horrorizado que la parte inferior de aquella cosa
estaba plagada de montones de puas goteantes.

—Lleno hasta los topes, sefior Engendro Supersanguijuelamosguito Modificado Genéticamente.
Eres una abominacion repugnante, que lo sepas, pero desde luego ta si que sabes como sacar liquido
cerebral. Yo diria que te hace falta que te vaciemos un poco.

Contra apretd una palanca con €l pie para abrir un frigorifico cercano y fue palpando con la mano
los tubos de ensayo del interior hasta dar con el que estaba buscando.

—NMuy bien. LC TigSib.

Dej6 € tubo de ensayo sobre una superficie de trabgjo cromada y luego estrujé a la sanguijuela
como s fuera una esponja hasta que soltd la Ultima gota de su botén de liquido cefalorraquideo. Acto
seguido, arrojo la sanguijuelaalabasura como si tal cosa.

—Que en paz descanse —dijo Contra, regresando junto ala camilla de Artemis.

El chico lo veia todo por el rabillo de su ojo cerrado. Aquel lugar era un sitio perverso y
espeluznante, y tenia que salir de alli lo antes posible.

«Holly vendra en mi busca —pensd, y acto seguido—: No, no vendra porque cree que estoy
muerto.»

Aquello le hel6 lasangre.

«Cai en las llamas.»

En ese caso, tendria que salvarse a si mismo. No seria la primera vez. «Mantente alerta. Se
presentara una oportunidad y tienes que estar listo para aprovecharla.»

Contra encontrd sitio en la seccion de operaciones y aparcd a Artemis con toda comodidad.

—iY consigue meterlo en un espacio imposible! Dijeron que no lo conseguiria. Se equivocaban.
Contra Brilli es el rey del aparcamiento de camillas. —EI duendecillo eructé—. Que no es el futuro que
tenia en mente para mi mismo cuando era un joven duendecillo.

Entonces, con gesto algo malhumorado, introdujo una jarra con agujeros en €l interior de una
pecera poco honda hasta que la llend de supersanguijuelas que se sacudian sin cesar con movimientos
convulsivos.

«Oh, no —penso Artemis—. No, por favor...»

Y entonces se vio obligado a cerrar |os 0jos cuando Contrale volvio lacarahacia él.

«Seguro que se da cuenta de que se me mueve € pecho a respirar. Me sedara y todo estara
perdido.»

Pero, al parecer, Contra no se dio cuenta.
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—iPugj! Como odio alos de tu raza... Qué asco que me dan. Te diré una cosa, humano, si es que
tu subconsciente puede oirme: alégrate de estar dormido, porgque no querrias pasar por esto despierto.

Artemis estuvo a punto de estallar en ese momento, pero se acordd de su madre, a la que quedaba
menos de un diade vida, y se contuvo.

Sintié cémo le tiraban de lamano izquierday oy6 grufir a Contra.

—Queédate ahi quieto. Solo sera un segundito.

Artemis noté como se aflojaba la presion y siguioé los movimientos de Contra con € oido y la
nariz. Sintié el roce de una barriga blanda en €l codo, y € aiento de una respiracion en la orgja. Contra
estaba a la altura de su hombro izquierdo, extendiendo un brazo.

Artemis abrié el ojo derecho apenas un milimetro y dirigié su pupila hacia la rendija abierta. Justo
encima de la cabeza observé que tenia una lampara de cirujano, sujeta ala mesa de operaciones mediante
un brazo articulado grueso, plano y cromado.

Cromado. Reflectante.

Artemis observo los movimientos de Contra en la superficie de cromo. ElI duendecillo toco el
panel de control de pantallatactil de la octocadenay aparecio un teclado en gndmico.

A continuacién, cantando una famosa cancién pop de duendecillos, introdujo su contrasefia. Un
numero con cada nota del estribillo.

—iDuendecillos ganadores! —entond—. Hard rock de duendecillos, baby.

Algo sinceramente inimaginable para Artemis, pero se alegro de que cantase esa cancion, porque
le dio tiempo a memorizar |a contrasefia de Contra.

El duendecillo desactivé una de las cadenas, de modo que pudo extender €l antebrazo de Artemis.
Aunque el humano llegase a despertarse, 1o Unico que podria hacer seria sacudir 1os brazos.

—Y ahora, sanguijuelita mia, haz tu asgueroso trabajillo para la tia Opa y te recompensaré
estrujando €l contenido de tus tripas en un cubo. —Lanz6 un suspiro—. ¢Por qué siempre tengo que
mal gastar mis mejores frases con los anélidos?

A continuacion extrajo una sanguijuela de lajarra, le dio un pellizco para que sacaralas plasy la
clavo en lamuiieca desnuda de Artemis.

Artemis no percibié mas que unainmediata sensacion de bienestar.

«Me estan sedando —dedujo—. Un vigjo truco trol, para alegrarte un poco antes de morir. ES una
buena estrategia, y ademas, morirse tampoco esta tan mal, después de todo. Mi vida ha sido un tormento
tras otro.»

Contra estaba controlando su cronémetro. Su hermano llevaba ya en aguella jaula de reciclaje
detras de la cocina muchisimo tiempo. Tal vez a aguel jabali salvaje le daba por hincarle el diente a la
carne de duendecillo.

—Seramejor que vaya a ver como esta —decidié—. Volveré antes de que la sanguijuela se llene.
Primero la sangre y luego €l cerebro. Deberias haberle echado un piropo a las botas de la sefiorita Opal,
hermanito.

Y se algé por € pasillo central, tirando de la malla metdlica de cada una de las jaulas a su paso y
sacando de quicio alos animales.

—jDuendecillos ganadores! —volvi6 a cantar—. Hard rock de duendecillos, baby.

A Artemis le estaba costando mucho motivarse. jEra tan fécil quedarse ahi tumbado en la camilla,
degjando que todos sus problemas le salieran a chorros por €l brazo!

«Cuando decides morir —pensaba Artemis, con un razonamiento cada vez mas lento—, no
importa cuanta gente quiere matarte.»

Lo que si deseaba era que los animales se apaciguasen un poco: tantos gritos, chillidos y gorjeos
interferian con su estado de animo.

Habiaincluso un loro en alguna parte, repitiendo sin cesar la misma frase.
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—¢QUuién es tu mamaita? —repetiaunay otra vez—. ¢Quién es tu mamaita?

«Mi mamaita es Angeline. Se esta muriendo.»

Artemis abrio los ojos.

«Mamaita. Madre. »

Levanto el brazo que tenialibre y aplasté la incomoda sanguijuela contra una de las octocadenas.
El bicho explot6, salpicandolo todo de mucosidad y sangre, y dejé media docena de puas en la piel de
Artemis como s fueran las lanzas de un batallon de soldados diminutos.

«Eso me vaadoler luego.»

Artemis tenia la garganta seca, €l cuello torcido y la vista empafiada, pero, a pesar de todo eso,
apenas tardd un minuto en accionar el teclado con el codigo de Contray desactivar las cadenas.

«Si estan conectadas a una alarma, me meteré en un buen lio.»

Pero no se oyd ninguna alarma ni entré corriendo ningun duendecillo.

«Tengo tiempo, pero no mucho.»

Se retird las plas de la piel estremeciéndose, no de dolor, sino de ver |0s agujeros con cercos rojos
gue gquedaban en su mufieca. Un reguero de sangre manaba de cada una de las heridas, pero lo hacia
lentamente, y no era sangre espesa. No moriria desangrado.

«Las puas llevan una sustancia coagulante. Cémo no.»

Artemis atraveso el laboratorio como un zombi, masajedndose las contracturas muscul ares.

Habia cientos de ojos clavados en él. Los animales se habian quedado en silencio, y aplastaban €l
hocico, €l pico o la boca contra la malla metdlica de las puertas de las jaulas, esperando a ver qué
sucederia a continuacién. El anico ruido procedia de la méquina lanzadora de bolitas de comida, que
seguia adelante con su rutina.

«Lo Unico gue tengo gque hacer es escapar. No tengo ninguna necesidad de confrontaciones ni de
salvar el mundo. Dejaré en paz aOpal y huiré.»

Pero, por supuesto, en el mundo de Artemis Fowl, las cosas casi hunca son tan sencillas. Artemis
Se puso unas gafas protectoras que encontré colgadas en un estante bajo, activé e teclado virtua y utilizd
la contrasefia de Contra para conectarse a sistema. Necesitaba saber cuanto antes dénde estaba y cémo
salir.

Habia planos de la totalidad de las instal aciones guardados en un archivo del escritorio. No estaban
encriptados ni requerian clave de seguridad, ¢para qué? No es que los humanos de la superficie fuesen a
bajar ahi y, aungue llegasen a bajar algun dia, no sabian leer gnémico.

Artemis examind los planos con cuidado y con ansiedad creciente. La instalacion constaba de una
serie de modulos interconectados, alojados en unos vigjos tuneles que habia bajo las instalaciones de los
antiecol ogistas, pero solo habia dos formas de salir de ahi. Podia salir por donde habia entrado, lo cual no
eralo mas idéneo, teniendo en cuenta que lo llevaba directamente de nuevo a Kronski. O podia escoger la
terminal de lanzaderas del nivel inferior, 1o que significaba robar y pilotar una lanzadera. Sus
posibilidades de desactivar unas complicadisimas medidas de seguridad antirrobo antes de que Opal o
hiciese picadillo eran minimas. Tendria que salir por arriba.

—¢Tegustami pequefio laboratorio? —dijo unavoz.

Artemis mir6 por encima del visor de las gafas protectoras. tenia a Opa Koboi ante sus 0jos,
mirandolo con los brazos en jarras.

—Un lugar increible, ¢no te parece? —continub—. Todos estos tuneles estaban agui,
esperandonos. Ha sido perfecto. En cuanto los encontré, supe gue tenia que quedarmelos, y por eso
persuadi a doctor Kronski para que se trasladara aqui.

«Lainformacion es poder —se dijo Artemis—. No le des ninguna. »

—¢Quién eres? —le preguntd.

—Soy la futura reina de este mundo, como minimo. Puedes dirigirte a mi como sefiorita Koboi,
durante los préximos cinco minutos. Después de eso, puedes dirigirte a mi para gritar «aaarrrg», agarrarte
el cuello con ambas manos, morir retorciéndote de dolor, etcétera.
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«lgual de presuntuosa como yo larecordaba.»

—M e parece que yo soy mas grande que usted, sefiorita Koboi. Y, por |o que veo, no va armada.

La duendecilla se echo areir.

—¢Que no voy armada? —exclamd, separando los brazos—. Estas criaturas me han dado las
armas que necesito. —Acaricié a tigre durmiente—. Este gatito grandullén aumenta mi capacidad de
control mental. Esas babosas marinas de ahi centran mis rayos de energia. Una dosis de aleta de delfin
liguida mezclada con la cantidad exacta de veneno de cobraretrasa €l reloj cien afios.

—Esto es una fabrica de armas —exclamé Artemis, casi sin aiento.

—Exactamente —dijo Opal, agradecida de que alguien por fin lo entendiese—. Gracias a estos
animales y sus fluidos me he convertido en la maga mas poderosa desde los hechiceros demonios. Los
antiecologistas han estado cazando a las criaturas que necesito; son unos idiotas, engafiados por una
hoguera barata de Ilamas hologréficas. Como s fuese a matar a estas maravillosas criaturitas antes de
exprimirles los jugos. Los humanos sois unos auténticos idiotas. V uestros gobiernos se gastan una fortuna
buscando poder cuando o tienen delante de sus narices, retozando por las junglas.

—Toda una declaracion de principios —dijo Artemis, agitando los dedos y utilizando el teclado
virtual que solo él podia ver.

—Pronto seré...

—No melo diga: pronto serainvencible.

—No, lo que iba a decir es —sigui6 Opal, con una paciencia admirable—, que pronto seré capaz
de manipular el mismisimo tiempo. Lo Unico que necesito esdl...

Y de repente, para Artemis, todas las piezas encajaron en su sitio, todo lo relacionado con aquella
mision. Y supo que conseguiria escapar.

—El Iémur. Lo unico que necesitaes el 1émur.

Opal dio una palmada.

—iExacto! Eres un Fangosillo muy listo. Ese maravilloso liquido cefalorraquideo del 1émur es €l
altimo ingrediente que necesito para la formula mégica estimul ante.

Artemis lanzé un suspiro.

—¢Laformula mégica estimulante? Pero ¢se oye usted?

Opal no captd el tono burldn, posiblemente porque no solia oirlo a menudo.

—Antes tenia un montén de Iémures, pero la PES los confiscd para curar no sé qué plagay yo
perdi a resto en un incendio. Todos mis gemplares para pruebas han desaparecido y es muy dificil
reproducir sus fluidos. Solo queda uno y lo necesito. Es mi modelo de donacion. Con ese |émur podré
controlar el mismisimo tiempo. —Opal se interrumpié un momento y se dio unos gol pecitos en los labios
carnosos con el dedo—. Espera un momento, humano. ¢Qué sabes tu de mi |émur? —Se apart6 el dedo de
la boca'y encendio un circulo [lameante de fuego en la punta, que derritié su laca de ufias—. Te he hecho
una pregunta: ¢gué sabes tl de mi lémur?

—Unas botas preciosas —la halagd Artemis, y a continuacién escogio una opcion de la pantalla de
las gafas protectoras con un movimiento del dedo.

«Esta seguro de que desea abrir todas |as jaulas?, pregunto el ordenador.

Los antiecologistas estaban volviendo a entrar en las instalaciones encabezados por € intrépido Tommy
Kirkenhazard, que empufiaba su pistola descargada con mucho mas arrojo del que sentia en realidad.
—Tengo cosas ahi, dentro de esas instalaciones —repetia una y otra vez a la aglomeracion de
gente que iba detras de é—. Cosas muy, muy caras. Y no pienso irmey dejarlas ahi.
La mayoria del resto también tenian «cosas caras» alli dentro, y ahora que Kronski estaba en
estado catatonico en el zoco de los curtidores y que sus guardias parecian haber huido con su reluciente
botin, aquel parecia el megjor momento para reclamar sus pertenenciasy poner luego rumbo al aeropuerto.
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Para gran alivio de Kirkenhazard, las instalaciones parecian completamente desiertas, aunque €l
grupo gelatinoso se asusté un par de veces cuando las sombras nocturnas los asaltaron instigadas por €l
viento marroqui de poniente.

«Nunca he disparado con un arma descargada —pensé—, pero me imagino que no debe de ser
muy eficaz.»

Llegaron ala puertade la sala principal, que se mantenia colgada del marco por una sola bisagra.

—Muy bien, amigos —dijo Kirkenhazard—. Aqui no hay porteadores para llevarnos las cosas, asi
gue cada uno tendra que apechugar con lo suyo.

—Oh, Dios mio... —exclamo la condesa Irma Kostovich, y se desvanecié en brazos de un magnate
escocés del petroleo.

—Recoged lo que podéis y volveremos a reunirnos aqui dentro de un cuarto de hora.

L a condesa mascullaba algo entre dientes.

—¢Qué hasido eso? —pregunt6 Kirkenhazard.

—Ha dicho que tenia cita para una pedicura esta mafiana. Kirkenhazard levantd lamano y se paré
a escuchar, aguzando €l oido.

—No, eso no. ¢Alguien més oye ese ruido?

Los animales salieron en estampida por las puertas abiertas de las jaulas con aegria salvaje, saltando,
brincando, volando y reptando. Leones, leopardos, monos de distintas clases, loros, gacelas... centenares
de criaturas con una solaidea en la cabeza: escapar.

A Opal no le hacia ninguna gracia.

—No me puedo creer que hayas hecho eso, Fangoso. Te exprimiré el cerebro como s fuera una
esponja.

Artemis agacho la cabeza, pero no porque laimagen de su cerebro exprimido como una esponjalo
hubiese intimidado, sino porque, si evitaba la mirada regia de Opal, entonces no podria someterlo a
ningun encanta. A menos gue sus optimizados poderes le permitiesen acceder a su cerebro sin utilizar el
conducto del nervio optico.

Aungue no se hubiese agachado, habria quedado protegido por la manada de criaturas que 1o
rodearon por completo, animales que destrozaban, sacudian y pateaban todo cuanto encontraban a su
paso.

«Esto es ridiculo —pensd Artemis cuando un mono le propind un codazo que por poco lo dejasin
aire en los pulmones—. Si Opa no me mata, lo harén los animales. Tengo gque controlar esta estampida.»

Artemis se agazap0 detras de una de las mesas de operaciones, arrancando la anestesia por via
intravenosa del tigre a su paso, y se asomoé entre las patas de los animales que pasaban en busca del
animal adecuado.

Opal rugia a las criaturas en una mezcla de lenguas animales. Era un sonido muy estridente que
dividié lafalange animal por la mitad, de manera que la rodeaban al pasar. Cuando paso toda la manada,
Opal dispar6 unos rayos de energia intermitentes con las puntas de los dedos que cayeron como guadarias
entre las filas de animales para, acto seguido, derribarlos y dejarlos sin sentido en e suelo. Por todas
partes, las jaulas se derrumbaban como bloques de construccion y los frigorificos vomitaban su contenido
desparramandolo por las baldosas.

«Esta cargandose mi maniobra de distraccion —pensd Artemis—. Sera mejor que me largue.»

Vio dos pares de pezufias que avanzaban hacia él con paso decidido y se prepard para dar un salto.

«Es un quagga —comprendié—. Mitad caballo, mitad cebra, y hace cien afios que no hay ninguno
en cautividad. No es exactamente un purasangre, pero tendra que servirme.»

L a cabalgada fue un poco més accidentada de lo que Arte- mis estaba acostumbrado alomos de los
caballos arabes de los Fowl: nada de estribos, ni de silla de montar ni de riendas que llevar. Por no hablar
del hecho de que el quagga no estaba domado y estaba muerto de miedo.
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Artemisle dio unas pamaditas en €l cuello.

«Esto es de locos —pensd—. Todo esto. Un chico muerto escapando a lomos de un animal
extinto.»

Artemis se agarr6 a las crines del quagga e intenté conducirlo hacia la puerta abierta. El animal
empezd a dar sacudidas y coces, y volvié su cabeza rayada para mordisquear a Artemis con unos dientes
robustos y cuadrados. El chico lo espoled con los talones y siguid sujetandose con fuerza
Opal estaba muy ocupada protegiéndose de una oleada de sed de venganza animal. Algunos de los
depredadores de mayor tamafio no se dejaron acobardar tanto como sus primos, de modo que decidieron
gue la megor forma de combatir la amenaza que suponia Opal Koboi era comiéndosela.
La diminuta duendecilla giraba sin cesar como una bailarina poseida, disparando réfagas de energia
magica que tomaban forma esférica a la altura de sus hombros, adquirian fuerza como esferas turbias en
los codos y salian disparadas con pulsaciones liquidas.

Artemis no habia visto nunca nada parecido. Los animales a los que alcanzaba un rayo se
guedaban paralizados sin mas en € aire, sin impulso ni velocidad, y caian al suelo como estatuas, con
todo el cuerpo inmovil salvo las pupilas de |os 0jos aterrorizados.

«ESs muy poderosa, desde luego. Nunca habia visto una fuerza semejante. No puedo permitir que
Jayjay caiga en manos de Opal .»

Opal se estaba quedando sin magia. Sus rayos empezaban a apagarse 0 a desviarse en espiral del
objetivo como s fueran petardos defectuosos. Optd por no seguir disparandolos 'y se saco dos pistolas del
cinturon. Una le fue arrebatada de in— mediato por €l tigre que se habia levantado con torpeza para
sumarse a la pelea, pero Opal no se dejé vencer por la histeria. Rapidamente modificd € gjuste de la otra
pistola para un radio de amplio acance y fue desplazando el cafion de lado a lado mientras disparaba,
hasta descargar un verdadero abanico de energiagris.

El tigre fue el primero en caer, con una expresion en su cara que decia: «No, otra vez no...». Lo
siguieron varios animales més, interrumpidos en pleno chillido, aullido o silbido.

Artemis tir6 de nuevo de las crines rayadas del quaggay lo obligd a encaramarse a una mesa de
operaciones. El animal soltd un bufido y protestd, pero hizo 1o que le ordenaba su jinete, recorrio la
totalidad de una de las mesasy salté luego ala siguiente.

Opal dispard un tiro en su direccion, pero fue absorbido por un par de condores.

Tenian la puerta delante, y Artemis temia que €l quagga se echase atrés justo en e Ultimo
momento, pero no: embistio la puerta del pasillo que conectaba el laboratorio con la sala de [lamas
hologréficas.

Artemis abri6 rapidamente €l panel de control de las gafas robadas que controlaban €l sistemay
escogi6 laopcidn de larampa.

La plataforma tardé unos angustiosos momentos en extenderse, y durante esos segundos Artemis
hizo al quagga girar en circulos para quitarle de la cabeza la idea de tirar a suelo a molesto jinete que
Ilevaba en &l lomo y también para convertirlos a los dos en un objetivo més dificil s Opal los seguia a
través del pasillo.

Un &guila paso planeando por el aire y rozo con sus plumas la megjilla de Artemis. Una rata
almizcladale trepd por €l torso y se subié de un salto ala plataforma en movimiento.

Habialuz en €l piso de arriba, la molesta luz parpadeante de un tubo fluorescente defectuoso, pero
eraluz apesar de todo.

—iVamos! jArre! —exclamo Artemis, sintiéndose como un auténtico vaguero—. jYijal

Los antiecologistas se reunieron en torno a dedo alzado de Tommy Kirkenhazard, escuchando
atentamente como si €l ruido proviniese del interior de aquel dedo en alto.

—Bah, no oigo nada —admitié Tommy—. Debo de haberlo imaginado. Al finy a cabo, ha sido
una noche muy estresante para los amantes de |0s seres humanos.
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Y entonces se abrid la veda y los antiecologistas fueron engullidos por una marea de animales.
Kirkenhazard se metié debajo de un par de papiones chacma, y apretd indtilmente el gatillo de su pistola
descargada sin dgjar de gritar: —Pero jsi os matamos, maldita seal jOs matamos!

Aungue no habria victimas mortales en las instalaciones esa noche, dieciocho personas tuvieron
gue ser hospitalizadas con mordiscos, quemaduras, huesos rotos e infecciones varias. Kirkenhazard fue
quien sali6 peor parado: |os babuinos se comieron su armay lamano que la empufiaba, y luego entregaron
al desgraciado hombre a un tigre que estaba medio grogui y que se desperté de muy mal humor.

Ninguno de los antiecologistas se fijo en una pequefia nave oscura que despegd sin hacer ruido por
detras de uno de los chalets; a continuacion sobrevol 6 el parque central y recogio a un joven de pelo largo
del lomo de lo que parecia un burro pequefio arayas. La nave gird trazando un arco en € aire, como una
piedra en una honda, y luego sali6 disparada para perderse en e cielo nocturno, como s tuviese prisa por
[legar aagun sitio.

Las pedicuras para e dia siguiente y, desde luego, todos los tratamientos del spa quedaron
cancelados.

Opal se quedo desolada al descubrir que, para colmo de males, tenia las botas destrozadas.

—¢Qué es esa mancha de ahi? —pregunt6 a Contray a su gemelo recién liberado, Punto.

—No sé —mascullé Punto, que estaba alin un poco grufién después de pasar tanto tiempo
encerrado.

—Es un excremento de alguna clase —respondio Contra de inmediato—. A juzgar por €l tamafio y
latextura, yo diria que uno de |los gatos mas grandullones se ha puesto nervioso.

Opal se sent6 enseguida en un banco y extendié la pierna con la bota.

—~Quitamela, Contra.

Coloco la suela de la bota en la frente de Contray lo empujé con ella hasta que el duendecillo se
tambaleb hacia atrés, sujetando en la mano la bota manchada de excrementos.

—Ese Fangoso... Sabe lo de mi Iémur. Tenemos que seguirlo. Estara controlado, supongo...

—Oh, si, claro —confirm6 Contra—. A todos los recién llegados se los rocia con un espray a
[legar. Ahora mismo lleva un localizador radiactivo en cada uno de los poros de su pi€l. Inofensivo, pero
no hay lugar en este planeta donde pueda ocultarse de nosotros.

—Muy bien. Excelente, adecir verdad. Pienso en todo, ¢no es cierto?

—Si, sefiorita Koboi —afirmd Punto en tono cansino y monétono—. Es usted brillante. Su
fabulosidad es asombrosa.

—M uchas gracias, Punto —dijo Opal, inmune como siempre a sarcasmo—. Y eso que creia que
estarias un poco enfadado después de lo de la pocilga de cerdos. Aunque la palabra «fabulosidad» no
existe, por cierto. Lo digo por s estas pensando escribir en tu diario o maravillosa que soy.

—Tomo nota—dijo Punto, en serio.

Opal le ofreci6 su otro pie a Contra.

—Bien, y ahora programad la autodestruccion para este lugar y poned a punto la lanzadera. Quiero
encontrar a ese humano y matarlo inmediatamente. Fuimos demasiado benévolos la Ultima vez, con las
sanguijuelas. Esta vez, quiero una muerte instantanea.

Contra hizo una mueca de dolor. Estaba sujetando dos botas cubiertas de cagarrutas de tigre y, si
hubiera tenido que elegir, habia preferido mil veces comerse esas botas antes que estar en el pellgo del
humano.

Artemis se tumbo de espaldas en la bodega de carga, preguntandose si no habria sofiado todo lo sucedido
en los minutos anteriores: supersanguijuelas, tigres durmientes y un quagga grufion. Sintié vibrar el suelo
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bajo su cuerpo y supo que se estaban moviendo a varias veces la velocidad del sonido. De pronto, la
vibracién cesd y la sustituy6 un zumbido mucho més tranquilo y suave. jEstaban reduciendo la velocidad!

Artemis corrié hacia la cabina, donde Holly estaba lanzando una mirada asesina a una de las
pantallas, como s asi pudiera cambiar la informacion que veia en ella. Jayjay estaba en el asiento del
copiloto y parecia estar a cargo del volante.

Artemis sefia ¢ a |émur.

—Puede que te parezca una pregunta un poco estUpida, pero ¢esta Jayjay...?

—No. Conduce € piloto automético. Y me aegro de verte con vida, por cierto. Y de nada, por lo
del rescate.

Artemislatoco en el hombro.

—Una vez mas, te debo la vida. Y ahora, detesto tener que pasar directamente de la gratitud al
incordio, pero ¢por qué hemos reducido la velocidad? Se nos acaba el tiempo. Teniamos tres dias,
¢recuerdas? Solo nos quedan unas horas.

Holly dio unos golpecitos en la pantalla.

—Nos retiene una fuerza procedente de las instalaciones. Los ordenadores de alguien se han
descargado nuestros planos de la nave. ¢TU sabes algo de eso?

—Opal Koboi —dijo Artemis—. Opal esta detras de todo. Esté recogiendo fluidos animales para
aumentar su propiamagia. Si le echa el guante a Jayjay, serainvencible.

Holly no tenia tiempo de mostrarse incrédula.

—Genial. Opal Koboi. Sabia que a este vigje le faltaba algin elemento psicético. Si Opal nos ha
localizado, la tendremos pisandonos los talones a bordo de algo un poco mas sofisticado que este
cacharro.

—¢Escudos?

—No servirdn de mucho. Puede que engafiemos a los radares humanos, pero no a los escaneres
magi cos.

—¢Qué podemos hacer?

—Necesito mantenernos aqui arriba en e espacio aéreo con todo ese trafico humano.
Permaneceremos en modo subsénico y no Ilamaremos la atencion, seremos discretos. Entonces, en €
ultimo momento, salimos disparados hacia la mansion Fowl. Y ya no importard si Opal nos ve entonces,
porgue, para cuando nos dé alcance, ya estaremos de vuelta en €l tanel del tiempo.

Mantillo Mandibulas asomo la cabeza por el buzon de correo.

—AQqui no hay nada importante. Unas pocas monedas de oro. (Qué importa si me las quedo? ¢Y
he oido a alguien mencionar el nombre de Opal Koboi?

—No te preocupes por eso. Todo esta bajo control.

Mantillo solté una risotada.

—¢Bajo control? Si, claro. Igual que Rathdown Park estaba bajo control. Igual que la curtiduria
estaba bajo control.

—No nos estés viendo en nuestro mejor momento —admitiéo Artemis—, pero, con € tiempo,
Ilegarés a sentir un gran respeto por la capitana Canijay por mi

Laexpresion de Mantillo era escéptica.

—Sera mejor que busque la palabra «respeto» en el diccionario, porque no debe de significar 1o
gue creo que significa, ¢ague no, Jayjay?

El lémur dio una palmada con sus delicadas manos y parloted con algo parecido alarisa.

—Vaya, parece que por fin has encontrado a alguien de tu misma capacidad intelectual, Mantillo
—dijo Holly, volviendo junto a sus instrumentos—. Es una lastima que no sea una chica, porque asi
podrias casarte con €lla.

Mantillo puso cara de susto.

—c¢Unarelacion sentimental con alguien que no es de tu especie? Eso si que es asqueroso. ¢Qué
clase de degenerado besaria a alguien que no es de su misma especie?
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Artemis se masgje0 las sienes, que justo en ese momento habian empezado a dolerle.
«Falta mucho para Tipperary —pensé—, y luego alin mas parallegar a Dublin.»

—¢Unalanzadera? —exclamo Opal—. ¢Unalanzadera magica?

La nave de Koboi estaba suspendida a una altura de cincuenta kilémetros, rozando el borde del
espacio. Laluz de las estrellas se reflgjaba en el casco de su lanzadera de color negro mate, y la Tierra se
extendia debajo de ellos, adornada con una estola de nubes.

—Eso es 1o que indican los sensores —dijo Contra—. Se trata de un modelo antiguo para trabajos
de mineria. Nada interesante en cuanto a motor y cero potencia. Deberiamos poder darle alcance.

—¢Deberiamos? —dijo Opal, estirando un tobillo para admirar sus botas rojas nuevas—. ¢Como
gue «deberiamos»?

—Bueno, ha estado a nuestro alcance un rato, pero luego ha entrado en modo subsonico. Supongo
que € piloto esta transitando por las pistas aéreas humanas hasta que se sientan a salvo.

Opal esboz6 una sonrisa diabdlica; le encantaban |os desafios.

—NMuy bien, pues saguemos provecho de todas nuestras ventgjas. Tenemos la velocidad y tenemos
las armas. Lo Unico que necesitamos es poner rumbo a la direccion correcta.

—Unaideaincreiblerosa—solt6 Punto.

Opal hizo una mueca de disgusto.

—Por favor, Punto. Usa palabras cortas. No me obligues a evaporarte.

Aquella era una amenaza hueca, porque Opal no habia sido capaz de producir ni una sola chispa
desde las instal aciones. Todavia contaba con sus poderes basicos: control mental, levitacion.., cosas de ese
estilo, pero iba anecesitar mucho descanso y horas de suefio antes de poder disparar ni un solo relampago.
Aunque los hermanos Brilli no tenian por qué saber eso.

—Os explicaré mi idea. He pasado las cintas del laboratorio por un programa de reconocimiento
de voz y he obtenido una coincidencia regional. Quienquiera que sea ese Fangoso, vive en la zona centro
de Irlanda, seguramente en Dublin. Quiero que nos lleves hasta alli |o mas rgpido posible, Punto, y cuando
esa lanzadera minera salga de las rutas del trafico aéreo... —Opal cerrd sus dedos diminutos en torno a
una hormigaimaginariay le exprimi6 la sangre del cuerpo—. Los estaremos esperando.

—Fabulible —dijo Punto.

MANSIiON FOWL

El sol habia salido y estaba poniéndose de nuevo para cuando Holly maniobré con la traqueteante nave
por encimadel muro de lafinca de los Fowl.

—Estamos casi al borde de que expire € plazo, y esta cafetera esta a punto de explotar —le dijo a
Artemis. Holly se llevé una mano a corazén—. Noto como se apaga la chispa de NUmero Uno, pero
todavia tenemos tiempo.

Artemis asintio. Al ver lamansion, sintio de algiin modo que la tarea de salvar a su madre era ain
mas urgente.

«Tengo queir acasa»

—Buen trabgjo, Holly. Lo has conseguido. Déjanos en el patio de atras. Entraremos en la casa por
la puerta de la cocina

Holly apretd unos cuantos botones.

—Detréas de la casa, entonces. Escaneando en busca de alarmas. Ha encontrado dos y una tercera
mas dismulada. Sensores de movimiento, s no me equivoco. Solo una alarma funciona por control
remoto y las otras dos son independientes. ¢Desactivo la alarma de control remoto?
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—Si, Holly, por favor, desactivalaalarma. ¢Hay alguien en casa?

Holly comprobé el visor de imagen térmica.

—Un cuerpo emisor de calor. En la planta de arriba.

Artemis lanz6 un suspiro. De dlivio.

—Bien. Solo estd mi madre. A estas horas ya se habra tomado |os somniferos. Mi yo més joven no
puede estar de vueltatodavia.

Holly quiso aterrizar la nave con la maxima delicadeza posible, pero las marchas estaban rotas, y
los cojines de suspension, deshinchados. Los estabilizadores se hallaban Ilenos de abolladuras y el
giroscopio giraba como una veleta. El tren de aterrizaje arranco una tira de losetas de la superficie del
patio y lastiré como s fueran blogues de césped destrozado.

Artemis cogio a Jayjay en brazos.

—¢Estaslisto para nuevas aventuras, hombrecillo?

Los ojos redondos del lémur estaban llenos de ansiedad y mir6 a Mantillo para que lo
tranquilizase.

—No olvides nunca—Ie dijo Mantillo, haciéndole cosquillas en la barbilla— que € listo eres tu.

El enano encontr6 una vieja bolsa de lonay empez6 a meter los restos del interior de la nevera.

—No hace falta que hagas eso —le indicé Holly—. Esta nave es tuya. TOmala, entierra tu botin y
vete lgos, bien lgjos. Tira este cacharro a mar y vive de tus ganancias unos afitos. Pero prométeme que
no les venderas nada de esto alos humanos.

—Solo las birrias —respondié Mantillo—. ¢Y has dicho que podia quedarme con lalanzadera?

—Laverdad es que quiero pedirte gue la desguaces. Me haras un favor.

Mantillo sonrié.

—Soy una persona generosa. Podria hacerte ese favor. Holly le devolvio la sonrisa.

—De acuerdo. Y recuerda bien esto: cuando volvamos a vernos, nada de esto habra sucedido,
porque, de lo contrario, no sucedera.

—Mislabios estan sellados.

Artemis se puso a su lado.

—DPor ver eso si que pagaria dinero: Mantillo Mandibulas con la boca cerrada.

—Si, para mi también ha sido un placer conocerte, Fango— silo. Estoy ansioso por robarte en €
futuro.

Artemis le estrech6 la mano.

—Y o tambi én estoy ansioso, |0 creas o no. Lo pasaremos muy bien.

Jayjay tendio |la patita.

—Tu0 cuida del humano, Jayjay —dijo Mantillo, muy serio—. Es un poco tonto, pero tiene buen
corazon.

—Adi6s, sefior Mandibulas.

—Hasta luego, sefiorito Fowl.

Opal iba por latercerarondadel cantico del circulo de meditacion Gola Schween cuando Contra irrumpio
en sus aposentos privados.

—Hemos encontrado la lanzadera, sefiorita Koboi —exclamd, jadeando y apretandose una
flexipantalla contra el pecho—. Entraron en modo supersonico apenas un minuto en el Mediterraneo, pero
ha sido suficiente paralocalizarlos.

—Aooommm, aaa. Aooonmim, aaa —entono Opal, poniendo fin a su cantico—. Que la paz sea en
mi interior, halle tolerancia a mi arededor y encuentre €l perdén en mi camino. Y ahora, Contra,
enséfiame donde esta ese humano repugnante, para que pueda echarle de comer sus propios érganos.

Contrale ofrecio laflexipantalla.

—Es € punto rojo. En la costa Este.
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—c¢Base militar?

—No, asombrosamente. Es unaresidencia particular, sin ninguna clase de sistemas de defensa.

Opal se levant6 de su sillén amoldable.

—Bien. Realiza unos cuantos escaneos, activa los cafiones y I1évame ahi abgjo.

—Si, sefiorita Koboi.

—Y otracosa, Contra.

—¢Si, sefiorita Koboi ?

—Creo que € pequefio Punto se ha enamorado de mi. Antes me ha dicho que estaba muy
fototractiva. Pobrecillo imbeécil. ¢Podrias decirle que no estoy disponible? Si no lo haces, no me quedara
mas remedio que ordenar que lo maten.

Contralanzé un suspiro.

—Descuide, sefiorita Koboi, selo diré. Estoy seguro de que va allevarse un megadisgusto.

Artemis se sorprendi6 acariciando la cabecita de Jayjay mientras recorrian la mansion.

—Tranquilo, amiguito. Ahora nadie puede hacerte dafio; agui estamos a salvo.

Holly iba detras de él, en la escalera, cubriendo la retaguardia'y extendiendo dos dedos muy tiesos.
Los dedos no eran un arma cargada, pero podian romper unos cuantos huesos si cogian impulso
suficiente.

—Vamos, Artemis. Ahora NUmero Uno esta méas débil, asi que tenemos que saltar pronto.

Artemis piso un cuadrado sensible al peso instalado en el doceavo escal on.

—Yacas estamos. Solo nos faltan unos segundos.

Su estudio estaba exactamente como lo habia dejado, €l armario ropero aln permanecia abierto,
con una bufanda colgando del estante superior como una serpiente que trata de escapar.

—Bien —dijo Artemis, cada vez con mas confianza—. Este es € lugar, e lugar exacto.
Holly estaba jadeando.

—Pues ya era hora. Me cuesta mucho seguir conectada a la sefial. Es como correr detrés de un
olor.

Artemis larodeo con e brazo; formaban un trio cansado y hambriento pero entusiasta. A Holly le
temblaban los hombros por €l agotamiento y la tensién que habia disimulado hasta entonces.

—Creia que estabas muerto —le dijo.

—Y yo también —admitié Artemis—. Luego me di cuenta de que no podia morir, no en este
tiempo.

—Supongo gque me vas a explicar eso.

—NMas tarde. Cuando estemos cenando. Ahora, ¢podemos abrir el tinel del tiempo, amiga mia?

Oyeron un subito rumor cuando la cortina de la ventana en saliente se corrio: el Artemis més joven
y Mayordomo estaban alli, ambos vestidos con trajes de aluminio. Mayordomo se bgjé la cremallera del
suyo y dejo al descubierto una enorme arma gue llevaba cruzada por delante del pecho.

—¢QUué es eso de un tunel del tiempo? —preguntd el Artemis de diez afios.

Mantillo Mandibulas estaba enterrando una moneda de oro como simbolo de sacrificio a Sharnmy, el dios
de la buena fortuna para los enanos, cuando la tierra explotd bajo sus pies y se sorprendié sentado a
horcgjadas sobre |a proa de una nave rompehiel os.

«Ni siquieralo he visto venir —pens6—. Para que luego digan de | os sacrificios a Shammy.»

Y antes de que tuviera tiempo siquiera de sumar dos y dos, Mantillo se encontré tumbado de
espaldas bajo la copa de un fresno plateado y con el cafidn de una Neutrino restringiendo los movimientos
de la nuez de su cuello. En ese momento, los pelos de su barba se dieron cuenta instintivamente de que
aquellano eraun armaamigay se enroscaron alrededor del cafion.

—Bonita lanzadera —dijo Mantillo, tratando de ganar tiempo hasta que le desaparecieran las
estrellitas que veia delante de los ojos—. Motor hipersilencioso, supongo.

—140—



Tenia tres duendecillos ante si: dos varones y una fémina. Por |o general, los duendecillos no eran
seres violentos ni amenazadores, pero aquellos dos iban armados y lafémina tenia cara de pocos amigos.

—Apuesto —dijo Mantillo— a que seriais capaces de prender fuego a mundo solo para ver como
arde.

Opal apunto la sugerencia en un peguefio bloc de notas electronico en su ordenador de bolsillo.

—Gracias por darme esaidea. Y ahora, cuéntamelo todo.

«Meresistiré un minuto y luego le daré algo de informacién falsa, para despistars, pensd e enano.

—No te voy a decir nada, duendecilla malvada —dijo Mantillo, y la nuez de su cuello golpeted
con nerviosismo € cafidon del arma.

—Vaya... —exclamé Opal, dando una patada en € suelo de pura frustracion—. ¢Es que nadie me
tiene miedo?

Se quit6 un guante y apoyd un dedo pulgar en lasien de Mantillo.

—Y ahora, damelo todo.

Y con unas pocas chispas restantes de magia obtenida por medio de sus fraudulentos métodos,
absorbié hasta e ultimo recuerdo de los dias anteriores del cerebro de Mantillo. Fue una sensacion
extremadamente desagradable, hasta para alguien acostumbrado a expulsar grandes cantidades de material
de su propio ser. Mantillo mascullaba entre dientes y se resistia dando sacudidas mientras le arrancaban
los dltimos dias de su cabeza.

Cuando Opal hubo obtenido lo que queria, abandonaron al enano inconsciente en €l lodo.

Se despertaria una hora més tarde con el chip de arrangque de unalanzadera de la PES en € bolsillo
y sin lamenor idea de como habiallegado hasta alli.

Opal cerr6 los ojosy fue echando un vistazo a sus nuevos recuerdos.

—Ah —dijo, sonriendo—. Un tunel del tiempo.

—No hay tiempo para esto —insistio Artemis.

—Pues yo creo que si —aseguro € Artemis de diez afilos—. Has vuelto a colarte en mi casa, asi
gue lo minimo que podrias hacer es explicar eso del tunel del tiempo. Por no hablar del hecho de que estés
Vivo.

El Artemis mas vigjo se aparto el pelo de lacara

—Ahora seguro que me reconoces. Seguro.

—Esto no es ninglin anuncio de champus, asi que deja ya de toquetearte €l pelo, por favor.

Holly estaba casi completamente doblada sobre su estdmago, con lamano en el corazon.

—Date prisa—Io apremid, con un gemido—, o tendré que irme sin ti.

—Por favor —imploré Artemis—. Tenemos que irnos. Es un asunto de vida o muerte.

El Artemis mas joven no se inmuto.

—Tenia e presentimiento de que volveriais. Aqui es donde todo empez0, justo en este lugar
exacto. He revisado las cintas de seguridad y, simplemente, aparecisteis de la nada, en esta habitacion.
L uego me seguisteis a Africa, asi que supuse que, si |e salvaba la vida a ese animal, tal vez acabariais de
vuelta aqui con el lémur. Nos limitamos a neutralizar nuestras emisiones de calor corporal y a esperar. Y
aqui estéis.

—Pues es un razonamiento bastante flojo —respondié € Artemis méas vigjo—. Era obvio que
ibamos detras del |émur. Una vez que tuviésemos el |émur, ¢por qué ibamos a volver agui?

—Ya s que ahi la légica falaba un poco, pero no tenia nada que perder y, como se ha
demostrado, si mucho que ganar.

Holly no tenia paciencia para una de las sesiones de autobombo al mas puro estilo Fowl.

—Artemis, € que tienes un corazon de oro. Eres una buena persona aungue no o sepas todavia.
Sacrificaste tus diamantes para salvarme lavida. ¢Qué es|o quieres para dejarnos marchar?

El joven Artemis o medito durante un exasperante minuto y medio.
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—Laverdad —dijo a fin—. Necesito saber |a verdad sobre todo esto. ¢Qué clase de criatura eres
tu? ¢Por qué él me resultatan familiar? ¢Qué es o que hace a ese |émur tan especia? Todo.

El Artemis mas vigjo se apretd a Jayjay contra el pecho.

—Dame unastijeras —dijo.

Opal entré en lamansiéon y anulé como si tal cosa las nduseas mégicas que se producian cada vez que un
ser mégico entraba en una vivienda humana sin permiso.

«Un tanel del tiempo —penso, cas riéndose de nervios—. Por fin puedo poner a prueba mis
teorias.»

La manipulacién del tiempo habia sido desde hacia muchos afios el objetivo prioritario de Opal
Koboi. Ser capaz de controlar e desplazamiento a través del tiempo era el no va més del poder. Sin
embargo, su magia no era lo bastante fuerte sin el 1émur. Se necesitaban auténticos ejércitos de hechiceros
de la PES para detener el tiempo unas pocas horas, conque la magia necesaria para abrir una puerta en el
tunel eradescomunal. Si hasta eramas facil derribar lalunaal suelo de un tiro.

Opal selo apuntd en su bloc de notas.

«Recordar: derribar lalunaal suelo de untiro. ¢Viable?»

Pero, si conseguia el acceso a tunel, Opal estaba segura de que no tardaria en dominar la ciencia
gue habia detras de su funcionamiento.

«Es més que probable que se trate de un organismo intuitivo y, a fin'y a cabo, yo soy un genio,
asi que... »

Subié las escaleras, sin importarle las muescas que e dejaban |os altos escal ones humanos en sus
botas nuevas. Contra y Punto la seguian a escasa distancia, sorprendidos ante aguella indiferencia por su
atuendo.

—A mi me echo a una pocilga de cerdos por culpa de sus botas —mascull6 Punto—, y ahora se
las despellgja ella misma al subir esas escaleras. La tipica incoherencia de Koboi. Creo que me va a salir
unaulcera

Opal llegd al rellano superior y se precipitd inmediatamente por una puerta abierta.

—¢Y como sabra ella que esa es la puerta correcta? —se pregunté Punto.

—Huy, pues no lo sé —contestd Contra, apoyando las manos en las rodillas. Trepar por escalones
humanos no resulta facil para los duendecillos, pues tienen la cabeza grande, las piernas cortas y los
pulmones diminutos—. A |o mejor es por ese resplandor rojo magico que sale por la puerta, o tal vez sea
por € aullido infernal de esa ventolera huracanada.

Punto asintié con la cabeza.

—Puede que tengas razén, hermano. Y no te creas que no sé detectar el sarcasmo cuando |o oigo.

Opal reaparecio por la puerta con una expresion enfurecida en la cara.

—Se han ido —anuncié—. Y € tunel esta a punto de cerrarse. Ademas, tengo las botas
destrozadas. Asi que, chicos, necesito algun chivo expiatorio a quien echarle las cul pas.

Los hermanos Brilli se miraron el uno al otro y luego salieron pitando, corriendo con toda su ama,
alaméximavelocidad que les permitian sus piernecillas diminutas.

Pero no fue lo bastante rgpido.
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CAPITULQ 14:
EL PLAIN FALLA

~. + HOLLY Sintié como se relgjaba en cuanto en traro en el tanel del tiempo.

«A salvo, de momento.»

Jayjay estaba a salvo. Muy pronto, la madre de Artemis se recuperaria, y
cuando eso hubiese ocurrido, Holly decidié que pensaba darle un pufietazo a su

lda0F antiguo amigo en toda su cara de engreido.
ol «Hice lo gque tenia que hacer —habia dicho Artemis—. Y volveria a hacerlo.»
Y ellalo habia besado. jLo habia besado!

Holly comprendia los motivos de Artemis, pero le dolia en € ama que se hubiese creido en la
necesidad de chantgjearla.

«L o habria ayudado de todos modos. Seguro.»

«¢PDe verdad? ¢De veras habrias desobedecido las 6rdenes? ¢Tenia Artemis razén por haberlo
solucionado a su manera?

Eran preguntas que Holly sabia que la atormentarian durante afios. Si es que aln le quedaban afios.

En esta ocasion € vige fue mucho mas arduo que la vez anterior. El tinel del tiempo estaba
debilitando su estado de concienciay tuvo la espesa tentacion de relgjar su atencion y concentracion. Su
mundo parecia menos importante envuelto en aquellas ondas centelleantes. Formar parte de un rio eterno
seria una plécida forma de existencia. ¢Y qué si una epidemia aniquilaba a todas las razas de seres
magicos?

La presencia de N.° 1 hizo que sintiera e aguijon de la conciencia, y Holly reforzé su
determinacion. El poder del pequefio demonio era evidente en la corriente del tunel, un hilo reverberante
de color carmesi que los arrastraba a través de las emanaciones. Unas cosas se movian entre las sombras,
cosas que salian disparadas, cosas afiladas. Holly tuvo la sensacion de que eran dientes, o dedos en forma
de ganchosy garras.

«¢No habia dicho algo Numero Uno de unos zombis cuanticos? Seguramente era una broma. jPor
favor, que sea una bromal »

«jConceéntrate! —se ordenod Holly asi misma—. O te absorberala corriente.»

Notaba otras presencias vigando con €ella. Jayjay estaba asombrosamente tranquilo, teniendo en
cuenta €l entorno. En algun lugar en la periferia estaba Artemis, con una determinacion y una fuerza de
voluntad firmes como unaroca.

«NUumero Uno se vaallevar un susto —pensd Holly— cuando nos vea aparecer.»

IR
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N.° 1 no parecia demasiado asustado cuando € trio surgié de la corriente y se solidificd en e suelo del
estudio de Artemis.

—¢Habéis visto zombis? —Iles preguntd, meneando los dedos con aire inquietante.

—ijGracias a los dioses! —exclamo Potrillo desde las pantallas de television, y a continuacion
lanzo6 un sonoro suspiro de alivio através de sus anchas fosas nasales—, Os aseguro que han sido los diez
segundos més largos de mi vida. ¢Habéis conseguido el [émur?

No hizo falta ninguna respuesta, porque Jayjay decidié que le gustaba €l sonido de la voz del
centauro y le dio un lameton a la pantalla que tenia mas cerca. La lengua del pequefio primate
chisporroted y el animal retrocedi6 de un salto y lanz6 una mirada asesina a Potrillo.

—Un Iémur —corrobor6 el centauro—. ¢Ninguna hembra?

Holly se restrego las estrellitas de los ojos y se despejo la neblina espesa de la cabeza. La corriente
del tunel todavia permanecia en su cerebro como ocurre con los Ultimos instantes de un suefio.
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—No, ninguna hembra. Tendras gque clonarlo.

Potrillo se asomé para mirar detras de Holly y vio la forma temblorosa que habia en e suelo a su
espalda.

El centauro arqued unaceja.

—Veo que tenemos un...

—Y a hablaremos de eso més tarde —Ilo interrumpi6 Holly bruscamente—, ahora tenemos trabajo
gue hacer.

Potrillo asintié con aire pensativo.

—Deduzco, por lo que estoy viendo, que Artemis tiene previsto algun plan de los suyos. ¢Va a
suponer eso un problema para nosotros?

—Solo si intentamos detenerlo —respondi6 la elfa.

Artemis tomo a Jayjay en brazos, acariciando €l pelo del pequefio Iémur, chasqueando la lengua
ritmicamente para tranquilizarlo.

Holly pensd que ella también iba a tranquilizarse, no por e chasgueo con la lengua de Artemis
sino al ver su propia caraen e espejo. Volviaa ser ellamisma, su mono volvia a sentarle como un guante.
Era una elfa madura. Se habia acabado la confusién adolescente; y se sentiria alln mejor en cuanto
recuperase su equipo. No habia nada como una Neutrino en la cadera para obtener una inyeccion de
seguridad en una misma.

—Es hora de ir a ver a mi madre —dijo Artemis en tono ceremonioso, al tiempo que sacaba un
trgje del armario—. ¢Cuanto liquido deberia administrarle?

—Es algo muy potente —contestd Potrillo, mientras realizaba una serie de célculos numéricos en
su ordenador—. Dos centimetros cubicos, ni uno mas. Hay una jeringa automatica en el botiquin de
emergencia de Holly. Ten mucho cuidado con € drengje. En e botiquin también hay una pildora
anestésica. Dale unaa Jayjay y no notara nada.

—Muy bien —dijo Artemis, metiéndose el botiquin en el bolsillo—. Iré yo solo. Espero que mi
madre me reconozca.

—Yo también —intervino Holly—. Porque podria negarse a que un perfecto desconocido le
inyectase liquido cefalorraquideo de un |émur.

Artemis detuvo la mano unos instantes en el pomo de cristal de la puerta del dormitorio de sus padres. En
las facetas del pomo, vio multitud de reflgjos de su propio rostro, y cada uno de los reflejos mostraba un
rostro demacrado y asolado por |a preocupacion.

«Laultima oportunidad. Mi Ultima oportunidad de salvarla.

»Siempre estoy intentando salvar a alguien —se dijo—. Se supone que tengo que ser un
delincuente. ¢Donde se torcieron las cosas?»

Pero no habia tiempo para esa clase de reflexiones. Habia mucho méas en juego que € oro o la
fama. Su madre estaba muriéndose, y su salvacion se encontraba encaramada a hombro de Artemis,
hurgandole en el cuero cabelludo en busca de garrapatas.

Artemis sujetd con fuerza el pomo de la puerta. No habia méas tiempo que perder en aquellos
pensamientos: habia llegado el momento de pasar ala accion.

La habitacién le parecié més fria de lo que él recordaba, pero sin duda eran imaginaciones suyas.

«La mente siempre juega malas pasadas a todo el mundo. Incluso a mi. El frio que percibo solo es
una proyeccion de mi estado de animo, eso es todo.»

El dormitorio de sus padres tenia forma rectangular, y se extendia por el aa oeste de la casa desde
la parte delantera hacia atrés. En realidad, era mas bien un apartamento, y no una habitacién, porque
incluia una zona de sala de estar y un rincon que hacia las veces de despacho. La enorme cama con dosel
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estaba colocada de tal modo que la luz tintada de una pequefia vidriera medieval se derramaba sobre la
cabecera tachonada en verano.

Artemis apoy6 cuidadosamente los pies en la alfombra como un bailarin de ballet, esquivando la
enredadera nevada de la trama.

«Pisalanieve, cuenta hasta nueve.»

Lo Ultimo que necesitaba en esos momentos era tener mala suerte.

Angeline Fowl estaba despatarrada encima de la cama, como si alguien la hubiese arrojado ali, sin
mas. Tenia la cabeza ladeada hacia atrés en un angulo tan brusco que la linea que iba de la base del cuello
hastala barbilla era casi recta, y tenialapiel tan palida que casi parecia transparente.

«No respira—penso Artemis, y €l panico empez6 a papitarle en e pecho como s fuera un pgjaro
enjaulado—. Me he equivocado. Es demasiado tarde.»

Entonces, todo el cuerpo de su madre sufrié una convulsion y exhalé un doloroso gemido.
Artemis estuvo a punto de perder entonces toda su resolucion y darse por vencido. Tenia las piernas de
mantequillay le ardialafrente.

«Es mi madre. ¢Como puedo hacer 1o que hay que hacer?»

Pero lo haria. Nadie mas que é podia hacerlo.

Artemis se colocd junto a su madre y le apartd delicadamente unos mechones de pelo de la cara.

—Estoy aqui, madre. Todo saldra bien. He encontrado una cura.

De algin modo, Angeline Fowl oy6 las palabras de su hijo y abrio los ojos con un parpadeo. Hasta
sus retinas habian perdido su color, pues se habian diluido en el azul cielo de un lago invernal.

—Unacura... —exhal6—. Mi pequefio Arty ha encontrado la cura.

—Eso es—dijo Artemis—. El pequefio Arty ha encontrado la cura. Erael |émur. ¢Te acuerdas del
[émur de Madagascar de Rathdown Park?

Angeline levantd un dedo escudlido y lo doblé en el aire delante del hocico de Jayjay.
—Pequefio |émur. Cura.

Jayjay, nervioso por € aspecto esquelético y espectral de aquella mujer, postrada en cama, se
escondio detrés de la cabeza de Artemis.

—L émur bonito —dijo Angeline, y una débil sonrisatird de las comisuras de sus labios.

«Ahorayo soy € padre —se dijo Artemis—, y ellaeslahija.»

—¢Puedo cogerlo?

Artemis dio medio paso atras.

—No, madre. Todavia no. Jayjay es una criatura muy importante. Este animalillo podria salvar €
mundo.

Angeline farfull6 ago entre dientes.

—Déjamelo un momento. Solo un momento.

Jayjay baj6 correteando por la parte posterior de la chagueta de Artemis, como si entendiese lo que
le pedialamujer y no quisiese que lo cogieraella.

—Por favor, Arty. Me consolaria mucho tomarlo en brazos.

Artemis estuvo a punto de darle el |émur. A punto.

—Pero tomarlo en brazos no te curarg, madre. Necesito inyectarte un poco de liquido en las venas.

Angeline parecia estar recuperando sus fuerzas. Se movi6 unos centimetros hacia atrés y dedlizo la
cabeza por € cabecero hacia arriba.

—¢ESs que no quieres hacerme feliz, Arty?

—Prefiero que estés sana a que seas feliz, por e momento —repuso Artemis, sin hacer ningin
movimiento paradarle el lémur.

—¢ESs que no me quieres, hijo? —se lamentd Angeline—. ¢No quieres atu pobre mama?

Artemis se aparto bruscamente, abrié el botiquin y sujeté con los dedos la jeringa automatica.

Unal4grima solitariale rodd por lamejilla paida.
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—Te quiero, madre. Te quiero mas que a mi vida. No te imaginas por todo lo que he tenido que
pasar para encontrar al pequefio Jayjay. No te muevas durante cinco segundos, y luego toda esta pesadilla
habra terminado.

Angeline, con |os ojos entreabiertos, lanz6 a su hijo una mirada llena de astucia.

—No quiero que me pongas una inyeccion, Artemis. No tienes conocimientos ni practica como
enfermero. ¢No habia aqui un doctor, o |o he sofiado?

Artemis preparé lajeringay esper6 a que se encendiese laluz verde.

—Y a he puesto inyecciones antes, madre. Te administré tus medicinas mas de una vez la Ultima
ocasion en gque estuviste... «enferma.

—ijArtemis! —qgritd6 Angeline, golpeando la sabana con la palma de la mano—. jTe exijo que me
des el |émur ahoramismo! jInmediatamente! Y [lamaal doctor.

Artemis extrajo una ampolla del botiquin.

—Estés histérica, madre. No eres tu. Creo que deberia darte un sedante antes de administrarte €l
antidoto. —Coloco el contenido de laampollaen lajeringay tratd de agarrar a su madre del brazo.

—iNo! —exclam6 Angeline, casi con un aarido, a tiempo que le apartaba € brazo de un
manotazo con una fuerza asombrosa—. Ni se te ocurra tocarme con tus sedantes de la PES, crio estupido.

Artemis se quedo paralizado.

—¢LaPES, madre? ¢Qué sabestu de la PES?

Angeline se mordisgqued € labio, como una nifia que se siente culpable.

—¢Qué? ¢He dicho PES? Son solo tres letras, nada mas. No significan nada para mi.

Artemis retrocedié un paso masy tomo a Jayjay en sus brazos con aire protector.

—Dime laverdad, madre. ¢;Qué pasa aqui?

Angeline degjo de hacerse la inocente y empezo a dar pequefios purietazos en la cama, chillando de
frustracion.

—Teodio, Artemis Fowl. Humano insoportable... jCuanto te odio!

No eran las palabras que uno espera oir de boca de su propia madre.

Angeline se tumbd en la cama, echando humo de pura rabia. Echando humo literalmente, por la
boca. Sus 0jos empezaron a girar en las cuencas y los tendones le sobresalian como cables de acero por
los brazosy €l cuello. No dejaba de proferir pestes.

—Cuando tenga €l lémur, os aniquilaré a todos: a la PES, a Potrillo, a Julius Remo... A todos
vosotros. Enviaré perros laser por todos los tineles de la corteza terrestre hasta acabar con ese odioso
enano. Y en cuanto a esa capitana, le haré un lavado de cerebro y la convertiré en mi esclava. —Lanzé
una mirada asesina a Artemis—. Una venganza digna, ¢no estas de acuerdo, «hijo mio»? —Las Ultimas
dos palabras salieron de su boca como veneno de los colmillos de una vibora.

Artemis apret6 a Jayjay contra su pecho con mas fuerza. Sintié como la pequefia criatura temblaba
entre sus brazos. O puede que fuese é quien estaba temblando.

—Opal —dijo—. Nos has seguido a casa.

—iPor finl —exclam6 la madre de Artemis, con la voz de Opal—. El gran genio ha conseguido
descubrir laverdad. —Los miembros de Angeline se pusieron rigidos y levitd de la cama, rodeada por una
nube de vapor. Sus ojos azul claro perforaron la capa de niebla y traspasaron a Artemis con su mirada
enloquecida.

»¢Creias que podrias ganar? ¢Creias que habias ganado la batalla? Qué encantadoramente
ingenuo... Pero si ni siquieratienes magia. Y 0, en cambio, tengo mas magia que cualquier otro ser magico
desde los hechiceros demonios. Y, cuando tenga el [émur en mi poder, seré inmortal.

Artemis puso |os 0jos en blanco.

—No te olvides de invencible.

—iTe ooodio! —chill6 Opal/Angeline—. Cuando tenga ese lémur en mi poder, te voy a... te voy

—¢Mevas amatar de alguna forma horrible? —propuso Artemis.
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—Exactamente. Gracias.

El cuerpo de Angeline roté rigidamente hasta colocarse en posicion vertical, de manera que el halo
de pelo electrizado rozaba €l techo.

—Y ahora—dijo, sefidando con un dedo esquelético al aterrorizado |émur—. Dame ese animal.

Artemis se meti6 a |émur dentro de la chaqueta.

—Ven ta apor é —dijo.

En el estudio, Holly estaba explicando lateoria de Artemis.

—¢Y eso estodo? —espetd N.° 1 cuando Holly hubo terminado su explicacion—. ¢No se te olvida
algun detalle crucial? ¢Como la parte en que tiene sentido?

—ijTodo eso es absurdo! —vociferd Potrillo desde los monitores—. jVamos, chicos! Nosotros ya
hemos cumplido con nuestra parte del trato. Ahora es e momento de volver bgjo tierra.

—Enseguida, Potrillo, enseguida —dijo Holly—. Démosle a Artemis cinco minutos para ponerla
en practica. Lo Unico que tenemos que hacer es permanecer alertas.

El suspiro de Potrillo soné como un chasquido a través de los atavoces.

—Bueno, a menos déjame preparar la lanzadera. Los nuestros estan esperando en Tara. Esperan a
recibir nuestra sefial.

Holly lo pensd un momento.

—Buena idea. TU encargate de eso. Pase |0 que pase, tenemos que estar listos para salir en
cualgquier momento. Y cuando hayas terminado, haz un barrido de la casa, a ver dénde estd esa enfermera.

La imagen de Potrillo se desvié a laizquierda mientras hacia una llamada a Tara. Holly sefidé a
N.° 1.

—Tua ten lista un poco de esa magia de cosecha propia gque tienes en las puntas de |os dedos, por si
acaso. Y0 no me sentiré completamente a salvo hasta que Angeline esté bien y estemos tomandonos un
sim-café en un bar de Refugio.

N.° 1 levanté las manos en €l aire y no tardaron en quedar rodeadas por una cascada de chispas de
magiaroja.

—Sin problema, Holly. Estoy preparado para cualquier cosa.

A ladltimafrase solo le faltaba un «casi».

En ese preciso instante, los monitores se fundieron en negro y la puerta se abri6 de golpe con ta
fuerza que lleg6 a estampar €l pomo en la pared. El enorme cuerpo de Mayordomo aparecié en el umbral.

La sonrisa se esfumd de los labios de Holly en cuanto vio la pistola que empufiaba €l
guardaespaldas y las gafas de sol de espgjo que le tapaban |os ojos.

«Vaarmado y no quiere estar bgjo € influjo de un encanta.»

Holly era rapida, pero Mayordomo era més rapido todavia 'y contaba con el factor sorpresa; afin
de cuentas, se suponia gque iba de camino a China. Holly hizo ademan de desenfundar su arma, pero el
guardaespaldas se plant6 delante de ellay le arrebat6 la Neutrino de la cadera.

«Tenemos otros trucos —se dijo Holly—. Tenemos magia. Numero Uno te va a hacer morder el
polvo.»

Mayordomo metio algo en el interior de la habitacion encima de un carrito: un barril de acero con
runas inscritas en el metal.

«¢Qué es eso? ¢Qué esta haciendo?»

N.° 1 logré disparar un rayo, unaintensa luz que chamuscé la camisa de Mayordomo y lo obligé a
retroceder un paso, pero, a tiempo gque se tambaleaba hacia atras, el guardaespaldas tird del carrito para
tomar impulso y luego 1o arrojé hacia e centro de la habitacion como si lanzara con honda. Una masa
viscosa se derramo por la boca del barril y fue a parar alas piernas de N.° 1. La masa siguio avanzando
haciadelantey tird al suelo aHolly y aN.° 1 como si fueran un par de bolos.
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N.° 1 se quedd perplejo, mirandose los dedos mientras la magia que habia en cada punta se
extinguia como lallamade unavela por € efecto del viento.

—No me encuentro bien —gimid, y acto seguido se cay6 en redondo, con 0jos parpadeantes y
musitando con |os |abios hechizos antiguos que no sirvieron absol utamente para nada.

«Qué hay en ese barril?», se pregunté Holly, mientras activaba sus alas sacandolas de su funda
protectora. Mayordomo agarré a Holly del tobillo justo cuando esta iniciaba €l ascenso, y la metio sin
ninguin miramiento dentro del barril. La elfa sintié como aquel mejunje espeso se cerraba en torno a ella
como un pufio himedo, tapandole la nariz e inundandol e la garganta.

El olor era nauseabundo.

«Es grasa animal —comprendio, estremeciéndose horrorizada—. Grasa animal derretida 'y pura,
mezclada con algunos maleficios. »

La grasa animal llevaba utilizandose como elemento supresor de la magia durante milenios.
Incluso los poderes del meor hechicero quedaban anulados s se 1o sumergia en grasa derretida. Si se
metia a un hechicero en un barril de grasa, se sellaba € barril con tela de corteza de sauce y se lo
enterraba en un cementerio humano consagrado, ese hechicero era igual de inofensivo que un gatito
encerrado en un saco. La experiencia alin se hacia mas terrible por € hecho de que la mayoria de los seres
Magicos son vegetarianos convencidos y serian plenamente conscientes de cuantos animales habrian
tenido que morir sacrificados para producir semejante cantidad de grasa parallenar un barril.

«¢Quién le habra hablado a Mayordomo del poder de la grasa animal? —se pregunté Holly—.
¢Quién lo estara controlando?»

Entonces, el guardaespaldas también metié a N.° 1 en € barril, y € nivel de grasa subié hasta
cubrir las cabezas de las dos Criaturas mégicas. Holly tomé impulso para propulsarse hacia arriba y,
cuando consiguié limpiarse los 0jos, solo le dio tiempo a ver como una tapadera se cerraba y eclipsaba la
luz del techo.

«Y yo sin casco —se lamenté—. Ojalatuviera aqui mi casco.»

A continuacion, oy como el barril quedaba sellado. La grasa se dedliz6 por la abertura del cuello
de su mono, reptd hasta su caray se le metio en los oidos. Los maleficios iban formando remolinos en el
interior como perversas serpientes, manteniendo su magiaaraya.

«Perdida —se dijo Holly—. La peor muerte que puedo imaginar. Encerrada en un espacio
minusculo, como mi madre.»

N.° 1 se retorcia de dolor a su lado. El pequefio hechicero debia de sentirse como si le estuviesen
arrancando el amaatiras.

A Holly le entr6 € panico. Empezo a propinar patadas y golpes a diestro y siniestro, y se destrozo
los codos y se arafid la piel de las rodillas. Alli donde la magia intentaba sanarle las heridas, las
serpientes-maleficio acudian en tropel y engullian las chispas.

Estuvo a punto de abrir la boca para gritar, pero un leve atisbo de razon la frené a tiempo.
Entonces, un objeto le rozo la cara: era un tubo de plastico. Y habia dos.

«Tubos pararespirar. . . »

Con dedos ansiosos, Holly fue palpando el tubo hasta alcanzar €l extremo. Luchd contra el
impulso natural de meterle el tubo primero aN.° 1.

«En caso de emergencia, siempre tienes que encargarte primero de ti misma antes de atender alos
civiles.»

Asi que Holly empleo la ultima bocanada de aire que le quedaba en |os pulmones para limpiar €
tubo tal como lo haria un submarinista con su equipo de buceo. Se imaginé los pegotes de grasa saliendo
disparados y desperdigandose por la habitacién, al otro lado del tubo.

«Ojalale haya destrozado €l traje a Mayordomo, pensd la elfa, regocijandose.

Ahora, no le quedaba mas remedio que probar el tubo e inhalar € aire, que bajé por su garganta
mezclado con algunos pedazos alargados y blandos de grasa. Volvid a soplar para limpiar €l tubo de los
ultimos restos de aquella masa viscosa.
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Era el turno de N.° 1. El pequefio demonio iba dejando de retorcerse a medida que su magia se iba
extinguiendo. Para alguien con tanto poder, aquella inmersion debia de ser casi insoportable. Holly tapd
su propio tubo con el pulgar y a continuacion limpid e segundo antes de insertarlo en la boca inerte de
N.° 1. Por un momento no hubo ninguna reaccion y Holly pensd que era demasiado tarde, pero entonces
N.° 1 dio una sacudida, solié un resoplido y arrancé de nuevo, como un vigjo motor en una mafiana de
helada.

«Vivo —pensd Holly—. Estamos vivos los dos. Si Mayordomo nos quisiera muertos, ya lo
estariamos.»

Apoyd los pies en la base del barril y dio un fuerte abrazo a N.° 1. Lo que necesitaban era un poco
de cama

«Tranguilo —transmitid, aungue sabia perfectamente que la empatia de N.° 1 estaria bloqueada—.
Tranquilo, amigo mio. Artemis nos salvaré.»

«Si es que esta vivox, penso, pero no lo transmitio.

Artemis retrocedio ante la version infernal de su madre, suspendida en e aire ante sus ojos. Jayjay
chillabay se retorcia entre sus brazos, pero Artemis lo sujetaba con fuerza, acariciando como un autémata
el pelo de la coronilla de su pequeiia cabeza.

—Entrégame ese animal —ordend Opa—. No tienes otra opcion.

Artemisroded el cuello de Jayjay con el dedo indicey €l pulgar.

—Huy, si, creo gue tengo otra opcion.

Opal estaba horrorizada.

—No matarias a una criaturainocente.

—L o he hecho otras veces.

Opal estudio la expresion de su mirada.

—No creo que seas capaz de volver a hacerlo, Artemis Fowl. Mi intuicién magica me dice que no
tienes tanta sangre fria como quieres aparentar.

Era cierto. Artemis sabia que era incapaz de hacerle dafio a Jayjay, aunque fuese para desbaratar
los planes de Opal. Sin embargo, la duendecilla no tenia por qué saberlo.

—Si tengo mucha sangre fria, duendecilla. Utiliza un poco de esa magia empatica para hurgar en
mi interior.

Su tono hizo que Opal se parara a evaluar la situacion. Habia hablado con voz de acero, y era
dificil interpretar sus verdaderas intenciones. Puede que tratar de provocarlo tan alegremente no fuese tan
buenaidea, después de todo.

—NMuy bien, humano. Entrégame a animal y le perdonaré la vida a tus amigos.

—Y 0 no tengo amigos —repuso Artemis, aungue sabia que con aguel farol no iba a ninguna parte:
Opal llevaba dli varios dias, a menos, de modo que sin duda habria secuestrado el equipo de vigilanciay
seguridad de la mansion.

Angeline/Opal se rasco labarbilla.

—Hummm... congue no tienes amigos, ¢eh? Aparte de la elfa de la PES que te acompafnié al
pasado y, por supuesto, del hechicero demonio que te devolviéo aqui. Por no hablar del guaperas
grandullén de tu guardaespal das.

«Una aliteracion —dedujo Artemis para sus adentros—. Esta jugando conmigo.»

—Aunque, bien pensado —reflexion6 Opa/Angeline—, Mayordomo ya no es tu amigo, en
realidad. Sino el mio.

Aquella revelacion era preocupante, y puede gque incluso fuese cierta. Artemis, por lo general un
experto en la interpretacion del lenguaje corpora y los tics delatores, estaba desconcertado por aquella
version delirante de su madre.

—iMayordomo nunca seria amigo tuyo voluntariamente!
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Opal se encogi6 de hombros. Tenia razon.

—¢&Y quién te hadicho que haya sido voluntariamente?

Artemis palidecio.

«Oh, no...»

—Voy aexplicarte como fue —empezo a relatar Opal con dulzura—. Toqueteé un poco € cerebro
de mis ayudantes para que no pudiesen denunciarme y los envié de vuelta a Refugio en la lanzadera.
Luego, me colé en vuestro tunel del tiempo antes de que se cerrara. Fue algo muy sencillo para alguien
con mis habilidadesy de mi condicion. Si ni siquiera dejasteis un maleficio en € agujero del tlnel...

Artemis chasqued |os dedos.

—Yasabiayo que me olvidaba de algo...

Opal esboz6 una sonrisaleve.

—Qué gracia. Bueno, €l caso es que para mi era evidente que yo era o seria la responsable de todo
este asunto, asi que me sali del tinel unos dias antes y dediqué un tiempo a conoceros a todos los de tu
grupo: atu madre, atu padre, a Mayordomo...

—¢Donde estd mi madre? —qritd Artemis, y su ira se abrio paso a través de su fachada de cama
como un martillo através del hielo.

—Pero jsi estoy aqui mismo, carifio! —dijo Opal con lavoz de Angeline—. Estoy muy enfermay
necesito que vayas al pasado y me traigas un mono mégico para que me cure. —Se ri6 a carcajadas con
unarisa burlonay desdefiosa—. L os humanos sois tan tontos...

—Entonces, ¢esto no es ningun hechizo de transformacion?

—No, idiota. Sabia perfectamente que examinarian a Angeline. Los hechizos de transformacion
unicamente |legan ala capa superficial de la epidermis, y ni siquiera una experta como yo puede mantener
ninguno por periodos prolongados de tiempo.

—Significa eso que mi madre no se esta muriendo? —Artemis ya sabia la respuesta, pero tenia que
estar seguro.

Opal hizo rechinar los dientes, dividida entre laimpacienciay las irresistibles ganas de contar los
detalles de su brillante plan.

—Todavia no. Aunque los dafios a su organismo no tardarén en ser irreversibles. La he poseido a
distancia, una version superior del encanta. Con un poder como € mio, puedo manipular hasta sus
mismisimos Organos. Imitar la maletropia fue un juego de nifios. Y una vez que tenga a pequefio Jayjay
en mi poder, podré abrir mi propio agujero en el tiempo.

—Asi que tl estés por agui cerca? ¢Tu verdadero yo?

Opal ya se habia hartado de tantas preguntas.

—Si, no. ¢Quéimporta? Yo gano y tu pierdes. O o aceptas o moriran todos.

Artemis se dirigié ala puerta.

—Esta partida no ha terminado todavia.

Se oy0 € sonido de unos pasos fuera 'y un extrafio chirrido ritmico. «Parece una carretilla», penso
Artemis, pero o cierto es que no estaba demasiado familiarizado con los Utiles de jardineria.

—Vaya, pues yo si creo que esta partida ha terminado, justo ahora —repuso Opa con
malevolencia.

La pesada puerta retumbo en sus goznes a tiempo que recibia el impacto de un ariete desde €
exterior. Mayordomo metio el carrito dentro de la habitacidn, aparecio tambal eandose detrés de é, estaba
encorvado y tenia escalofrios.

—Este si que es fuerte —dijo Opal, casi con admiracion—. Lo he sometido a un encanta, pero aun
asi se niega a matar a sus amigos. El corazdn de ese estUpido por poco le explota. Era lo unico que he
podido hacer paraobligarlo a construir ese barril y llenarlo de grasa.

—Para suprimir lamagia de las Criaturas —supuso Artemis.
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—Pues claro, idiota. Y ahora, la partida ha terminado definitivamente. Terminada. Mayordomo es
mi as en lamanga, tal como diriais los humanos. Y o tengo todos los ases. TU estas solo. Dame ese [émur y
volveré ami tiempo. Nadie tiene por qué sufrir.

«Si el lémur cae en manos de Opal, todo €l planeta sufrira», pensd Artemis.

Opal chasgued los dedos.

—Mayordomo, atrapa a ese animal.

Mayordomo dio un paso hacia Artemis y luego se detuvo. Unos escalofrios le recorrian la amplia
espalda, y sus dedos eran como garras retorciendo un cuello invisible.

—He dicho que atrapes a ese animal, humano estupido.

El guardaespaldas se hincd de rodillas en e suelo y empez6 a golpear € suelo con los pufios,
tratando de expul sar aquella voz de su cabeza.

—jAtrapa aese lémur ahoral —qgritd Opal.

A Mayordomo le quedaban aln fuerzas suficientes para pronunciar tres palabras.

—Vete... d... infierno.

A continuacién, se agarro su propio brazo y se desplomo.

—jAy! —exclamd Opal—. Un ataque al corazdn. Me parece que |o he destrozado.

«No te vengas abajo ahora —se dijo Artemis a si mismo—. Puede que Opal tenga todos los ases,
pero tal vez no las tenga todas consigo.»

Artemis le hizo cosquillas a Jayjay en labarbilla.

—Escondete, amiguito. Corre a esconderte.

Y acto seguido, arrojo a |émur hacia una arafia de luces colgada en € techo. Jayjay sacudio las
patas en el aire y luego se aferrd a una de las lagrimas de cristal de la l&mpara. Se desplazé égilmente
hacia el interior de laldmparay se oculto tras |as capas de cristal.

Opal perdi6 de inmediato € interés en Artemisy se con— centré en hacer levitar e cuerpo de
Angeline hasta colocarse a mismo nivel que la lampara. Sin embargo, solté un chillido de frustracién al
darse cuenta de que una altura semejante quedaba fuera del alcance incluso de un ser poseedor de sus
poderes.

—iDoctor Schalke! —lo llamé, y en alguna parte, su verdadera boca también lo llamé—. jAl
dormitorio, Schalke!

Artemis almacen6 aquella informacion y luego se agachd debajo de Opal, hacia la mesilla de
noche de su madre. Habia un carrito desfibrilador portétil aparcado entre la hilera de instrumental médico
desplegada alrededor de la cama con dosel, y Artemislo encendio de inmediato y arrastro todo el cacharro
hasta el limite del cable hasta el lugar donde Mayordomo se habia desplomado en el suelo.

El guardaespaldas yacia tendido boca arriba, con las manos estiradas hacia atras como s tuviera
una roca invisible aplastandole €l pecho. Tenia el rostro crispado por €l esfuerzo de mover la piedra
gigantesca, y los 0jos cerrados, estaba bafiado en sudor y tenialos dientes apretados.

Artemis desabrocho la camisa de Mayordomo y dej6 a descubierto un pecho robusto, plagado de
musculos, cicatrices y tension. Un rapido examen le revel 6 gue no habia latido: € cuerpo de Mayordomo
estaba técnicamente muerto, solo su cerebro seguia con vida.

—Aguanta, vigjo amigo —murmuré Artemis, tratando de no derrumbarse.

Extrajo las palas del desfibrilador de su sitio, retird hacia atrés las peliculas protectoras y dejoé una
fina capa de gel conductor en las superficies de contacto. La palas parecian hacerse méas pesadas a medida
gue esperaba a que €l aparato se cargase, y para cuando la luz del indicador se puso en verde, eracomo si
Ilevara dos rocas pesadas en las manos.

—iFueral —qrit6, sin dirigirse anadie en particular, y a continuacion coloco las palas con firmeza
en e pecho de Mayordomo y pulsd € boton de shock que habia debajo del pulgar y envid trescientos
sesenta julios de electricidad a corazon del guardaespaldas. El cuerpo del guardaespaldas se arqued y €l
fuerte olor apelo y piel chamuscados impregné las fosas nasales de Artemis. El gel crepitd y lanzo varias
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chispas, y dej6 dos cercos gemelos donde las palas habian entrado en contacto con la piel. Mayordomo
abri6 los ojos de golpe y sus manos enormes sujetaron a Artemis por 1os hombros.

«¢Seratodavia esclavo de Opal ?»

—Artemis —dijo Mayordomo con un hilo de voz, pero a continuacién arrugo la frente, sintiéndose
confuso—. ¢Artemis? Pero ;como?

—L uego, amigo mio —Ilo cortd € joven irlandés con brusquedad, pensando ya en € siguiente
problema—. T ahora descansa.

No le hizo falta repetir aquella orden, porque €l guardaespaldas volvid a sumirse inmediatamente
en un estado de inconsciencia exhausta, pero su corazén siguié latiendo con fuerza en su pecho. No habia
permanecido muerto el tiempo suficiente para sufrir dafos cerebrales.

El siguiente problema de Artemis era Opal, 0 mas concretamente, como expulsarla del cuerpo de
su madre. Si no la abandonaba pronto, Artemis no tenia ninguna duda de que su madre no superaria
aquella traumética experiencia.

Haciendo acopio de todo su aplomo, Artemis centrd toda su atencion en €l cuerpo suspendido en el
aire de su madre. Daba vueltas debajo de la arafia de luces como si estuviera colgada de lalampara, dando
zarpazos paratratar de atrapar a Jayjay, que parecia querer provocarla, porque lo que hacia era menear los
cuartos traseros sin cesar delante de sus narices.

«¢Podria ser mas surrealista toda esta situaci on?»

Justo entonces, € doctor Schalke entr6 en la habitacion, empufiando una pistola que parecia
demasiado grande para sus delicadas manos.

—Estoy aqui, criatura. Aunque debo decir que a mi no me gusta tu tono. Puedo estar hechizado,
pero no soy un animal.

—Cierra € pico, Schalke. Veo que tendré gue freirte unas cuantas neuronas mas. Y ahora, por
favor: jatrapaaese |émur!

Schalke sefiadl 6 hacia la arafia de luces con cuatro dedos de la mano que le quedaba libre.

—El 1émur se encuentra a una altura considerable, ¢no es asi? ¢Y cdmo sugieres que lo atrape?
¢Quieres que lo mate de un disparo?

Opal descendio de repente, agitando los brazosy las piernas como si fuera un molinillo.

—iNo! —qgritd, golpeandole la cabeza y los hombros—. Dispararia a cientos como td, a miles
como tu, antes de dejarte tocarle un pelo a ese animal. El es el futuro. jMi futuro! jEl futuro del mundo!

—Ya—dijo e doctor—. Si no estuviera hechizado, seguro que estaria bostezando.

—Dispara alos humanos —ordené Opal—. Al chico primero, é es el més peligroso.

—¢Segura? Y o creo que es mas peligroso otro, € que parece una montafia.

—iDisparaa chico! —aullé Opal, y unas lagrimas de rabiay frustracion empezaron a rodarle por
las mejillas—. Luego a Mayordomo y luego ati mismo.

Artemis tragd saliva. Aquello complicaba un poco las cosas; seria mejor que su complice pasase a
laaccion.

—Muy bien —dijo Schalke, peleandose con € seguro de la Sig Sauer de Mayordomo—.
Cualquier cosa con tal de no soportar mas teatro.

«Solo tengo unos segundos antes de que le quite € seguro a esa pistola —pensd Artemis—.
Apenas unos segundos para distraer a Opal. No tengo més remedio que aferrarme al fallo que tiene su
plan.»

—Vamos, Opa —dijo Artemis, con una calma que no sentia en realidad—. TU no serias capaz de
matar a un crio de diez afos, ¢no?

—Pues claro que seria capaz —contestd Opal, sin dudarlo ni siquiera un segundo—. Estoy
pensando en clonarte para asi poder matarte unay otravez. Seria como un suefio.

Y entonces, Opal reparo al fin en todas las palabras que habia dicho Artemis. En todas.

—¢Diez? ¢Has dicho que tienes diez afios?
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Artemis se olvidd de todo €l peligro que lo rodeaba, saboreando aquel dulce momento de triunfo.
Era embriagador.

—Si, eso es lo que he dicho. Tengo diez afios. Mi verdadera madre se habria dado cuenta
inmediatamente.

Opal empezé a mordisquearse los nudillos de la mano izquierda de Angeline. Estaba pensando.

—¢Tueres el Artemis Fowl... de mi tiempo? jEllos te han traido aqui, a futuro!

—Evidentemente.

Opal retrocedié en €l aire, como empujada por un soplo de viento.

—Hay otro. Aqui, en alguna parte, hay otro Artemis Fowl.

—iPor finl —exclamd Artemis, sonriendo—. La genio duendecilla ha conseguido descubrir la
verdad.

—ijEncuéntralo! —orden6 Opal a doctor, chillando—. Encuéntralo inmediatamente. Ahora
mismo.

Schalke se gjusto las gafas.

—«Inmediatamente» ademas de «ahora mismo». Debe de ser importante.

Opal lo vio aejarse con odio auténtico en su mirada.

—Cuando todo esto acabe, voy a destruir toda esta finca solo por gusto. Y luego, cuando vuelva al
pasado...

—No melo digas—lainterrumpio el Artemis de diez afios—. La destruirés otravez.

CASi OCHO ANOS ANTES

Cuando € Artemis de catorce afios tuvo un momento para pararse a reflexionar, en algin momento entre
escalar torres de ata tension y derrotar a antiecologistas asesinos, se percaté de que habia multitud de
preguntas sin respuesta en torno a la enfermedad de su madre. Supuestamente, habia sido & quien e habia
contagiado la maletropia, pero ¢quién se la habia contagiado a él? La magia de Holly ya habia penetrado
€N SuU cuerpo en otras ocasiones, pero la elfa estaba fuerte como un roble y sana como una manzana. ¢Por
gué no estaba enferma? O, ya puestos, ¢como es que Mayordomo no habia contraido la infeccion? Lo
habian curado tanta veces que, a esas aturas, ya debia de ser medio magico.

Y de todos los millares de humanos que habian sido curados, sometidos al encanta u objeto de una
limpieza de memoria afo tras afio, habia sido su madre precisamente la que habia tenido que caer
enferma. La madre del Unico humano sobre lafaz de la Tierra capaz de poder hacer algo al respecto.

Qué casualidad... Demasiada casualidad.

Y llego ala conclusion de que o bien alguien habiainfectado a su madre de forma deliberada, o los
sintomas estaban siendo reproducidos magicamente. En cualquiera de los dos casos, € resultado era el
mismo: Artemisvigariaen el tiempo para encontrar €l antidoto, € 1émur, Jayjay.

&Y quién tendria tantas ganas de encontrar a Jayjay como €l propio Artemis? La respuesta a esa
pregunta se hallaba en el pasado: Opal Koboi, por supuesto. El pequefio primate era el Ultimo ingrediente
de su coctel méagico. Con su liquido cefalorraquideo en su torrente sanguineo seria literalmente el ser con
mas poder de todo €l planeta. Y si Opal no podia echarle € guante a Jayjay en su propio tiempo, o haria
en el futuro. Haria lo que hiciese falta. Debia de haberlos seguido por el tunel del tiempo, se habria
apeado de é unos dias antes y habria organizado todo agquel tinglado. Supuestamente, una vez que tuviese
en su poder € liquido cerebra de Jayjay, volver atrés en el tiempo no debia suponerle ningn problema.

Resultaba confuso hasta para Artemis. Opal ni siquiera estaria en su presente si é no hubiese
vuelto atras en el tiempo, y é solo habia vuelto atras en €l tiempo por culpa de una situacion que habia
creado... ella. Eran los propios intentos de Artemis de curar a su madre los que habian llevado a Opal a
infectarla
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Sin embargo, s de algo estaba seguro a aquellas alturas, era de que Opal estaba detras de todo
aquello. Estaba detras de ellos y delante de ellos: persiguiendo a su grupo para hacerlos caer en sus garras.
Una paradoja en el tiempo.

«Hay dos Opal en esta ecuacion —pensd Artemis—. Creo que deberia seguir habiendo dos
Artemis Fowl.»

Asi que un plan empezd atomar cuerpo en su mente.

Una vez que € Artemis mas joven hubo sido informado de todos los detalles y convencido de su
veracidad y precision, accedio de inmediato a acompafarlos al futuro, a pesar de las enérgicas protestas de
Mayordomo.

—Es mi madre, Mayordomo —dijo—. Tengo que salvarla. Y ahora, te encomiendo la tarea de
permanecer a su lado hasta que yo vuelva. Ademas, ¢cémo esperaban conseguirlo sin mi?

«Claro... ¢cOmo habria sido eso posible?, se habia preguntado Holly Canija, y luego se habia
regodeado un poco mas de lo necesario a ver desaparecer toda esa arrogancia de la cara de susto del
joven Artemis cuando €l tinel del tiempo se abrié ante ellos, como las fauces de una serpiente gigante
generada por ordenador.

—Tienes que echarle valor, Fangosillo —habia dicho cuando el Artemis més joven vio como
empezaba a desaparecer su brazo—. Y ten cuidado con los zombis cuanticos.

El tinel del tiempo habia sido una experiencia dificil para el Artemis méas vigjo. Cualquier otro ser
humano habria quedado descompuesto por |a repetida exposiciéon a aguellas radiaciones tan particulares,
pero Artemis se mantuvo de una pieza gracias a la fuerza de voluntad pura y dura. Se concentrd en la
parte més desarrollada de su intelecto, resolviendo teoremas improbables con elevados cardinales y
componiendo un final paralainacabada Snfonia n.° 8 de Schubert.

Mientras se hallaba en pleno proceso intelectual, Artemis percibia de vez en cuando los
comentarios desdefiosos de su otro yo.

«¢Mas B menor? ¢De verdad te parece lo més acertado?> ¢Siempre habia sido asi de insoportable?
Qué pesadez...

Con razon no solia caerle bien ala gente en general...

MANSIiON FOWL, EL PRESENTE

De vuelta en su propio tiempo, en su propia casa, € Artemis mas vigjo solo se pard a recoger unas cosas
de su armario antes de salir rgpidamente de su estudio, advirtiéndoles a Potrillo y a N.° 1 que guardaran
silencio con un simple «chist». Se desplazé rapidamente por e pasillo en direccién al hueco del
montaplatos contiguo a la sala de té de la segunda planta. No era el camino més directo a Centro de
Seguridad; en realidad, el camino era mas bien tortuoso y lleno de recovecos, pero erala Unica forma de
moverse por la casa sin que nadie detectara su presencia.

Mayordomo creia tener hasta € Ultimo rincén de la casa —salvo las dependencias privadas de los
Fowl— bajo vigilancia, pero hacia ya tiempo que Artemis habia trazado una ruta para desplazarse por la
casa sin gue su imagen quedara grabada en ninguna cAmara. Dicha ruta incluia esconderse en alguna que
otra esquina, encaramarse a los muebles, vigar por |os montacargas y ladear un espejo de cuerpo entero
hasta colocarlo en el angulo correcto.

Cabia la posibilidad, naturamente, de que alguna fuerza hostil ideara las mismas rutas,
coordenadas y trayectorias, y se moviera también por la casa sin ser detectada. Era una posibilidad, en
efecto, pero altamente improbable, no sin conocer la existencia de ciertos rincones y recovecos que no
aparecian en ningun plano.



Artemis siguié un trazado en zigzag por €l pasillo, un segundo después del barrido de una camara
de seguridad, y luego se zambull6 rapidamente en € hueco del montaplatos. Por suerte, la plataforma
estaba en esa misma planta, porque de lo contrario se habria visto obligado a deslizarse por € cable, y ese
deporte no se le daba demasiado bien. Artemis alargd el brazo y presiond € boton de la planta baja, y
logré volver a meter la mano justo atiempo y evitar que la plataforma le pillarala mufieca al comenzar €l
descenso. Aungue era cierto que los equipos de seguridad registrarian € descenso del montaplatos,
aquello no despertaria ninguna alarma.

Una vez en €l nivel de la cocina, Artemis rodd por el suelo y abrié la puerta de la nevera para
cubrir su entrada en la despensa. Unas espesas sombras |0 ocultaron hasta que la cAmara se algjo de la
puertay le permitié encaramarse en lo ato de lamesay salir afuera de un salto.

Todo el tiempo sin dejar de pensar, de maquinar.

«Tienes que estar preparado para lo peor: que e pequefio Artemis esta indefenso y Holly y
Numero Uno ya estan fuera de combate. Una hipétesis muy probable si alguien como Mayordomo esta
bajo los efectos de un encanta y se ha encargado de degjar a los otros dos fuera de combate. Opal esta en
alguna parte cerca del centro de control, manipulando a mi madre. Era Opal la que podia ver la magia en
mi interior, no mi madre. Ellaeliminé el hechizo que yo proyecté sobre mis padres.»

Y luego, siguié pensando:

«Pues claro que es B menor. Si uno empieza en B menor, tiene que acabar en B menor. Eso o sabe
hasta el mas tonto.»

Habia una armadura medieval en el centro del vestibulo principal, la misma armadura que se habia
puesto Mayordomo para enfrentarse a un trol durante el asedio a la mansion Fowl cinco afios antes.
Artemis se acercO a la armadura despacio, apretando la espalda contra un tapiz de color gris oscuro
abstracto que lo camuflaba casi a la perfeccion. Una vez oculto tras la armadura, empujé con suavidad la
base de un espejo proximo hasta que reflejé el haz de luz de un reflector directamente sobre la lente de la
camara del vestibulo.

Ahora, e camino a Centro de Seguridad ya estaba completamente despejado. Artemis se dirigio
con paso decidido a la cabina. Alli era donde se encontraria Opal, estaba seguro de ello. Desde dli, la
duendecilla podiavigilar la casa enteray se hallaba justo debajo del dormitorio de Angeline Fowl. Si Opal
estaba realmente controlando el cuerpo de su madre, cuanto mas cerca, mejor.

Sdltaba a la vista desde varios metros de distancia que estaba en lo cierto: Artemis ya oia a Opal
despotricando y chillando.

—Hay otro. Aqui, en alguna parte, hay otro Artemis Fowl.

O la duendecilla habia hecho sus deberes, 0 €l Artemis mas joven se habia visto obligado a revelar
su plan.

—iEncuéntralo! —chillé Opal—. Encuéntralo de inmediato. Ahora mismo.

Artemis entré sigilosamente en la cabina de control de seguridad: una sala en un latera del
vestibulo principal que habia hecho las veces, en su correspondiente momento, de guardarropa, almacén
de armas y celda de retencién para prisioneros. En aquellos momentos contenia una mesa de ordenador,
similar alas que suele haber en los estudios de sonido, y varios monitores apilados en los que aparecian
imégenes en tiempo real de lamansién y las instalaciones.

Acurrucada ante la fila de monitores estaba Opal, vestida con el equipo de la PES de Holly. La
duendecilla habia robado €l traje de la elfa sin tiempo que perder; apenas habian pasado unos minutos
desde que Artemis|o habia guardado en |a cagja fuerte.

La duendecilla estaba simultaneando una tarea con otra frenéticamente, escaneando |os monitores
mientras mantenia el control remoto de la madre de Artemis. Tenia el pelo negro bafiado en sudor y le
temblaban |as piernecillas diminutas de tanto esfuerzo.

Artemis se desplazo a hurtadillas por la sala e introdujo répidamente el codigo del armario de las
armas.
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—Cuando todo esto acabe, voy a destruir toda esta finca solo por gusto. Y luego, cuando vuelva a
pasado...

Opal se quedo petrificada. Acababa de oir un ruido metalico. Se volvio y se encontré a Artemis
Fowl apunténdola con alguna especie de arma. Abandond inmediatamente todos los demés hechizos y
concentré todas sus fuerzas en un encanta desesperado.

—Suelta esa arma —entondé—. Eres mi esclavo.

Al instante, Artemis empezd a sentirse un poco aturdido, pero ya habia apretado el gatillo y un
dardo cargado con un «coctel especial Mayordomo» de relgjantes musculares y sedantes clavd su larga
aguja en € cuello de Opal, una zona que quedaba desprotegida por € traje. Habia sido un disparo
magnifico, teniendo en cuenta que Artemis no era demasiado habil con las armas de fuego, o tal como
habia dicho Mayordomo: «Artemis, puede que seas un genio, pero déame a mi lo de disparar, porque ta
no serias capaz de darle ni a un elefante inmovil».

Opal se concentro furibunda en la herida del pinchazo, rocidndola con chispas mégicas, pero era
demasiado tarde. La droga ya estaba penetrando en su cerebro, arrebatandole el control de la magia en su
interior.

La duendecilla empez6 a balancearse y a emitir parpadeos, alternando entre su verdadero yo de
duendecillay la sefiorita Book.

«La sefiorita Book —se dijo Artemis—. Mis sospechas eran acertadas. La Unica extrafia en la
ecuacion.»

De forma intermitente, Opal fue desapareciendo por completo; su escudo se activabay desactivaba
sin cesar. Dispard rayos mégicos con |os dedos, unos rayos que frieron los monitores antes de que Artemis
tuviese tiempo de echar un vistazo y averiguar qué estaba ocurriendo arriba.

—Justo ahora me salen los rayos —dijo, arrastrando las palabras—. Después de estar intentando
reunir magia suficiente toda la semana.

La magia fue moduléndose y transformandose, hasta que al fin esbozd un dibujo en el aire. Eraun
retrato aproximado de Potrillo, y estaba riéndose.

—iTe odio, centauro! —qgritd Opal, abalanzandose y atravesando la imagen etérea. A
continuacion, los ojos se le pusieron en blanco y se desplomo en el suelo con un ronquido.

Artemis se gjusto la corbata.

«Freud lo habria pasado en grande con eso», se dijo, absolutamente convencido.

Artemis se apresur6 a subir las escaleras hacia la habitacién de sus padres.

La alfombra estaba cubierta de un charco de grasa llena de grumos. Dos pares de huellas de
Criaturas mégicas iban del charco espeso de color gris perla hasta el bafio en el extremo del dormitorio.
Artemis oy0 el agua de la ducha de alta presién golpeando contra las baldosas.

«Opal ha utilizado grasa animal para eliminar lamagia de NUmero Uno. jQué ser tan despreciable!
iQué horror!»

El Artemis mas joven estaba estudiando |a masa viscosa, cada vez mas extensa.

—Mira—dijo a percatarse de la presencia de su yo més viejo—: Opal ha utilizado grasa animal
para eliminar la magia de NUmero Uno. jQué ingeniosal

Ademas del sonido de la ducha, se oia € ruido de unas arcadas seguido de expresiones de disgusto
y protestas. Mayordomo estaba lavando a Holly y a N.° 1 con la alcachofa de la duchay no les estaba
haciendo ninguna gracia.

«L os dos estan vivos. Los dos estan vivos.»

Angeline se encontraba tendida en su cama, tapada con un edredén de plumas. Estaba pdlida y
confusa, pero ¢era su imaginacion o su madre habia recobrado el color de las megjillas? La mujer empezé a
toser e, inmediatamente, |os dos Artemis acudieron a su lado.

El Artemis mayor arqued unacejay mird a su otro yo.
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—Comprenderas que esto puede ser un poco raro —dijo, lanzandole una claraindirecta.

—Si, desde luego —admitio el Artemis de diez afios—. ¢Por qué no echo un vistazo por tu... por
mi estudio? A ver si se me ocurre algo.

«Esto va a ser un problema —comprendié Artemis—. Mi propia curiosidad enfermiza. Quiza no
deberia haber prometido que no le haria una limpieza de memoria a mi yo més joven. Tendré que hacer
algo.»

Angeline abrié los ojos, unos ojos azules y tranquilos, que lo miraban desde unas cavidades
oscuras por el cansancio.

—Artemis —dijo, con lavoz tan aspera como €l tacto de los dedos contra la corteza de un arbol—.
He sofiado que estaba volando. Y habia un mono...

Artemis dio un suspiro de alivio. Estaba sana: 1a habia salvado.

—Era un lémur, madre. Mama.

Angeline eshoz6 una sonrisa débil y levantd la mano para acariciarle lamgjilla.

—Mam& He esperado durante tanto tiempo que me llamaras asi... tanto tiempo...
Y con esasonrisaen lacara, Angeline cerré los ojosy se sumio en un largo y profundo suefio natural.

«Asi es mgjor —se dijo Artemis—, porque, si no, podria haberse dado cuenta de que hay seres
magicos en el cuarto de bafio, o haber visto el contenido de ese barril que hay en laafombra.

O aun segundo Artemis moviéndose furtivamente entre |as estanterias.»

Mayordomo salié del cuarto de bafio chorreando, sin camisa 'y con las marcas de las palas todavia
dibujadas en la piel. Estaba més paido que de costumbre y tuvo que apoyarse en € marco de la puerta
para no caerse.

—Bienvenido de nuevo —saludo a Artemis mas vigjo—. Ese renacugjo de ahi es igualito que ta.
Buena pieza esta hecho...

—Es que soy yo —contesto Artemis secamente.

Mayordomo sefial 6 entonces con €l pulgar por encima de su hombro.

—A esos dos no les hagustado lainmersién en el barril.

—La grasa animal es veneno para los seres magicos —explico Artemis—: bloquea € flujo de la
magia. Vuelve rancios |os poderes.

Una sombra se asent6 en la frente de Mayordomo.

—Opa me obligd a hacerlo. Ella... la sefiorita Book me abordd en la puerta principal cuando me
dirigiaa aeropuerto. Me quedé atrapado en mi propio cerebro.

Con suma delicadeza, Artemis apoy6 la mano en el antebrazo de su guardaespal das.

—Yalo sé. No hace falta que te discul pes.

Mayordomo se acordd de que no tenia su arma, y recordd quién si latenia.

—¢QUué has hecho con Schalke? ¢Un dardo tranquilizante?

—No. Nuestros caminos no se han cruzado.

Mayordomo se dirigié con paso tambaleante a la puerta del dormitorio, seguido inmediatamente
por Artemis.

—Opal lo tiene bagjo control, aunque e doctor le esta haciendo sudar la gota gorda para
conseguirlo. Tenemos que reducirlos a los dos ahora mismo.

Tardaron varios minutos en llegar ala cabina de seguridad, pues Mayordomo necesitaba apoyarse
en las paredes para seguir avanzando, y para entonces, Opal ya no estaba alli. Artemis corrié ala ventana
justo atiempo de ver cOmo la parte trasera de un Mercedes antiguo tomaba la curva del camino de entrada
a la casa. Una figura menuda rebotaba en € asiento de atras. Rebotd dos veces. la primera era Opal,
mientras que la segunda era la sefiorita | mogen Book.

«Y a esta recuperando sus poderes», comprendié Artemis.

Mayordomo se acerco a é ,jadeando.

—Esto no haterminado todavia—dijo.
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Artemis no respondio a aquel comentario; Mayordomo estaba simplemente constatando un hecho
gue resultaba més que obvio.

Entonces, € ruido del motor aumenté de volumen e intensidad.

—Un cambio de marchas —dijo Mayordomo—. jVa a volver! «Pues claro que va a volver —
pensd Artemis—. Nunca tendra otra oportunidad como esta. Mayordomo apenas s puede andar; Holly y
Numero Uno estaran debilitados durante horas, y yo no soy mas que un ssimple humano. Si se retira ahora,
Jayjay se librara de ella para siempre. El escuadron de Potrillo no tardaré en llegar de Taray llevarse d
pequefio [émur bajo tierra. Durante cinco minutostal vez, Opal llevatodas las de ganar.»

Artemis urdio un plan en un abrir y cerrar de 0jos.

—Tengo que llevarme a Jayjay de aqui. Mientras €l 1émur esté en la mansién, todo € mundo corre
peligro. Opal nos matara atodos para borrar sus huellas.

Mayordomo asintio, y las gotas de sudor le penaban las arrugas de la frente.

—Tienes razén. Podemos llegar ala Cessna.

—Yo puedo llegar a la Cessna, amigo mio, no ti —Ilo corrigié Artemis—. TU te encargaréas de
proteger a mi madre'y a mis amigos, por no hablar de mantener alejado a mi otro yo de Internet. Es igual
de peligroso que Opal.

Era una estrategia de accién muy sensata, y Mayordomo ya sabia que era € plan mas acertado
antes de que Artemis lo formulara en palabras. Estaba en tan malas condiciones fisicas que lo Unico que
conseguiria seria hacer perder tiempo a Artemis. No solo eso, siho que las puertas de la mansion
guedarian abiertas de par en par para que cualquiera de los esclavos de Opal entrase y gecutase su
venganza.

—Muy bien. Pero no subas con la avioneta a mas de tres mil metrosy cuidado con los aerones. se
encallan un poco.

Artemisasintié como si no lo supiera. El hecho de dar instrucciones reconfortaba a Mayordomo.

—Tres mil metros. Alerones. De acuerdo.

—¢Quieres un arma? Tengo una Beretta estupenda.

Artemis neg6 con la cabeza.

—Nada de armas. Tengo tan mala punteria que, aun con la ayuda del ojo de Holly, lo Unico que
conseguiria seria acertar en un dedo o dos. No, lo Unico que necesito es € cebo. —Hizo una pausa—. Y
mis gafas de sol.
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‘ CAPITUL® Is:
ASESINATO AL ESTILO FOWL

LA FATMILIiA Fowl poseia tres aparatos aeronauticos: un Learjet y un helicoptero
Sikorsky, que estaban en un hangar del aeropuerto mas cercano, y una pegueia
. Cessna, alojada en un pequefio cobertizo junto al prado de la zona norte de lafinca La
B HEs () Cessnateniayaunos cuantos afiitos y habria sido reciclada hacia tiempo si Artemis no

« T Eé . la hubiese considerado un proyecto personal. Su objetivo consistia en convertirla en
e UNA AViONEta «neutra» en emisiones de carbono y econdmica a mismo tiempo, un
objetivo para el gue contaba con todo € respaldo de su padre.

—Tengo a cuarenta cientificos trabajando en el mismo problema, pero mi dinero es parati —le
habia confiado a su hijo.

De modo que Artemis habia recubierto la totalidad del fuselgje de la avioneta con paneles solares
ligeros y supereficientes, como el prototipo del avion solar de la NASA, el Helios. A diferencia del
Helios, la Cessna de Artemis podia seguir volando a velocidades normales y ademas admitir pasajeros.
Esto se debia a que Artemis habia retirado €l Unico motor origina y habia instalado en su lugar motores
mas pequefios que accionaban la hélice principal, las cuatro hélices adicionales de las dlas y € tren de
aterrizaje. Habia sustituido la mayor parte del metal del armazdn por un polimero de bajo peso. Y donde
antes estaba €l tangque de combustible, ahora habia una pequefia bateria.

Todavia le quedaban pendientes unos cuantos gjustes, pero Artemis creia que su aeronave ya podia
volar. Eso esperaba. Muchas cosas en juego dependian de la solidez de la pequefia aeronave. Corrid desde
la puerta de la cocina en direccién a prado atravesando €l patio. Con un poco de suerte, Opal no se daria
cuenta de gque se habia ido hasta que viese como despegaba la avioneta. Por supuesto, en el momento del
despegue Artemis si queria que ella lo viese. Esperaba poder algjarla de la mansion e tiempo suficiente
para que llegaran los refuerzos de la PES.

Artemis not6 el cansancio en las piernas antes de haber recorrido apenas cien metros. Nunca habia
sido ninguin atleta, y las recientes excursiones por €l tunel del tiempo no habian mejorado ni mucho menos
su condicién fisica, a pesar de que se habia concentrado muchisimo en sus musculos durante |os vigjes.
Habia intentado tonificarlos con el poder de la mente, un pequefio experimento que, por desgracia, no
habia surtido |os efectos deseados.

Lavigja vala del prado estaba cerrada, por lo que Artemis decidio escalarla en lugar de pelearse
con el pesado cerrojo. Sentia €l calor que emitia el cuerpo simiesco que llevaba dentro de la chaqueta, y
las manos del animalillo se aferraban con fuerza a su cuello.

«Hay que poner a salvo a Jayjay —pensé—. Hay que salvarlo.»

Las puertas del cobertizo eran mas robustas de 1o que parecian, y estaban protegidas por un
sistema de entrada electrénico. Artemis introdujo € cbdigo y las puertas se abrieron de par en par,
momento en que laluz anaranjada de |os primeros rayos de la tarde inundo € interior. Dentro, acomodada
en una serie de bancos y carritos de herramientas colocados en forma de herradura, estaba la Cessna
modificada, sujeta a un cable de alimentacion suplementario. Artemis desenchufo el cable de su enchufe
del fuselgje y se encaramé a la cabina. Se abroch6 el cinturén en el asiento del piloto y se par6 un
momento a recordar la primera vez que habia pilotado el aparato € solo.

«Tenianueve afos. Necesitaba un asiento propul sor.»

Los motores arrancaron de inmediato y practicamente sin hacer ruido. Solo se oian € zumbido de
las hélices y los clics de los interruptores cuando Artemis realizé las comprobaciones necesarias antes de
comenzar un vuelo.

-t
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El resultado era, en general, bueno. Ochenta por ciento de potencia. Eso le daba a la avioneta una
autonomia de varios cientos de kilometros, 1o bastante para llevarse a Opal a dar un buen paseo por la
costairlandesa. Sin embargo, |os alerones se encallaban.

«No subas a mas de tres mil metros.»

—Todo va a salir bien —le dijo al pasajero que llevaba dentro de la chaqueta—. Todo va a salir
muy bien.

¢Eraverdad? No podia estar seguro.

El prado era lo bastante ancho y largo, y se prolongaba en una suave cuesta hacia el muro de la
finca. Artemis sacO la avioneta del hangar y tiré del morro con fuerza para que girase y asi conseguir €
méximo impulso para el despegue. En circunstancias normales, los quinientos metros de hierba eran una
pista méas que suficiente para despegar, pero habia viento de colay la hierba era unos cuantos centimetros
més alta de lo necesario.

«A pesar de todos esos pormenores, todo deberia salir bien. He volado en condiciones mucho
peores.»

El despegue fue de manual. Artemis tir6 del morro hacia atréas en la marca de los trescientos
metros y super6 comodamente el muro norte. A pesar de la baja altitud, vio el mar de Irlanda al oeste,
tefiido compl etamente de negro salvo por las guadafias de luz solar que segaban la superficie de las olas.

Durante una fraccion de segundo tuvo la tentacion de salir huyendo, de irse muy lgjos, pero no lo
hizo.

«Serd verdad que he cambiado por completo?», se preguntd Artemis. Se dio cuenta de que cada
vez le costaba més trabajo considerar aceptable un delito. No hacia tanto tiempo, casi todos le parecian
tolerables.

No, decidié. Todavia habia gente que merecia que le robasen, o que la desenmascarasen, o que la
soltasen en plena selva con solo unas chanclas y una cuchara. Solo tendria que poner més empefio en
encontrar a esa clase de gente.

Artemis activo las cdmaras de las adas: ahi abajo habia un ser que reunia esas caracteristicas. Una
duendecilla megalbmanay sin corazon: Opal Koboi.

Artemis la vio acercarse a la mansién dando grandes zancadas, y con el casco de Holly en la
cabeza.

«Melo temia. Se ha acordado de coger €l casco, una herramienta muy valiosa.»

Pese a todo, no tenia més alternativa que atraer su atencion; las vidas de su familiay sus amigos
estaban en juego. Artemis bgjé treinta metros con la Cessna, siguiendo € camino de Opa hacia la
mansion. Puede gque ella no oyese e motor de la avioneta, pero los sensores del casco de la elfa activarian
una docena de luces rojas.

Y dicho y hecho, Opal se par6 en seco, volvié la cabeza hacia arriba y captod la presencia de la
avioneta con su mirada.

«Venga, Opal —pensd Artemis—. Muerde el anzuelo, haz un escaner térmico.»

Opa se encamind con paso decidido hacia la mansién hasta que se tropezd, chocando con la parte
delantera de una bota de la PES con €l talon de la otra.

«EstUpida elfa alta —penso, furiosa, levantandose del suelo—. Cuando seareina.., no, cuando sea
emperatriz, haré que les modifiquen las piernas a todas las Criaturas altas. O, mejor aun, haré que me
implanten una glandula pituitaria humanay entonces seré yo la alta. Una gigante entre los seres mégicos,
fisicay mentalmente.»

También tenia otros planes, como un molde facial de cosmética opalesca que daria a cualquiera de
sus fans méas entusiastas el look Koboi en apenas segundos. Un sillon homeopético de suspension
hidraulica recubierto de barras de masaje y sensores de humor que interpretarian su estado de animo y la
rociarian con los aromas necesarios para levantarsel 0 en caso necesario.
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Pero todos esos planes podian esperar hasta que fuese emperatriz. Por e momento, el 1émur era su
prioridad absoluta: sin su liquido cefalorraguideo, tardaria afios en completar sus planes. Ademés, la
magia era mucho mas fécil que laciencia.

Opal se encasquetd € casco de Holly en la cabeza. Las amohadillas interiores se inflaron
automaticamente para adaptarse a su perimetro craneal. Se encontré con algunas medidas de seguridad
gue se desactivaban mediante un codigo, medidas que burl 6 desdefiosamente con una serie de parpadeos y
movimientos de las manos. Aguellos cascos de la PES no eran ni la mitad de avanzados que |os modelos
de su departamento de |+D?,

Una vez que tuvo acceso a todas las funciones del casco, la pantalla de visualizacion del visor
empezO a vibrar y a cambiar de color. jAlerta rojal Algo se estaba acercando; un barrido con el radar
tridimensional revel6 una pequefia aeronave en el aire, y el software de reconocimiento no tardo en
clasificarla como una avioneta Cessna de fabricacion humana

Répidamente selecciond la secuencia para € ecutar un escaneo térmico, y € detector de infrarrojos
del casco analiz6 la radiacion electromagnética que manaba del interior de la aeronave. Habia algunas
emisiones procedentes de las placas solares, pero € escaner logré aislar una mancha anaranjada en el
asiento del piloto. Solo un pasgjero. El lector biométrico del casco identifico adecuadamente al piloto
como Artemis Fow! y dibujé un icono tridimensional en su figura borrosa.

—Un pasgjero —murmurdé Opa—. ¢Es que acaso intentas algjarme de la casa, Artemis Fowl?
¢Por eso vuelas tan bajo?

Pero Artemis Fowl eran un experto en tecnologia, ya contaria con la posibilidad de que lo
sometieran a un escaner térmico.

—¢Qué es o que escondes en la manga? —se pregunto la duendecilla—. ¢O es bajo la camiseta?

Amplio la zona del corazon de Artemis'y descubrié una segunda fuente de calor sobreimpuesta a
la primera, discernible unicamente por una tonalidad més leve de rojo.

Aun en un momento tan critico, Opal no pudo evitar sentir admiracién por aquel joven humano,
que habia intentado enmascarar |a emisién de calor del |émur con su propio cuerpo.

—Inteligente, pero no ingenioso.

Y tendria que ser ingenioso para vencer a Opal Koboi. Eso de llevarse consigo al segundo Artemis
habia sido un buen truco, pero ella deberia haber sido capaz de preverlo.

«Me derroté mi propia arrogancia—comprendi6—. Eso no volvera a suceder.»

El casco sintoniz6 autométicamente la frecuencia de radio de la Cessnay Opal envid un mensaje a
Artemis.

—Voy air apor € |émur, chico —dijo y, con unas réfagas de magia, las alas del trgje empezaron a
agitarse—. Y estavez no tendrés atu otro ta para acudir en tu rescate.

Artemis no podia ver ni percibir las distintas ondas que estaban analizando la Cessna, pero suponia que
Opal emplearia e escaner de imagenes térmicas del casco de Holly para ver cuantos cuerpos emisores de
calor iban a bordo de la avioneta. Puede que realizase incluso un examen con rayos X. Pareceria que
Artemis intentaba ocultar el calor que emitia e cuerpo de Jayjay con € suyo, pero esa treta era
transparente, y no conseguiria engafiar a Opal ni por un segundo. Cuando la duendecilla supiese que su
presa estaba a punto de escapar, ¢como no iba a seguirlos?

Artemis vir0 a la derecha para mantener a Opal en € encuadre de la camaray se sinti6 satisfecho
a ver un par de alas desplegarse por debajo del trge de Holly.

«Empieza la persecucion.»

Habiallegado € momento de que & cebo simulase que intentaba escapar.

21+D: Innovacién y Desarrollo (N. del que digitaliza)
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Artemis se algj6 a toda velocidad de la finca en direccion al mar purpura oscuro, satisfecho con la
suave aceleracion de la avioneta. Las baterias canalizaban un suministro regular de energia a los motores
sin liberar un solo gramo de diéxido de carbono ala atmosfera.

Comprobo las imégenes que transmitia la camara de la colay no se llevé ninguna sorpresa a ver a
la duendecilla volando en el monitor.

«El sedante |e resta capacidad de control sobre su magia—supuso Artemis—. Puede que apenas le
haya quedado suficiente para arrancar €l traje, pero, en cuanto se pase € efecto del dardo, puede que
empiece a soltar rayos y reldmpagos y me destroce un ala.»

Artemis vir6 en direccién sur, siguiendo € contorno irregular de la costa. EI movimiento y €
bullicio de los blogues de apartamentos de altura descomuna que poblaban Dublin, las chimeneas
humeantes y los enjambres de helicopteros dieron paso a largos trechos de rocas grises ensombrecidos por
la linea del ferrocarril que se extendia de norte a sur. El mar embestia la costa con sus olas, arrastrando
tras de si montones de arena, malezay esquirlas.

Los barcos pesqueros avanzaban entre las boyas, dgjando tras de si estelas como serpientes
blancas, mientras los pescadores recogian las jaulas de langostas con arpones de largos mangos. Unas
pesadas nubes se arremolinaban con aire amenazador a cuatro mil metros, con las gotas de lluvia
acumuléndose en sus entrafias.

«Unatarde plécida, siemprey cuando nadie levante lavista hacia el cielo.»

Aun volando a aquella atitud, la borrosa figura de Opa podia confundirse con un aguila
El plan de Artemis siguié yendo sobre ruedas mucho mas tiempo del que é esperaba. Volé més de
noventa kildmetros sin que Opal o molestase ni una vez siquiera. Artemis se permitié entonces sentir un
rayito de esperanza.

«Pronto... —se dijo—. Losrefuerzos de la PES llegaran muy pronto.»

Y entonces, laradio de la avioneta cobr6 vida.

—cArtemis? ¢Estas ahi, Artemis?

Mayordomo. Su voz parecia extremadamente serena, como cada vez que tenia que anunciarle la
gravedad de alguna situacion.

—Mayordomo, viejo amigo. Estoy aqui. Dime cuéles son las buenas noticias.

El guardaespaldas lanzé un suspiro en el micréfono y se oy6 una breve réfaga de interferencias.

—No van air apor laCessna. Tu no eresla prioridad.

—La prioridad es NUumero Uno —dijo Artemis—. Tienen que llevarselo al mundo subterraneo
cuanto antes, |o entiendo.

—Si,aélya..

—No digas nada més, viejo amigo —Ilo cortd Artemis bruscamente—. Opal esté escuchando.

—LaPES esta aqui. Quiero que des mediavueltay regreses.

—No —contest6 Artemis con firmeza—. No voy avolver a poner lavida de mi madre en peligro.

Artemis oyd un extrafio chasquido y supuso que Mayordomo acababa de romper el soporte del
micréfono.

—De acuerdo, en otro sitio entonces. En algun lugar donde podamos atrincheramos.

—Muy bien, voy en direccion sur de todos modos, asi que por qué no...

Artemis no pudo terminar de formular su sugerencia porque su canal quedd bloqueado por un
estallido ensordecedor de ruido blanco. El estruendo hizo que le pitaran los oidos y por un momento
perdio el control de la Cessna.

Acababa de recuperarlo cuando un golpe sordo en el fuselge hizo que lo perdiera de nuevo.
Varias luces rojas parpadearon en el icono de visualizacion de las pantallas solares. Al menos diez solares
habian sufrido dafios por € impacto.

Artemis empled medio segundo en comprobar la camara posterior. Opal ya no |o seguia en la cola.
No erade extrafar.
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La voz de la duendecilla llegd a través de los altavoces de la radio, impregnada de arrogancia y
maldad.

—Ahora soy muy fuerte, Fangosillo —dijo—. Tu veneno ha desaparecido del todo, ya no fluye
por mi organismo. Mi poder crece y siento ansias de mucho mas.

Artemis no entabl6 conversacion con ella. 1ba a requerir toda su capacidad de concentraciéon y su
pericia para pilotar |a Cessna.

Opal volvié a golpear € alaizquierda, desplomando sus antebrazos sobre |os paneles solares, y los
destroz6 como un chiquillo haria afiicos las capas de hielo de un charco, formando molinillos con los
brazos efusivamente, haciendo zumbar las aas para no perder € ritmo. La avioneta empez6 a dar
bandazos y sacudidas, y Artemistiré de la palanca de mando paratratar de nivelar el aparato.

«Estdloca—se dijo Artemis—. Loca de remate.»

Y..

«Esos paneles solares son piezas Unicas. Y sellamaasi misma cientifica.»

Opal se puso a corretear por el alay pegd un pufietazo de acero en € mismisimo fuselgje. Destrozo
mas paneles solares, y unas muescas diminutas del tamafio de los pufios de la duendecilla abollaron el
polimero justo encima del hombro de Artemis. Unas grietas rodearon cada una de las marcas, provocadas
por laaccion del viento.

Lavoz de Opal se oia con gran intensidad a travées de los altavoces.

—Aterriza, Fowl. Aterriza y puede que entonces no vuelva a la mansion cuando haya acabado
contigo. jAterrizal jAterrizal

Y cada orden de aterrizar iba acompafiada por otro golpe en la cabina. El parabrisas estallé hacia
dentro y proyect6 sobre Artemis unalluvia de pequefios proyectiles de plexiglés.

—ijAterrizal jAterrizal

«TU tienes la mercancia —se recordd Artemis a si mismo—. Asi que tu tienes el poder. Opal no
puede permitirse el lujo de matar a Jayjay.»

El viento soplaba en la carade Artemis, y las lecturas de |os indicadores de vuel o no tenian ninglin
sentido a menos que Opal estuviese haciéndolos enloquecer con € campo magnético de su traje de la
PES. Pero a Artemis alin le quedaba una posibilidad, todavia le quedaban ganas de pelear.

Apuntd hacia abajo con e morro, virando con brusquedad hacia la izquierda. Opal reprodujo €l
mismo movimiento con toda facilidad, sin dgjar de arrancar nuevas tiras de fuselgje. Era como una
sombra destructora bajo laluz menguante del atardecer.

Artemis percibia el olor del mar.

«V uelo demasiado bajo, demasiado pronto.»

Mas luces rojas en € panel de instrumentos. El suministro eléctrico se habia interrumpido; las
baterias estaban rotas; €l altimetro emitia zumbidosy pitidos sin cesar.

Opal estaba en la ventanilla; Artemis veia como le sonreia con sus dientes diminutos. Estaba
diciéndole algo, gritdndole, pero laradio ya no funcionaba. Seguramente eralo mejor.

«L o esta pasando en grande —comprendi 6—. Esta disfrutan d como una enana.» -

Artemis se peled con los mandos de control. Los alerones defectuosos eran en esos instantes el
menor de sus problemas.

Si Opal decidia juguetear con los cables, Artemis perderia definitivamente cualquier control sobre
el aparato. Aunque era demasiado pronto, Artemis hizo bajar € tren de aterrizaje. Si Opal saboteaba €l
mecanismo, al menos asi ya habria sacado |as ruedas.

Siguieron cayendo en picado hacia la superficie, completamente unidos, como un gorrion encima
de un &guila. Opal estrell6 su cabeza protegida contra el plexiglas de la ventanilla de la puerta, sin dejar de
gritar en €l interior del casco, rociando € visor con saliva. Estaba gritandole érdenes que Artemis no
podia oir, y no podia dedicar ni un solo segundo a tratar de leerle los labios. Vio como los ojos de la
duendecilla emitian destellos rojos de magia, y sataba a la vista por la expresién demencial de su rostro
gue ya no tenia ningun tipo de contacto con su parte racional.
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Mas gritos. Amortiguados detras del visor. Artemis lanzd una mirada burlona a la radio, que
seguia enmudeciday oscura en su soporte.

Opal vio aquella mirada y se levanto la visera del casco, gritando a pesar del viento, demasiado
impaciente para activar los atavoces del casco.

—Dame @l |émur y te salvaré —dijo, con lavoz del encanta—. Tienesmi...

Artemis esguivé su mirada, saco la pistola de bengalas para emergencias de debajo del asiento y
apunto con ellaalacara de la duendecilla

—No me dejas mas opciodn que dispararte —dijo, con voz friay firme. No era una amenaza, sino
la constatacion de un hecho.

Opal sabia reconocer una verdad cuando la oia, y por un segundo su determinacion flagued. Se
echd hacia atras, pero no lo bastante rgpido para impedir que Artemis le disparase con la bengala
directamente al casco, antes de bgjarse la visera.

Opal se a6 de la Cessna a toda velocidad, dando vueltas sin cesar y dgjando a su espalda una
estela de humo negro, mientras las chispas rojas le rodeaban la cabeza como un enjambre de abejas
furiosas. Se golped € aa contra e ala de la Cessna, y ninguna de las dos sobrevivio a impacto. Las
esquirlas de las células solares brillaban como s fueran polvo de estrellas, y las plumas de la cola del
equipo de vuelo de Opal cayeron revoloteando lentamente sobre el suelo. La avioneta vird hacia la
derecha, gimiendo como un animal herido.

«Tengo que aterrizar ahora mismo.»

Artemis no se sentia culpable por 1o que acababa de hacer. Las quemaduras de bengala no
detendrian a un ser con el poder regenerador de Opal por mucho tiempo. La magia ya estaria reparandole
las heridas epidérmicas. Como mucho, habria conseguido unos minutos de tregua.

«Cuando Opal vuelva al ataque, estara hecha una furia. Compl etamente of uscada.»

Artemis esbozO una sonrisa malévola, y por un momento se sinti6 como su antiguo yo
maguiavélico, antes de que Holly y su madre e hubiesen ensefiado las bondades de os molestos codigos
morales.

«Muy bien. Si esta ofuscada, tal vez yo pueda sacarle partido a su ofuscacion.»

Artemis hizo todo lo posible por nivelar el aparato, reduciendo la velocidad de descenso. El viento
le azotaba la cara y |le zaheria la piel. Protegiéndose los ojos con el antebrazo, mird hacia abgjo a través
del movimiento borroso de la hélice.

A sus pies, la peninsula de Hook Head se adentraba en la espesura del mar como una punta de
flecha de color pizarra. Un cimulo de luces parpadeaba en e extremo oriental. Aquel era e pueblo de
Duncade, donde Mayordomo habia estado esperando €l regreso del limbo de su joven protegido, un
recondito y magico lugar que en otros tiempos habia albergado la isla de los demonios de Hybras. La
totalidad de la zona era un centro de acumulacion de magia que activaria todos los espectrometros de la
PES.

Estaba anocheciendo muy deprisa, y resultaba dificil distinguir € mar de la tierra firme. Artemis
sabia que desde Duncade hasta el faro de Hook Head se extendia en linea recta un buen tramo de pradera,
pero solo veia la franja de hierba cada cinco segundos, cada vez que parpadeaba en color esmeralda
cuando lailuminabalaluz delatorre.

«Mi pista de aterrizaje», penso Artemis.

Coloco la Cessna en la mejor posicion de aproximacion posible y descendié dando breves
sacudidas bruscas e irregulares. Los paneles solares se desprendieron del morro y las alas y fueron
cayendo rezagados detras de la nave.

Opal seguia sin dar sefiales de vida.

«Vaaaparecer, de eso puedes estar seguro.»

Con cada parpadeo de verde, €l suelo firme corria a su encuentro.

«Demasiado deprisa—pensd Artemis—. Me estoy acercando demasiado deprisa. No me van a dar
nuncalalicenciaoficial de piloto como siga asi.»

—164—



Apretd la mandibula y sujeté con fuerza la paanca. EI momento de tomar tierra iba a ser muy
duro.

Y lo fue, aunque no tanto como para romperse la crisma. Al menos no la primera vez que toco
tierra. Fue la segunda vez cuando Artemis salié disparado hacia delante y oy6 cémo le crujia la parte
izquierda de la clavicula, un sonido espantoso que hizo que se le encogiera el estdbmago.

«Todaviano siento dolor. Solo tengo frio. Y voy aentrar en estado de shock.»

Las ruedas de la Cessna rebotaron en la hierba, que estaba cubierta por una fina pelicula de
espuma marina, mas resbaladiza que €l hielo. Artemistorcié el gesto, pero no por sus heridas, sino porque
ahora su destino quedaba a merced de la suerte, no tenia el menor control sobre é. Opal iriaapor Jayjay y
él debia hacer todo cuanto estuviera en sus manos paraimpedirselo.

El mundo exterior se empefiaba en irrumpir violentamente en los pensamientos de Artemis. La
horquilla de la rueda delantera rebotd contra una roca puntiaguda y quedd destrozada por completo.
Durante varios segundos, la rueda sigui6 girando bajo el aparato, hasta que al fin qued6 engullida por la
oscuridad.

Un nuevo golpe mas y la Cessna cayd sobre e morro, cuya hélice empez6 a arar surcos en la
tierra. Las briznas de hierba comenzaron a salir despedidas por € aire, revoloteando, y una lluvia de
estiércol entrd por 1os agujeros del parabrisas.

Artemis probo latierray penso:

«Pues yo no sé qué es lo que le encuentra Mantillo; ni que fuera mousse de langosta...»

Luego se b6 de la avioneta y salid dando tumbos hacia la costa pefiascosa. Artemis no grité
pidiendo auxilio, porque tampoco habria acudido nadie. En las rocas reinaban las sombras, un entorno
traicionero y desierto. Lamar bramaba enfurecida, y el viento soplaba con fuerza. Y aunque laluz del faro
hubiese retratado a la avioneta cayendo desde el cielo, alin tendria que pasar largo rato para que los
lugarefios, desarmados y confiados, se acercaran a brindarle su ayuda. Y para entonces ya seria demasiado
tarde.

Artemis siguié avanzando a trompicones, con €l brazo izquierdo caido. Con la mano buena
acariciaba la cabecita peluda que asomaba por la parte delantera de la chagueta.

—Yacas estamos—dijo, jadeando.

Un par de chimeneas litorales sobresalian de las aguas como si fueran los Ultimos dos dientes de
las encias de un gran mascador de tabaco. Eran columnas de roca de treinta metros de altura que habian
resistido la accién erosiva de las olas y € viento. Las gentes del lugar las Ilamaban Las Monjas, por su
apariencia, propia de dos hermanas de un convento, vestidas con habitos de pies a cabeza.

Las Monjas eran la atraccion local por excelencia, y unos resistentes puentes de cuerda salvaban €
abismo que se abria entre la costa y la Hermana Pequefia, por un lado, y la Madre Superiora, después.
Mayordomo |e habia contado a Artemis que habia pasado muchas noches en vela en la segunda chimenea
equipado con unos prismaticos de visién nocturna, rastreando el océano para ver alguna sefiad de Hybras.

Artemis se subio a primer tramo del puente, que cedid y crujié un poco bajo sus pies, pero se
mantuvo firme. Vio e mar mucho més abajo, a través de las rendijas entre los tablones del puente, con
unas rocas planas que luchaban por salir ala superficie como hongos en latierra arcillosa. El cuerpo de un
desdichado perro yacia inerte sobre una de las rocas méas bgjas, € crudo recordatorio de 1o que podia
pasarte si perdias el equilibrio en una de las dos Monjas.

«Voy derecho a un callgon sin salida —se dijo—. Cuando llegue a la segunda chimenea, no hay
adonde ir mas que abgjo.»

Pero no tenia eleccién. Al echar un rdpido vistazo por encima del hombro, vio que Opal ya estaba
ali. Ni siquiera necesito sus gafas de sol con filtro para verla. A la duendecilla no le quedaba magia para
poder hacerse invisible. Avanzaba como una zombi por €l prado, con un halo rojo de magia iluminandole
la cara en €l interior del casco, los pufios cerrados con fuerza a cada lado del cuerpo. Tenia las alas
desplegadas, pero estaban destrozadas, hechas jirones. No iba a irse volando a ninguna parte con aquellas
alas. Ahora, solo el poder de Jayjay podia salvar a Opal; el animal era su unica posibilidad de victoria. Si
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no se inyectaba su liquido cefalorraquideo cuanto antes, seguro gue los de la PES aparecerian para
proteger a |émur en peligro.

Artemis avanzo por el puente, con cuidado de no golpear- se el brazo magullado contra la baranda.
Milagrosamente, € dolor que sentia no era constante, pero, con cada paso que daba, una punzada
lacerante de dolor |e atravesaba la parte superior del pecho.

Tenia que distraerla un poco mas. Luego seguro que llegariad fin la caballeria, la caballeria alada
einvisible. Ellos no lo abandonarian, ¢no?

—jFowl! —EI grito procedia de algiin lugar a su espalda. Més cerca de lo que esperaba—. jDame
ese mono!

Lavoz estabaimpregnada de magia malgastada. Ningun contacto visual. Ni rastro del encanta.

«Un mono —penso Artemis, sonriendo—. jJal»

Siguié caminando por encimadel abismo. Oscuridad absoluta arribay abajo, puntas de estrellas en
el cieloy en el mar. Olas que rugian como tigres. Hambrientas.

Artemis avanz6 con paso tambaleante hacia la primera Monja. La Hermana Pequefia. A punto de
pisar una masa rocosa que la erosiéon habia convertido en traicionera. El pie le resbal6 en la superficie y
empez0 a dar vueltas por e diametro de la cima como un bailarin con una pargjainvisible.

Oy6 gritar a Opal: la muerte de Jayjay en ese momento seria una catastrofe para €ella, pues se
guedaria atrapada en aquel tiempo con la PES pisandole los talones y sin poderes de ninguna clase.

Artemis no mir0 atrés, a pesar de que se moria de ganas de hacerlo. Oy6 los pasos de Opal sobre
los tablones del puente, soltando imprecaciones con cada jadeo. Las palabras casi parecian comicas en su
vocecilla de duendecilla.

No habia sitio adonde ir més que adelante. Artemis por poco se cae en e segundo tramo del
puente, y avanzd sujetandose a la barandilla de cuerda hasta que llegd a la Madre Superiora. Los
lugarefios decian que, si te situabas en el lugar preciso de la costa a amanecer y entrecerrabas un poco los
0j0s, se veian las facciones severas del rostro de la Madre Superiora.

En esos momentos, la roca parecia més severa todavia; sombria e implacable. No le permitiria ni
un solo paso en falso.

Artemis se puso de rodillas en e recodo de la superficie de laroca, sujetandose € codo izquierdo
con la pama de la mano derecha.

«No tardaré en quedarme paralizado por el dolor y el estado de shock. Pero todavia no, genio.
Aguanta un poco mas.»

Artemis mir6 en € interior de la chaqueta: |a cabecita peluda habia desaparecido.

«Se me he debido de caer en la Hermana Pequefia. Estara esperando a Opal .»

Sus temores se vieron confirmados por un subito grito de alegria a su espalda. Artemis se volvio
despacio e hizo un gran esfuerzo por enfrentarse a su enemiga. Le parecia que hubiese estado luchando
con ella desde siempre.

La duendecilla se detuvo en lo alto de la chimenea, casi bailando de aegria. Artemis vio una
pequefia figura peludajunto a ella, asus pies.

—Lo tengo —exclamd Opal, victoriosa—. jCon lo inteligente que tu eres! jCon tu genialidad
indiscutible! jY sete hacaido! jSete hacaido sin méas!

Artemis sintié cdmo la punzada de agonia empezaba a invadirle el hombro. Al cabo de solo un
minuto, seria mucho peor, estaba seguro de ello.

Opal extendio ambas manos para atrapar a su codiciada presa.

—Es mio —dijo con aire reverencial, y Artemis habriajurado oir un trueno alo lgos—. Tengo en
mi poder la magia definitiva. Tengo al lemur.

Artemis habl6 en voz altay clara, para que sus palabras llegaran al otro lado del abismo.

—No es un lémur —dijo—. Es un mono.

La sonrisa de Opal se paralizd en su boca, repleta de dientes diminutos, y asio en sus brazos |o que
creiaque era Jayjay. El cuerpo eramuy blando en sus manos.
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—iUn mufieco! —exclamo, sin aliento—. jEs un mufieco!

El dolor y el cansancio ensombrecieron el triunfo de Artemis.

—Opal, te presento al profesor Primate, el mufieco de mi hermano.

—Un murieco —repitié Opal, consternada—. Pero si habia dos fuentes de calor.., las vi yo misma.

—Una bolsa de gel para microondas, metida dentro de la espuma aislante —explicd Artemis—.
Todo ha terminado, Opal. Jayjay ya estd en Ciudad Refugio ahora mismo, no puedes atraparlo. Entrégate
y no tendré gue hacerte dafio.

El rostro de Opal estaba crispado de rabia.

—c¢Hacerme dano? ¢Hacerme dafio ti ami?

Golped e mono de peluche contra la superficie de la roca unay otra vez hasta que saltaron los
dispositivos mecanicos. Unavoz metalica se oy através del atavoz.

—«Este diapasardalahistoria... Este dia... Este dia pasara ala historia.»

Opal se puso a chillar, y unas chispas rojas se concentraron arededor de las puntas de sus dedos.

—No puedo volar ni puedo disparar rayos, pero todavia tengo suficiente magia para freirte €
cerebro.

Los suefios de Opal de dominacién suprema del mundo acababan de caer en €l olvido; en ese
momento, o Unico que queria era acabar con Artemis Fowl. Se subié al segundo tramo del puente con ese
anico objetivo en la cabeza

Artemis se levantd tambaleante y se llevd lamano al bolsillo.

—El trgje deberia salvarte la vida—Ile explicé a Opal, con voz firme y serena—. Sera un infierno,
pero la PES te sacara de ahi debgjo.

Opal solt6 unarisotada burlona.

—NMastretas de las tuyas. Un farol tras otro. Estavez no, Artemis.

—No me obligues a hacerlo, Opa —le suplicé e muchacho—. Siéntate ahi y espera a la PES.
Nadie tiene por qué resultar herido.

—Huy, si, yalo creo que tiene que haber alguien que resulte herido... —dijo Opal.

Artemis se sacO un puntero de laser modificado del bolsillo, activo el haz de luz y apunt6 con é a
la base de la Hermana Pequefia.

—¢Qué vas a hacer con esa cosa? Tardaras cien afos en talar esa roca.

—No intento talarla —contest6 Artemis, sin apartar el haz de luz—. Y no es una roca
Opal extendio los brazos, con las chispas de magia entrel azadas como una malla metalica alrededor de sus
dedos.

«Basta ya de hablar.»

El l4ser de Artemis penetrd en la base de la Hermana Pequefia hasta perforar la capa externa 'y
Ilegar alainmensa bolsa de gas metano que habia debajo de ella.

La Hermana Pequefia no era una roca: era el séptimo kraken, atraido por los ecos méagicos de
Hybras. Artemis llevaba afios observandolo. Ni siquiera Potrillo sabia que estaba ali.

La explosion fue descomunal, y provocd una columna de fuego que alcanz6 quince metros. El
caparazon externo se derrumbo por debajo de Opal y la atrap6 en una tormenta de metralla.

Artemis oy0 e chasquido metdlico del blindgje de la PES a intentar flexionarse para absorber €l
impacto.

«El trgje blindado deberia salvarla.»

Se echd cuerpo a tierra en lo ato de la chimenea, soportando la lluvia de rocas, algas y hasta
pescado en su espalday sus piernas.

«Ahora solo me salvara la suerte, solo la suerte.»

Y la suerte lo salvé. Sobre la superficie de la cima de la chimenea cay6 un auténtico aluvion de
proyectiles de diverso tamarfio, pero ninguno golped a Artemis. Si recibio el impacto de otros objetos mas
pequerios, y tendria un centenar de magulladuras y cortes que afiadir a su lista de heridas, pero no se le
rompio un solo hueso.
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Cuando le parecio que € mundo habia dgjado de temblar, Artemis se arrastro hasta el borde de la
chimenea y miré al mar embravecido bajo sus pies. Una piramide de escombros humeaba suavemente
entre las olas, donde habia estado el kraken. Ahoralabestia colosal se desplazaria sigilosamente, en busca
de otro punto de concentracion de magia. No habiani rastro de Opal.

«LaPES laencontraré.»

Artemis se puso boca arriba y contemplo las estrellas. Lo hacia a menudo y, al contemplarlas,
normalmente se preguntaba como podria llegar hasta los planetas que orbitaban alrededor de aguellas
tachuelas de luz, y qué habria en ellos. Aquella noche, las estrellas solo le hicieron sentirse mintsculo e
insignificante. La naturaleza era inmensay poderosa, y a final acabaria engulléndolo, engulliria hasta su
recuerdo. Permaneci6 ali tendido, solo y aterido de frio, esperando una sensaciéon de triunfo que no
Ilegaria nunca, y oyendo los gritos legjanos de los lugarefios mientras se dirigian hacia el prado.

Holly llego antes que los lugarefios, aterrizando sin hacer ruido en lo ato de la chimenea, procedente de la
direccion norte.

—Estés volando —sefial 6 Artemis, como si nuncala hubieravisto volar.

—He tomado prestado un traje de uno de los guardaespal das de Numero Uno. Bueno, cuando digo
prestado...

—¢Cbmo me has encontrado? —quiso saber Artemis, aunque o adivinaba.

—Bueno, vi una explosién alucinante y me dije: «Quién puede haber provocado eso?».

—Hummm... —murmuré Artemis—. Y aveo que me he delatado yo solo.

—Ademas, segui €l rastro de las radiaciones de mi trgje vigjo. Todavia las sigo. —Se llevd un
dedo a visor, y € filtro cambié de color—. Menudo montén de rocas has tirado encima de Opal. Al
equipo de Recuperacion le va a costar un montén de tiempo sacarla de ahi debajo. Esta soltando
pal abrotas como un enano de tunel ahi dentro. ¢Qué le has hecho?

—EI séptimo kraken —le explicd Artemis—. El que Potrillo no tenialocalizado porque era tubular
en lugar de conico, diriayo. Capté su sefial en un satélite meteorol dgico.

Holly apoyd un dedo en lafrente de Artemis.

—NMuy tipico de Artemis Fowl: hecho picadillo y aln le quedan fuerzas para soltar uno de sus
discursos.

Unas chispas magicas brotaron de los dedos de Holly y envolvieron a Artemis como en un
cascaron. Se sintié inmediatamente comodo y relgado, como un bebé dentro de su arrullo.
Desaparecieron todos sus dolores, y la clavicularota se disolvio y luego se solidificod por completo.

—Un buen truco —comento, sonriendo, con 0jos vidriosos.

—Actlo aqui todos los martes —dijo Holly, devolviéndole la sonriss—. Numero Uno me ha
[lenado el depdsito.

Artemis levanto la vista para mirar a su amigaatravés de un velo rojo.

—Siento mucho haberte mentido, Holly. De verdad. Has hecho tanto por mi...

Lamirada de Holly era distante.

—Puede que tomaras una decisién equivocada, puede que yo también hubiese hecho lo mismo en
tu lugar. Somos de mundos distintos, Artemis. Nunca confiaremos del todo en el otro. Pero debemos pasar
paginay dejar el pasado en €l pasado, donde debe estar.

Artemis asintio. Eralo maximo que iba a conseguir, y méas de lo que se merecia.

Holly se sacd una soga del cinturdny roded con ellalos brazos de Artemis.

—Y ahora, vamos allevarte a casa antes de que a los lugarefios les dé por construir una horca.

—Buenaidea—repuso Artemis, un poco mareado por los efectos de la cura magica.

—Si, lo creas 0 no, alos demas también se nos ocurren ideas de esas de vez en cuando.

—Solo muy de vez en cuando —replicd Artemis, y luego echd la cabeza hacia atras y se quedo
dormido.
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Holly realizd los gjustes necesarios en sus aas para adecuarlas a peso adicional y emprendio6 €
vuelo lanzéndolos a ambos por € borde de la chimenea litoral, volando a baja atura para esquivar la luz
de las antorchas con gue los lugarefios examinaban el cielo nocturno.

Potrillo sintoniz6 la frecuenciadel casco de Holly durante € vuelo.

—EI séptimo kraken, supongo. Por supuesto, yo ya tenia mis sospechas... —Hizo una pausa—.
Seria una oportunidad estupenda para hacerle una limpieza de memoria a Artemis —propuso—. Asi nos
ahorrariamos un montén de problemas en € futuro.

—iPotrillo! —exclam6 Holly, escandalizada—. No hacemos limpiezas de memoria a nuestros
amigos. Ademas, gracias a Artemis hemos recuperado a Jayjay. ¢Quién sabe cuéntas curas mas puede
haber en el cerebro de ese lémur?

—Era unabroma, solo unabroma. ¢Y sabes|o mejor? Ni siquiera tendremos que extraerle liquido
del cerebro a Jayjay: Numero Uno ha conseguido sintetizarlo mientras esperaba la lanzadera. Ese diablillo
es unico.

—Ultimamente me tropiezo con muchos de esos. Por cierto, necesitamos enviar un equipo por
Opal.

—Yavan en camino. Me parece que cuando llegues, te va a caer otro buen rapapolvo de los de
Asuntos Internos.

Holly solt6 un resoplido.

—Menuda novedad...

Potrillo se quedo en silencio, esperando que Holly compartiera con él |os detalles de sus aventuras.
Pasado un rato, no pudo aguantar mas.

—Esté bien, ta ganas. Te lo preguntaré. ¢Qué pasd entonces... hace ocho afios? Por todos los
dioses, debid de ser algo muy gordo...

Holly sinti6é un cosquilleo en los labios, en el lugar donde habia besado a Artemis.

—Nada. No pasd nada. Fuimos, nos hicimos con €l 1émur y volvimos. Se nos presentaron uno o
dos problemas técnicos, pero evidentemente, nada que no pudiéramos resolver.

Potrillo no insistié para que le revelara mas detales. Holly se lo contaria cuando lo hubiese
asimilado del todo.

—¢Se te ha pasado alguna vez por la cabeza que tal vez te gustariair atrabajar y luego volver atu
casa sin més? Nada de emociones fuertes y todo eso.

Holly vio brillar el océano bajo sus piesy sintio el peso de Artemis Fowl en sus brazos.

—No —contest6—. Nuncalo pienso.
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CAPITULQ® 16:
UM EQUIPO DE PELUQUEROS

MEINOS de una hora después, aterrizaron en la mansién Fowl. Artemis se despertd

i
% |1

B =" justocuandlos piesde Holly pisaban lagravillay se puso inmediatamente aerta.
2018 § —L amagia es un invento maravilloso —dijo, pellizcandose el brazo izquierdo.
s 19D} —~Pues, en ese caso, deberias haber conservado la tuya—bromed Holly.
Y)Y | —Ironias de la vida, s no hubiese intentado curar a madre, Opal le habria
T e - dejado recuperarse. Fue mi vigje a pasado lo que sirvio de base a Opal para todo su

plan, que incitd siguiéndonos al futuro.

—NMe gustabas mas dormido —comenté Holly, recogiendo la cuerda—. Me dolia menos la
cabeza.

—Es la gran paradoja del tiempo: si no hubiese hecho nada, no habria hecho falta hacer nada.
Holly setocé €l casco.

—Degjaque llame a Potrillo por € intercomunicador, asi los dos podriais hablar a mismo tiempo.

Las luces exteriores de la casa proyectaban un tenue resplandor sobre la gravilla, y hacian que los
guijarros brillasen como gemas. Los majestuosos arboles de verde perenne se mecian en la brisa suave,
como llenos de vida. Igual que las criaturas de Tolkien.

Artemisvio aHolly dirigirse haciala puerta principal.

«Qjaa... —pens6—. Ojala..»

N.° 1 estaba sentado en el escalon delantero, flanqueado por un grupo de agentes de la PES
guarnecidos con las armas de ultimisima generacion. Artemis sabia que su ADN estaba codificado en sus
armas, y gque lo Unico que tenian que hacer era seleccionar su icono de una lista'y no habria escapatoria.
Jayjay se habia hecho un ovillo en la coronilla del demonio como si fuera un gorro de cazador, y parecia
la mar de comodo subido ahi arriba. Se levanté a ver a Artemis 'y se arrojo de un salto a los brazos del
chico. Una docena de rifles de la PES empezaron a emitir pitidos inmediatamente, y Artemis supuso que
acababan de seleccionar su icono.

—Hola, amiguito. ¢Qué? ;Te gusta el presente?

N.° 1 respondio por e lémur.

—L e gusta mucho. Sobre todo ahora que nadie le va a pinchar con ninguna aguja en la cabeza.
Artemis asintio.

—Has conseguido reproducir € liquido. Y a habia pensado en esa opcién. ¢Dénde esta el doctor
Schalke?

—Se desplom6 en e suelo en cuanto Opal se fue. Mayordomo lo ha alojado en € cuarto de
invitados.

—Y Artemisjunior?

—Técnicamente, ta eres Artemis junior —contestd N.° 1—, pero ya se lo que quieres
preguntarme. Tu otro yo ha sido devuelto a su tiempo. Envié a un capitan de Recuperaciéon con é y yo me
guedé aqui como marcador. Pensé que lo querrias fuera de en medio lo antes posible, mas teniendo en
cuenta que tu padre y los gemelos estén a punto de llegar a casa.

Artemis le hizo cosquillas a Jayjay debajo del hocico.

—Si, habria sido un poco raro.

Holly estaba preocupada.

—Ya sé que prometimos que no le hariamos una limpieza de memoria, pero no es que me
entusiasme la idea de que haya un pequefio Fow! por ahi suelto con informacién sobre los seres mégicos
almacenada en su retorcido cerebro.

Artemis arqued unaceja.
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—¢Retorcido cerebro? Me gusta.

—Me aegro.

N.° 1 palidecio un poco. Flexion6 levemente la colay se apoy0 en ella para levantar sus cuartos
traseros del escalon.

—Sobre lo de esa promesa de no hacer limpiezas de memoria... El caso es que a mi nadie me dijo
nada.

Holly 1o miré aténita.

—¢Asi que le hiciste una limpieza de memoria?

N.° 1 asintio.

—Y a Schake. También degjé un hechizo residual en los globos oculares de Artemis, para que
hechizase a Mayordomo al verlo. Nada demasiado sofisticado, solo una capa de pérdida de memoria. Sus
cerebros rellenarén las lagunas y se inventaran recuerdos verosimiles.

Holly se estremeci6 solo de pensarlo.

—Has dgjado un hechizo en sus globos oculares. Eso es asqueroso.

—Asqueroso... pero también muy ingenioso —repuso Artemis.

Holly estaba sorprendida.

—No pareces demasiado indignado. Esperaba que me largases uno de tus discursos, que pusieses
los ojos en blanco, que empezases a hacer aspavientos.., ya sabes, todo ese rollo tan tipicamente Fowl.

Artemis se encogi6 de hombros.

—Sabia que sucederia. Yo no me acordaba de nada, asi que debi de sufrir una limpieza de
memoriay, por tanto, nosotros debimos de ganar hace ocho afios.

—L 0 has sabido desde €l principio.

—No sabria cudl seria el precio que tendriamos que pagar.

N.° 1 lanzd un suspiro.

—¢Conque me he librado de una buena, tal como decis |os humanos?

—Por supuesto —contestd Holly, dandole una palmadita en el hombro—. Ahora me siento mucho
mejor.

—Mirandolo por e lado positivo, he reforzado vuestra estructura atdmica. Teniais |os &omos un
poco escacharrados por culpa del tunel del tiempo. Me extrafia que sigais enteros. Me imagino e inmenso
esfuerzo que debéis de haber hecho por concentraros.

—Bueno, ti me habias reforzado los aomos, y yo tengo que pedirte un ultimo favor —dijo
Artemis—. Necesito que envies unanota a pasado.

—NMe han dado 6rdenes explicitas de no volver a abrir € tinel del tiempo, pero a lo mejor
podemos colar una Ultima cosa mas —contesto N.° 1.

Artemis asintio.

—Eso creiayo.

—¢A qué momento y adonde?

—Holly lo sabe. Puedes hacerlo desde Tara.

—¢COmo se deletrea «formidable»? —dijo Holly, sonriendo.

Artemis retrocedié un paso, estirando €l cuello para ver la ventana del dormitorio de sus padres.
Jayjay lo imitd, se encaramo a hombro de Artemisy echo su cabecita hacia atras.

—NMe da miedo subir, no sé por qué.

Advirtio que se estaba retorciendo los dedos de las manos, y se las metié en los bolsillos de la
chagueta.

—No quiero ni pensar en todo por o que mi madre habra tenido que pasar. Todo lo que debe de
haber...

—No te olvides de nosotros —Ilo interrumpié N.° 1—. A nosotros nos sumergieron en grasa
animal. No tienes ni idea de o repugnante que es eso. Los hechizos en los globos oculares son el colmo
del buen gusto comparados con la grasa animal.
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—Y yo me converti en una adolescente —dijo Holly, guifidndole un ojo a Artemis—. Eso si que
fue asgueroso.

La sonrisa de Artemis eraforzada.

—Es curioso, pero tantas acusaciones indirectas no hacen que me sienta mejor. Y |os cafiones de
las armas de la PES tampoco ayudan mucho, la verdad.

Holly hizo unas sefias a los agentes de la PES para que bagjasen las armas y, acto seguido, laded un
poco la cabeza para escuchar un mensagje entrante.

—Un helicoptero viene hacia aqui. Tu padre. Tenemos que salir volando.

N.° 1 levant6 un dedo admonitorio.

—Y en este caso no es solo una metafora. De verdad tenemos que irnos de aqui volando. Sé que
los humanos utilizan esa expresion aunque no pretendan volar en redlidad, asi que para evitar
confusiones...

—Yalo entiendo, Numero Uno —dijo Artemis en voz baja. Holly levanto el antebrazo y Jayjay se
encaramé a él.

—Estara méas seguro con nosotros.

—Losé

Sevolvio haciaHolly y lamiré alos 0jos, 1os ojos azul y avellana.

Ellalo miré un segundo y luego activé las dlasy se elevd unos centimetros de la superficie.

—En otro tiempo —dijo, y 1o beso en lamgjilla

El estabayaen la puerta principal cuando Holly lo llamé y le dijo:

—¢Sabes una cosa, Fowl? Has hecho algo bueno de corazén. Sin segundas intenciones. No has
sacado ni un solo penique de beneficio.

Artemis sonrio.

—Yalo sé. Estoy horrorizado.

Se mird los pies, tratando de componer algiin comentario como despedida, pero, para cuando
levanto la vista de nuevo, €l camino de entrada a la casa estaba ya vacio.

—Adios, amigos mios —dijo—. Cuidad de Jayjay.

Cuando llegb a dormitorio de su madre, Artemis oy6 € ruido de las palas del helicdptero a lo
lgjos. Tendria que dar unas cuantas explicaciones, pero estaba seguro de que Artemis padre no insistiria
mucho en saber todos |os detall es cuando viese que Angeline estaba completamente sana.

Artemis flexiono los dedos, armandose de valor, y luego empu;jo la puerta de la alcoba. La cama
estaba vacia. Su madre estaba sentada frente al tocador, desesperada por €l penoso aspecto de su pelo.

—Oh, Arty, querido... —exclamé con fingido horror al ver la imagen de su hijo en € espgjo—.
Mirame. Necesito que venga un equipo de pelugueros de Londres inmediatamente.

—Estés estupenda, madre... mama. Guapisima.

Angeline se pasd un cepillo con el mango de nacar por la larga melena, que iba adquiriendo cada
vez més brillo con cada nuevo movimiento del cepillo.

—Teniendo en cuenta por 10 que he pasado...

—Si. Has estado enferma. Pero ahora estés mejor.

Angeline se volvio en su taburete y extendio los brazos.

—Ven aqui, mi héroe. Dale un abrazo atu madre.

Artemis hizo lo que le decia, encantado de poder hacerlo.

De pronto, repar6 en ago.

«Héroe. ¢Por qué me hallamado héroe?»

Por lo general, las victimas de un encanta no recordaban nada de sus desventuras. Sin embargo,
Mayordomo si habia recordado 1o que le habia hecho Opal, hasta le habia descrito la experiencia a
Artemis. A Schalke e habian hecho una limpieza de memoria, pero ¢y a su madre?

Angeline lo abrazd con fuerza.

—Has hecho tanto por mi, hijo. Lo has arriesgado todo.
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Las palas del helicdptero se encontraban ya a baja atura, resonando contra los cristales de las
ventanas. Su padre estaba en casa.

—Tampoco ha sido paratanto, mama. Lo gue habria hecho cualquier otro hijo.

Angeline le acarici6 la cabeza con la mano. Artemis noto las l&grimas de ella en sus mejillas.

—L o sé todo, Arty. Absolutamente todo. Esa Criatura me dejé sus recuerdos. Intenté luchar con
ella, pero era demasiado fuerte.

—¢Qué Criatura, madre? Fue la fiebre. Tuviste una alucinacion, eso es todo.

Angeline lo apartd a un metro de si.

—Yo estuve en € infierno demencial del cerebro de esa duendecilla, Artemis. No te atrevas a
mentirme y decir que no lo vivi. Vi atus amigos a punto de morir por ayudarte. Vi como se le paraba €l
corazén a Mayordomo. Te vi salvarnos a todos. Mirame a los 0jos y dime gue todas esas cosas no han
sucedido.

A Artemis le costaba mucho mirar a su madre a los ojos y, cuando lo hacia, le era imposible
mentirle.

—Sucedieron. Todas esas cosas y mucho maés.

Angeline arrugo la frente.

—Tienes un ojo castafnio. ¢Por qué no me he dado cuenta de eso?

—Te eché un hechizo —dijo Artemis en tono compungido.

—¢Y atu padre?

—A € también.

En & piso de abgjo, la puerta se abrié con gran estruendo. Los pasos de su padre atravesaron
corriendo el vestibulo y luego subieron las escaleras.

—NMe has salvado la vida, Artemis —se apresur0 a decir su madre—, pero tengo la sensacion de
gue cuando practicaste magia con nosotros, de algin modo, nos metiste a todos en este lio. Asi que quiero
saberlo todo. Todo. ¢ o entiendes?

Artemis asinti6. No sabia como iba a escapar esta vez. Estaba en un callejéon sin salida, y la Unica
formade salir eradiciendo la verdad.

—Ahorales daremos a tu padre y alos gemelos tiempo para abrazarme 'y besarme y luego ta y yo
vamos a tener una pequefia charla. Sera nuestro secreto. ¢Entendido?

—Entendido.

Artemis se sentd en la cama. Volvia a sentirse como un chiquillo de seis afios, cuando |o habian
pillado hackeando los ordenadores de la escuela para hacer las preguntas del examen un poco més
emocionantes.

Su padre habia llegado al descansillo. Artemis sabia que su vida secreta terminaba ese dia; en
cuanto su madre se reuniese con € a solas, tendria que contarselo todo. Desde €l principio. Secuestros,
levantamientos, vigjes en el tiempo, revoluciones de goblins... todo.

«Todalaverdad», penso.

Artemis Fowl sinti6 un escalofrio.

Varias horas més tarde, €l dormitorio principal estaba patas arriba por culpa de un torbellino conocido con

el nombre de Beckett Fowl. Habia cajas de pizza en la mesilla de noche, y |as paredes estaban manchadas

con huellas de dedos con salsa de tomate. Beckett se habia quitado la ropa y se habia puesto una de las

camisetas de su padre, que se habia atado en un nudo a la atura de la cintura. Se habia pintado un bigote

con rimel y marcas de cicatrices en la cara con pintalabios, y en esos momentos estaba haciendo esgrima

con un enemigo invisible utilizando una de las vigjas prétesis para la pierna de su padre como espada.
Artemis estaba terminando su explicacion de la milagrosa recuperacion de su madre.
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—Y entonces descubri que mama habia tenido |la mala suerte de contraer la fiebre de Glover, cuya
zona de influencia normalmente se limita a Madagascar, asi que sinteticé la cura natural que utilizan los
habitantes de laislay seladi. El efecto fue inmediato.

Beckett advirtié que Artemis habia dejado de hablar y lanzé un melodramatico suspiro de alivio.
Se puso a cabalgar un caballo imaginario por la habitacion y dio un golpecito aMyles con la prétesis.

—¢Buena historia? —Ile preguntd a su hermano gemelo.

Myles se bajé de la camay acercé laboca a oido de Beckett, tapandose con la mano.

—Artemis tonto-rrén —Ile confio.
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EPILOGO

HOOK HEAD, IRLANDA

EL COIMAIDAIITE Camorra Kelp dirigié é mismo las operaciones del equipo de Recuperacion
para extraer a Opal Koboi de debajo de los escombros. Hincharon una burbuja de distorsion que cubria la
totalidad de la zona de trabajo para poder disparar 10s |&seres de la lanzadera sin temor a ser descubiertos.

—Date prisa, Furty —orden6 Camorra por un canal abierto—. Solo nos queda una hora antes de
gue amanezca. Saquemos a esa duendecilla megal dmana de ahi abgjo y Ilevémosla de vuelta a su tiempo.

Tenian mucha suerte de contar con un enano en su equipo. Por regla general, |os enanos eran muy
reacios a colaborar con las autoridades, pero aguel en concreto habia accedido hacerlo a cambio de no
tener que trabajar ninguno de los ciento noventay pico dias de fiestas sagradas que tenian los enanos 'y de
gue la PES le pagase sus exorbitantes honorarios como asesor.

En una situacion como aguella, los enanos eran valiosisimos. Podian trabajar con los escombros
Ccomo ninguna otra especie, y S querias sacar algo de las entrafias de la tierra con vida, |os enanos eran los
mas indicados. Lo Unico que tenian que hacer era dgjar que los pelos de su barba explorasen una
superficie y eran capaces de darte mas informacion sobre 1o que ocurria por debajo de esa superficie que
cualquier equipo sismico o geol6gico, por moderno que fuera.

En ese momento, Camorra Kelp estaba siguiendo los avances de Furty Pullchain entre los restos
del kraken a través de las imagenes de la cAmara de su casco. Las extremidades del enano eran un tono
mas claro de lo normal en €l filtro de visidén nocturna. Con una mano empufiaba la boca de una manguera
de espuma de apoyo que recubria la pared del tlnel en los puntos donde habia mayor presion, y teniala
otra mano metida debajo de la barba para recolocarse la mandibula.

—Muy bien, «comandante» —dijo, pronunciando la palabra en un tono que casi parecia un
insulto—. Ya he llegado a punto. Es un milagro que todavia esté vivo. Esta cosa es tan estable como un
castillo de naipes en un huracén.

—Bueno, si, lo que sea, Furty. Eres unamaravilla. Y ahora, sacala de ahi y larguémonos a mundo
subterrdneo. Tengo una capitana por ahi abajo ala que debo disciplinar.

—No pierdalas bellotas, comandante. Recibo la sefia altay clara

Camorra estaba que echaba humo. Puede que Holly Canija no fuese la Unica a la que habia que
disciplinar.

Siguié los movimientos del enano en tiempo real, viendo a Furty apartar las rocas, las algas y los
fragmentos de caparazén que cubrian €l traje de Holly... Solo que no habia ningun traje. Tan solo un casco
con la parpadeante sefial del localizador.

—¢He venido hasta aqui solo por un casco? —exclamo Furt indignado—. Aqui no hay ninguna
duendecilla, solo queda el olor de su rastro.

Camorra se incorporo.

—¢Estés seguro? ¢Es posible que te hayas equivocado de sitio?

Furty solté un bufido.

—Si, claro. Estoy en € otro sitio donde hay enterrado otro casco de la PES. Pues claro que estoy
Seguro.

Habia desaparecido. Opal habia desaparecido.

—Imposible. ¢Cémo ha podido desaparecer?

—Ni idea —dijo Furty—. A lo mejor se dedliz6 por un tunel natural. Los duendecillos son seres
muy resbaladizos. Esto me recuerda una vez cuando era méas enano aun: Kherb, mi primo, y yo entramos
en un...
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Camorra lo interrumpid. Aquello era muy serio. Opal Koboi andaba suelta por el mundo. Realizd
una videollamada a Potrillo, que estaba en el Cuartel General de Policia

—No melo digas—dijo & centauro, pasandose la mano por su alargada cara.

—Se haido. Ha dejado el casco para que la sefia del localizador nos llevase hasta ahi. ¢Tenemos
lecturas de las constantes vitales del traje?

Potrillo realiz6 las comprobaciones en el monitor.

—Nada. Lo estaba recibiendo todo alto y claro hasta hace cinco minutos. Creia que era alguna
averiadel trgje.

Camorrainspird hondo.

—Activa la derta. M&xima prioridad. Quiero que se triplique la guardia que custodia a nuestra
Koboi en la prision de Atlantis. Seria muy propio de Opa que se ayudase a escapar a Si misma.
Potrillo se puso manos a la obra. Una Opal Koboi habia estado a punto de dominar € mundo, dos
seguramente |o intentarian con la galaxia entera.

—Y llama a Holly —continu6é & comandante Kelp—. Informa a la capitana de que acabo de
anular su permiso de fin de semana.

MANSiONn FOWL, CASIi OCHO AOS ANTES

Artemis Fowl se despertd en su propia camay, por un momento, vio unas chispas rojas a abrir 10s 0jos.
Brillaron y parpadearon hipnéticamente antes de desaparecer por compl eto.

«Chispas rojas —pens6—. Qué raro. Habia visto estrellas alguna vez, pero nunca chispas.»

El chico de diez afos se desperezd, agarrando dos partes de su propio edreddn. Por alguna razon,
estaba més contento que de costumbre.

«Mesiento seguroy feliz.»

Artemis se incorporé en la cama de gol pe.

«;Feliz? ¢Me siento feliz?

No recordaba haberse sentido verdaderamente feliz desde que su padre habia desaparecido, pero
esa mafiana estaba a punto de ponerse a dar saltos de alegria.

«A lo mejor ha sido por lo del trato con los antiecologistas. Mi primer negocio importante con
grandes beneficios.»

No, eso no podia ser. Esa transaccion en concreto habia dejado a Artemis muy mal sabor de boca.
Tanto, que ni siquiera podia pensar en € trato sin que se le revolviera el estdmago; preferia no volver a
rememorar nunca mas los dias anteriores.

De modo que ¢a qué podia atribuir aquella sensacion de optimismo a raudales? Debia de estar
relacionado con e suefio que habia tenido. Un plan. Un nuevo plan con € que obtendria beneficios
suficientes para financiar cien expediciones a Artico.

Eso era. El suefio. Pero ¢qué eralo que habia sofiado?

Se |e escapaba por momentos; las imagenes ya se estaban desvaneciendo por completo.

Sus labios dibujaron una sonrisa cargada de astucia.
«Seres magicos. Era ago con unos seres magicos. .. »

Cjaﬁotu: kree
Fin
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